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A LA MÊME LIBRAIRIE

mm-
Schiller z Guillaum Tell explique d’après une méthode nouvelle,

par deux traductions françaises, l’une littérale et Malindaire,
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avec des notes par Th. Fix. l vol. in-l2;................ à fr.
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metteuse.
«gemma enfiler, (malmenai in 6:!)qu un!) ne.
58mm, Ski-allyle: la. QIttlngbaufeit, mutinant.
111m1) van maïzena, feln Sicile
fienter êtauffadnt,
gvtîrâb étalai,

le et) Il r«6ans auf lugé allouer, embuai! lm salmllii
35:9 lm ôofe,
lutte!) ber êmmlbt,
Sol! son 33mn,
allumer ïS’ütfÏ,

filmant 32H,
flibfielmann, ber flatter,
wattman, ber êigrili, (me 1M.
Raoul, ber 35ml,
amati, ber gager,
alluvial, ber Ülfdyet,

PERSONNL 688.

BERMANN GESSLER , ballll de l’empereur à Schwytz et à un.
WEBNER baron d’Auiughausen , seigneur banneret.
ULRICII DE RUDENZ son neveu.
WERNER STAUFFAcimn, x
ensilage
JEAN me DEIl musa, habitants de Scliwyte.
JŒRG IM BOF
11mm SCHMle
JOSSE DE WEILEIl,
WALTIIER FURST,
fiëlëëèïll’în’lèm’

le curéPETERMANN, 1; sacrlslaln, habitants d’un
KUONI , le berger ,
WEBNI, le chasseur,
m1011] , le pêcheur,



                                                                     

4 alarmai.amolli hem mielrlâtbal,
Renta!) æaumgarlen,
filiale: non Garant,
ôtait!) 1mn &înfeltleb, une lintetlvalben.
moue non lm: Mile,
une art au: æübel,
filme b bon 6eme,
æfeiffer non 21mm.
Rang un (Enfant.
Saint, Ëifdyerfnabe.
Scout, êirtenfuafie.
Œettrub, êtauffacberê (5min.
ôebwlg, Selle (8min, ïS’iirflô imamat.
ébattue mon imanat, clac turbe Œrôin.

alangui,

æâuetlnuen.
&llbegatb,
Œaltlflr,au.) dm , 3ms nuance.

ARNOLD DE MELCHTHAL ,
CONRAD BAUMGARTEN ,
MEIER DE SARNEN,
S’I’BUTII DE WINKELRIED, habitants d’Untei-walde.n
muons DE FLUE,
BUBKHABDT DU BUHEL ,
ABNOLD DE SEWA,
PFEIFFER, de Lucerne.
KUNZ, de Gersau.
JENNI, jeune échevin
SEPPI. cime ergot.
GERTR DE, femme de Staulfacher.
IllullWlÇ, femme de Tell , (me de Furet.
BluRTHh DE BRUNECK, riche héritière.
llgllïlâllèm’a’ i

A A ,EIJSABETII, Paysan"°3*
lllLDEGAIlDE,
WALTllER ,
GUILLAUME. l ms de T°"*



                                                                     

alarmai. À 5Elleâbatbt,
seutootb’ Qëlbnet.
maboul!) ber flammé, (anglaisé êtallmeiller.
Solzanneô filarriclba, &eravg mm ëcbinabm.
êtüifl , ber âlurfæüa.

93:1: Câlin ont: un.
(Six: l’humble;
ÜtDIfingl.
allaiter Gamme, (Slefellen uni) êanb langer.
Beffentlldye fluétufet.

armbetgige limba.
Œeâletifdn unb Eaubenberglfdye imiter.
lilial: Qualifiante, Silicium: uni; fifille: que ben 5113m»

flâbteu.

l l soldais de Gessler.nommas imams, écuyer de Gessler.
JEAN LE PARRlClDE, duo de Somalie.
STUSSI , le messier.
LA mouva D’Um.
Un MESSAGER ne renvias.
Un noueux DE courée.
Un sans rumeur: in: PIERRES,DES compassons, pas MANŒUVRBS.
Un GRIEUR venue.
Des FRÈRES me LA CHANTE.
Des camuses de Gesslcr et de Landenherg.
Des PAYSANS ET une uvsmnzs des trois cantons.



                                                                     



                                                                     

ÊË’rfter anima.

t’as...-

Œrfte firme.
505e: Üdftmlfa me allemalbfteomf’eee, grume: gegemiâcr.

me: en mon une mu t ne 2m, du: eau: tu anisait hem lifte, 8l-
fcâettuabe fait: «si; minent mon. 116m m Œec bituma litât mon hie
grilliez: allaitai, 996m: ont ôüfe une grumes lm milan êennenfdieln
lugea. Sur 2min; me Summum gagea au; bic golem be! 665m. mit
Notion umgefim; par mon lm fatum êinlergrunb au): mon bic 6m»
birge. me ove ber gloxinias; calfatât, bort mon un Ratafia: un tu
gammes; (atlante ber êtflbenglodtlt, indoles ne, and; fiel «émeut
amie and; aine Boulons format.

üifŒetfnaBe «(est lm 346:1).

(manille m flamme)
(36 munît ber être, et label guru 58m,
592i: snobe ftbllef du ont atrium Œeflabe,

ACTE PREMIER.
SCÈNE I.

le théâtre représente les rochers escarpés qui bordent le lu des Quatre-
(lamons, en face de schwytz. Le lac forme une baie en s’avançant dans
les terres. Près du tmèse est une cabane; un jeune pêcheur conduit se
barque sur l’eau. Au elà du lac. on a argol: les verres prairies. les
tillages, et les métairies de Sonnez coulures parles rayons du soleil. A
gauche du spectateur se découvrent les plus du Bakou entourés de
nuages; àdroite, dans un amère-plan lointain on aperçoit les glaciers.
Avant que le rideau se lève, on entend le ranz des vaches et le bruit har-
monieux des clochettes de troupeaux, qui se prolonge encore après que
la toile est levée.

Le JEUNE PÊCHEUR chante dans sa bar a sur l’air du ranz des
vaches. «Le lac sourit, il invite à se gnon L’enfant s’était eu-
x dormi sur le gazon du rivage; il entend alors une harmonie aussi



                                                                     

8 Œeiier 9luf3ug, erfie émie.
in: bit: et cin mitigea,
émie milieu f0 füâ,

me êtimmrn ber (Engel
3m æarabieô.

un mie et armant in feiiger 211R .
59a Milan hie flafla mm nm hie 58mm

uni: ce raft ana hm îlefm :
8&5 limbe, Mit min!
sa; lotie ben ëŒiâfer,
sa; suif il»: buccin.

fi itt (Mat ouf hem large).

(illumina in! sûrement)

3l): Malien, une mol,
Siyr fumige imam!
9er Germe mati faubert
mer Gommer iil (yin.

53k fatma au æetg, mit fommen michet,
8mn ber Rata! raft, menu amarina bic Weber,
Œiim mit minium hie Œrbe fifi; fleibet mu ,
2113m hie Nankin fliefien im IÎGBIiŒm lilial.

3l): allaitai, Iel’it mail,
sur fumige flairait!
Der Germe mali fanion: 3
mer Gommer ifi bio.

a douce que celle de la mite, douce comme les voix des anges dans le
a paradis; à l’instant où il s’éveille dans un céleste ravissement. les
c vagues ondulaient autour de sa poitrine, et une voix sortant du
a fond des eaux lui dit : Cher enfant, tu es à moi; je te surprends
«dans ton sommeil, je t’attire en mon séjour. a -

un BERGER chante sur la monta ne. Variation du ranz des
vaches. a Adieu , pâturages. prairies orées par le soleil; il tout que
a le berge-r vous quine, l’été s’est enfui. Nous reviendrons à la mon-
; tagae. nous reviendrons alors que le coucou se fait entendre. quand
a les chants se réveillent, quand la terre se revêt de lieurs nouvelles,
o quand les ruisseaux coulent au doux mois de mal. Adieu, pâturages,
c Rœlricsrdîrées par le soleil; il faut que le berger vous quitte; Pâté
a s est en il . r



                                                                     

fieffer ninas, cette 6cm. 9
mineniâger

(geint gegenûûet ouf be: fiât): bec Selma)

(«ç (serein illuviation.)

88 tonnent bit âëben, t3 alitai ber être),
mitât grand bene 601mm ouf Miniixbligem nom;

Œt ftipreitet bertvegen
9M ïS’elbern son (Sis;
53a ptanget fait ûtüiîling ,

9o grünet Erin giclé 5

ilnb miter ben 81mn ein neiligea anar,
Œtfennt et bie êtâbte ber albumen nid)t 1min ;

53net!) ben mit? une ber QBoIfen
Œrfiïicft et bic QBeit,
fîief tinter ben filonien
son grünenbe 8er.

(tôle humait manne fief), mon site ein banneret Six-men son ben filetant,
66min: son imiter: men même bit Œegenb.)

maniai, betüifdter, tomme me ber efiüfit. amena, ber Sâger,
Mit Mm Mien. Ruoni,ber ont, tomme mitbem mentisse qui
berëdnzlter. Geppi, [tin bauhinie, Mg: ilym. ’

élite obi.

tillacb’ buttig, 3min! Biei)’ bic moue ein!

un CHASSEUR vos ALPES parait en face sur le haut des rochers.
Seconde variation. «Les glaciers tonnent, le sentier tremble; le
e chasseur poursuit sans crainte sa route ell’rayante : il s’avance har-
a aiment sur des champs de glace. Là , nul printemps n’étaie sa me.
a gniiicence, là ne verdoie nul rameau. Une mer de nuages sous ses
a pieds, il ne reconnaît plus les cités des hommes; il n’aperçoit le
a monde qu’à travers la déchirure des nuages, et loin alu-dessous des
c torrents les vertes campagnes. n

(L’aspect du paysage change, on entend un bruit sourd dans
les montagnes, et es nuages courent sur la contrée.)

RUODl, le pécheur, sort de sa cabane. WERNI. le chasseur, des-
cend des rochers. KUONI. le berger, s’avance , portant sur t’é-
paulc un vase de lait. SEPPI, son jeune valet, le suit.

mon. Hâte-toi, Jcnui. amène la barque; l’orage approche: le



                                                                     

10 (inviter moisoit, etfie geigne.
fibre grotte insinuai tomoit, bunutf Brilllt ber flint,
53a Mtbenfiein peut fente Jésuite au,
une fait ber rififi ce une betn silurienne!) ;
Gilet Galette, id) ntein’, toitb ba (du, eiy’ naine butine.

linceul.
’B fournit Siegen, ikübtmann. mon (gémît freiien
finit æegietbe (53m6 , un!) fluidifier fichant bic (Seine.

amerri.
SDie mon paringen , unb me &Baiferbuhn
fientât tinter. (Site (lanciner lit lm flingua.

3110M (sont 581mm).

êttg’, êeppi, oit me and) Fiel; me: reriaufeu.

Gentil.
Die Bienne Stem tout id; ont enflent.

fluent.
Go fehlt une teint maint, bie gent ont rectifiai.

tilt: obi.
sur l’ait ein mon ŒJeIüute, allaiter ont.

Œetni.
uni) fibmuiîtê éliiei; -- 3M (Suer eigneê , fionbêntann?

glacier mugit sourdement; le pic du Mythen se colite de nuages; un
vent froid souffle du Weiterloch; l’orage , sans doute, éclatera plu-
tôt que nous ne pensons.

mon. Il va pleuvoir, batelier. Mes brebis broutent l’herbe avec
avidité, et mon chien gratte la terre.

wsmu. Les poissons sautillent, la poule d’eau plonge, l’orage
s’avance.

knout, à son calot. Regarde, Seppi, si le bétail ne s’est pas
écarté.

suret. Je reconnais la brune Lisette à sa clochette.
zoom. Ainsi il n’en manque plus aucune, car celle-là revient tou-

jours la dernière.
scout. Berger, vous arez la un beau carillon.
wsluu. Et un beau troupeau. Est-il à vous , ami?

il

U! 6’



                                                                     

Œriter iiufgug, une 6mn. u
Raoul.

en tilt f0 raid; -- ’B m mimé gni’ib’geu fierai,
59:6 Qitiiiigbiiufetô, uni) mir gugegâbit.

illuvial.
613i: félin ber Rai) me a? au 911? fluât!

non .
ses wifi fie and), hué fie ben magma fiibri,
llnb nâinu’ id) i666, fie filète mg; au freifen.

un .
36: feib nidyt Hua! Œin ænnüænft’geê and; --

cru .
Sil Bali) gefagt. me Sifflet qui and; mernunft;
me inifi’eu mir, hie mir bic (5mm jugea.
me flelien fing, me fic sur amibe geint,
’ne 930mm (me; bic m: bas Dia: uni) marne:
me baller Æfeife, menti in: saga nain.

muni (am site».
me .36: lest teint?

fluent.
Die me il? aügeweibet.

alliant
Gliücffet’ge grimât») 6mn!

Rami.
mie icüufd)’ id; Œnd).

ilion (Enter mimi feint fifi)? nidfi humer michet.

mon Je ne suis pas si riche. Il appartient à mon digne seigneur
d’Attingiiausen , et il m’a été confié.

nous]. Que ce collier va bien au cou de cette vache!
aucun. Elle sait bien que c’est elle qui conduit le troupeau, et si

je le lui enlevais, elle cesserait de manger.
Raoul. Quelle folie! une bête sans raison...
main. C’est bientôt dit. Les animaux ont aussi leur raison. Nous

le savons, nous qui chassons le chamois. Quand ils vont paiire. lis
placent prudemment devant aux une sentinelle qui dresse l’oreille ,
et les avertit par un cri aigu de l’approche du chasseur.

RL’ODl au berger. Retournez-vous maintenant chez vous?
xunm. L’Alpe est épuisée.

wenm. Je vous souhaite un heureux retour, berger!
mon. C’est moi qui vous le souhaite. De vos excursions on ne

revient pas toujourS. -



                                                                     

i2 Œtfier iiufgug, exile gaine.
muni.

bort ionnnt titi manu in volier and? geiaufen
âIBerni.

si!) icnn’ ion, ’ê fil litt æninngnrt son flagellent.
Roman ænuingarten («rumina âcrcini’tûrsnwi.

i Œnumgnrten.11m Limites milieu, summum, (51mn mon!
muni.

mon. min, me gibt’â in cilla?

ænnmgatten.
æinbet les!

sur reflet oud) nom fiche! 6th miel; nier!
fluent.

flonbênmnn, nous fiait sur?
933mm.

filin ocrfoIgi (3nd) Hun?
manmgarten (311m situa).

(Siit, tilt, in iînb mir bien [mon on ben fiction!
mais Ennboogtâ imiter fomnicn initier mir;
36) tain sin 5mm beê fiche menu fie and; grcifen.

Simili.
finition nufolgen (8nd) bic mangea?

æanmgnrteu.
(8:3 relut me, unb butin ficb’ id) Sud) mon.

giflerai.
sur feib mit émut (voilait, toué bats gigolette?

nuent. Voici un homme qui accourt en toute hâte.
WERNi. le le connais , c’est Baumgarten d’Alzollen.
comme BAUMGARTEN, entrant hors d’haleine. Au nom du ciel,

batelier, votre canot.
mon. En bien «en bien , qu’y a-toil de si pressé 7
BAWGARTEN. Démarrez, vous me sauvez la vie. Passez-moi de

l’autre côté.

mon Ami, qu’avez-vous?
wennx. Qui donc vous poursuit?
BAWGARTEN au pécheur. Vite, me: ils sont déjà sur mes talons.

Les cavaliers du bailli me poursuivent; je suis un homme mon, s’ils
me saisiSScut.

Imam. Pourquoi ces canulions vous poursuivent-ils ?
QAURGARTEN. Sauvez-moi d’abord, ensuite je vous le dirai.
WERNI. Vous etes taché de sang, que s’est-il pusse?



                                                                     

site: mutina, erfte Œccne. la
æaumgatten.

fies Raifetê æurgocgt, ber ouf institut-g M --

Rueni.
liber QBoifenfŒieêen? flint (Suri) ber nerfoigcn?

æannigarten.
EDer (chenet nient mon; id; bala’ ibn Montagne

une (faim simili).
(Soit fei 6nd; mailing! une une Sein gainai!

æautngntte n.
311MB jeter fiels 832mm en incluent imita!
allait: guteô neume): bab’ id; auégeiiiit
slin: êdyiinber miner (ses une meîntô fillettes.

Stuc ni.
pat 6nd; bec æurgnegt on ou: (ses gefdyiibigti

Œnnmgntten.
me et fein 653 Qelüfien nient ontibtadyt,
fiat filoit uni) meute gute flirt occipital.

lissent.
sur me loin mit ber flirt ben Renf survolter:

Raoul. *D, Iaât uns ailes bilan, sur fiait Beit,
æiâ et lien mon sont lifet Ioâgebunben.

saumoneau. Le bailli de l’empereur qui demeurait a Bustiers...
zoom. Wollensehiosseni Est-ce lui qui vous fait poursuivre?
MUIGARTEK. Celui-là ne fera plus de mai , je l’ai tué.
Tous , reculant. Que Dieu ait pitié de vousi Qu’avez-vous fait?
scoutismes. Ce que tout homme libre eut fait a ma place. J’ai

use de mon droit domestique sur celui quia attente à mon honneur
et outrage ma lemme.

mon. Est-ce que le bailli a attenté a votre honneur?
BAUldGMiTEN. S’il n’a pas accompli son mauvais dessein, c’est que

Dieu et ma bonne hache l’en ont empoché.
WERNI. Vous lui aux tendu la tête avec votre hache?
scout. 0h! racontez-nous cela! vous en avez le temps, avant que

le canot soit détaché du rivage.



                                                                     

tu gifler mitans, une 6mn.
maumgatten.

3d; batte fiel; gefiilit lin ailloli), ba tentent
mon nous gelaufen in ber mugît ses Soins:

son æurgoogt lieg’ in meinein nous, et bab’
gin anbefoblen, (Inn sin filai; au rüften.
libretti bab’ et ungebübrliwcê son ibr
merlangt. fie foi entfbrungen, une!) au indien."
Su lief id; ftifcb binêu, fo trie id) leur,
linb mit ber flirt tu!) id; ibm ’ti æab gefegnet.

imam.
31»: tbaiet toubi; trin 23min; tenu (Sud) bruni Melun.

fluent.
liber maroute! liber bat nun feinen teint!
&at’ê long berbient tun’B filoit son llnterivaiben.

æuumgarten.
son Kiwi mari) entuber; mit tout) nacbgefeçt ---
3!!me ou ibrecben -- Œctt -- cerclant hie Beit -

((88 fàngt un au tonnera.)

fluent.
Erin!) , illibrmann -- Gdfllfr ben æie’oertnann binübet!

BAUMGARTEN. J’étais a couper du bols dans la foret , lorsque me
femme accourt dans des transes mortelles, et me dit que le bailli
est dans me maison, qu’il lui a ordonne de lui préparer un bain,

’ll a voulu obtenir d’elle des choses indignes, et qu’elle s’est
happée pour venir me chercher. Je m’élance aussitôt comme

j’étais, et de me hache je lui al béni son bain.

wsanr. Vous avez bien fait, personne ne peut vous en blâmer.
nous]. Le tyran! il a maintenant sa récompense. il y a longtemps

que le peuple d’Unterwaid lui en devait une semblable.
BAUIIGARTBN. Le fait est devenu public, on me poursuit, et pen-

dant que nous causons... Dieul le temps s’écoule. (On entend le
tonnerre.)

Boom. Allons , batelier! passe ce brave homme de l’autre côte.
RUODI. impossible! un orage terrible est en marche , il faut attendre.
BADIlGAliTEN. Dieu tout-puissant! je ne puis attendre , tout retard

est mortel...



                                                                     

ërflet 91mm, «fie grena. 15
muni.

(6M): mon. (lita minette ungemittet se
3m flingua. ses müât masters.

æaumgatteu.
ëeiî’get Gina!

3d) tenu mon matten. sans muffdjub tôbtst --

Rami (gant sima).
Gireif’ on mît Œott! San maman muâ mon [Mien ;
(56 faim nué «me (812mm in Begegnen. (æraurm un!) somme.)

muerai.
53a: üüfyu ift Ive. a): febt mie 606; ber Gaz gefyt
3d; tout: mon fiaient gaga; 6mm nm) flattent. p

æaumgatten (11mm! reine me».

Go cet? (fut!) &ott, mie 3m cuti; mais: «Bonnet ---

58mm
’e gain «me mon. sa Bamâergîg, Ëâbrmann!

dînent.

’B fifi sin mutantes, unb bat ïBeiB ont: Rinbet!
(Wîebttlyelte momafdfiàge.)

manu.
gîtas? sa; [puff and) sin Mm m muette.

mon: au pécheur. Esse e , avec l’aide de Dieu; il faut aider son
rochain: car enfin pare! e chose peut arriver à chacun de nous.
Éclats de tonnerre.)

mon. La tclnpèw est déchaînée. Voyez comme les vagv *s s’élèvent.
Je ne pourra! gouverner contre l’orage et les flots.

BAINGARTEN entrasse ses genoux. Que Dieu vous aide comme
vous aurez pitié de mon

Wenm. Il y va de la vie 1 sols compatissant, batelier.
nom. C’est un père de femme, il a femme et enfants. (On entend

des coups de tonnerre répétés.)

nous. Comment! J’ai aussi une vie à perdre, j’ai, comme lui,



                                                                     

16 Œrfier âtufgug, strie 9mn. ..
Janv me une me immun mie et - 62m un,
me intubai luis ce mugi luth mon 3km,
11m2 aile fille et aufrübrt in ber fiefs.
-- 3d) mollis gent un æirbermanu stretten;
sans; ce lit relu uuutôglid), ses fait fallait.

flaumgatten (une; ouf ben autan).

Go muâ id; faire: in me ïfeiubee «6ans ,
me nous metmngêufct lm comme!
-- mort [legt’ôl sa; fanu’ô ett’eidmt mit ben 5lingot,
&inüôerbtingen tout] ber ëtiuune gémit,
me ift ber Reflux, ber me; binübcttrt’ige,
un?) une? ôter Hegel: , bülfieê, uni: engagea!

étuvai.

62m, tuer ba touent!

au crut.

676 lit ber Kali «me iBürgleu.

sa! (mit est antibruit).

2’ 2U.

tiller in tu: Miami, ber [un mu &ülfc me?

lemme eteni’ants citez moi. Voyez comme les lames se brisent, comme
elles s’amoncellent, comme elles tourbillonnent, comme tous les flots
se soulèvent dans les profondeurs du lac. Je voudrais de bon cœur
sauver ce brave homme; mais cela est tout à fait impossible , vous le
voyez vous-mêmes.

mousseras, encore à genette. Il faut donc que je tombe entre
les mains de l’ennemi , et le rivage qui me sauverait est la tout près,
en face de moi! il est le, mes regards l’atteignent, le son de ma
voix y parvient, voici la barque qui m’y porterait , et il faut que je
reste ici sans secours et désespéré:

zoom. Qui vient la?
venant. C’est Tell de Burglen.

amusons un, avec son arbalète. Quel est cet homme qui lm-
,plore ici du secours?



                                                                     

(tuiler 9111m9, cette tâteur. 17
fluent.

’e in en: nous allante; et: ont feitt’ Œbt’
illertbeibigt, uub ben QBDIfcnfcbiefi etftblugett,
Œeâ Rinigê éliurgoegt, ber: ouf moëbetg foi? ---

me Scoutisme imiter fini) mm ouf ben 82mn.
Œt flgpt’ben Gemme ont bis itcbetfoltrt,
me: turd;t’t flet; ont son Gluten ont) wifi nient fatum.

illuvial.
me lit ber Sen, et ft’iiprt site mon: and);
9er full utit’e gettgett, et, hie geint 3:: tuagett.

I (fiaient: Dennerfebit’tge, ber Sec renioit qui.)
3d) full oud) tu ben éëlletttuclyeu flingot?
mue tolite tenter, ber" Bel êtmxett lit.

fieu.
En: Brune fillette benft au fiel) Rififi gouet.
illetttau’ auf fêloit luth cette ben Œebrângten.

illuvial.
93mn licitent 51ml tâtât lidfe gentâdylid; ratina l
Sa lit set Rotin uni) bort ber 6er! æefiutbt’ei

fieu.
Der 6m tatin titi), ber Eaubbegt nient reboutait.
ilierfud)’ ce, S’âorutatttt! e

nom. C’est un nomme d’Alzellen e il a détendu son honneur, et
tué Wolfenscbiess , le bailli royal qui demeurait à Rossberg. Les
cavaliers du bailli Landcuberg sont sur ses talons; il prie le batelier
de le passer de l’autre côte; mais celui-oie pour de l’orage et ne veut
point partir.

nuant. Voile Tell qui sait aussi manier la rame , il peut vous dire
si la traversée est possible. ( Violents coups de tonnerre, le les mu-
git.) J’irai me jeter dans la gueule de l’enfer? C’est ce que ne ferait
aucun homme qui est dans son bon sans.

TELL. Un brava homme ne songe à lui qu’en dernier lieu. Ale con-
fiance en Dieu , et sauve l’opprimé.

nuent. Quand ou est à l’abri dans le port, il est aise de conseiller.
Votons barque et voici le lac, essayez.

sans. Le lac peut se laieser toucher, non le bailli. Essaie, batelier.
2



                                                                     

18 Œrlier îlufgug, aile 6cm.
gitan uni; Saga.

sur tînt! me il)!!! 9lett’ iléal

maniai.
au, mât’ê main 28mm mu; main remua, me),
(86 fana nuât faut; ’e in brut Simone un» Subà’.
SDa taf’t ber 6e: uni) mil! fg? âme: miam.

e

Mit ciller flèche tutti; bien mana àefæaffte
Sic Gamba bringt, hem 912mm nutâ me merbm.
êprlcf) , ââbrntann , me bu fatma?

9mm. a" mua)!en nsur. ’
311 (5mm mantra battu! en; fier ben 3mn!
sa; antife mit miner Maman: kraft enfuma.

Raoul.
fia, malfrat un

fissent
mué gleldyt ben: flaibgefvüen!

98 aum g a r t en.
9mm me: felb 3l»: nm) mgngngd, à!!!

e

8180!)! que me Œngtâ (amuït met? id; Guet)!
flua Œmrmeâ 926mm mué un «nom belfeu.
mon; Belle: ifî’ê, Styx faut in 6mm «gaula,

nus encans et nus emmenas. Sauve-le! sauve-le! sauve-le!
mon. Quand ce serait mon frère, mon propre enfant, c’est luxa

possible. C’est aujourd’hui Salut-Simon et Salut-Jude; le lac est en
fureur et veut sa victime.

TELL. De values paroles ne mènent à rien; le moment presse, ll
faut secourir cet homme. Dis-mol , batelier, veux-tu le passer?

nuant. Non , pas mol.
TELL. Eh bien donc, à la garde de Dieul Donne-mol le canot:

je l’essayeral avec mon faible bras.
suent. A!!! brave Tell!
www. Voilà bien le brave chassean
allumant-2s. Tell , vous ales mon sauveur, mon ange.
TELL. Je vous arracherai bien à la colère du ballll , mais il faut

qu’un autre vous protège contre le danger des flots. Après tout,
mieux vaut que vous tombiez dans les malus de Dieu que dans celles



                                                                     

Œrfiev alunas, etiie 8cm. l9
me in ber omnium!

(Su hem mm.)
embauma, trilflet mît

5min Œeib, mon mit mas illienfdylitbee (assigna.
3d; bafi’ gaina, toué id) tâtât Iaffen futilité.

((3: Mimi in un solin.)
3mm (mon mon).

sur feib un illicifiet Summum. flâné fil!)
me me gettaut , me fonntet sur aidât longea?

muni: i.

93013! Befire infirmer mon hem Kali niât and);
88 giBt nicol ami, mie ber ifi, in: (512mm.

518 uni (il! ouf ben me gefiicgen).

(à fiât faon a5. (ont: MF bit, Brave: êŒmimmer!
ëielf, rote une êtfiifflein auf ben Queue: Minuit.

Raoul (am me).
mie mut!) gebt brüber me --- 3 felfê nuât mon.
590c!) boit’, ou Hi ce minât! Riæftiglid;
flirbeitet fifi; ber mon bard; bic ÆBtoubuug.

êepbi.
ses Baubnogté filetiez immun augefinengt.

des hommes. (Au berger.) Ami, consolez me femme, s’il m’arrive
uelque malheur. J’ai laitue que je ne pouvais me dispenser de faire.

(à; mais dans le canot.)
mon: au pêcheur. Vous êtes un maître plioielee que Tell a osé,

vous ne pouviez pas le risquer, vous?
mon. Des gens qui valent mieux ne moi ne feraient pas ce que

faitTell. il n’y en a pas deux comme ui dans les montagnes.
mon: . monté sur un rocher. Le voilà parti. Que Dieu te soit eu

aide, hardi batelier! Voyez comme la barque danse sur les liois.
3110m, sur le rivage. La vague passe par dessus le canot... Je ne

le vois plus... Un instant! le voila qui reparaît. Le brave lutte vi-
goureusement contre la lame.

mon. Les cavaliers du bailli accourent à toute bride.



                                                                     

en , Œrfier mutina, une Grotte.
Simili.

&rifi (Boit, ile fittb’ê! ms tout &ülf’ in in molli.

(Gin Sirop» Eaubrni’crgifdser striiez.

Chiite inciter.
53m mon: sein butane, ben 31;: oerborgeni

Boulier.
53:6 image fait: et; umfonft serinoit un ion.

K Raoul unb mutilai.
flirta inclut au, mon?

Gril": mon: (entier: un sitcom).
fia, me felf la)! fîmfrl!

flirtai (sien).
Sfi’ô ber lm maman, sur il): mon? -- litât au!
imam au ftifd) bellrgt, boit ibr ilm and) tin.

Bivrltrr.
inermûnfdit! (8: lit rutmifdyt.

Œrfiet (mon mon: unb filma).
36v baht lino fortgrbolfen.

sur fait une büfim -- son in lime «firme!
Sil: Jéütte «ou du, Banni uni) Mina: nicher!

(Gilet: fort.)
Gentil (un: me).

D inclue minutier!

mon Dieu! ce sont eux. il était temps de le secourir. (Une troupe
de cavaliers de Landenber arrive.)

PREMIER ensima. Livre: e meurtrier que vous avez caché.
un: secoue. Il a pris ce chemin , vous essayeriez en vain de le cacher.
mon: et RGODI. De qui apuriez-vous cavaliers?

Diglpïemsn CAVALIER, éventrant la nacelle! Ah! que vois-je?
e

wsnm. Est-ce celui qui est dans cette barque que vous cherchez?
Alors courez! si vous piquez vivement des deux, vous pourrez encore
l’atteindre.

LE secoue CAVALIER. Malédiction ! il nous échappe.
La Pneumo CAVALIER au berger et au pécheur. Vous l’avez aidé

à fuir, vous aile: nous le payer. Tombes sur leurs troupeaux, oe-
truisez leurs cabanes , brûle: et saccagez. (Ils s’éloignent.)

SEP?! court après aux. O mes agneaux!



                                                                     

Œrfler Qlufaug, alucite Gazette. 21
gnouf (folgt).

fiel) mit! meute mm!
filerai.

me Œütfitidje!
. 921mm (vingt au 455ml»).

&erewtigfclt me l’amande,
Œann mûri: ber mener fommm bident 2mm?

(80kg: (hum).

alucite ëcene.
(Bu 6mm: la (55mm, clac flint: un: me êtanfiaæcre .64:ch au be:

flaubflrufie , aunülôft lui ber fluide.)

imamat êtauffadyet, æfetffec non Sagan
(romança lm Œcfptàdye).

Œfelffet.
3a, ia, «fiert- êtauffacber, mie la; (Sud; fume,
(chômât: nid): u Deftreid) , hmm 3bt’5 Hum: ucruxelbm!
Sauna feft am en!) mm muter, mie 13mm!
(1mm femme and) bel (Sara: alteu fluctuait!

. (filmât llm surfila; bic «fiant; un!) mm gnian.)
êtauffuæet.

ælaiét body, me maint üjttlyîn fommt ---- 3&1: felb
97mn émît au Gamme, (a; in 8113m: ber (Sure.

muros: le suit. Malheur à mol! Mou troupeau!
www. Les barbares!
Imam. se tordant les mains. Justice du ciel! quand viendra le

libérateur de cette contrée? (Il les suit.)

SCÈNE Il.
La Scène est à Stelnen dans le canton de Schwylz. Un tilleul est. planté do-

vant le maison de Stauffacher sur le grand chemin, près du peut.

WERNER STAUFFACHER, PFEIFFER DE LUGERNE viennent
en causant.

nul-TER. Oul , oui , mante Staulïacher, comme je vous le dlsals,
ne prêtez pas serment à l’Autriche, si vous pouvez vous en dispen-
ser. Attachez-vous résolument à l’empire , comme par le asse, et
que Dieu vous maintienne dans votre antique liberté! (Il ni serre
cordialement la main et veut s’éloigner.)

summum. Restez donc laqu’au retour de ma femme. Vous
ales mon hôte à Schwytz, mol e vôtre à Lucerne.



                                                                     

ss Ëïfieï aimas, alucite 8cm.

. Œfeiffer.

aile! man?! me imite &erfau ont!) «relevai.
- une sur and; samares niëgt au leiben infini
filon (Enter me» Œelg unb minutait),
Stragt’ô in Œebuib! (88 faim fiel) à’nbcrn (me;

Gin enivrer Relier l’ami ans gicla; gelongm.
sa» 31;: erfi Defterreirlje, felb Sire ouf lutiner.

(G: gebt a6. Giaufi «on: les: tu; fumntmoil auf tine 58cm! tinter
ber une. 60 fluent il»: e «une, feinte 8mn, laie ne, mimi ion Mit.
uni in chie sa: lm; fûmeigenb l’ennemi.)

(Bettina).

Go wifi, main firman)! 3d; feinte bill) nidjt meljr.
Gibier: bide Singe felf idj’ô fdjiueigenb au,
fille finfttet fîrübfinn beine 6mm fui-(bi.
fief initiait aimant midi du fiiii (Sielirejien.
Œertrau’ 28 mir,- il!) Mn hein trame me,

PPElFFER. Grand merci, il faut que je sols aujourd’hui même à
Gersau. Quoi que vous ayez à soumir de la rapacité et de l’insolence
de vos baillis, supportez-le avec patience; les choses peuvent changer
promptement; un autre Empereur peut arriver au trône. Mais si vous
êtes une fois à l’Autriche , c’est pour toujours. (Il s’éloigne.)

STAUFFAGHER s’assied sur un banc, sans le tilleul; il parait sau-
cieux. C’est dans cet étal que le trouve Gertrude, sa. femme; elle

se place à côté de lui, et le regarde quelque temps en silence.

(marnons. Si sérieux, mon ami! Je ne le reconnais plus; voilà
déjà plusieurs jours que j’observe en silence le sombre chagrin qui
ride ton frond. Une peine muette pèse sur ion cœur. Gorille lai-moi.
Je suis tu femme fidèle et je réclame ma part de tes chagrins. (Stanl-



                                                                     

émet filmas, strette Gratte. 23
11m7 meute &âlfte fotbt’ id; brimé Œramâ.

(flamme: tallât la»: bic ont un!) fafiwelgt.) .

me faon brin tous beflemmen? fag’ ce mit.
(âefrgnet (il hein me, hein mâtaient: Blübt,
93011 fluo hie écoeurant; mu) ber intuber gamma,
9er glattett Marre moblgenâlyrte Blum
Sil mm ben ÆBctgm glücflld) beimgeûrarbt

8m: Œintetung in ben Ecquemm (étêtant.
--- 53a flelyt me: séants, veld; mie du (153:2!le ;
mon mottent êtammbolg lit ca net: geglmmrrt
me trad; hem mirbtmaâ aboutir!) gefügt ;
mon soldent 82mm glüugt ce moufla; oeil;
émit (mutez: élBanfdinberu m’a Forum

une melfen Gnriîdym, bic ber Œanberâmamt

mettraient; met mu) iman 6mn Bemunbett.

êtauffatber.
5180!)! fieu M8 âme geglmmrtt mu) gefûgt,
5306) et!) w- eB munît ber (8mm), «tuf ben mit Boum.

(Qertrub.
aman 928mm, fage, mlepetfteïfiî bu me?

rocher lui tend la main et garde le silence? Qui peut attrister ton
cœur? dis-le-mol. Ton travail est béni, ta ortuue est florissante;
tes greniers sont pleins. et tes troupeaux de bœufs et les chevaux
bien nourris, au poll luisant , sont revenus heureusement de la mon-
tagne pour passer l’hiver dans des étables commodes. Voici ta mal-
soumette comme un noble manoir; elle est revêtue de heauxlambrls
neufs ., disposes avec ordre et symétrie; quantité de fenêtres y tale-
sent pénétrer l’éclat du jour; elle est ornée d’écussoas aux couleurs
variées et de sages maximes que le voyageur lit en s’arrêtant,et dont
il admire le sans.

STAUPFAGHER. Cette maison est il est tu! , commode et bien con-
strulte; male, hélas! le sol tremb e , sur lequel nous avons bâti.

GERTRUDE. Mou Werncr, dis-mol , qu’entends-tu par la?



                                                                     

N)ç-(S’rfter glufiug, suinte écrue.

Stauffatlyrr.
un: biefer Bitter iafi id) jiiugii mie lieur,
Sas mon moulineroit freubig übrtbenfenb;
me fait! suber son &üâuadfi , fritter 28mg,

Set 930m mit frittent melfigeu germen.
mer bieicnt maie bien et mutinant) au;
me!) id) aboli lliid) frimai; uni) untetmiiriig.
mile me gebübtt, irai id) béni 59mn rurgegeu,
sa uns ses italiote t’idjtcrllcbe minait
Œorfielit lut Sarthe. " 913mm il? me 63mm?"
fitagt’ et Blanchette , brun et touât ce recul.
5306) frimai briment id; entgegn’ leur je :
"mies mais , «fieri? 523ml, il! imines Ëettll me Staline,
lino (sinuâmes mon: 5366m." ---» me varient et °

"sa; [un Siegent un llano au italiote Gent,
llub mu mon, baâ ber 23mm Ôallffl lieue
i2qu [une zigue allant , uni) elfe frai
ululait, ale DE et être tuât’ in rem 2ans: ;

sa) merb’ and) mutilant, (Sud) me au trairait. ”

srnurncnsn. J’étais dernièrement assis comme aujourd’hui sous

ce tilleul, songeant avec plaisir à mon heureuse fortune, quand le
bailli arriva (le son château de Kussnaclit avec ses cavaliers. Il s’ar-
reta devant cette maison ava: surprise. Moi , je me levai sur-le-champ
et je m’avance! respectueusement, comme il convient, ait-devant de
celui qui représente en ce pays la justice seigneuriale de l’Empe-
reur. -- a A qui est cette maison?» demanda-m avec malice,
car il le savait bien. Je lui réponds soudain: --- a Seigneur bailli,
cette maison est à l’Empereur, mon maître, elle est à vous, et je

la tiens en fier. a il reprit: a Je gouverne le pays au nom de
l’Empereur, et je ne veux pas que les paysans bâtissait des niaiserie
de leur propre chef et prennent ainsi leurs aises, comme s’ils étaient
les maîtres du pays ; raviserai au: moyens de vous en empêcher. n En



                                                                     

Œtfler illufgng, imite 65mn. 25
son; fagrnb rltt et tritçlglid) bon bannira;
se,» aber une mit funttneroolier (écrie,

Que watt Bcbenlrnb, me ber 38Mo flirtai). p
Œertrub.

illicin licher 65m unb Œbctvirtf) l mugit bu
Œitt reblid; 933m son battent sans Derlitbllltli?
Ses abria stage Sonner rübnt’. id) midi ,

Ère nielrtfaiyrnen albums. filin êdperftcrn fuira,
SDie allotir falunent), in ben Iangrn Silicium,
9532m bel lient iliatcr fic’o me Œolfrë sauna

Œerfatnmrlten, bic iliergatttentc Infra
mer alun Ratier, nnb me liantes filial)!
æebatiyten in bernt’inftigent Gemma). ’

Qlufnterftnb Dort id) ba niant!) migré 28m,
518416 ber ilittitiinb’ge bruit, ber Œute touaient,

un!) fila un fougea fiab’ id; ntir’é Ennemi.

60 bâte brun nnb orbi ouf imine élime!
59mn me bief; arrête, fiel)’, bas touât id) lâugil.

-- SDit grolit ber 2anbvogt, même gent bit Malien ,

disant cela, il partit d’un air menaçant et je restai, le souci dansl’ame,

songeant aux paroles que ce méchant avait prononcées.
GERTRUDE. Mon cher époux et maure, veux«tu recevoir uu loyal

conseil de ta femme? Je me glorifie d’être la tille du noble lberg,
ce sage vieillard. AssiSe auprès de mes sœurs , je mais avec elles la
laine durant les longues soirées, tandis que les principaux du peuple.
rassemblés chez mon père, lisaient les chartes des anciens Empereurs
et discutaient dans leurs sages entretiens sur le bien-être du pays. La
j’entendais mainte parole sensée,je notais les réflexions de l’homme
intelligent, les désirs de l’homme de bien, et j’en ai conservé le sou-

venir dans mon cœur. Fais donc attention et réfléchis à ce que je vais

te dire, car ce qui te tourmente, vois-tu,je le savais depuis longtemps.
Le bailli est irrité contre toi et voudrait te nuire, car tu mets ob-



                                                                     

26 Œrfier surfing, strate (tâteur.
menu ou Mit tout tin &inbernifi, mû (tu;
5361: êtbtopçer tricot hem nenni üürflettvauê

filin untettuerfen , fonbtrtt treu uni) fait
iBelnt émit!) freinant, toit hie mûrbigen

mitonnent es grenelait uni) galion. ----
Sft’â nioiyt f0, 933mm? Gag ce, menu id) luge!

Giauffatiyet.
60 lfl’B, me lit me Œefiierâ (83ml! ouf midi).

&erttnb.
(Et (fi bit notule, toril bu gliirfiid) mono,
(En: frater imam ouf rainent eignen Œrfie
-- 93mn et ont fritté. 980m Ratier feififi uni) filait!)
Strâgft bu bieâ «6ans au mon; tu barfiî ce geignit,

6o gin ber illetdflft’irft feint filmer geigt :

59mn film bit: alentit bu fatum 45mn,
me mir ben bêtifier in ber (Ebrifirnbeit -
(Et ift tin jüugrer 65015:1 nur frimé écures;

suons nennt et foin olé frittait mittermantel;
53mm une et jettes islamisons? Œiiid

macle à ses desseins en empochant les Suisses de se soumettre à la
nouvelle maison princière; ils restent inébranlables dans leur fidélité
à l’empire, comme l’ont fait leurs dignes ancêtres. N’est-ce pas cela,

Werner? dis si je me trompe.
STAUFFAGRER. Il est vrai , c’est là le sujet de la colère de Gessier

contre mol.
cannons. Il te porte envie , parce que tu as le bonheur de vivre

en homme libre sur ton propre héritage, car lui n’en a point. Tu
tiens cette maison en fief de i’Empereur lui-même et de l’empire:
tu peux la montrer avec orgueil aussi bien qu’un prince de l’empire
montre ses terres: car tu ne reconnais tau-dessus de toi d’autre maître
que le premier de la chrétienté. Quant au bailli, c’est le cadet de sa
maison; il ne peut se dire le mettre que de son manteau de cheva-
lier, et voila pourquoi il considère le bonheur de tout honnête homme



                                                                     

Étrier mon, arpette (ôtent. 21
Mit miam migra gift’ger illuminait au. l
son ont et: Rhum ben intimons gemmerai --
mort; fieijft’ in: murmure --- aillait ou amatira,
ibis et bic Bille fini! on bit gtbüfit?
9er rings imam Bout ont.

Giauffadyer.
35308 ifi au tintai

&ertruh (tritt palier).

60 bore meittm mati)! SDu matât, iule blet:
au écimoit fla; clic médiront beflîageu

DE biché Sanbbogtâ Girls ont: allumerai.

60 purifie alibi, me fie bort brillant and;
3a untettuaibeu unit un Limerziêatib
mes filmages müb’ une un!) me battait 30th -
59mn mie par (Enfiler liter, in fdptfft ce fret!)
son: fiancenbetger brüfirn libertin 622 --
(33 foutoit fait ïfifcberfaijn au une barillet,
mon me): du neueâ Nobel! unb (bernait-
æeginnen non ont Œügten une betïüttbet.
501mm tbât’ ce gui, baâ curer raidie,

avec le regard oblique d’une jalousie envenimée. li a depuis long-
temps jure tu perte; jusqu’ici tu as été préservé... Veux-tu attendre
qu’il accomplisse ses mauvais desseins? L’homme sage prend les de-

vents.
ânonnasse. Qu’y a-t-ii a faire?
amarrions se rapprochant. Écoute mon conseil. Tu sais comme ici

tous les gens de bien se plaignent de l’avarice et de la cruauté du
bailli. Ne doute pas que de l’autre côté du lac, dans le pays d’Uri et
d’Unterwald, on ne soit également las de la pesanteur de ce joug;
car Landenberg se conduit lit-bas aussi insolemment que Gessler ici.
Il ne nous arrive pas une barque de pêcheur qui ne nous apprenne
quelque nouveau malheur, quelque violence des baillis. C’est pour-
quoi il serait bon que quelques-uns d’entre vous, amis du pays, ovin



                                                                     

23 Œrtier 91mm, strette Grime.
me? tebiid) atrium, fiiii au 92eme gingen,
son mon me forints titi) utiidjt’ ethbigen;
Go adjt’ id; rabbi, (lioit unirb’ sud; niait uetlafi’ett,

1111i) ber gerecljten gerbe guâbig feint -

ëaft bu in titi frittez: (êtafifreunb, flirta),

53ml bu brin fiera magft teblid) oflenburen?

glauffadflt.
Der modern infirmer feun’ id; bide bort,

llnb angefeijen mofle maculaire,
ibie mir gebeiut jiub uub sur tout)! bernant.

(G! fiait ouf.)
8mn, incubat câlinent gefülpriidjer (ëebauïen

imam bu mir in ber 11men abruti! amen Simetfitô
Rebrii bu une Stein ses Siam mir entgrgeti,
unb, tous ici; mir au bertieu titi! sabot,
5331: humus mit leidjier fluage ferma) gué.

-- ripait bu and) tout)! bebadjt, tuaê bu mir râtiift?

mie tuilbe girietradjt unb ben Slang ber QBofien
muni bu in biefeê friebgetrolynte îijai --

sassent en secret aux moyens de se délivrer de l’oppression. Je crois
bien que Dieu ne vous abandonnerait pas et serait favorable a la cause
de la justice. N’as-tu pas a un , dis-moi , un hôte auquel tu puisses
franchement ouvrir ton cœur?

surmenons. Je connais la beaucoup de braves gens et de vassaux
riches et considérés, qui sont mes amis et peuvent entrer dans mes se-
crets. (Il se léos.)Fctnme,quel tumulte de pensées dangereuses éveil-
les-tu dans la paix de mon cœur! tu me montres a la lumière du jour
l’intérieur de mon aine, et ce que je m’interdisais a moi-meule de
penser, ta langue le prononce avec une téméraire légèreté. Mais tes-tu
bien réfléchi à ce que tu me conseilles? Tu appelles dans cette pacte
tique vallée la sauvage discorde et le bruit des armes. Nous oserions.



                                                                     

Œtiiet tiufgug, alucite Genre. 29
son russien es, ein financées lisoit ber Qu’un,
Su Rampf au geijeu mit bem ému ber cette
Set gaie êtbein mu: les, tuornuf fie icarien,
11m Ioëguiaffen ouf bieâ urine fiant)

me triiben écrirai tout Rriegeâutudyt,
merlu au Malien mit ses êiegeré illetbteu,
un unterm êtbtifl gemmer Büdjfiguug
93k alleu 8reiljeitâitriefe au uertiigen.

(aettrub.
Si»: feib and) Menuet, natif et cure flirt
8a fiiijren 3 unit beur minibigen bilft (Soit!

êtanffadier.
D 8&5! (Sur furdjtbar tuâtbeub êŒtflÎfllfi ifi
SDer Rrieg; bie ébarbe fdjiâgt et uub ben 45men.

(autrui).
Œttragert mué mon, toue ber Somme! rentier;
Humaines ertrâgt itin chies fiers.

êtauffadjer.
Saleté écus erfreut bien, bas mir net: eriicuteu;

9er strier), ber ungebeure, brettai et nieber.

nous faibles bergers, entrer en lutte avec le mettre du monde? Ils
n’attendent qu’un prétexte pour lancer sur cette pauvre terre les
hordes féroces de leurs soldats, pour y exercer les droits du vain-
queur, et , sous l’apparence d’un juste châtiment , anéantir nos an-
ciennes chartes de franchise.

usurpons. Mais vous aussi , vous êtes des hommes; vous savez
manier la hache, et Dieu aide les braves.

supernovas. 0 fournie, la guerre est une calamité terrible; elle
frappe le troupeau et le berger.

crurauna. On doit se soumettre aux decrets du ciel; mais aucun
noble cœur ne supporte l’injustice.

sur": lCBEB. Tu prends plaisir a cette maison que nous venons de
construire; la guerre, l’ailrcusc guerre, la réduira en cendres.



                                                                     

30 (Nier mafias, 3mm 6cm.
(81mm.

Œtîfit’ la? main Jâer on geitit’d) (51m gefefi’eft

Sen étirant» unir? i binent mit eigner 63ml):

êtanffadyer.
9:. glaubii on mienfŒIimfeit! (sa fanant ber au:
flint!) nidjt me sarte Munich: in ber 283km. g

(germa).
sur ltnfcbnib bat in: immine! einen menin)!
-- êiei)’ normiriê , 518mm, uni) nidn initier un!

êtanffatâer.
QBir Wâflflfl’ firman tanfer fermait!) flafla:
1182M; ëdyicffai aber tutti) hué cure feta?

(Bettina).
son lem 233w fient and; brin êæmâdyfim omit t
Gin ëptung non biefer ærütfc ntadjt midi; frai.

êtanffaciver mon: in une 21mn).

flet fait!) vin 652:3 un ionien 58mn mûrît
59e: faim für abrita nm) .iâof mit mentant (Mien,
un: feinté Rinigô &eernxacbt fürdytet et ---
and; un Mr id; Mures Üufieê skiai).

cannons. J’y mettrais le feu de ma propre main , si je savais mon
cœur attaché au bien temporel.

sraurracnnn. Tu crois à l’humanité; la guerre n’épargne pas mémo
le tendre enfant au berceau.

GERTBUDE. L’innocence a un ami dans le ciel! Regarde devant toi,
Werner, et non pas en arrière.

STAUFFACRER. Nous antres hommes, nous pouvons mourir on com-
battant bravement; mais que! destin sera le vôtre 7

GERTRUDE. Une dernière ressource reste encore même au plus
faible; je m’élance de ce pont, et me voilà libre.

STAUFFACllER se jette dans ses b1 as. Celui qui presse un tel cœur
sur sa poitrine, ceinHà peut combattre avec joie pour ses foyers.
celui-là ne craint les soldats d’aucun roi. Je vais de ce pas à Uri;



                                                                     

Œrfier muffins, azurite 6mn. si
Sort un en (Siaiîfteunb mir, 53m flattiez: finît,

me: liber biefe Seiten benêt mie id).

and) finb’ id) bort ben ricin æannerberrn

mon QIttingîinnâ -- obgîeid) bon bouzin êtamm,

2km et me filoit uni; cuti laie alter: sium.
Mit tintai haïtien pfîeg’ id) mon, une mon

592:: Banbrëfeinbe mutins iid) erreront ---

2:1? moi)! --- uni) mali id; fait un, filière in:

émit flugent 6mn me iliagiment me «panne --

mon æilger, ber gnan (gommant? molli,
mon fronunen 9323m!) , ber fût fein mofler formulait,

on rouant) uni; entlaâ’ mu tout)! gepfiegti

êtaufi’adieré une nerbirgt fid; mon. au âitfirrii

91m offnen Jêeerweg mon, du tritium) 59ml)

Mir aile flamant, bic i365 mon fautai.
(mon: fit and; hem ôintergtunb «55men, Mit ægiiâeîm Sel! mit æaumguttcn

nom ouf hie 6eme.)

j’ai la un hôte, un ami, Walther Furet, qui a la même opinion que
moi sur les alfaircs du pays. Je trouverai là aussi le noble banneret
Attingliauscn; quoique d’une naissance élevée, il aime le peuple et
honore les vieilles mœurs. Je tiendrai conseil avec aux sur les moyens
de nous défendre courageusement contre l’ennemi. Adieu, et pen-
dant que je serai loin , gère sagement les ollaires de la mai-
son. Donne généreusement au pèlerin qui va visiter la maison de
Dieu, au moine pieux qui recueille des aumônes pour son couvent ,
et ne les laisse partir qu’après les avoir bien imités. La maison de
Stauii’acher ne se cache pas; elle élève à l’extrémité du grand chemin

son toit hospitalier pour tous les voyageurs. (Pendant qu’ils s’é-
loiyneni vers le fond du, théâtre, Tell s’avance avec Baumgomn
sur le devant de la scène.



                                                                     

32 Œriier murins, initie Gram.
Ï et! (in flaumgnrtrnl.

sur un 1’th mentor inciter nidyt omnium.
Bu jettent ébattis geint ont ; bort incipit
Der êtanfiadycr, rin mater ber Œrbrângtm.
- 530d; fieb’, ba in et fritter ---- 8mm mir, foutant!

(8d)!!! nui une au; in: Gant oermnbcit M.)

farine ëcene.
thfentiirlier mina tari fluant.

fiuf altier tituboit im shuntant sur): mon du: ment Boum, miche Mon in
tutti salami, bafi fic!) oie 80cm bot (Sangria baillent. 53k biniou Gain
ift fertig; on in: pattern tout tout geint", ne (5min: fiel): nuai , un
nummulite imamat: ouf unit nichet neigcn; ouf rem [inclinait Sud):
gang: ber êfiieferbedet. --- allie! in in Serpentins uni: flirtait.

ütolynbogt. imamat êteinmep. (Sefeilen unb
65anblangct’.

ârobnoogt
(mit tout tâtait, mitai rie flirtoit").

mon long gefeiett, frifit)! son manouche

un, à Baumgu’rten. Maintenant vous n’avez plus besoin de mol.
Entrez dans cette maison, c’est la que demeure Staniiaciler, le père
des opprimes; mais, tenez, le voici lui-même... Suivez-moi , venez.
(Il: vont à lui; la scène change.)

SCÈNE HI.

[me plus publique u’Altorf. Sur une hauteur. dans le tond, on voit s’élever
une forteresse qui est delà assez avancée pour qu’on distingue la forme
del’éditice.La partie la plus reculée eslauhevéewn travaille surie devant,

les échafaudages sont encore (laitonnes ouvriers montent et descendent;
un couvreur est sur le sommet du toit. Tout est en mouvement.

LE PIQUEUB DE CORVÉE, LE MAiTRE TAILLEUR DE PIERRES,
DES COMPAGNONS et DES MANOEUVRES.

LE nounou avec son bâton excite les ouvriers. Allons! ne cho-
mcz pas si longtemps! Vivement: apportez les pierres, la chaux, le



                                                                     

Œrfier mafias, orme 6cm. 33
Quiet! 50m fiait, ben 9326m! gugefafitcn,
918m1 ber être Eaubbogt fanant, bafi et M8 au:
(acromien fiebt! --- mué fcbtenbett mie hie gamma.

(au me! flamingant , midi: nagea.)

&dfit me gemme? (une; me Sonnette!
QBie bic îagbiebe "ne æflidyt Befleblen!

. (Stfiet (83(2de
33:18 fit body hart, boa mir bic Gaine MW
8a unferm Swing nm: Rater fouet fanent!

ürobnbogt.

me manet Sbt? 5m fifi du retenue 580R,
,81: mon anfteüig, au baB 2M) au metten,
11:13) fan! [mm au (ruminera ouf ont margea.

alter Mana en): une).
36) tenu niât maire.

âtobnbogt (renter: un).

811m; , amer, au bic mon
 Œtftct GîeîeII.

août 351: 3mm gar fait: Œingexveü)’ , me Sûr

mortier, afin que mon seigneur le bailli , quand il viendra, trouve
l’ouvrage avancé. Ça marche comme des limaçons. (A dans: manœu-

vres.) Cela snappelle-t-il une charge? Allons , le double; comme ces
fainéants [ont leur corvée!

LE pneuma commence. Il est pourtant bien dur de porter nous-
memes les pierres de notre donjon et de notre cachot.

LE mouton. Que murmurez-mm? Misérable peuple, qui n’est bon
qu’à traire les vaches et a se promener sur les montagnes.

un VIEILLARD, s’asseyant. Je n’en puis plus.

La momon le secoue. Allons , vieux , à l’œuvre. o
L8 examen connexion. Vous n’avez donc pas d’aubaines, de for-

8



                                                                     

se (9.th alunas, britte 6cm.
En! Quels , ber foutu en; femme: (menuet: tout: ,
8mn boum ürobnbieuft treuil?

anone: Statuette nnb &eîellen.
’6 lit bimmelfcbrelenb!

ârobnbogt.
êorgt il): fût un!) ; le!) tbu’, tous minets me.

Stocker (Befeli. . ,
âtofnuoogt , mie tout) bic 582m beau M; mutent,
mie noir ba battu?

Etvbnbo t.
Swing un f0 ile lumen;

menu lutter biefeê 30cl; me man me!) Beugen;
(befelleu.

Swing un!
ürobubogt.

bien, me gifle babel au lutina?
Smelter (Befell.

me biefem &ëuêlein me lm: un miment
(Stfter (befell.

Bafi febin, mie blet mon foldyer filleulmutfebaufm
W6 liber ’uanber Men, bis en! filets
Queue me mie ber geriugfte me in titi!

Œmâmgt 3:5: une!) un: blutetgrunb.)
flltelflet ëteinmeg.

men «fientent nerf id; in ben tieflîen Cène,

car ainsi à une rude corvée un vieillard qui peut à peine se traîner ?
in TAlLLEUR ne: PIERRES et LES commuons. Cela crie vengeance!
un nounou. biniez-vous de vos allaites: je fais mon devoir.
un secoue COMPAGNON. Piqueur,eommentse nommera doue le [on

que nous bâtissons?
Le: nounou. lls’appellera la Servitude d’Uri; nous ce joug on cour-

bera vos têtes.
LES commuons. La servitude d’Url?
LE mormon. En bien! qu’avez-vous a me?

v3 secoua connexes. Avec cette maisonnette vous voulez asservir

LE PREHIER COIPAGNON. Voyons combien de pareilles taupinières
il vous faudrait élever l’une sur l’autre, our en faire une montagne
égale seulement à la plus petite d’un. Le piqueur sa mire vars
le fond du mon.)

un TAILLEUR on P1811888. Je jetterai dans le fond du lac le mar-



                                                                     

(Exciter 9111m9, brime Genre. 35
9er mir gebient bei biefem Eiutiygeiaâube! I

Fiel! unb êtauffadyer tomette.
êtenffndyer.

D bâti id) nie geiebt, nm in; Matteo!
e

ont in nidyt gui fein. en: une me geint!
grau fia et) et.

ne: id; en titi in ber üreibeit Statu)?

mon: Gammes.
53 43m, menu Six bie .Reiier ait gefebtt
tinter ben fîbürmen! 3a, tuer bie miroita,
son tout) ben mon nient fiirber mon bitta.

êtauffaebet.
D une!

étamines.
gent biefe filonien biefe êtrebebfeiier,

me item! , trie frit bie (Smigëeit gebaui!
E3: cil.

une mon boutre, îlienne ébaubie flûtant.
(site ben 8eme neigea)

son fienta ber 8reii7eit bot une! (and gegtiinbei.
(tillent bort tilt: Œrnmmei; es turonien Butte, bic citiez: ont ouf tine:

Gange nagea, du bineroit: feigt (bien, 48:th ont) son: bringue
mmuituatiidy nain.)

tenu qui m’a servi à construire cet édifice de malheur. (Tell et
Staulfacher arrivent.)

STAUFFACHER. Oh! n’ai-je donc vécu que pour voir de telles choses!
une. Il ne fait pas bon ici, allons p us loin.
summum. Suis-je à un , sur la terre de la liberté?
LE rumens un ulnaires. Ail! seigneur, si vous aviez vu les

cachots sous les tours! Celui qui les habitera, je vous en réponds.
n’entendra plus le chant du coq.

summum. 0 Dieu!
me TAILLEUR DE viennes. Voyez ces bastions , ces contre-forts qui

semblent bâtis pour l’éternité.

mon. Ce (glue des mains ont élevé, des mains peuvent le renverser.
Il indique es montagnes.) Dieu noues bau la maison de la liberté.

tan entend un tambour des hommes arrivent portant un chapeau
sur une perche. Un erreur les suit. Des femmes et des enfant: se
pressent en tumulte sur leurs pas.)



                                                                     

sa Galet imans, ointe 6m12.
Œtfiet (midi.

fias tout bic Stonnnel? (8cm 91cm!
aneth! (suintine.

fias fût
Gin üafinafitennfgug , un?» mais fiait in: ami?

Muârnfet.
Sn me Rniîetê maman! 655m!

&ei’elien.

(aux body! flûta!

üttêrnfer.

sont feint biefen «fini, mâtiner min titi!
flufridyten wifi: man tint anf [FOUR 66min ,
Mitan in QIItborf an hem bâtiment En,
uni: biefeê ift racé Èanbnogtê 5.83m mm miniums :
mon ont (ou nient): (Sire: mie ian irritait geïtfiflfn.
flan fait ibn un: geBognem finie uni) mit
ŒnÏBÏïiËtt’m on»: ombrent --- matait toit!

son &ônig hie Giebotfainen etfennen.
maintien fifi mit fatum: En!) uni) (5m
2mm Rôuige J me: baé (Sabot ouatinai.

mais mon un: tout anf, bi: Shetland mit-h sartât-t, fie geâen Minbar.)

Œtftet Œeîeü.

flat!) nettes unerlyiirteô bat ber 930m

LE maman communs. Que signifie ce tambour? Attention!
LE TAILLEUR ne PIERRES. Quelle procession de carnaval! Et que

veut dire ce chapeau?
LE GRIEUR. Au nom de i’Empercur, écoutez!
LES convaosnxs. Silence, écoutez donc!
LE amena. Vous voyez. hommes d’Uri , vous voyez ce chapeau; on

va le placer au haut «un mât, au milieu d’Altorr, sur le point le
plus élevé. El voici in voionté et le bon plaisir du bailli z vous ren-
drez à ce chapeau les memes honneurs qn*à lui-même; on doit fié»
chlr le genou devant lui et se découvrir la une. Le Roi reconnaîtra
par la ceux qui lui sont soumis. Quiconque méprisera oct ordre sera
puni dans sa personne, et ses biens seront confisqués. (Le peuple
éclate de rire , .e tambour bat, la. troupe passe.)

LE maman COMPAGNON. Quel étrange caprice s’est donc encore mis



                                                                     

Œrfter 91men, brittc (côtoie. 37
5M; auêgefennen? me ’nen fini ombrai!
êngt! fiat mon je surnommer: bon betgleiclâen?

flafla Galantes.
me unfte finie: beuglait einem 65m!
tintât et: fein Génie! mit etnftbaft ivürb’gen Benito?

Œrfter ŒefeII.
sans nec!) bic falfetlime Rton’! (aïe lft’ê
mer «(ont bon Defterreidy; il!) (a!) fini Dansez:
licher hem Simon, me mon bic 8662!! un!

imamat gramme.
me: «fini son Defterteldy! (Mit gîtât, ce lit
Gin âaliftricf, une au ballait!) au wattmen!

(litham.
Rein Œbrenmann miro un; ber âcfymad; Baquemen.

soumet êtc mince.
muant, tuât nué mit ben (tubera Qlfireb’ minoen!

(gît gnian me!) tu Œieft.

. zen mon ëuuifaoiet).
31»: minet non æefcbeib. Mat hmm, «fiat 38mn!

en tète le bailli? Nous! honorer un chapeau! Dites, a-t-on jamais
rien vu de pareil?

LE TAILLEUR ne PIERRES. Nous, fléchir le genou devant un chapeau!
se joue-Hi d’un peuple sérieux et respectable?

LE maman communes. Encore si c’était la couronne impériale!
mais c’est le chapeau de l’Autrlehc , tel que je l’ai vu suspendu au-
dessus du trône ou nous allons porter notre hommage.

LE TAILLEUR ne mannes. Le chapeau de l’AutricheI Prenez garde!
c’est un piège pour nous livrer à l’Autriche.

LES COMPAGNONS. Quel homme d’honneur se soumettrait à cette
honte i

LE TAILLEUR ne prennes. Venez; allons nous concerter avec les au-
tres. (Ils se retirent au fond du th e’dtre.)
www, à Stoufiacher. Vous êtes maintenant au fait. Adieu, maître

amer.



                                                                     

38 Œrffer mafias, Mine 6cm.
êtauffadyet.

En mut au En? D , au me): in non bouma!

- ŒeIï.  mon mus mtBefïd me 93mm. hlm mW!
(ê touffu CI) et.

gît: ifl bas «fier; f0 ouït, mit (Sud) au rebut.

Kan.
me (d’une fier; lottb nicol bard; 9280m [mon

G tau fia et; et.
me 33mm mon: uns au 35mn füîqteu

un.
me doigt flat fifi Mi mon unb Œtbmigen.

êtauffa CI) et.
Goa mon «&an , me unIeiincI) fifi?

î en .

Qtegueüm êettfcïyet fixois, bic luta tegimu.
--- ont fît!) ber mon erbebt qué fatum êcbtünbeu,
filmât mon bic mon ans, bic êcbiffe rumen
(samba ben 43mn , nul) ber mâcbt’ge (8cm
Qeïyt ointe 663mm fourbé film bic (3m.
(8h: izba: Iebe ftifl Bai fui; bantou;
582m âttebîicbeu gewüîyrt mon gent ben mima.

summum. Où voulez-vous aller? 0h! ne vous hâtez pas tant.
un. Mes enfants ont besoin de leur père: adieu.
STAIJFFAGIIER. Mon cœur déborde a je voudrais vous parler.
TELL. Les paroles ne soulagent pas un cœur oppressé.
STAUFPAGHER. Mais les paroles pourraient nous conduire aux actions.
TELL. Ce qu’il faut à présent, c’est la résignation et le silence.
STAUFFAGBER. Doit-on soulTrîr ce qui est Insupportable?
TELL. Les maîtres violents sont ceux dont le règne dure le moins.

Quand le vent de l’orage s’élève de ses gonflros, on ételnt les feux, les
barques entrent. à la hâte dans le port. et Pesprlt de la tempête passe
sur la terre sans faire de mal et sans laisser de traces. Que chacun
vive tranqullle dans sa demeure; on accorde volontiers la paix à
ceux qui sont pacifiques.



                                                                     

Mr alunas, brute 6mn. se
êtauffaæer.

fiait.
fille émarge mon nient truandât.

êie mariant criblai) body son fcIBft amuïrait,
528mo il: bic Battre mon; [31:le son.

933cm Bât?

Stauffadjer.
son fûntttett un, mon mir guimnmen Minbar. i

Si dl.
28mn êtbiffbrud; mît ber (Surplus fic!) tricoter.

ëtauffarïier.
(50 fait satisfit sur on gamine 6min?

î cil.

(au leur sans ou: Mm ouf sa; feIEft.
êtauffarïyet.

æerbuuimt mm and; bic sommer: mütbtlg.
SïeII.

53a: Grotte in am mâæflgften «Hein.
(ë tau f fart; et.

60 faim me maternai) ouf Œud; nuât "bleu
9132m! et! bergmeiffuugêbou sur nomment: greifzt?

121! (go: tout bic 6ans).
mer Sial boit alu retînmes Sauna sont targum,
Bob fritte fatum ârmubm sa; mtglefiett?

summums. Croyez-vous Y
un. Le serpent ne ique pas sans être excité. lis finiront par se

lasser d’eux-nième , s’i s voient le pays rester tranquille.
SflUFFACHER. Nous pourrions beaucoup , si nous étions unis.
TELL. Dans un naufrage, celui qui est seul se sauve plus facilement.
anormales. Abandonnez-vous si froidement la cause commune!
un» Chacun ne peut compter sûrement que sur lui-même.
STAUFFACHER. Les faibles, en s’unlssant, deviennent forts.
sans. Le fort n’est jamais plus puissant que quand il est seul.
STMJFFACFER. Ainsi la patrie ne pourrait compter sur vous, si,

dans son désespoir elle avait recours à la résistance.
mon lui donne in, main. Tell va chercher un amical! tombé dans

le précipice; et li abandonnerait ses amis ? Mais, quoi que vous frisw



                                                                     

en " (getter imitas, butte 6eme.
Sud; tous sur tout , litât tout) une figurent une!
se faon nuât lange milieu aber iranien 5
Œebürft lin miner sur chiiutmteu flint,
mon ruft ben sur! (56 fou au mir nicbt feinta.
(meneur «631i unionisme: 6eme. ou plastifie: mflauf remisât une in:

06W.)
mailler stemms (en: un).

tillas giùt’â?

Œtfier (à) efeII (toutou sur, enfuit).

59e: êdlieferbeder il! sont and) geitürgt.

æettba (mon tenta). Qefoïge.

Sil et gommant? menuet, reflet, belft --
23mn ôülfe irrigue!) , rettet , blet ill (Solo ---

633M: in: Qefdymeibc 1mm ne filoit.)

mutiler.
Mit eurent &oïbe -- mues lit and) fait
11m Œolb! fleuri il): ben 513mo: bon ben murent
üetiiîen un!) ben imam mon fautent une: ,

sien , ne m’appelez pas dans vos conseils. je ne puis ni discuter ni
réfléchir longuement. Avez-vous besoin de moi pour une action ré-
solue? alors appelez Tell, il ne vous fera pas défaut. (Ils sortent
de différents côtés. Un tumulte subit s’élève autour de l’écho-fau-

doge.)
LE rumen me PIERRES y court. Qu’y a-t-il?
Le rassise COMPAGNON s’avance en criant. Le couvreur est tombe

du toit.
sueras entre saisie de quelques personnes. Est-il écrasé? Cou-

rez, portez-lui du secours , semoule, si on peut le secourir. Sauvez-
le , voila de l’or. (Elle jette ses bijoux parmi le peuple.)

me TAILLEUR DE PIERRES. Avec votre or l... Vous vouiez tout payer
arec de l’or : quand vous avez enlevé un père à ses enfants ., un mari
à sa lemme , quand vous avez répandu la désolation dans le monde .



                                                                     

(êrfier 91mm, Mette 6cm. un
un?) trauma: huât gemmât albe: Die au:
menât Un? mit (55» be a betgüten --- 632W
511m manu freine mlmfibœen, el)’ il): fana;
au: and; lfl bic æergmeîflung eingegogm.

flint t!) a
au hem magnum, ber gutûdtommt).

2th et?
(firmans: gin: du stiéfl’l 5:6 chentfieilc.

D ungfülffeî’geê grimai? mtt mm

Qrbnut, uub 8h16): lumen blet), flamenca!
(me: nô.)

Œierte ëceue.
(mame: sassa finaunuug .)

émulant 8m41 mm 91mm son: mafia"!
«aux mm, du un; verfdyiebmm êtitm.

melmtbal.
fient Œaltbet midi--

flBaItber Üütfl.
38mn man uuô l’imam) te!

93mm, un: sur feu). 52m fin!) mutina: non épaulera.

maman.ætlugt Sur mît mana son Hntermalben? mana
58m: minent filmer? une» etttag’ idy’â Iânger,

vous croyez pouvoir réparer tout avec de l’or! Allez, nous étions
heureux avant votre arrivée; avec vous est entré chez nous le «lésez»
pair.

815mm , au piqueur qui revient. Vit-il encore 7 (Le piqueur fait
un signe négatif.) 0h! malheureuse forteresse , bâtie avec des ma-
lédictions, et les maléolctlons t’hablleront. (Elle son)

SCÈNE 1v.
La demeure de Weimar Furet.

WALTHER FURST et AMOLD MELCHTHAL entrant d’un côld
différent.

nELCllTllAL. Maître Wallher Furstl...
mme must Si l’on nous surpreualtl... Restez où vous êtes

Nous sommes amourés d’espions.
panneauta. Ne m’apporlez-vous oint de nouvelles d’Unzerwald,

point de nouvelles de mon père? e ne puis supporter plus long-



                                                                     

ks Ëtfftt timing, Mette 6cm.
me du Œefangner milfiig hier au ilegen.
5534:8 bab’ id; brun f0 êttâflidyeê getbatt,

11m mit!) glette chum mon»: au pataugea?

93m mon: 381mm, ou me Daim mit,
me tre’ffiidte (Qefpann, ont mincit flingot
âmes mollie teeiimt ouf me æogte &eipeiâ,

fiait ici; ben muge: mit item Étui) gemmant.

filmiez: 811m.
sur fric au raidi). me: titube tout btê mugie;
mon (Sure: flibustait tout et gefenbet.
sur sont in Sieur gefalien, muâtet (Sud),
lime Mme: fie tout, un mufle fd9migenb fiigeu.

Ni e i et; if) a i.

Œttragen foiit’ id; bic leitiytfert’ge mon

me nouerfdyâmten: "miam ber tisaner me»
une effen, môg’ et felbft am 23mg: mon!"
Su hie êeeie Tamia mit’B , aie ber filoit me brima,

fille miam Sifflets, son hem æfiuge flamme;
goum Erüiitm fie , «le bittent fie Œefübi

me: augebübr, une fiiefim mit ben élimera;
me ilbetmtbm miel; ber gemme 89m,

temps de demeurer ici dans l’oisiveté. comme un prisonnier. Quel
crime aide donc commis pour être forcé de me cacher ainsi qu’un
assassin? J’ai brisé aVec mon bâton un doigt à ou impudent valet
qui , par l’ordre du bailli, voulait me ravir sous mes yeux mon plus
bel attelage.

summum FURST. Vous êtes trop prompt. Cet homme était envoyé
par le bailli, par votre supérieur: vous aviez encouru une punition z
quelque pénible qu’elle fût, il fallait la supporter en silence.

IELCRTHAL. Demis-je supporter les paroles insultantes de ce mi-
sérable? Si le paysan, disait-il, veut manger du pain , il peut bien
s’atteler lui-mémo à la charrue. Je me suis senti le cœur déchiré
quand ce valet détela de la charrue mes bœufs, ces magnlfi es
botes; ils mugissaient sourdement comme s’ils avalent ressenti lin-



                                                                     

Œtfie aimas, mette (ânerie. 43
une, meute: MW: titrât tout, poing id; ben ânier.

flattent Midi.
D, foutu Ecgtuiugen toit hué eigne fiers;
91m fuit tu mime Sagan; fifi; Begüiyutenl

fleitbtipti.
une; iamutert mir ber élime --- (En: Betatf
Go fait ber illiiege, uni: fait mon ift fait
mer æogt ifi tout 3265m9, torii et flets
fiât 9lth une aurifiait mon bat gentiane
95mm tueront fie ben alun émana Bebrângen,

’ une alunant: in, ber tint ont lininmuf frouer.
-- émeri): mit mir, me tout, id; mué intuber.

wallon âürfl.

Œrtuartet une une l’eût (Sud; in &ebuib,

me marmitât une ÎlerüÛEt foutoit sont mon.
-- 36; litre flopfett , geitt --- mienne: eut æute
3130m Summum --- (idem binent -- Sur feib in litt
mitât flâne sur me 2anben8etgerâ meut;
menu hie sommier: reidyen fief; hie flânes.

ure, et frappaient de leurs cornes. Alors, une juste colère m’a saisi;
e n’étais plus mattre de mol, et j’ai frappé l’envoyé.

WALTIIER rouer. 0h! nous comprimons à peine notre propre cœur,
comment l’ortie-nie jeunesse pourrait-elle se dompter?

nounou. (l’est mon père seulement qui m’amige. Mes soins lui
sont si nécessaires . et son ou est loin! Le bailli le liait parce qu’il
a toujours lutte noblement pour le droit et la liberté. ussi opprir
nieront-ils ce vieillard , et personne n’est la pour le défendre d’un
auront. Advienoe ce qui pourra . je retourne auprès de lui.

saumon rouer. Attendez seulement et prenez patience jusqu’à ce
qu’il nous vienne des nouvelles d’Unterwaid... J’entends frapper, re-
tirez-vous... C’est nonnette un émissaire du bailli... Rentrez; vous
n’etes pas ici à l’abri du pouvoir de Landenherg, car les tyrans sa
donnent la main.



                                                                     

et gifler giflât-là; Nette 6cm.
flambai.

êie lehm une, me mir tinta foutait.
muret üütft.

&ebt!
3d; tuf (Sud) miçher, menu? hier fichet fit.

(mcldytbat sa): murin.)

me): llnglüdfellge, id; turf un: limât

Œefteheu, me mir 235115 frimant --- gilet ilopfi?
Go cf: bic filtre roumi, emart’ le!) llngliicf.
élimait) un?» gagman: loufiat in alleu (men;
æiê in M5 Suuetfie ber gélifier bringrn
si: 53mn ber Œemait; Bail: thüt’ ce math,

une bâtier: gaine unb musai au ben flûtai.
(G: muet, uni: fait «nantit garnie, ba à!!! e r n e r â: a u ffa a; e r liminaire

me (rif id)? Sir, dam: émaner! mua, Bel (85m!
Gin meulier, limiter (hait -- me. larmer 212mm
Sil film bide gamelle and; gegangen.
Gel!) body milliommeu miter incluent son)!
W fallut (Sud; lm? âmes fait): 36x: blet in ne?

Izwu’mAL. lis nous apprennent ce que nous devrions faire.
wwruEu mon. Rentrez. Je vous appellerai, s’il n’y a rien à

craindre. (Melchthal son.) L’infortuné l je n’ose lui avouer le mal-

heur que je pressens. --- Qui frappe? Au moindre bruit de la porte, je
m’attendsaquelque malheur. La trahison et le soupçon veillent dans
tous les coins. les satellites de la tyrannie pénètrent jusque dans l’in-
térieur des maisons; bientôt il sera nécessaire d’avoir des verrous et

des Serrures aux portes. (Il ouvre, et recule étonné en apercevant
Wemer Staufl’acher.) Que vols-je? C’est vous, maure Werner! Ah ,
par le ciel! un digue et cher hôtel Jamais plus homme homme n’a
encore franchi ce seuil. Soyez le ires-bienvenu sous mon (on! Qui
vous amène ici? Que cherchez-vous lei à Url?



                                                                     

(sifilet 91mm, tuerie (55cm. et:
êtauffadyer (in: il: fiant trichent).

93k «lieu Brian uni) bit elle Grimm.

émoulut üütft,

Elle Btiugt Bât mit (Sud; -- son, mir initia in iroit,
imam 99m me «6er; mir ouf Bel (tinrent flirtant.
-- être: (Sud), hart ailante: --- émie beriirfirt 3b:
mon (grume, (inti nogenebme Œitthin,
me mon Shergô borbberfiâub’ge fieroient?
ilion «lien imminent ans bien beutfdfi’li 2mn: ,

Sic film ottomans Self trad) &eiîdylanb flûtait,
Œülâmt irbrr (Suer gafllid) me --- 590d) (est,
Romani Sûr in rien frifd) bon marlin ber,
11m: halai Œuti; aiment: fouît unit) umgrfeiyn,

Œi)’ Soi: ben 81:9 genet ouf bief: gémelle?

i êtauffaifyet (fait ne).l
filial)! cit: erfiaunlid; mure affiner! tout in?
æmiien faim, hué mit!) nicol etftruir.

mon: üt’itii.

D Ennui), ba baht Sûr? gîtait mit eiuem 58min!

STMJFFACIIEB , lm donnent la main. Les vieux temps et la vieille
Suisse.

WALTHER mon. Vous les amenez avec vous. Tenez , je suis heu-
reux de vous voir : mon cœur se réchauffe à votre aspect. Asseyez-
vous, maître Werner... Comment avez-vous laissé dame Gertrude ,
votre aimable épouse, la prudente tille du sage lberg? Tous les mye.

Êgeurs qui se rendmti d’Aiiemagne en Italie , en passant par la cita-
ipeilc de Mcinrad, vantent votre maison hospitalière. Mais, dites-moi ,
farrivez-vous directement de Fluclen , et n’avez-vous rien observé
nulle part avant (l’avoir mis le pied sur ce seuil î?

STAUFFACHER s’assied. J’ai vu avec étonnement une nouvelle con.

situation qui s’élève, et qui ne m’a pas réjoui.

WALTHER must. 0 mon ami! ce se il coup (l’œil vous apprend tout.



                                                                     

es Ëtfiü’ timing, bien Emma.
êtauffaæer.

Gin tomes lit in litt nie gamin: --
Sait Menfdyenbenîeti tout un: ïmmgbof hier,

uni; fait tout teinte minimums , allô me (mob.

i mon: Ëütft.
Gin Geai: ber üteiheit un! Sûr netteté mit filonien.

êtauffatiyet.

me: Emma flûta , id) mu Gué) mon barbotait x
mon aine müfi’ge menait: filou mit!) in: ;

me; milieu Mime 60men -- Smash! bali id;
au Qauô acridien , gratifiai fin’o’ tu; bien

eau: sans unieibiid; me , tous mit abattent,
11m) me granges lit en Bit! au faim.
8rd tout ber gamelan son limitas En;
518i: me gemoimt, me mon wifi gui Begegntt.
Gin 69mm mat lm Sarthe nie citrin,
(En tous du têtue trie!) ouf bidet flattant.

tu!

amenasse. Jamais pareille chose ne s’était vue àUrl. De mémoire
(l’homme . il n’y a eu ici de maison de force; et il n’y avait d’éter-

nelle demeure que le tombeau.
WALTRBR FURST. Oui , c’est le tombeau de la liberté; vous l’appe-

lez par son nom. l
STMJPFAcHER. Mettre Walther Furet , je ne veux point vous le dis-

simuler . ce n’est pas une oisive curiosité qui m’amène lei. De graves
soucis me préoccupent : j’ai laissé l’oppression citez mol , je retrouve

ici l’oppression. Ce que nous endurons est tout à fait insupportable ,
et a cette tyrannie l’on ne voit point de terme. Le Suisse a été libre
(le toute antiquité; nous sommes habitues à être traités avec bouté.
Jamais rien de tel ne s’était Vil dans le pays, depuis qu’un berger græ

vit ces montagnes.



                                                                     

ëtflet mutatis, Mette Gaine. A7
flemme üütft.

3a, ce (fi ointe æeifnieî, mie fie? treiiaen!

and) enfer chier fieri: non flüingbattfen,
9er une!) hie alun Beitm bat mon ,
mon: faim, ce fat me: nuire 311 trimant.

ôtauffadyer.

une; malien mitent: me 9er): gammes sont,
un!) Sinus tout)?! gebüât -- me: QBoIfenfŒieâen,

ses Raifers 2399i, ber ouf ben: mufliers bouffi,
newton trug et and; barbotine mon
æmgartmê une: , ne menait au. immun,
émotif et au fredyer ungeiiütn: miàfitaumen,

uni; mit ber en: peut tint ber même «(Wagon
flamine Üütiî.

et), bic (Baume (aunes fini) germât!

1-- âBaumgarten , fagt sur? (se: riemannien: Manet!
(fr tif getettet ont!) un!) mon! gaiement?

êtauffadjiet.
(liner (Sinon: ont me üfietn êee geflüetytet;

WALTEEB russe. Oui , une pareille conduite est sans exemple , et
notre noble seigneur d’Attinghausen , qui se soutient encore des vieux
temps, pense lui-même que cela ne peut plus sesupporter.

STAUFFAGIŒR. Là-bas aussi , à Unterwald , il se passe de graves
événements; et la vengeance a été sanglante. Le bailli de l’Empe-
tout, Wolfenschiess, qui demeurait sur le Rossberg, a élevé ses désirs

vers le fruit défendu; il a voulu abuser de la femme de Baumgarten
qui habite Alzellen, et le mari l’a frappé de sa hache.

WAIA’BER rossas on i les jugements de Dieu sont justes...Baumgat-
ten , dites-vous i un homme doux et honnête! Il est sauvé , n’est-ce
pas , et bien caché ?

summum. Votre gendre l’a fait passer de l’autre côté du lac,



                                                                     

sa sont mafias, blette 6eme.
Œei mu tu êteinen boit ici; tint betborgeu ---
-- Gina; Qfiuiiebeeê est mir betfeibe smon
Sommet, me au Garrett il! gtfiËebiI.
tous fiers me iebem æiebetmanne blutait.

58 (titi) et 8 ütii (auïmertçam)

êagt on, me iil’ê?

G tauffatbee.
3m illimitant , ba , me mon

(«induit bei Rente , mentit ein gambier minuit,
6h zieutiez: tint ben fichait!) son ber &albett ,
tint: fente ëtimm’ giit tous in ber Œeuteinbe.

Œoltiyet finît.  
En: ternit tint niât? une me mit il)!!! ? Œoiienbet!

(v3 t a u f fuel; et.

9er Eaubenbergee büfite l’amer! 6an
11m fienter; &ebieeë milieu , iieâ bic DCÙÎfll,

mon licite filant, mut mis bem mitose immun;
59a tibias ber Ruaia’ ben aiment un!) tourbe fiiidyiig.

Üaitïiet Üütfl (in brumer gemmera).

me: émier aber --- fagt, mie fiente une ben?

et il est caché chez moi à Steinen. il m’a appris quelque chose de
lus affreux encore , qui s’est passé à Semer); c’est à faire saigner
e cœur de tout honnête homme.

muses EURST, alieniif. Dites , qu’y a-t-il ?
STAlil-TAGHER. Dans le Melchthal , à l’entrée de Rems, demeure un

honnête homme qu’on appelle Henri de Haiden; sa parole a de l’in-
fluence surie peuples

mussa runsr. Qui ne le cannait pas? En bien! que lui est-il
arrivé? Achetez.

sunnisme. Landenberg. pour punir son fils d’une faute légère,
voulut faire dételer de sa charrue le meilleur couple de ses bœufs ;
le jeune homme a frappé l’envoyé de Landenherg , et a pris la fuite.

WALTilEil runsr, dans une sine annuité. Et le père? ditesomoi,
qu’est-il devenu i

ne



                                                                     

(fieffer 9mm, alerte 6cm. 149
êtauffadlet.

men mater liât ber Eaubeufaerget forban,
Sur (me Mafia (ou et (En: ben 601m,
Il!!!) ba in aIte amant: mit flambât fwmibtt,
Œt baba ben rem ËIüŒtüng (cirre Rance ,
9a fiât ber àBogt hie üoIterfueebte former: ---

&altber üürft
(Must nui nm: mu (lm (tuf bit embue Gala füÉrfll).

D 1m, mayes nectar!
êtauffatber

(mit migrateur: Son
,, 311 mir ber Goût: entgangen,

601W id) nid)" ---- me: un: au 28mn mm,
55m ibig’gen 6M)! mm in bic un?! bobren --

émulant 8 rît
Entntlâerg’ger gemmer!

MeIŒtba! me: Watts).
Su bic muscat, fagt sur?
êtauffadyer

(«nuant au allaitât: me ).
ces: (il ber Süngling?

melcbtîyaî

(fait i511 mit hammam: fieftigleit).
Su bic filment? meut!

âIBaItïyer me.
.9 ber æeiammernemütbige!

snnrmcnn. Landenberg a fait sommer le père de lui livrer sur- l
le-champ son fils, et comme le vieillard jurait , et c’était la vérité ,
qu’il n’avalt aucune nouvelle du fugitif, le bailli a fait venir les bour-
maux.

WAL’IBER rcnsr se lève précipitamment, et cette l’emmener de
l’autre côté. 0h l silence! pas un mot de plus.

STAIIFFAOHER . élevant la. noix. a Le fils m’est échappe a-t-tl du
male toi je le flans... n 111e fait jeter par terre , et un acler aigu lui
perce les yeux.

maman 1701381. Dieu de miséricorde!
amurant. se récipite dans la chambre. Les yeux, dites-vous?
summum, tannd,â Walzher Furet. Quel est ce jeune homme?
muni. saisissant Staufïacher avec un muettement convulser.

Les yeux7... 15men.
WALTIIER runsr. 011Mo malheureux!



                                                                     

en genet alunira, nicette (Stem.
êtauffadyer.

(9D à!!! il) 8135m (in;a et et ’r] leur tin cairn glu.)
0er êolfil ifl’B? muguetâtes (51m!

Melmtbal.
uni) (de

W fente frite! «- Su feine Eelbeu gruger?
muser &ürfl.

æegwmget Quel)! Œrttagt eB, mie ein 912mm!

Melditbal.
11m meiuer mais, un: mines filmas milles!
-- en» alfa? entend; blini), uni) gang gebienbetl

êtauffacber.
3d; fagt’ô. mer Quel! me écime fifi auâgefioiîeu;

sans 2km ber germe filin!!! et Mentale michet.
Œaltfyer îh’irtl.

about feiueô êæmergenô!

aillemœal.
Mentale! mimais michet!

(Cr me: hie sur!) se: hie gruges uni: («fumige einige allumera, battit
menuet tr me son hem tines guru aubette, uni) (mais mit fanftcr,
son Statuant trillâtes Gtimme.)

D, elne este àintmeiêgabe m
mue filent me muges --- gille 93eme lebel:
mon: Blanc, iebeê glütflidfi (Elefdylipf ----

summums. Qui est-ce? (Walther Furst lui fait un signe.) C’est
le me? Juste bien!

ŒLCRTBA L. Et mni. j’étais loin i... Les deux yeux Y
sunnas FURET. Maltrisez-vous; supportez ce malheur en homme.
HELCHTHAI.. Pour me faute, pour mon emportement! Ainsi aveu-

gle , réellement aveugle . tout à fait aveugle l
manucures. le l’ai dit: la source de la lumière est tarie pour lui,

jamais plus il ne reverra l’éclat du soleil.
wmnsn F03M. Ménagoz sa douleur.
Ultimatum. Jamais, jamais! (Il resse sa. main sur ses yeux, et

se lait quelques instants; tus i se tourne tantôt vers l’un et
teutonne l autre, et par a d’une fait douce, étouffée par les
larmes.) 0h! c’est un noble présent du ciel que la lumière du leur...
Tous les êtres , toutes les créatures heureuses vivent de la lumière...



                                                                     

Ëtflei’ lianes, nierez Genre. si
ibis éliminait feibfl feint freinais fie!) guru ladite. .

me et mué figea, filment, in ses: matin,
8m etnig Ëinftern -- il»: erquidt nidjt meut
9er allaitai matines &rün, ber imamat êdjnteig,
fille retins ûitnen tenu et nient lutin idioties --
Gatien lit unifié -- sur!) ieb en uni; nidjt faire,
5ms lit du lingit’irf -- 933mm: 1’th me and;

Go inmntetnb un? sa; liait gibet ftifdye 91113911,
lins faim beur Blinben mater feintes gelant,
sans einen flottante: son beur alleu: ses mon,
me glaneroit , fleurent) , mit me Sauge brutal.

êtauffudyer.
sur; , il!) mué (Sutra Sommer taud) bflgtôfitm,
était tint au lydien -- (St bebotf nul; mebti’

SDenu ailes bat ber Eaubucgt mut semait;
mon liai et il)!!! geiaffen «de ben tâtai) ,

uni inuit un?) sans son finir au Suite tu mentent.

menaient
mais ais ben êtob item augenloren (tirets!
une gueulai, uni: and) me litchi lier Goutte,

La plante elle-meme se tourne amoureusement vers la lumière; et
lui . avec le sentiment de son malheur, il restera dans la nuit . dans
l’éternelle obscurité! Le vert gazon des prairies ne réjouira plus ses
regards , il ne verra plus l’émail des lieurs et les cimes empourprées
des glaciers. Mourir n’est rien... mais vivre et ne rien voir. ne!
malheur i... Pourquoi me regardez-vous avec tant de compassion? h oi.
j’ai deux bons yeux et je ne puis en donner un à mon père aveugle.
je ne puis lui donner une parcelle de cet océan de lumière dont l’é-
clat pénètre dans mes yeux éblouis.

ensemence. Hélas! il faut que j’augmente encore votre douleur,
au lieu de l’adoucir. Votre père est plus malheureux encore. car le
bailli lui a tout ravi. et ne lui a rien laisse qu’un liston pour aller nu
et aveugle de une en porte.

ristourne. leu qu’un bâton au vieillard aveugle! Prive de tout.
mente de la lumière du soleil , ce bien dont le plus pauvre asopart!



                                                                     

et (ânier Qlufaug, blette étant.
ses transfini digesteurs (élut v- Sest rein

une fritter indu son imam, son maintien!
ses file ein feiger Menuet lin ici),
une id; ouf mettre gemmait groom,
un: titrât ouf peine! --- hein gelieittee «pontet

me æfattb geiaffeu in ses mettriez ôânbfll!

thiamine morflait, faire un --- sur ultbiô
me mitige mendiants me il!) terrien.
mutiler tutti id; à: teinter fait raid; boitai --
Œeé 93eme muge son brin 2anboogt forban--

une alleu feineu ilieiiigen lierons
lilial id; tint fichent -- fillette liegt mir ont 53men,
48mn id; ben beifien ungefieuren seime;
Su frittent fleltettôbiute filme.

(et in"! site. l
animer Midi.

élimât!

tillai tient sur gegett les? (St flet au Grimm
litai feiner lioient «Üettmfiiitg uni; fumet
Dbumâdjt’gen 30m8 in fritter Mets Œeiie.

mutent al.
uni) turbot et tarsien ouf hem (sunnas

Ne me parie: plus de rester ici . de me cacher! Quel misérable lâche
j’ai été de songer a me propre sûreté et non pas à la tienne, de lais-
ser lamie chérie comme un page entre les mains (lace barbare! Loin
d’ici, honteuse prévoyance! Je ne veux plus penser qu’a une veu-
geance sanglante. Je veux repasser le lac; nul ne m’en empêchera;
je veux aller redemander au bailli les yeux de mon père; je l’iral trou-
ver au milieu de ses cavaliers... Que m’importe la vie , si j’éteins
dans son sang l’ardeur de mon cireuse douleur. (Il peut sortir.)

mussa ruser. Restez! Que pontes-vous contre lui t Il est a Ser-
neu dans son château . et, du haut de sa forteresse imprenable. il
se rit d’une impuissante fureur. I

secourut. Et quand il habiterait les palais de glace du Schreclthorn.



                                                                     

Œtfter 9111m9, blette 66m. 53
me sanctuaire viet initier, un) hie Bungfrau
Geit Œmigfeit enfilant figt - id; and):
allia: 93mn au flint; mit garantis Süngiingen ,
&finnt iule id) , gerlirctb’ id; faine Œefie.

une hmm mit trimant) folgt , unb hmm il): aile,
sur cure ôütteu Bang info cure «588135831,

(Sud; rein flemmardait» leugt mon «flûtiau
913m in; guiammentufen un Œebitg’,

mon. unterm frelon êimtneiâbntbe, me
me 6mn une!) frire!) in uni) me fiera gefunb,
me misaient (ërâfilitbe «gaulait.

êtauffaclm (au maure: son).
(fis ift auf feiuem (mufti! -- flottai me
Œrtvnrtm , fait me magenta «-

Malditbnl.
me!) alanguîtes

si! net!) gu fûtcbten , menu ber 6mn me attiges
Su fritter milite niât matir me: ift?
- Câlin) me tout mutiné? 933031: [mien un
Sic Œrmfituiï immun: unit hie fauvette mimât

me: êtreitatt nutriment 3mm &Befeu mati;

ou plus haut encore au milieu des neiges dont la Jungi’ran voile sa
cime depuis l’éternité, je m’ouvrirai un chemin jusqu’à lui g avec vingt

jeunes hommes résolus comme moi , je renverserai sa forteresse. Et
si personne ne Veut me suivre , si tous , tremblant pour vos cabanes
et vos troupeaux , vous vous courbez sous le joug du tyran , j’appel-
lerai les bergers de la montagne , et la , sans la libre voûte du ciel .,
la ou la pensée est vierge encore, où le cœur est resté pur , je leur
raconterai cette monstrueuse cruauté.

STAUFFAGKER , à Walther Furet. La tyrannie est à son comme ..
Volume-nons attendre jusqu’à l’extrémité î

HELGBTEAL. Quelle extrémité avons-nous encore à craindre, quand
la prunelle des yeux n’est plus en sûreté dans son orbite l Sommes-
nous donc sans défense? Pourquoi avons-nons appris à tendre l’ar-
balète et à manier la pesante hache d’armes? Chaque etre trame



                                                                     

se (Nier 91mm, ointe 6mn.
Gin limogerait in ber magmeifiung mugit;
86 tout ne; in: «idiotifie mon; un!) saisit
En: Meute feta gefüttlytetee (aurait),
mie garnît reliât ben miser in ben mbgtuu’o --

En æflugfiiet felbft, ber inuite êauêgenofr
mes mtmfdiett , ber bic nourriture tirait
9:8 une: bullaient muets Sud) Mosan,
6914th auf, gercigt, tuth fait! gemultig (sont,
uni) idyleubett [chien me ben 480!nt au.

flattât: Œürfi.
mon! bic litai Saute bâdytett mie mit btei ,

si) rabioter toit nidifiait citons maniant.
«êtauffadyer.

9182m titi raft, menu murmurait bila,
532: Guituiytet toit!) bic alter: mute dirai.

flambai.
Gitoâ lit tu William mettre Eteunbfdiafi,
une leur tuagt mit üteuben Bell; tutti émut,
émeut et am cubent chien mûrira bat

un!) 656mm -- D frouant me: tous liantes!

un moyen de défense dans l’angoisse du désespoir; le serf épuise
s’arrête . et présente à la meute son bois redoutable; le chamois en-
trante le chasseur dans l’anime; le bœuf luiememe . ce docile compa-
gnon de llhomme. qui soumet patiemment a notre joug son front puis-
sant. s’élance, si on l’irrite , aiguise sa corne terrible, et lance
son ennemi dans les airs.

vanner rouer. Si les trois cantons pensaient comme nous trois,
nous pourrions peut-eue entreprendre quelque chose. ’

summum. Qn’lirl appelle. qn’Unterwald vienne en aide, 8mm.
respectera l’antique alliance.

martien. J’ai de nombreux amis dans Unierwaid, et chacun
mollement: joie son sang et sa vie. s’il se sent soutenu et protège.
omeleespèresde la patrie,me voici, moi,jeuue homme. au milieu



                                                                     

(ânier mon, blette tâtent. 55
86’) me, mit du Süngliug , animait and),

men iliieierfabmen --- meute ânonne ont)?

æefdieibeu fromager: in se: surhumaine.

mon, torii id) 11mg un uni) niait oie! trisme,
Œœatbtet atrium mati) uni: meute mon!

mitât mitan jugenbiit’étê 93m, tutti) treiBt

53:6 IlBiÏfitfll Samtuttô fifittmîgiitûe (binait,

933418 and) Dm Gain ses 8eme mita abattues.
sur faibli fait: mâter, Munie: tines «patries,

une infirmât and; sium tugenbiiafteu mon,
Set cures «neumes litii’ge Sedan c511? ,

lino and) ben 6mn ses muges frontin baroufle.
D, mil sur felbft au eurent t’ait uni) Œtlt

mon; mon attitra, eut: aussi titi;
me; frifd; unit bel! in ibreu suifer: ragea,
60 (et and; battue attire mon; est freutbi
une; filet and) &th ses florentin: Quittant;
sur bout une fient) son mitrale: augmentant;

(le vous si pleins d’expérience: me voix doit se taire modestement
dans les conseils du pays. tlependant, bien que je sots jeune et que la
vie m’ait peu appris. ne méprisez point mes paroles. 0e n’est point
lafougue du jeune me qui m’entralue.c’est la violettes irrésistible d’un

désespoir qui attendrirait des rochers. Vous-mentes vous etes pères
et obels de famille, vous désirez avoir un ou vertueux qui honore
vos cheveux blancs, et qui veille pieusement sur la prunelle de vos
yeux. 0b! sans doute, vous n’avez encore rien souffert ni dans
vous personne ni dans vos bleus; vos yeux roulent encore vils
et perçantsdans leur orbite; mais ne restes pas pour cela étran-
gers à notre malheur. Sur vous aussi est surtendue l’épée du ty-
ran s vous ava détourne le pays de la domination de Munich"



                                                                     

56 Œtiier aima , rime 6cm.
Stein entamé me melæna une: natrum;
St): fait: in glette: imitfâyulb unb Œetbammnlà

G tauffaùet ou muet: me)
æefdyliefiet 36:! se; un fierait au felgen.

933a1tber Ëütft.

23k mollet: Watt , mas bic cisela 65mn
981m (sium, bon fltthtgbaufen mayen ---
3l): mame, ben? id; , mm, une 8mm): turban.

flamand.
fille fifi du mame in hem ŒaIbgebirg’

Œbrmütbigrr, :115 (Enter unb ber (Sure?

glu fumet maman âme mean glanât
SDaô 21303, ile bahut autan Riens tu: me
3m bau ein relayes ŒrB’ ben Æütertugenb ,

uni) babt c8 faim au!) mutant ---- 833M bramât!
5326 (flammé? fluât? une aüeln bouenbm!

flâna mir body attela lm Saut)! 3d; meute,
918k: muflier: une Mon ferft 31: Minaret mlffm.

mon père n’a pas eu d’autre tort: vous etes coupables et condamnée

comme lui.
snurucusn, à Waliher Furet. Décldez; je suis prêt à vous

suivre.

murant runsr. Il faudrait savoir ce que pensent les nobles sel.
sueurs de Sillinen et d’Attinghausen. Leur nom,je pense, nous
donnera des amis.

MEIÆBTIIAL. Quel nom dans nos montagnes est plus respectable que
les vôtres? Le peuple a toute confiance en de tels noms et leur au-

? tomé est grande en ce pays. Vous avez reçu de vos pères un riche
héritage de Vertus, et vous l’avez vous-meutes richement augmenté.
Qu’avons-nous besoin des nobles? Achevons Seuls notre entreprise.
Que ne sommes-nous seuls dans le paya! nous saurions bien , je
crois , nous défendre nous-mémos.

H?



                                                                     

Œriier aimas, Mette Genre. « 57
êtauffacbet.

mie une: brüngt nicbt glairât mon; mit nus :
ne: 6mm, ber in ben Œieberuugen mitant,
un irai bat et bic «wifi: net-I; niât «me: --
90:1; ibre Smith ivitb 1ms nain entgebn ,
8mn fie baô Rani: in fieffer: crû etblitfm.

filetant Üütfl.

me ein Dbmann gibîftîmt une unb Defireid; ,
Go infirme matât mtfcfieiben unb (infra.

mon, ber une untetbnicft, ift 1min miter
littb bêtifiiez" miam: -- in muà (boit nnê bain:
sourd; unfern 9km ---- (Stforfcbet sur bic mâtiner
23m Gamba, in; min in un âtetmbe imitait.
213m aber faubert mir nerf; tintermeibcn?

Meimtbai.
une fenbet bit: -- une iâg’ ce nâber un --

émoulut S’iürfi.

se; geb’ê nielyt au, en feib main (boit, ici; tuttâ
üür (Sure êitbetijeit gemâiyrrn!

«meneuse. Les mêmes maux ne pèsent point sur les nobles: le
torrent qui a dévasté le vallon n’a pas encore atteint les hauteurs
Cependant leurs secours ne nous manqueront pas, quand ils ver.
tout une fois le pays en armes.

maman FURST. S’il y avait un arbitre entre l’Autriche et nous;1
la justice et les lois décideraient peut-erre; mais celui qui nous op-
prime , c’est notre Empereur, c’est le juge souverain. Il faut donc
avoir recours à Dieu et à notre bras... Sondes les gens de Schwartz;
je trouverai des amis dans un... Qui enverrons-nous a Unterwald?

murmurern Envoyez-moi... A qui importe-Hi d’avantage...
wwrnrzn tuner. Je ne peux y consentir; vous en: mon hôte . et

Je dois veiller a votre sûreté.



                                                                     

58 (gifler marina, oient 6eme.
maintint.

tuât and)!

son Galion tenu" id; ont) bie mimi-litige ;
and; flambe flnb’ il!) g’nng, bic laid) bon fiant
étiez-orblen unb ein Dimitri; gent gewâbten.

êtauffnlbet.
tirât tipi mit &ott binüber geint! mon brüben

Sil leur manitou - Go natalement ifi
ibis florentin, bnâ iie fein éliSerfgeug finbet.

une; ber flageller fou une nib beur 2153m
(amener: banban unb bos Sono erregen.

manteau
583e bringnt toit une ricine Runbe tu,
Sep toit ben flagornoit ber sommait illumina?

l gaminant.9133i: filonien une au maintien obet Stem
maintenais, me bie RaufotannBidiifie lanben.

filouter ûütfi.
6o offert bûrfen une me tiller! nient mitan.
- est: mente imamats! mute ont tâte, menu mon

abonner. Laisses-moi partir. je connais les sentiers et les passa-
ges des rochers: je trouverai asses d’amis qui me déroberont à l’en-
nemi et me donneront volontiers un asile.

STAUFPAGKEB. Laissez-le aller à la garde de Dieu. Lit-bas il n’y a
point de traîtres. La tyrannie y est si abhorrée qu’elle ne trouve au-

cun instrument... Baumgarten de son côte nous aidera a recruter des
auxiliaires dans le Niederwald et a soulever le pays.

ristourner. Comment nous transmettronsnnous des nouvelles est.
teintes, sans éveiller les soupçons des tyrans?

surmenons. Nous pourrions nous rassembler a Brnnnen ou à
Treib , ou abordent les barques des marchands.

musse ruser. Nous ne pouvons conduire si ouvertement cette
nitreprise. Écoutez mon avis t à gauche du les. en allant vers Brun-



                                                                     

me: alunas, oierte Genre. sa
me saturnien faim, brin momentum greb’ liber,
2ith eine tinette beimiid) lm (sans,
mas fliiitii [niât fie bel beur 93m ber Gâteau,
sont bort bic finitions casquettier math.
mort un, me nuire Ennbmarf nnb bie (Sure

(au mention.)
Butonnuengrângen, unb in forger mon

(au finaliseriez.)

mitai (inti; ber leidbte mon son écumas berüber.
3M liber æfabm tonner mir bottin
flirt mannes tombera ont: une fait berniben.
Sapin oing ieber geint oertrante timonier
mitotingen, bie bergelnig finb ont une, i
Go tonlieu loir gemeinfenn bas (Sambre
æefbredyen uni) mit (8m es fripa befdpliefien.

êtanffamer.
6o (ne! Sept reliât mir Gare biebre îlienne,
giclent Styx: bic (Sure ber, unb fo trie loir
SDrei intituler me, tinter une, bic mon

non, vis-Mis du liiytbenstein. il y a dans les bois une prairie cachée.
les bergers la nomment ieRutil, parce que les bois ont été défrichés.
C’est la limite de notre canton et du vôtre (à Hannibal). et il suint
d’une courte traversée (à Sinufl’acher) pour qu’un léger canot vous

transporte de Schwyta en ce lieu. Nous pouvons nous y rendre par
des sentiers déserts . pendant la nuit , et délibérer en sûreté. Que
chacun de nous y conduise dix hommes en qui nous ayons confiance
et qui soient a nous de cœur. Nous pourrons traiter en commun de
l’interet général . et avec l’aide de Dieu nous prendrons une résolu-

tion courageuse.
STAUPFAGHER. Ainsi soit-il. Maintenant , donnez-moi votre main,

cirons aussi la vôtre. et de même qu’ici. nous nous serrons tous trois
la mais, loyalement et sans fausseté , ainsi nos trois cantons seront



                                                                     

60 Œriter tinfang, mette tâtent.
3nfamtnen mon , reblid; , oigne mimi,
6o tonlieu loir SDrei Sënber and), mâtant
liait mais summum. fteb’n ouf zob nnb Mien.

émotion &ilrfi nnb aluminai.
au Œob nnb licitent!

(ëie baller bic «barbe and) einige filonien long infammengeiloclyten unb

tamtam)

marmitai.
imbiber, alter me:ou tannfi ben rag ber 8reibeit une: mebr forum;

mu follft tipi bittai! --- 933m1 bon 92m: pt sur
son genergeitbcn fientoient) (le!) triplant ,
ibie feiien gattilier ber Summum Mien,
Su beine bien fol! ber êdpoeiger malien ,
Bu beinetn Dur bie lirenbentnnbe tragen ,
llub bel! in beiner élisent fait eâ bit rageai

(êie gtâtii «attirante: .)

unis pour la défense et pour l’attaque , et se soutiendront à la vie et
à la mon.

watrnna ruas-r et ramures!" A la vie et à la mort! (Ils se riem-
nent quelques instants la main et gardent le silence.)

luron-mu. Mon vieux père aveugle , tu ne verras plus le jour de
la liberté , mais tu l’entendras proclamer. Quand les signaux de feu
passeront d’une Alpe a l’antre , et que tomberont les forteresses des
tyrans, le Suisse alors visitera ta demeure et fera retentir à tes oreil-
les l’heureuse nouvelle. et une lumière brillante éclairera la nuit qui
t’environne. (Ils se séparent. )



                                                                     

3meiter flufsug.
Œrfte 66H16.

ŒbeWof ne mettant un attlugbaufeu.
Glu gomme: 6m, mit wwmfdyitbem 1mn éclata: milan me: 8 t et.

b e t: , du (3an bon ft’mf m admlg Selma , un une: culer 6mm,
un chum Gabemomuf du Œcmfmvom, un in tin filaments geflcibct.
saoul un: un Ted" aucune neveu and u tu mltæeclyzu un
6mm: --llI:l un fiat un tut du tu iuutleibung.

stawug.
blet 5m il!) , bâcha -- 911mm (Suer me?

filtflugbaufen.
(manu mg id) and; «Item êauâgefiraud)
9m fluant un mit melueu Ratafia: luette.

(a: «un au! chum Me: , tu hmm in sur Reine flamme)

ACTE DEUXIÈME.

SCÈNE PREMIÈRE.
Le manoir du baron d’Atllnghauseu.

Une salle gothique ornée (l’écusson et de baumes. Le maux nume-
nurses. vieillard de quatre-vingu-cluq une, d’une haute et noble stature,
appuyé sur un bâton surmonté d’une corne de chamois , vêtu d’une four-

rure. mon et six autres serviteurs sont debout autour de lui avec des
taux et des râteaux. mm; un annexa s’avance en costume de chevalier.

aunent. Me voici, mon oncle. Que me voulez-vous?
nmucawsxu. Permets d’abord que, suivant l’ancien usage de la

maison, je boive le coup du matin avec mes serviteurs. (Il boit dans
une coupe qui circule ensuite à la ronde.) Autrefois, j’allais mol-



                                                                     

62 amener 91mm, une (5cm.
Seuil leur le!) fellaer mit in 8er unb une ,
une: minent gruge men fileta tegietenb ,
flBie fie meiu alarmer füiyrte in ber abimât;

me! faim la; tout: met): ale ben Gdyaffuet manu,
me tomait bic inerme Goutte nient au mit,
se; tout: fie nient met»: faubert ouf ben 58men.
une in in exiger fielâ uni) martin me
emmy le!) miel; beur engeften mil: teignit,
9130 «me Seller: fila fieiyt, Iangfam au.

fieu: Gamme tin id; une, Bali) mit meut 92eme

fluent (au 8mm; mit hem 58mn).

St!) Brins? 6nd; , Saurer.

(me (Ruban sautai, un Balle: au ricanant.)

Sfriufet ftifd)! (S6 gelyt
une eiuem 28mm uni: une einem fierait.

Sutlugîyaufeu.

Geai, 3mm, uni: menu? üelerafienb (fi,

meule avec eux dans les champs et dans les bois, mes yeux diri-
geaient leurs travaux et ma bannière les conduisait au combat; main-
œnantje ne puis que leur donner des ordres, et si la chaleur du soleil
ne vient pasjusqu’à moi, je ne peux plus aller la chercher sur les mon-
tagnes. Ainsi renfermé dans un cercle chaque jour plus étroit, je
m’ochemlue lentement vers le plus étroit et le dernier de tous, là où
toute vie s’arrête. Je ne suis plus que l’ombre de moi-meme, et blen-

me il ne restera de mol que mon nom.

aucun, tenant en main la coupe. à Radians. Je bois à vous. mon
jeune martre. (Radars: hésite à prendre la coupe.) Allons, buvez;
nous n’avons qu’un cœur et qu’une coupe.

ATTINGHAUSEN. Allez , enfants, et quand viendra l’heure du repos,



                                                                     

amener alunas, une 6eme. 63
manu teben hait and; son ses fienta (Sefdjl’îftell.

(8min: geler! ab .)

alitingfjaufen uni: stawug.
filtringljaufen.

36; feue bief) gegiirtet nnb gerüfiet

SDn mimi une!) alitDvrf in hie nageâmes? a,
murette.

3a, Dhehn , unb le!) batf nuât lânger fânnren --

millaghaufen (ne: ne»

mît bn’B fa ellig? mile? fifi beinet Sngenb
SDle Bell f0 feu-g genreffen, bafi bu fie
au Mineur alleu Dhelnt muât etfbaren?

maliens.
3d) Me, hué sur miner nid): Bebilrft,
3d; lin eln Erenrrling nue in bident mure.

flttingbaufen
(berlin lange mit un flingue germinal).

Sa, Ieiber sur me. Qeibet ift laie fienterai)
sur flambe tir gerrorben! un! un!
sa) ferme bien nid): lueur. 3:1 èche larangft lm,
me æfanenfener trâgft bu un? un Gruau,
11m) fdflügft ben æurpurmante nm hie êdpultern,

nous parlerons des affaires du pays. (Les valets sartent. A liardent.)
Ëâleigois habille et équipé; tu veux aller à Altorf, au château du

BUDENZ. Oui, mon oncle, et je ne plus tarder plus longtemps.
A’l’llNGliA uses, s’asseyant. lis-tu donc si presse 7 En quoi’ile temps

est-li si stricte-riront mesuré à la jeunesse que tu sois oblige de l’éco-
nomiser auprès de ton vieil oncle?

RUDENZ. Je vols que vous n’avez pas besoin de moi; je ne suis
qu’un étranger dans cette maison.

firman; uses, [ne yens: longtemps fixés sur lui. Oui, malheureu-
sement! malheureusement ta patrie t’est devenue étrangère. Ulrlch,
Ulrich, je ne le reconnais plus; le voilà velu de soie g tu montres avec
orgueil ces plumes de paon , un manteau d’écarlale flotte sur les



                                                                     

ce amener arums, cille écrite.
Dru 2anbnmttn blicfiî bu mit æeratljtnng en ,
unb minuit bic!) feiner trattlirij-en æegrüfiung.

minima.
son (Sbr’, bie rôtit gebi’tbrt, geb’ le!) ibtn gern 3

une airent , me et fiel; ninnnt, sermeigr’ id; flint.

alitingbnnfen.
sans sauge 2cm) lient nniernt frimerai 30m
me Rbnigâ -- Sebeâ Œiebertnnnneâ un;
Sil futunterbsll ch ber tyrannifrljen (aurait,
mie trie eranben -- sur!) client tüljtt une:
En: augmente êtbtnerg -- ibid; fiant man
miniums; bon ben Œeinen turf ber Geite
mes Eaubeôfeinbeâ ftehen, nuiter mon
viâobnfbredjenb trad; ber leidyten menin ingen,
uni) hublen nm bie üürflengnnii, inbeâ

Sein mataient) bon filmera: (Beiâei Mulet.

mubenâe

Sas Saut) in frimer Bebrringi -- 584mm, nteitt Dbeint?
5133m ift’â, ber es gefiürgt in bien nous

66 fofieie ein eingig Ieiiîjteê flore,

un mugenbliriâ beâ fibreuses les 31min,

épaules, tu regardes avec mépris le paysan et tu as honte de son sa-
lut amical.

aunerez. Je lui donne volontiers ce qui lui est du; mais le droit qu’il
s’en-rose, je le lui refuse.

amasseuses. Toute la contrée gémit sous la cruelle oppression
du roi. La violence tyrannique que nous avons à souffrir remplit de
douleur l’âme de tout honnête homme. Toi seul n’es pas ému de
la tristesse générale. On te voit. désertant les tiens, le mettre du côte
de l’ennemi du pays; insultant à nos maux , tu cours après les plai-
sirs frivoles, et tu brigues la faveur des princes, tandis que la patrie
saigne sans la verge des tyrans.

nouera. Le pays est opprime --pourquoi, mon oncle 2 ul l’a jeté
dans ces malheurs? li n’en conterait qu un seul mot, un s triple mot
pour être à l’instant délivre de ce joug et se rendre l’Empercnr luro-



                                                                     

guichet murins, erile 6eme. 65
llnb einen gnâb’gen Ralfet au geinhtnen.

913M) ihnen , bic bent émit bic flingen halten,
mué eô betn mahren æefien iniberfiteht.

11m eignen mortifias milieu hinbern fie,
sans bic filialbilâbte nieht au Deflreid) flhivhren,
âme ringêunt site ilanbe body gethan.

Œchi thnt ce ihnen, ouf ber êerrenhnnï
Bu fient mit brut Œbeîntantt -- ben suifer
ses: mon 5mn éberne, uni fein en «heurt in hahen.

hittinghanfen.
une id; bas hhren nnb une beinent inhume!

maliens.
shit baht midi anfgeforbert, litât une!) enbenl
- allache éherfort ii’i’ô, Dheint, ble Shr felhfl

«bien: fruit? «baht Shr nirht hhhern tâtois, ale hier

ilanbanrtnan cher æannerherr au fein
llttb nehen biefen tahitien au regieren?
ne? site nicht eine rühmlichere âlBahl,
Su hulbigen beur fiiniglirhen henni,

rabie. Malheur à ceux qui ferment les yeux du peuple et qui le por-
tent à repousser son véritable bien! C’est dans leur propre in-
térét qu’ils empêchent les trois cantons de prêter serment à l’Autri-

clic , comme l’ont fait déjà toutes les contrées voisines. lis sont
nattés de s’asseoir avec la noblesse sur le banc des seigneurs. On veut
avoir l’Empereur pour maître, afin de n’avoir point de mettre.

ATTlNGBAUSEN. Me faut-dl entendre de telles paroles, et de tu bouche ?
Ramuz. Vous m’avez provoqué , laissez-moi finir. Quel rôle, mon

oncle, jouez-vous ici vous-meute ’I N’avez-vous pas d’ambition plus
élevée que celle d’être ici banneret ou landamman et de régner a côté

de ces bergers? Quoi l ne serait-il pas plus glorieux pour vous de
res 1re hommage à un royal maure, de vous joindre à sa suite bril-

6



                                                                     

se sneiter flaflas, ente 6cm.
été) en feta glüngenb gager angufdfltef’zen,

me (Saur elgnen élimine îlien: au foin,
uni: au (me: au filent mit hem flânant?

flttlngbanfen.
ne; , me! me! sa; mienne ile,
son ëtlmme ber Œetfülptnng! êta etgtlfi’

sont: offneô Dm", île ne: relu lima berglftet.

alarma.
3a, il!) betfietg’ sa mât -- in tlefet gale
êtbmergt and) ber 63mn ber firentbünge , hie nuâ
59m æauernabel Melun --- me»: etttag’ «ne,
Snbeâ bic eble Sugenb tingë unifier
sa, (me fanmtelt 1mm ëafiôfiutgô ïfafinen,
’2qu meincm (en? blet müfiig au: au liegett,

11m: bel gaminent îagetnetf ben 2m;
sa 223m6 sa refilerait -- flamant:
Qefdyeben mm , ente me me menue
SBewegt fid) glângenb ienfeitô biefer 980:5: --

Mit rufian in ber mile me: 1m!) êdfilb;

lame, que de marcher de pair avec vos valets, et de siéger au tribu--
na! avec des paysans?

Arrmcmnssu. Ah! Ulrlclt , Ulrlchl je la reconnais la voix de la
séduction; elle a pénétré dans ton orellle , elle a empoisonne ton

cœuro
nanan. Oui , je ne m’en cache pas; je ressens jusqu’au fond de

l’âme les ralllerles de ces étrangers qui nous traitent de noblesse
paysanne. Je ne puis me résigner à rester oisif dans mon patrimoine,
à perdre dans d’obscurs travaux le printemps de me vie, tandis que
la noble jeunesse des environs va conquérir la gloire sous les dra-
peaux de Habsbourg. Ailleurs on s’illustre par des explolts; un
monde ile gloire s’aglte avec éclat de l’autre côté de ces montagnes.

Mais mol, mon casque et mon bouclier se rouillent dans ces calmes;



                                                                     

guetter 9mm, ente 65cm. 6?
me: Relegétrommete matîmes filetoit ,

filer &etolberuf, ber 3mn fîutniete Iabet,

(En bringt in biefe Soulier ne): serein;
nectars «le ben Rubt’elb’n unb ber àeetbeglotfen

(Sinfôrtnigeë (skiant ramenait in) bien

QIttingbaufen.
æetfilenbetet, sont citrin (Mana nerfüDt’t!

momifie bain ûebnrtêïanb! êdpëme bien

se: malt fiommen Gitte belnet une:
émit milieu Œbrânen tuirfi bu bic!) bernoit

63mn feinter: tout) ben bâtetllcben æctgen ,

Ilnb biefeâ têeetbenreiÙettâ ichlobie,

me bu in neigeux lleberbrnfi serftbntlibît ,

une êtfimetgenéfeânfudyt initia fie bien ergteifen,

allant fie bit enflingt ouf ber ftemben (Suite.
D, inëcbtig (il ber mon ses Œatetlanbâ!

flûte fume fortifie malt fifi une fiât bic!) ;

mon un hem fioient Raifetlyef Habit bu

le son éclatant de la trompette guerrière , le cri du lieront qui invite
au tournoi, ne pénètrent point dans ces vallées. Je n’entends ici que
le bruit monotone du ranz des vaches et des clochettes des troupeaux.

ATTINGBAMEN. Aveugle jeune homme! égare par un vain éclat.
méprise la terre qui t’a vu naître, rougis des pieuses et antiques mœurs

de tes pères. Un leur tu verseras des larmes brûlantes, tu soupireras
après les montagnes paternelles. Ces clochettes de nos troupeaux,
cette mélodie que dédaigne ton orgueil, éveilleront dans ton cœur une
douloureuse mélancolie, quand tu l’entendras retentir sur la terre
étrangère. on: que l’attrait de la patrie est plussent! Le monde
étranger, ce monde trompeur niest pas fait pour toi. La , à la cour
orgueilleuse de l’Empereur, avec ton cœur bonnets, tu te sentiras



                                                                     

68 atteint Qtufaug, aile ëcene.
ont ente; fremb mit beinent terrien 63men!

me allait, fie fotbett arbre fîugenben,

sur bu in sont: fiaient bit entretien.
-- 63217 Inn , baroufe beine fraie 6cm,
mimai 2anb au Stance , metb’ ein üürfteninetm,

59a bu tin êetbftbett feta fortuit uub du midi
glui beinent eignen Œtb’ uni) frein: 980mo.

9(6), me! un)! Æieiie Bei ben Silurien!
Gleif nient tend; fliltborf -- il , oeriafl’ fie nient,

me neti’ge êadye sans iliaterianbâ!

- 3C!) un ber leur narines 6mm. émeut mame
(Salut mit mir. Sa singea tâcha ont: Gentil),
son mettent fie mir in me &rafi mitgeben.

un mut; ici; benfen Bel bent tester: ligand) ,

SDafi bu ment herbent) attige nut entremit,

11m ningrtgebn ont biefm nenen Seijeniwf,

uni) mettre ebeln (Situer, bic id; fret

mon &ott empfittg, son Defiteitf) pt empfangeu!

toujours étranger à toi-mente. Le monde exige d’autres qualités que
celles que tu as acquises dans ces vallées. Va, vends la liberté de ton
âme, reçois des terres on fief, deviens le valet des princes, tandis
que tu pourrais etre ton propre maure, et vivre en prince sur le
se! libre de ton héritage. Ah! Ulrich , Ulriclxl demeure avec les
tiens, ne va pas à Altorl; on, n’abandonne pas la cause sacrée de ta
patrie. Je suis le dernier de ma race: mon nom nuit avec mol. Vols
suspendus ici mon casque et mon bouclier; ils seront enfermés avec
moi datas le tombeau. Faut-il qu’à mon dernier soupir je pense que
tu n’attends que le moment ou mes yeux se fermeront, pour te pre»
semer devant cette nouvelle cour féodale, et recevoir de l’Autrlclte
mes nobles biens que j’avais reçus, libres, de Dieu?



                                                                     

8mm:- 91mm, suscite (5m16. 69
emmena.

mamans moururent: mit hem 36mg.
ibis sont mon tout; milan mir atteint
une eigeufiuuig fieffer! uni) berfioâen,
mie sauteriot: «un au unterbrcfleu,
me et gemma rings nm uns gemme
Sein fini) bic 912Mo , bic Œetidjte, feiu
me fiaufmannêflraâeu , un!) bas ëaumrvâ faim,
me ouf ben Œetttyarbt genet, muâ mm Mien.
mon feineu saunera mie. mit entent me
en?) mir umgaruet ringâ unb eingefcbien’m.

-- son» une me maki; ramifient? statut ce feibfi
on; fougea gagea flemme madyfenbe (Eiemait?
wifi (5m une nabi, fait: Raifer tenu une i)cifen.
5113615 ifi au gefien ouf ber Raifer Smart,
5182m: fie in (821D: un!) Rriegeê mon) bic êtëbte,

me antan Êdfitm me mûrs ne; gefiüciytet,
maxima: bütfen uni) rem me; nerâuâem?
-- mon , Dbeim , Minimum me nui) meife arome):
Su biefen ftfimfifli Beitcu ber æartbeiung,

800352. C’est en vain que nous résistons au roi. Le monde lui ap-
partient. Vouions-nOus seuls lutter obstinément, et nous opiniâtrer à
rompre cette chaîne de pays sur lesquels il a, tout autour de nous,
établi sa domination? Les marchés publics sont à lui, à loi les tribu-
naux et les routes de commerce, et la bote de somme même qui gravit le
Saint-Gourou! lui paye impôt. Nous sommes enlacés de toutes parts
et entourés de ses possessions comme d’un filet. L’Empire nous pro-
tégera-t4! P Peut-il se défendre lui-même contre la puissance crois-
sante de i’Antriche? Si Dieu ne nous vient en aide, nul Empereur ne
peut nous aider. Quel fond peut-on faire sur la parole de i’Empereur,
lorsque, dans les malheurs de la guerre, dans le besoin d’argent, les
Empereurs engagent et aliènent les villes qui se sont réfugiées nous la
protection de l’aigle? Non , mon oncle . dans ces temps de discorde



                                                                     

70 susciter surfing, cille 6cm.
êta) «optimisent au du iliâ’dflig gaulai.

son Reiferireue gent son glanure au étonna;
mie but fût irrue mienne feta Œebâebmiâ.

me!) un: bien infidfi’geu (Simon moi)! berbicuttt,

sériât 6min: in bic Sufnnft firen’u.

flttiugbouîeu.

sur bu in mile?
aussi une feb’u «le seine chien imiter,

se mu ber sans: tonsura Œbeifteiu
émit (But nul) æiut une êtibenimft gefitittrn?

--- arum” une!) gagent munster, frage bort,
ses Defireicbe basmati infiet ouf ben finirent.
file ÏDPÛÜI immun , nuire Êdflif’ une minbar

Bu simien, imite sans «ligninejïen ,

me: «gerbille; nul) me magnolier banneu
Su unfctn faim émanes: , item Gdfiagbcuuu
en: nuire ærücfen, nnfte sont: fessu,
avili nuiter insinua; fibre Soubnfëufe,
émit uufetm émule une Rriege sablait ---

cruelle , le parti le plus sage et le meilleur, c’est de s’attacher à un
chef mussant. La couronne impériale passe d’une famille à l’autre,

site ne garde pas le souvenir des fidèles services; mais se dévouer à
un mettre plussent et héréditaire, c’est semer pour l’avenir.

sermonnasse. Es-tu donc si sage? Es-tu plus clairvoyant que tes
nobles ancêtres qui, pour conserver le précieux Joyau de la liberté,
ont. combattu ironiquement de leurs biens et de leur vie? Descendsà
leucome, et le demande combien la domination de l’Autricbepèse sur

capeye. ils viendront compter nos brebis et nos bœufs, mesurer nos
Alpes , nous interdire in chasse au tir et au vol dans nos libres fou
ruts, mettre leurs barrières sur nos pouls et à nos portes, payer
leurs domaines avec notre pauvreté, et soutenir leurs guerres avec



                                                                     

guetter 9111m9, «fie émie. 71
- mon, menu mir unies lilial bien fesse foliot,
se fers fait une -- mebifeiier ionien toit
Sir mon: «le bis Ruetbifdiaft du!

titubois.
nous filmiez: loir,

en 5130i? ber Silurien. (mon Qflirrcbiê «fieri-e!

QIttingiiattfczt.
sont biefeB 9301i ber bitter: ionien, mon
sa; nous, ici) ont? ce angeîübrt in êtbiodiien,
3C!) (MW ce fedjitll feint: bel lierois.

6k foliot femmes , une du Soc!) aufginingeu,
son mir eniicbiefi’eu flnb, tillât 3o cottages!

--- D, terne filmai, melons étamure bu bill!
9133M nuât file citrin Gitan; unb üiitterfcbeir

son (Mite mette beiueô mais bio --
sans boulot 311 beifieu une freieu moite,
sans bit une Bicbe un: fiel; bel-gilet; malin,

sans tienne!) au bit fient in ilampf unb en --
me fei brin tâtois, befi son tribun bief) --
flûte angebotneu iambe fuübfe feii ,

notre sans. Non , s’il faut verser notre sans, que ce son pour nous.
La liberté nous coûtera moins cher que l’esclavage.

nuasse. Que pouvons-nous, peuple de bergers, coutre les urinées

d’Albert l l
surnommeras. Apprends, jeune homme , à connaître ce peuple de

bergers. Je le comme, je l’ai conduit dans les batailles, et je l’ai vu
combattre à Favenz. Qu’ils viennent pour nous imposer un joug que
nous sommes résolus à ne pas supporter. 0h! apprends à sentir de
quelle race tu es sorti. Ne rejette pas , pour un valu éclat, pour un
clinquant menteur la véritable perle de ta dignité. une le cher d’un

peupleiibre qui ne se comme a toi que par amour, qui te suive ride-
ioulent un combat sials mort, que ce soit là ton orgueil, tu noblesse
et iagloire. Rassure avec formications de la nature.ettache-tol en



                                                                     

73 Bunker mafias, une 6mn.
une maclant: , une meure, fdflÊéfÎ bit!) au,

me balte fefl mit beinent ganga: fienta!
filer finb bic fiarfm émargent bahut kraft;
Sort in ber freutbm 553m me bu alleu: ,
(Élu frumanfeâ Globe, me jeter 6mm! minuit.
i) touun’, bu [mît une Iang’ uldyt main gefcb’n ,

53:11:16)? luit nué mat eîucu me; --- llllt [me
Qui me): and) QIüborf - 6.56m bu? éboute nidjt,
flan clam hg mu (chaule bic!) ben Œrhlclt!

(G: fait feint «fiant .)

arums.
3d) gab 1min me -- fluât miel) --- 3C!) fait! gefiunbcu.

attlngbaufeu
(fiât feint «Gant, (ce, mit (8mn ).

au: Blft grumeau -- 3a, unglüdltdjer!
591: Bift’é , body niât bard; me luth (flâneur,

Œiefiunben En? bu bute!) ber filets: and

(Gluten; manta fit!) mg.)

-- Œerbitg bic!) , haie bu me. fias maman (M,
58mm bon æruued, bic sur fierreuïmtg

patrle , à cette chère patrie, donne-lui ton cœur tout entier. C’est le]
que poussent dans toute leur vigueur les racines de la force; là, seul
dans un monde étranger, tu ne Serais qu’un faible roseau que chaque
tempête briserait. 0h! viens,il y a longtemps que tu ne nous a vus;
essaye de passer seulement un jour avec nous, avjourd’hul seulement
ne va pas à Altorf Entends-tu? aujourd’hui Seulement; accorde
aux tiens cette seule journée. (Il lui prend la main.)

RUDENZ. J’ai donne ma parole.... Laissez-mol , je suis engagé.

AmNGHAUSEN quittant sa main, avec tristesse. Tu es engage! Oui,
malheureux , tu l’es, mais ce n’est n! par promesse nl par serment.
tu es ne par les lieus de l’amour. (Rudenz se détourne.) Cache-loi
tant que tu voudras. C’est une femme , c’est Berthe de Bruneck , qui

li?’

Un



                                                                     

Sumer alunas, cette (rabane. 73 ’
ou; aient, bic!) feffeIt en me Reiferâ munît.

me oriflamme mon bu bit estonien
tillât beinem QŒfaIi bon bene 2anb -- æenüg’ bien airât:

ibid; anguiorfen, geigt man bit bic girant;
mon une animato i)? fie. nidjt bcfdjieben.

titubeng.

(33mg bai? (et; mon. (simule (&qu moi)! !
((3: goût et.)

êtttingijaufen.

flamberges Süngling, bleib’! (En gebt tannin!

se; tout: tint nient ernalten , nient erretten --
Go fit ber Œolfenfrljieâen abgefaflen

mon frittent Senti: -- je inerben anbte folgen;
fîtes fumier germer relût bic Sugenb fort,

(gemment firebenb fibre unfere 23eme.
- D nngiücifeiige Gtunbe, ba me îmenthe
311 biefs fifi! beglücften flûter tout,

m 65men femme unfCâuIb au germent!
me fileur bringt une: mit matât, me alite.

t’attire chez le bailli, qui t’enehaine au service de l’Emperenr. Pour

conquérir cette femme tu veux trahir ton pays. Ne t’y trompe pas i
pour te séduire , on te la montre comme ta fiancée , mais elle n’est
point réservée à ton innocente jeunesse.

nuasse. J’en ai assez entendu. Adieu. (Il son.)
ATTIRGHAUSEN. Arrête , jeune insensé... Il part... Je ne puis le re-

tenir, je ne puis le sauver. C’est ainsi que Wolfensclliessen a trahi la
cause de son pays; d’autres le suivront; le charme étranger, faisant
irruption dans nos montagnes, entrains la jeunesse. 0 jour fatal, ou
l’étranger vint dans ces vallées heureuses et paisibles corrompre la
pieuse innocence de nos mœurs!

L’amour des nouveautés pénètre ici irrésistible; les anciennes.



                                                                     

se limiter attirails, une grena.
ses 518mm: idyelbet, autre seine tunisien ,
(se triât du enbetébenieubeâ Giei’cijledjt!

une tint’ id) bien? 6k fini) fientaient aile,
Mit benen le; getualtct unb gelait.
tinter ber Œtbe (d’un liegt mettre 8elt,
filial)! brut, ber mit ber ueuen nient meut Étaitdjt si: ieben!

(Œeât au.)

les vénérables coutumes disparaissent, les temps sont changés, et
d’autres pensées dominent la génération actuelle. Que lais-je ici? lis

sont descendus dans la tombe, tous ceux avec lesquels j’ai agi et j’ai
vécu. Mon époque est déjà ensevelie nous la terre. Heureux ceux qui
n’ont plus a vivre avec les hommes d’aujourd’hui.

(Il son.)



                                                                     

surlier limita, tirette 6eme. ’15

Binette (râlent.

Gina usure, son lioient Mien une filiale western.

un! un ûeïfm une Guise enflammait, and? teinta, son une: man
meulier bic lenticule limitante fait. 3m aluns-grime gelai (le) ber 6er,
liber inclinent limeuse en: monbregenlavaen 511mm in. 59m interna
(encan: (jolie muge, bluter miellat and) neutre Œitgebirge ragot. se lit
ulula élisoit ouf ber 6eme, au: le: 6er uub bic milieu attardiez: Miami!
in: allouoient.

flambai, menuiseries, émiaiel’rieb, initier bon
Garant, æutfljarbiaut sauner, licitoit: son 6eme,
titane son ber Mile une une site «est: tannante, un
Ûmufi’net.

anthume! (and; ljiutrr ber 6eme).

9er æergmeg binet fiel), une filial) mit nuer)!
SDen sur crienu’ le!) uub me meuglent btnuf;
03h: ilub au: Sial, liter lit me sont.

(3mm ouf mit ilBlnbliebtmx.

SCÈNE Il.
Une prairie entourée de forêts et de rochers élevés. Sur les rochers sont des

sentiers bordés de balustrades et des échelles par on l’on volt descendre

les habitants. Dans le (and on aperçut: un [ne auniessus duquel s’élève
d’abord un are-en-ciel lunaire. La perspective est terminée par de liantes

montagnes derrière lesquelles se dressent les plus des glaciers. li est
complètement nuit, seulement la clarté de la lune se réfléchit sur le lac

et sur les glaciers.

llELCllTliAL, BAUMGARTEN, STBUTH DE MMELRIED.
MElER DE SARNEN, BUBKllARDT Ali BUllEL, ARNOLD DE
SEWA, NICOLAS DE FLUE et quatre autres habitants, tous
armés.

maremme, derrière le scène. Le chemin s’élargit, mirabelle!
hardiment , je reconnais le rocher et la petite croix qui le surmonte:
nous voici arrives. Voilà le Rem. (Il: arrivent avec des torcher.)



                                                                     

76 8mm mafias, abrite 6cm.
fâfinfeirieb.

650W
sema.

alizier.
’48 t1! me!) trin 2anbmamt ba. am: finir

3m: «fieu auf hem same, mir untermfbner.
meIdPWaL

418k mit W3 in ber matin?

æaumgntteu.
59:: 8euettoâdytet

mm 521mm bat dm gavai getnfen
(mm 5M in ber 8cm: 14mm.)

fileter.
91m æüïycl.

sans Mettangîëâîein in ber Œaïbfapefle

31mm w betüiver ans beau êcbtvsygeflanb.

mon bat finie.
mie Buft ifi trin mû; trâgt ben 667w in mit.

mîtufytïyal.

gava einîge mû) günben mâchois au,
mg :310!) Emma, hmm bic maman fvmmm.

(Broc! San’oîeutt 3mn.)

ŒMÜ ME.

êtitl! fiord)!

WIKKBLRŒD. Silence!
nm. Tout est désert.
aman. Il n’y a encore ici aucun de nos compatriotes. Nous min

vous les premiers , nous autres d’Unterwald.
nmcnmn. La nuit est-elle avancée 1
BAUMGARTEN. Le veilleur de Sélisberg vient de crier deux heures.

(On entend une cloche dans le lointain.)
lama. Silence! écoutons!
auna. C’eslla cloche de la chapelle des bols qni sonne matines sur

faune bord , dans le pays de Schwytz.
me. L’air est par et porte au loin le son.
HEŒBWAL. Que quelquesnuns s’occupent d’allumer du feu , pour

éclairer ceux qui viennent. (Deux; hommes s’éloignent.)



                                                                     

3mm filmas. tinette Glane. 77
62m.

’93 ift aine mime Monbmnecbt. me: 6a
5&th mon; ba «lé raie du cime: 69men

film mon.
êie mon: tine lamie ÜaÊtt.

Œinltltie’o (gelai me!) hem Sec).

au fait!
Sein lambin! 62m il): me?

mCiero
me une? -- 3a, minium

Gin flambage: milieu in ber mon
immolant.

(36 ift me tillât me gnome, me il»: bill)
au»: ber 811i e.

me if! au: feltfam mimolette 82men!
(se lebel! bien, bic me nid): guelfe.

62m.
(St (fi Milieu 5 refit, du blüfferer fiait btüûer.

æeumgetten.
Gin mutina me f0 25m brumer mg.

mieldytl; al.
me lit ber êtauffaiber mit fanent Rami!
me: æicbetmlmn litât fic!) titan long emartett.

(gelât mit menuiseriez: and; un: lifte.)

32m. Voici un beau clair de lune. Les eaux paisibles du lac sont
unies comme une glace.

Bonn. lis auront une traversée facile.
WINKELRIED, montrant le lac. Ah! voyez, voyez là-bas , ne

voyez-vous rien?
iglElER. Quoi douci Oui vraiment, un arma-ciel au milieu de la

ou t.
IlELcHTHAL. Il est forme par la clarté de la lune.
une. C’est un phénomène rare et merveilleux. Il y a beaucoup de

gens qui ne l’ont jamais vu.
52m. il est double , Yogi-70118; il y en a un plus pale auæiessus.
emmenas. Voici une que qui mesquinement sous cet arc.
lllâLCllTllAL. C’est Staun’acher avec son canot; le brave homme ne

se fait 13:13 longtemps attendre. (Il va avec Remparts» vert le
rivage.



                                                                     

78 sulfiter QILlf’gitg, alucite Étoile.

émeut.

me limer fluo et, lite am Iângfien flamme.

me: mon
êta tiiüffen mit maganai battue (MM,
Dali fie me Eauboogtt Ruiibfmft :bhttetgeûen.

(limaille: babel: il: and habitats tu in: mon ses miam du l’inter
singeaient.)

mettoit; et (am lifte).
liber lit ou? ûefit latté assorti

ê touffacl) et (son mien).

simulie me Sonnet.

me mon: and; ber Silefe ben sommenbentutgegen. flint hem mon neiger:
. Stauffadiee, Stelfltebiug, 5ans ouf on: allouer, son;

in fiole, Router: 55mm, nous; tu: 605mm, Son son
miellat, uni) une!) titi «une flatulente, glumelle Beluaffuct.)

91 Il e (mien).

Q8illiommeu l
(gnian hie ütelgen in in Stick permettait mit fiel; marli fieu, tomoit on e l et).

th! mit êta affadie: serinette.)

fleltbtitei.
D 65m Giaufiadiet! 36; Inti? tipi

(ilefeiy’n, ber miel; niât michetfelyen foliote!

un. (le sont les gens d’llri qui tardent le plus longtemps.
nonne. il tout qu’ils fessant un long détour dans la montagne

floue échapper aux espions du bailli. (Pendant ce temps les deus:
ommes ont allumé un [en au milieu de la scène.)
amome», sur le rivage. Qui est la? Le mot d’ordre?
STMiFflGilEfl, d’aubes. Amis de la patrie! (Tous vont au [and

du théâtre, (tu-devant de cette: qui unirent .- on iroit sortir de la,
barge Stoufîacher, Itet Reding, Huns ouf der imiter, Jœrg
in» cf, Conrad 11mm, Utn’ch, Schmidt, Jesse de Welter et
trois autres habitants. Tous sont aussi armés.

Tous ensemble. Soyez les bienvenus! (Tan te gite les outres
s’arrêtent au and du théâtre et se saluent, Malt tout s’avance
avec Stauffac r.)

unicorne!» Ah! Staniïacher, jerl’al il! celui qui ne peut plus me



                                                                     

amener QIttfâttg, mette étant. 79
un nant) naïf id; geïegt ouf feint musent,
un?) gïüîyenb mangeât)! baB’ id) gefugnt

glus ber etïufcuuen 6mm faines nacre.

’ êtauffacber.
surfit nuât non 92min! unau (3233231198 radian,
(&cbtobtem 11cm malien mir Ergegnen.

-- 3th fagt, ma sur un untemaïbueusfiaub
(&efdyafft unb fiât gamine êacu’ getuorben,

âme ou Sarment: benfen, une sur (du:
En: sunna beê élimatbê eutgangen feib.

9R2Itï;tfpaî.

and; un: (gamma: fumâmes (Qu’un,
9M tuait berfircttet 3mn Œtfeâfeïbtm,

fiât) une ber [flirte flamingant mon,
GleIangt’ id) 3:: ber QtIuenttift, me fic!)

9ms un unb tu)!!! Œngeïfierg bic ânier:
flint’ufenb gtüfâen unb gemeinfam nathan,

fieu fluait mir ftiIIenb mit un: manger unau,
581e in ben munfeu flamant niebetqutüt.
3a ben einfanzen Gennlâütteu feurt’ id; au,

un: signer flua) mu) Œaft, Été bug id) fana

voir; j’ai posé la main sur ses yeux, j’ai puisé un ardent sentîmmt
de vengeance dans le rayon éteint de ses regards.

summcunu. Ne parlez pas de vengeance , Il ne s’agit point de
venger le mal qui a été fait, mais de prévenir celui qui nous menace.
Dites-moi maintenant ce que vous avez fait dans le pays mater.
mm; qui vous avez recruté pour la cause commune; ce que pensent
vos compatriotes, et comment vous-meule vous avez échappé aux
embûches de la trahison.

IŒLCHTHAL. Après avoir traversé les Muses montagnes des Surm-
ueu, et les vastes déserts de glace ou l’un n’entend une le cri rauque du
vautour, je suis parvenu jusqu’aux turages de! Alpe, où les bergers
d’un et de l’Engelberg se saluent e loin parleurs cris , et tout pal-
ne ensemble leurs troupeaux; j’aïaisais mu soif avec l’eau des gla-
ciers qui coule et bouillonne dans es crevasses. Je m’arrêtals dans le
chalet sentait-c. ou J’étais au fois mon hôte et mon convive; Jusqu’à



                                                                     

se guetter Qiufaug, alucite âme.
au &obuungen geiniiig Menuet illimitant.
«- (summum ses: in bieïen imitent mon
me: fini ses neuen (grenela, in 32111383! ,
une immine (surtitrât): mafia mit uuiu magma
580: me: Nette, me id) muretin; iluufte.
Œuttüfiet foui) le!) biefs grabat Gatien

DE son getualtfam muni Siegimcnt 5
55mn in iule une muni fort uni) fort
flambait même: inclinai, une ærunueu
Qleitiifitmlg malien, émulieu mon uni: flint:
8m giclant: son; automnales: befolgen,
69 ont bic au: Gin: bien sont son
8mn (Sofa! thÏmbn’t fort Ecîtanbett.

tillât tissait ne ucrmegue immuns
3m altgetuobnteu guidiez: Giang ces sellette

-- son battez: sans scutum fie mir but,
ilion un imamat languit fie bic tomes: écumeuse,

une une un: flingot une ftmblges t
sans! ses mon, aie un bic maman minute,
me lm &iirg’ hem Slanbmonn une; fini),

ce qu’entiu ilarrivai à des habitations ou se réunissent des créatures
vivantes. Déjà avait retenti dans ces vallées le bruit du dernier crime
de nos tyrans, età chaque porte ou j’ai frappé, mon malheur m’ai-alu
un pieux et honorable accueil. J’ai trouvé toutes ces âmes honnêtes roc
flottées du régime violent inventé par nos oppresseurs; car habitués à

voir les Alpes nourriries mêmes plantes, les sources couler au même
lieu , les nuages meules et les vents suivre invariablement la même
direction , ils voient de même les mœurs anciennes se transmettre
des ancêtres à teins petits-ms . et dans le cours uniforme des vieilles
habitudes ils ne supportent pas la nouveauté téméraire. lis m’ont
tendu leurs mains vigoureuses 3 ils ont détaché de la muraille les épées
rouillées: un sentiment de courage a éclaté donateurs regards joyeux,
lorsque j’ai prononcé les noms chers aux habitants des montagnes.



                                                                     

r enrageoit

alucite: 91eme), aieeiee 6eme. a:
59m Œuelgen un!) minium illicite --- âmes me!)

airât tourbe bilnfen, illuvium île au tinte;

Guet; minium fie me in ben son au folgen.
-- 60 eilt’ lei) fidyer unirent beil’gen 6eme:

me Œaflrecbtê bon («Bebôfte au comme --

une aie id; faire inê âeimatblicbe film,
Q8» mir bic mettent blet serein-elle: ivoirien --

me id; ben mater fanb, fientoit uni: une,
me frembem Quel), bon ber æarmbergigieit
mlilbtbüt’get inhumez: Mette --

êtauffaeber.

45m in: biennal

ennemi.
me meint’ id) niât! me: in obnmüæi’gm fibranne

(me id; bic Rraft me Ûeifien êtbmergenâ and 5

3:1 tiefer élirait mie chien tbeuren 6cm
flambé ici) un: me batèle une ouf Statut.
3d) fait) tutti) aile Refermer: beô 63e5irgê;
Rein fluai leur f0 enflait, id; [bâbt’ eô une;

le vôtre et celui de Waltlier Furet; ils ont juré de faire tout ce qui
vous semblerait juste, ils ont juré de vous suivre jusqu’à la mort.
C’est ainsi que sous la protection sacrée de l’hospitalité, j’ai pour-
suivi me route de chalet en chalet, et lorsque je suis arrivé dans la
vallée natale où habitent mes nombreux parents, quand j’ai retrouve
mon père aveugle et dépouillé , comme sur la paille et vivant de la
compassion des hommes bienfaisants...

summum. Dieu du ciel!
muon-rune. Je n’ai pas pleuré, je n’ai pas épuisé par des larmes

impuissantes l’énergie de me brûlante douleur, je l’ai renfermée au
fond de mon âme comme un trésor précieux , et je n’ai songé qu’à
agir. J’ai passé par tous les sentiers tortueux de la montagne; il n’y
a pas une vallée si cachée que je n’aie visitée; j’ai cherché les cana.

G



                                                                     

se amine intrigua, incite 8mn.
êBiô au pet ossue: eiêbebectieu üufi
(grincent le!) uni: film) bemolynte buttent
llnb filmait, menin main mû midi; trug,
80m id) ben gleidjen m5 ber internera;
53eme bis au biefe lente (brin e feibii
melebter Œmôpfung, me ne: me 93mn
flufijiirt si: geint, reluit ber mixte Gleig «-
me l’enjeu aile bieïeê bie’netn Selle

Œmgt’ id; mit peut 6min! minet flotte,
uni) unie: une île cll’ mit me; une unau.

Giauffndjet.
Grofieê un se: in linger une geieiftet.

miaou, et.
3l!) mat noël; meut. ses beibeu æeften iinb’â,

muâmes; une êcrnen, hie ber flottement: rincent,
mon: biture mon ûelîeumiiilen fdfitiiit
me: fichu) fic!) leidjt une idjübigti inné 53mn).
mit eignen flingue inelit’ id) ce criterium ,
se; tout au garum une facial) oie âBurg. ,

(étouffera) et.

si): imam (Sud) Bis in me Signe infinie?
miaou, et.

se; tout nerilribet bort in æiigetttradjt;

nos habitées jusqu’au pied des glaciers , et partout ou j’ai porté me:
pas, j’ai trouve la même haine de la tyrannie; car l’avarice des
gouverneurs étend ses larcins jus u’aux dernières limites de la na-
ture animée, jusqu’aux lieux ou e sol refuse (le produire. l’ai al-
guillonne par mes paroles le courage de ces braves gens , et ils sont
à nous de coeur comme de bouche.

(mormones. En peu de temps vous avez fait beaucoup.
entourant. J’ai fait plus encore. Ce que le po redoute surtout.

a sont les deux forteresses de Rossberg et (le amen; car derrière
ces remparts de rochers notre ennemi trouve un asile et tourmente
la contrée. J’ai voulu m’assurer par mes propres yeux de l’état des
encens, j’ai été à Sarnen et j’ai vu la fortercSSe.

a enfermeras. Vous vous etes aventure jusque dans le repaire du
3re
nommant. J’étais déguise sous un costume de pèlerins J’ai en le



                                                                     

guetter limita, guelte 6cm. 83
Set) fait) ben 2anbeogt en ber 531ml frondant ---
urinent, si; id; mein «6er; Eeglningen tenu :
3d; (si) ben ifeinb, nnb (et; «frôlas ion nient.

ëtnnffaelier.

Üiirtvaiyr, me une mon (Setter saunent boit).
(llnterbefl’en fait: bic cubez-n. Sembleute bourdera gelommen, nnb trônent ne;

ben Sabot.)
mon; jean fagt mir, me bie firennbe flub,
uni) bie gererlyten mimer, bie (Suri) faigten?
Matin me; belotent mit ibnen, bafi une une
Butrnttiirl) naben nnb bie bagels biffent.

fileter.
âmes Eennte me!) ont, 63eme, in ben brei Soutien?
3d) bin ber tillei’t bon êarnen; biefi bien lit

mon êdjmejierfoijn, ber (Simili) bon Œinfelrieb.

êtanffaeâet.

sur nenni mir feinen unbeiannten filonien.
Gin Œinfeirieb tvar’â, ber ben fibrome: mina

San ëunupf bei fibule: unb fein Men ilefi
Su biefem ânonné.

bailli dans les débauches de la table. lugez si je puis moiser mon
cœur, j’ai m mon enlierai et je ne l’ai pas me

tenonneuse. En vérité la Iortune a favorise votre audace. (Pen-
dant ce temps les autres conjurés s’avancent et se rapprochent de
Staufl’acher et de Melcluhal.) Mais dites-moi qui sont ces amis.
ces braves gens qui vous ont suivi? Faites-iceumoi connaître , afin
que nous nous rapprochions les uns des autres avec confiance et que
nos cœurs s’entendent. i

MEIER. Qui, dans les trois cantons, ne vous cannait pas. maître
Staun’aclxer’l Je suis Mater de Sernen, et voici le fils de me soeur.
Simili de Winitclried.

encenseurs. Vous ne me dites la aucun nom inconnu. C’est un
Winkelried qui tua le dragon du marais de Welter et qui laissa la
vie dans ce combat.



                                                                     

A?!»

en 3mm 91min, mette gente.
immigrent. ïson tout main flua, fient aileron.

Meicbtbai (geint ou! and sanskrite).

son minuit butterai fiait» flnb Riofietieute
58mn Œngeüetg --- Si): toutim fie hmm nidyt
wattmen , mit fie zigue Saute fini)
une 11km mie luit fui figea ouf beau Étfie --
(5h (izba: ’ô Boni), fini) fouît and; nabi Betufeu.

étouffa CI) et (in ben mettent) .

(gain mir bic 650ml)! (36 tarti e ne), me: initient
ou: feintent 22ch emmy i ’cmf 8mn;
5396) Œebiitbfeit gebeiut in teint: êtaube.

Renvoi, émut.
me if! être menins, mirer alitian’oammann.

imam.
3c!) fenn’ tint mon (in i 1min flâneront,
59:1: uni tin dites (Srbftü mit mir redirai.
--- «ont élimas, mit fiub mon: ont omet,
filer fini: en: tinta.

(goûtait comme mais.)

êtauffadyer.
9m ifl En!) gefbrociym.

WINKELRIBD. C’était mon aïeul , maure Werner.
emmantela . montrant demi: pu sans. Ceux-là habitent de l’autre

côté de la foret. lis sont vassaux e l’abbaye d’Engelberg. Vous ne
les méprisons point, avec qu’ils ne sont pas indépendants comme
nous et propriétaires! res de leur héritage. ils aiment leur pays et
jouissent. d’ailleurs, d’une bonne renommée. i

STAUPPAGHER , à ces deux vassaux. Donnezon la main. Heureux
celui qui n’est dans la dépendance de personne sur la terre; mais la
probité prospère daim toute condition.

coma nom. Voici maure Reding, notre ancien landammann.
mon. Je le connais bien; c’est me partie adverse. il plaide contre

moi pour un ancien héritage. Maure Remus nous sommes ennemis 4
devant le tribunal , ici nous sommes unis. (Il lui secoue la main.)

STAUFFAGHEBn C’est bravement parlé.



                                                                     

amener alunas, imite Gant. 85
Minimal).

ont au? êta tontinai. twist me &OÏlÏ ont un:
(mais uni) une tith man Emma: imam: mit Œiniliditem il: sans

minimisai.
) mais ber manet.

62ml 6&th nient felift ber (tomme Silicate: outre,
9er iuiir’o’ge minuter mit lierai)? me: fluent et
SDeê même msieu au!) me (granit in: matât,
Gin traiter gilde fût me 5801i au forum.

menuiserait.
met Gigrifi o! tibia uni: âcre usante: fifi
mati) nient geignit «titi? id; tu in mais?

imam)": üütfi, énonciateur: ber infiltrer, fileter:
manu ber êigriii, thionine: «filet, userai ber sa:
set, maori ber Üiîdnt, uni: nui? fûnf «une ambiante. sur:
garantiriez, mi uni) treuils au tu: Script, «me remarie uni Mien
tu; am me ânier.

seaux; et Üütfi.
60 müfim toit nui attifent: eigueu Œrb’

uni) bâtetiiæeu æobeu une betiiobieu
Bufamuieu Minium, mie bic massue: tinta,

wattmen. Écoutez. on vient. Entendez-vous la corne d’Urii
LA droite et à gauche on voit descendre du haut des rochers des

ommes armés qui portent des torches.)
me une munit. Voyez; n’est-ce pas le pieux serviteur de mon ., le

digne pasteur lui-meme, qui descend avec aux? il ne craint ni la
fringue du chemin ni l’obscurité de la nuit, quand il s’agit de prendre
soin de son troupeau.

mensures. Le sacristain le suit et Waliher Furet après lui, mais
deus le nombre je n’aperçois pas Tell.

(Arrivent Weimar Furet, Rœsseimanu le cure, l’amena le
sacristain. Kuom’ le berger, Verni le chasseur, Ruodi le
pécheur, et cinq autres habitants. Tous réunis, au nombre
de trente-mis, s’avancent et se rangent autour du feu.)

WAL’IBER rouer. 1l faut donc que. sur notre propre héritage.
sur le sol de la patrie . nous nous réunissions à la dérobée. comme
des meurtriers; il faut qu’au milieu de la nuit qui ne me: son voile



                                                                     

se guelte: truites, imite 6cm.
nnb bel ber matin, bic (litoit fromager allante!
mur brin æerbretbeu unb ber fouuenfd’uueu

mufdytoiitung leibet, unfer grues sont
une bolen , bas body lauter ift unb fiat,
(mutante ber glaugooli offrir 66m5 bas Œngtâ.

mais tout.
mâts gin un. son bic inutile matin grisonnai,
6a! fret unb frilblid) on bas me): ber Soutien.

mbfielmaun.

.fibrt, me mir (lioit iris fiers gibt, Œibgenoffenl
son fieben sur finit enter Bonbegeuteine,
Mnb tonnent geiten frit tin ganses molli.
Go litât une toge: i nerf) ben niten illriiucben

son limbe, trie toit’â in rublgen sans purgera,
son ungefebliel; lit in ber merfammlung,
Œntfdyulbige bie alloti; ber Boit! 389d; Œioii

Sil filerait, me mon bas titroit oertoaitet,
uni) tinter frimai «bitume! mimi toit.

sombre qu’au crime et aux noirs complots, nous venions détendre
notre bon droit, aussi clair cependant, missi évident que le jour
dans son plus vif éclsti

ristournas. Qu’importe? Les projets de liberté tramés dansl’ombro

de la nuit se produiront à la lumière du soleil. ’
MESSELBANN. Amis et confédérés, écoutez ce que Dieu inspire à mon

cœur. Nous tenons ici la place d’une assemblée générale , nous
pouvons agir au nom de tout un peuple; siégeons donc selon les
anciennes coutumes du pays , comme nous le faisions en des tennis
paisibles. S’il y a quelque chose d’illégal dans cette réunion , que la

nécessite des temps l’excuse. Dieu est partout ou s’exerce injustice,

si nous sommes sous la route de son ciel.



                                                                     

amener Qlufaug, amarre 6cm. a?
êtanffadnr.

9180m, tuât une tagen me!) ber ultra 6ms,
Sil ce gleirl; mon, f0 [menuet nnfer filetât.

mielrbtbal.
3R and; bée Saï)! me): son, me «fiera lit blet
ses gansent filons; bic 98men fluo gagman.

Roman 65mm.
êta!) and; bic alun élimer nuât sur fiant»
êta finb in unfere «6mm etngefcbtteben.

môffelmann.
flânant! in lei ber filins foglelcl; gamina.
Won vidange ouf hie mensurer ber Œemltl’

fief ber imanat.
mer 2anbesamman trame feinter: allas,
une feint Œaibe! fleura watt sur Grise!

êlgrifl.
(53 fini) ber mais: bute. QBechem mm
(gefiüârt’ô, bas muni au gefien ber (gaminez?

émeut.

un! bief: (ses mas Grimes mit un factums
513k untertvalbuer mon: fret surfit ’

marmonna. Parfaitement. Slégeons suivant les nucleus usages. Il
est nuit sans doute, mais notre droit brille comme le jour.

IELGHTHAL. Si l’assemblée n’est pas complète. le cœur de tout le
peuple est le! . et les meilleurs citoyens sont présents.

comma nous. Nous n’avons pas sans laI main les anciens livres.

mais ils sont gravés dans nos cœurs. lun conté. Formons donc a l’instant le cercle , et qu’on plante au
milieu les épées . signe du pouvoir.

sur on nous. Que le landammann prenne sa place, et que ses
appariteurs se tiennent à ses côtes.

LE SACRISTAIN. Il y a le! trois peuples g a qui appartient le drolt de
donner un cher à l’assemblée?

nanan. Que Schwytz et Url se disputent cet honneur; nous autres
gens d’Unterwald. nous y renonçons librement.



                                                                     

88 smeiter imam, 3min Écrire.
madéfiai.

un: mon Nid; toit fini: oie momifiai,
son 6313m éciment son ben marbrant mentiroit.

êtauffnüer.

6o neume titi lient: me êrbivert; frit: alarmer
airât on ben mômngt’igen 11313 bottin.

émaillur- âürfi.

SDeS Gantelets (glue tout: (tâtoient au sont,
menu seines (Siemens militent toit une aile.

môffelmnnn.
men chien êŒettflreit tuât miel) freunbfid) fifildfiflt:
éditons (ou itn litait), litt un îlien): fübren.

smaltine üürft

(cette: tout statufieroit oie groumer).

en novoit!
êtauffadyer.

une: mit, hem aliter fei bit mm!
3m à ofe.

son meiîten Satire 35ml unie; ber (semer.

mur ber Manet.
mer muni iii trotter, body nioit fteien Gamba;
Stein eigner matin faim une: feln in Grimm.

aneurine. Nous y renonçons, car nous venons en suppliants de-
mander le secours de nos puissants amis.

srnorrncnrn. Qu’Url renne donc l’é ée! Sa bannière marche
a notre tète dans les exp (litions de l’emp re.

maman rouer. Cet honneur doit appartenir à Schwartz. C’est la
tige dont nous nous glorifions tous de sortir.

Le cette. Lames-moi terminer amicalement ce généreux débat.
Boum nous guidera dans les conseils. Uri dans les batailles.

wurnnn rouer présente les épées à Siautracher. Prenez donc.
«marronna. Non pas. Cet honneur appartient à Page.
in acre. C’est Ulrlch Schmidt qui compte le plus d’années.
sur ora mon. C’est un brave homme . mais il n’est pas de con-

miton libre. A Scbwyts , nul vassal ne peut eue juge.



                                                                     

amener margay, atome Écrire. 89
êtnitffcdirr.

Stein nid): aberre mfbhtg bien ber 9iltinnbammann?
âmes fudjeil toit and; einen infirment?

mon" sera.
(Sir fei ber aimoient: une ne Singes cérium!
aller berger fiinnnt, erbebe faine miter.

(ne. accon si: mon miro sur.)

menins (teinte si: mon),

Sel; faire oie nono airât ouf ce æüdyer Iegm;
6o fronce in; thÎlm fiel ont eiv’gen êiertien,
une le!) miel) trimmer tout rom mais: attifement

(Men ridâtet oie and 857mm: retient ouf, ber mais ûiibet ne!) un: mit 5er,
65men ont: bic Mine, redits Mit ne; titi un» mais unttrwalbm. G:
item ouf (tin ÉdimQtfrmncrt grimer)

933M ift’ô, me bic brei 285m1: ses (émergé

écrier on me être untnirtbiidytni Œeftnbe
Sufaiiitiirnfübrte in ber (Selfterfiunbe?
918413 fol! ber Savoir feiu ces nenni æunbê,
59m mir ont unterm êterncniyiinnzel filtrent?

êtauffadyer (en: in un imita).

mite Mien lettrer; neveu 231mo 5 es in

«surmener. N’avons-nons pas ici Reding, l’ancien indemnisent
I cuvons-nous en trouver un p ne cligne?

WAL’mER rouer. Qu’il soit le landammnnn et le chef de cette as-
Ëemblétî. Que celui qui y consent, lève la main. (Tous lèvent la mais:

faire. -neume s’avance au milieu. Je ne puis poser la main sur les livres
sacrés: mais je jure parles astres éternels ne e ne m’écarteral ja-
mais de la justice. (On plante devant lui es aux épées croisées.
le cercle se forme autour de lui; Schwytz est au milieu, Uri
droite, Unterwald à gauche. Karting s’appuie sur son e’ de de
combat. ) Quel est doue le sujet qui rassemble les trois peu es des
montagnes sur le rivage inhoÊBitalier de ce lac à minuit? ne! doit
être le but de cette nouvelle aune que nous allons conclure sous
la route étoilée du ciel 2

encensera (avance dans le cercle. Nous ne formons point une



                                                                     

90 Stocker flingua, imite gente.
Œin tirait Æi’mbniâ mir non me: 3m,

me mir ernetterni imiflet, Œibgencifenl
DE une ber Côte, ois uns bic 98eme Melun,
littb iebeê 913mm!) fût fifi) felliii’regiert,

Go finb toit: tineâ flammes body nnb 58Mo,
uni: tine filmait, ifi’B, me ber me genet.

æiuïeirieb.

Go in ce matir, icie’e in ben iliebern Iontet,

bug mir con ferre ber in me mon gercent?
D, mettre une mit, me (En; baron latteront,
mû ce; ber nette æunb ont olim flatte.

êtenffadyer.

flirt, tous bic olim &irttn titi; crânien :
-- Œâ nier ein gram mon , binait un limbe
une imitiemariyt, bas litt con frimeur Sommier.
Su biefer mon Befciiloâ bit 2anbêgemeine ,

mai le ber seime iBiirger and) item flore
9er imiter Senti ratafieœibae semai)!

nouvelle alliance . c’est l’antique union du temps de nos pères que
nous renouvelons. Vous le savez. confédérés i bien que nous soyons sé-

parés par le lac et les montagnes, et que chaque peuple se gouverne
à part, nous sommes pourtant d’une même race. d’un même sans , et
nous sommes tous sortis d’une même patrie.

WINKELRIED. Ainsi ce que disent nos anciennes chansons serait
vrai . et nous serions venus ici d’une terre lointaine i Oh i apprenez-
nous ce que vous en caves , afin que l’ancienne alliance tortille la
nouvelle.

STAUPFAGBBR. Écoute: ce que racontent les vieux bergers. lly avait

dans les contrées du nord un grand peuple qui soutirait d’une cruelle
disette. Dans cette détresse, l’assemblée décida qu’un homme sur dix,

désigné par le sort, quitterait le pays a ce qui fut fait. lins troupe



                                                                     

guetter alunes, strette 6mn. et
une goglu eue , mebflageub, allaitant uni: usance,
(Sur gtoâer «ficetgug, tu!!!) ber Mittagêfotme,

Mit rem (Erbium fia) fermette me; me baume Seul),
5818 au me Sénateur Maïa: Œalbgefiirge;

une du: nient «muret: ne: .8135,

une me fie fatum tu me tuiler Salut,
âme ml et: allume" suifera: allient! riante-
fllictytâlllenfmufliureu water: [fier au Men,

une une filtre fianb am ne: elnfaut;
me rué du imam: une muet: ne: 8éme --

flDed; beftig tungar ber (En me leur
une» frimeur 3 ne 64mm fie me Eaub

être relue: une 928!)an fifille fifille
me âmes, un!) embattra gale alumnat,
une melnteu «a; un Helen materner
Bu fluent «à me Beftbîvfien fie au milieu,

(Marcha ben alter: merlan 6 a) un):
une mitan membru fatum Stag, ben émail:

Mit welberfcbiungutu filmera «sauterea-

uombreuee d’hommes et de lemmes s’en alla en pleurant vers le midi,
et s’ouvrit avec l’épée un chemin a travers l’Alleruagne, jusqu’à ce

qu’elle arrivât dans ces montagnes couvertes de forets. Cette multi-
tude marcha, marcha sans cesse, jusqu’à ce qu’elle tu: arrivée dans la

vallée sauvage ou lamons coule aujourd’hui à travers des prairies.
on n’y voyait alors aucune trace humaine; une cabane seulement
s’élevait sur le rivage solitaire; elle étal: habitée par un batelier
qu! passait les voyageurs dans se barque. Le lac était orageux et
l’on ne pouvait le traverser. En examinant la contrée de plus près ,
ile y découvrirent de belles et riches forets . des sources limpides,
et ils crurent se retrouver dans leur chère patrie. lis résolurent de
rester là; ile bâtirent le vieux bourg de Schvvytz. et consacrèrent de
longues journées de travail à défricher l’antique foret; puis . lorsque



                                                                     

sa suinter malfaire, strette (tâtent.
SDmuf ale ber élisent nient tueur Œnügen tout

me: Seul ses 930m, sa men fie naine:
8mn filtroatgen filets, la, les unil rectum ont,
9180, bluter cin’gettt Œifceuiuli oesborgen,

(Sir: anbreâ filoit in aunent granger: ferlent.
men mulet: (5m13 aboutait fie ont éternuait;
Sen mutai Wharf in item son ber orgue --
390d) Hubert fie ses litfurnuge une grisent;
glue au ben freinent Œtânuneu, en lenteur
Su une tous Saute fiel) angefiebeit,
situant bit âwmiyçetzâlïlüuuet ile!) baratte :

Go glbt me fiers, me émut fiel; au «lumen.

(muet «une une (luis bic 45ans ou.)

une ber allouer.
8a, toit fluo elueô inerme, tines nous!

mile (ne, si: sans: animai).

mils une sin filoit, une einîg tonlieu toit banban.

êtanffarlyer.

son nubrtu une: trageu frettons Sud);
Sir lydien ne, beur filage: unterirotfen.

le sol ne fut plus animant pour in population, ils traversèrent le la:
et s’étendlrcnt sur la montagne Noire et jusqu’au Hasli, ou un autre
peuple , caché derrière un rempart de glaces éternelles , aria une
autre langue. lis bâtirent le bourg de Sinus sur le bord du ernvvald,
le bourg d’Altorf dans la vallée (mielleuse. Cependant ils gardèrent
toujours le souvenir de leur origine. et, parmi les hommes de
race étrangers qui sont venus s’établir au milieu de leur contrée
ceux de Schwytz se reconnaissent par le sang et par le cœur. (Il
étend la main à droite et à gauche.)

sur ses neveu. Oui, nous avons tous le même cœur et le moine
sans.

rous se tendant la main. Nous sommes un mente peuple, et
nous roue de concert.

susurreraient. Les antres eupics portent le joug étranger, lis sont
soumis a leur vainqueur. l y a même dans noire puys beaucoup

L’îli.

au
Ë.



                                                                     

guetter tienne, alucite gente. sa
(Se Ieben une in unfern Sonbestnnrten
mer 69men riel, ble fretnbeâllfiitijien transit,
une tine Rnedytfdtaft erbt ouf litre Rinber.
Quel) loir, ber aiten (ameuter (tenter êtatntn,
est: battu une bie üreiijeit une Ennemi.
mitât tuner muffin Essen tout ses finie;
üteltniilig tritium tout ben fientent ber Ratier.

tilbffelntunn.
8rd urinant loir ses mellites (sont nub édifient;
6o Reins fientera in Raifer &rlebridjô élirief.

êtauffutijer.

SDenn intuitive in: and; ber Statue nient.
(Élu Dberfjnubt utnâ feint, tin secoue: intenter,

5830 mon me mon oing idiotifiait in brin 6mn.
Quint italien nnfre imiter fuir ben æsben,
men ne ber alleu 518mm abgetnsnnen,
SDie (ses gegiinnt beur Relier, ber ben 65mn
Girl; nenni ber bentfcben unb ber melftijen (Erin,

d’hommes assujettis à des redevances , et qui lèguent leur servitude
à leurs enfants. Mais nous , véritable race des anciens Suisses, nous
avons toujours gardé notre liberté . nous n’avons pas fléchi le genou
devant les princes , et c’est de notre plein gré que nous avons choisi
la protection de l’Empet-eur.

saussurien. Oui, c’est de notre plein gré que nous avons choisi
l’appui et la protection de i’Einpire. Gels est spécifie dans la lettre
de i’Empereur Frédéric.

STAUFPAcilER. Oui , l’humus le plus libre n’est pas sans mettre;
il faut avoir un citer, un juge supreme auquel on puisse demander
justice en cas de contestation. Voilà pourquoi nos pères, pour le soi
qu’ils avaient arrache à l’antique désert, rendirent nommage a
l’Emperenr qui porte le titre de mellite de l’Allemague et de l’huile:



                                                                     

915 guetter aimas, atome 6cm.
un», mie in: aubain ârcienlfeineâ mais,

en!) mm si! chant &affenbienft gamin,
53mn biefeô ift ber Êteien cing’ge militât,

93416 maki; au infirmait, bas fie faim Befdfltmt.

Merci) tint.

imita initie: fi! , ift minimal zincs 3mm.
6 t a u f f ad; e r.

6k foIgten, menti ber êtrifiann erging,
Sein emmenant»: unb flifltigm faine êæiaæten.
and; minimisait 509m fie gematflpnet mit,
me Œëmnfton’ (Inn auf me 65mm au Men.

Ébfiiytiiii tegietten fie fia; ftôiyiid; MW

mua; «Item imam!) uni) eigenem Œefeg;

æcr bikini: æiutbann mat satin 1726 Raifetê 5

un basa mat Eciteiit ein gisant (actif,
aber batte feinen 6m nidyt in bien: Sarthe.

imam æIutfdyuIb faut, f0 rief man a»: 12min,

un!) tinter offnem émanai, imitât uni) flat,

et , comme tous les hommes libres de son empire , ils s’engagèrent
envers lui au noble service des armes; car l’unique devoir des hom-
mes libres , c’est de protéger l’empire qui les protège eux-mêmes.

mncnrnsn. Tout ce qui va au delà est une marque de servitude.
snuvncnsa. Lorsque i’wière-ban marchait, nos ancêtres sni-

vaient l’étendard de i’Empire et combattaient dans ses batailles. Les

armes à la main, ils allaient en itaiic avec i’Empereur, pour mettre
sur sa tête la couronne romaine; citez aux , ils se gouvernaient eux-
memes. selon les anciennes coutumes et leurs propres lois; la liante
juridiction appartenait seulement à i’Emperenr; et ce droit était confié

a un puissant comte , qui ne demeurait point dans le pays. Pour ju-
ger un crime capital , on l’appelait, et , a la face du ciel, il pronon-



                                                                     

siroter aimas, alucite 6cm. 95
649ml; et ras filai): un!) obit: fictif): ber araucan.
filin fine lier 6mm, mû mir mon fini)?
Sil ciller, ber ce anime lntiâ, ou: rabe!

8m êofe.
mon, fa main mi; clics, mie Sir: fortuit.
Glewcltljerrfcvoft mon; nie Bel une gebulbet.

êtauffcmr.
592m Relier une uctfcgtett loir (gemmait,
9c et me flirtât 3c fluoit lier flifaffen Erg.

58mn ais bic Seule son hem couseuse
Œinfiebeln une rie aux: in allumai!) acumen,
fille mir nervurez fait bec imiter Sait,
liber me berfütâog sinon alleu ætief,

9er tînt! bic patentoit usait: fournit: a-

Sent! unie: martin cette mon embelli --
me flamenca luit : "Œtfdflicbm fil ber flattai;

Rein mon faim, tous unfet fil, vermeille: ;
une miro une Statut cetfagt roui me , mit firman

çait clairement , simplement sa sentence . sans crainte des comme;
ou voyezwous la des traces d’esclavage? Si quelqu’un est d’une
autre opinion, qu’il parle.

in nous. Non, tout se passait comme vous l’avez dit. Jamais nous
n’avons soutien le despotisme.

STAUFFAGHER. Nous avons refuse d’obéir à l’Empereur lui-même ,

lorsqu’il faisait plier la justice devant les prétentions des prolan.
Les sans de l’abbaye d’Elnsicdein réclamaient les pâturages que nous
occupions depuis le temps de nos pères; l’abbé produisit un ancien
titre qui lui attribuait les contrées sans maure, car on avait dissi-
mulé nos droits et noire présence. Alors nous (limes: Ce titre a été
surpris; aucun Empereur ne peut donner ce qui nous appartient; et
si l’Emplre nous refuse justice, nous pouvons . dans nos montagnes,



                                                                     

96 Susciter ironisa, imite tâtent.
Su union 28men and; me irienne embauma,
-- Go furetant imite mâter! 61men mir
mes ueuen Bolbec êcbüubiiditeit erbui’oen,

Œrieiben son lient froncent mot, me uns
Su feinet Malin feta Relier burin filetai?
--9Iiir calen biefen iliobeu une «in; cffen
filin-ci) nuiter éteinte üieifi, ben alleu 53Mo,

9er fenil ber 935m millas filoutions leur,
au eiueiu 6m frit mleiifdieu unigeiran’ocit g

île élirai bec mimai [m’ont mir même,

9er une lien (ëiininfen giftgefdyinciien flics;

me marchette babel: mir gerriffeu,
mie mais grau uni biefe comme oing;
En: licitai une geiprengt, üfier lieu migrant
Dent &nnberêmanu ben fiaient (6&9 geleitet;
linier ift tutti) tuiifeubiiiiytigen æeflb

Der 580cm --- uni) ber ftentbe àetrenfuedit
Gel! tontinai bürfen unis une lietten minutant,

lino 66mm!) cumin: ouf nuiter eiguen Œrbe?

nous passer aussi de l’Empii-e. Ainsi parlaient nos pères. Et nous,
soufi’rirons-nous la honte du nouveau joug? Endurance-nous d’un
valet étranger ce qu’aucun Empereur, dans calcule-puissance, n’a ose
exiger de nous? Nous avons acquis la propriété de ce sol par le travail
de nos mains; nous avons transformé en une habitation humaine l’anti-
que foret. autrefois le repaire des ours; nous avons extermine la race
du dragon. qui du fond de ces marais levait sa tète venimeuse; nous
avons déchire le voile, éternel de ces sombres brouillards qui ph.
noient sur cette solitude; nous avons brisé le rocher et jeté sur
l’abîme un peut sur pour les voyageurs Ce sol est à nous par une pus.
session de mille années. Et le valet d’un maure étranger oserait Venir
nous forger des chantes et nous insulter sur notre terre à nous! N’est-



                                                                     

sweater amans, alucite 6cm. 97
Sil trine âülfe gagez: fouina imans?

(Gin: grog: immuns 1mm ben Summum.)

main, aine éhânge ont surannenmadyt.

émeute ber («Eebtüdte nitgenbê me): faim finbeu ,

filleule unettrâglicl’; tutti) hie fief! -- grelft et

«binauf gemma 932mm in ben filmant,
11m: boit baumier faine em’gen mante,

fêle brellait baugea uneerâuâerlid;

une ungetntecflidy, mie bic Sterne faibli ---
En «ne milan!) ne: mon: feint michet,
9530 92mm; hem Wienfwen gegenübet fiel)!-

8um Ieëten anaux, menu frit! aubiers ment
meefaugen tout, (fi ibm me ëeâincrtgegcûcu-
me: (liâtes bâtîmes büefen toit neetbeibigcn

Qegeu Œelnalt- 95m mon fût attifet 2mm,
allie mon fût: nuire welter, unît: mon!

211k
(au me (admette: Wagner).

en: mon fût narre imam, unfee seime!

il point de remède contre une telle oppression? (Grande agitation
parmi les conjurés. ) Non, la tyrannie a des limites; quand l’op-
primé ne trouve plus de justice nulle part, quand son fardeau devient
insupportable , il lève avec confiance son regard vers le ciel i il y va
chercher ses droits éternels qui résident Man: , imprescriptibles et
immuables comme les astres eux-mêmes. On rentre alors dans l’ancien
état de nature , ou l’homme se trouve en face de l’homme, et, pour
dernière ressource, quand il n’en reste plus aucune autre, on saisit le
glaive. Nous devons défendre contre la force notre bien le plus prô-
cîeux; nous combattons pour notre pays. pour nos femmes, pour
nos enfants.

Tous frappant sur leur: épéesklïeusàcoigbauons pour nos femmes
et pour nos enfants. (r”...;-N-: W 1’; ï

j   y ) Ex.. . . 1 a; 1. ’ l fi
.5

s 1



                                                                     

sa amener alluma, alucite 9cm.
æiffelmann peut in ben mina).

une: nm sauvette grelft bebenlteê mon
surinât es fridolin) mitbe’tu cette: Minium.

(se faim cuti; un mon, uub bic fîqrauueu,
mie un!) 1th filmer Bebrâugeu, fumet du and).
u-Œrgreift me mon nul) oftgeboteu un;
Statut cucu sont une, Menuet mitaient; 65min...

511M ber Manet.
une fagt ber æfmer? ne au infinie!) fermium!

film æübel.
«6M film nient au!

flintclrieb.
"En râtl) une du Œerrâtber,

Gin Üeittb beê flanbeô!

Skating.
munis, Œibgeuofîeni

6eme.
allât Demain) brimant, and; Mener gamma)?

mon ber mile.
émir une aman Infini bure!) (53mm,
9334:8 mir ber (ou: mitigerait?

alizier.
59mm mâtent

98h gîtaient, uub rameuter; eê au felu!

RŒSSEŒANN s’avance dans le cercle. Avant de tirer l’épée , son:
gos-y bien, vous pouvez traiter pacifiquement avec l’Empereur: il
ne vous en coute qu’un mot, et les tyrans, dont vous souiïrez en ce
moment l’oppression cruelle , vous flatteront. Prenez le parti qu’on
vous a souvent propose: séparez-vous de l’empire; reconnaissez la
suzeraineté de l Autriche.

[me nua muse. Que du le prêtre? Nous, prêter serment à l’ân-
e

Ali unau. Ne l’écoutez pas!
maintien. C’est le conseil d’un naître, d’un ennemi du pays!
allume. Pair, mes amis.
sima. Nous, rendre hommage à l’Autriche. après une telle injure!
on une. Nous, nous laisser arracher par la violence ce que nous

avons refuse à la douceur ’l
i nuisit. Alors, nous serions esclaves et nous mériterions de l’être.

fi



                                                                     

Sweater muffins, alucite Situe. 99
sa n fifi gâtai)? mégira.

et e e o en une beut e t et neiger,
une: n03 Œrgebuug prient au Deftetreid)!
-2anbamumun, i mitan beauf: bief; ici
mas erfte Baubegefeg, une mir nier geben

filleul) thaï.
Se me. aller son Œrgebuug (prient au Defireitf),
Goa rectifies foin uub aller 8mm Bar,
Stein Summum neÙm’ tint ouf au fautent sans!

mile
(nenni bit redyte écula «un.

58R mollet: té, ME fei Qu’es!
Œebiug (and; tinte maure)

(38 in.
s tu u et a tQÏWÊaËné ses
este r e r eb’ebur e .site: bure!) (senau fait Defterreid) anneau

28cm eê me; freunbfiel; SIBerEeu nient eriâieÎ --

Soit son welter.
But flagellerbuung, miter!

mebiug.
Œibgeuofien,

sur site faufiett Mute! and; nerfudyt?
mieüeitiu ineifi es ber minis trieur eB (fi
émoi)! gar felu fifille nient, nice un t etbulben.

une une nanan. Que celui-là soit privé de ses droits de Suisse,
parlera de se soumettre a l’Autrichc. Landammann ,16 demande

que ce soit la première loi que nous rendions ici.
HELGHTBAL. Oui. Que celui qui parlera de se livrer à l’Auu-iche

soit prive de tous ses droits et de toutes ses prérogatives; qu’aucun
habitant ne le reçoive à son foyer.

rutilèrent la main droite. Nous le voulons ainsi. Que ce soit
une o

usante , après me montent de silence. C’est décidé.
nœssstmus. Maintenant vous oies libres; vous oies libres par

cette loi. -L’Autriche n’arrachera point par la force ce qu’elle n’a
point obtenu par ses tentatives amicales.

tous un wsILEn. Passons à l’ordre du jour.
neume. Confédérés, toutes les voles de douceur ont-elles été tentées?

peut-eue le roi ne sait-il pas ce que nous soutirons; peut-eue soufi



                                                                     

100 amener Qlufaug , alucite Stem.
flue!) mica Sente malien mir berfudyen,

(Suit unfre Riageirlngeu ont feta Dur,
Œi)’ toit aumiëlfiteette grelfen. êtbtecflld) influer,

mur!) in gemmer 6min, lit urinait.
(Bott bilft une battu, menu albumen mon ont): balisa.

êtanffacber (au Roman 5mm).

911m 11W au Gui), flairât au 9mn. mon:

Rem ab Quint.
8d) tout gu meunier» au iles Saline imita,
mon un: élitiste battent mon au flugeu,

men ætief au bien unfrer olim galbait,
59m ie’oer mue sans fouit Betîâtlgt.’

me æoten vicier êtêibte faire ici) bort,

mon: fŒmüB’fdym Saute une nom fictif ne 9102m,

fête uII’ «mettra une illuminante,

une feintait fteubig michet in un me.
me, euten 58mn, me mon au bic même,
une bic entilefien oud) ont lecteur fîtoft:

,, SDer flafla me bieêntal faine Bali;

fronynous contre sa volonté. Avant de recourir à l’épée, telsons une
dernière tentative: portons nos plaintes à son oreille. La violence est
toujours terrible , même dans une cause juste, et Dieu n’accorde son
secours que quand on ne peut plus obtenir justice des hommes.

STAUFPACIIER, à Conrad Hum. Maintenant c’est à vous à nous
faire un rapport Parlez.

connu nom. J’étais allé à Rheinfeld, au palais de l’Empereur,
pour orter plainte contre les cruelles vexations des baillis et
pour amender la charte de nos anciennes franchises, que chaque
nouveau souverain confirme. Je trouvai la les envoyés d’un grand
nombre de villes du pays de la Souabe et des bords du Rhin , qui
tous recevaient leurs titres et s’en retournaient Joyeux dans leur pa.
trie. Quant à mol , votre député , on m’adresse aux conseillers . qui
me congédièrent une cette vaine consolation : u ne l’Em ereur
n’avait une le temps cette fois; mais que plus tard peur t sans



                                                                     

Sonner Qiufgug, strette 6cm. 101
,, (Et tourbe fouit chima! tout)! au une iranien."

- uni: aie in; nantis bard; en 661e ging
son Rinigêiiurma in!) id) écrans filonien

Su me»: Gilet minent» mon, nm tipi
son ebtÎlt ému ont: watt unb SîâQerfeib,

me riefen mir uni) fustet: t n une cuti; faibli!
Œetedjtigteit entartai nid;t nom &inig.
æeraufit et nidyt ne eignen tamiers mur,
une fiintctbâtt finit foin sartâtes Œrfie?

mer 652309 peut tipi tint fait: immanence z
(En flair feint Sabre poll, 26 tolite
mut; Sait, and; fiant uub Sente 31: regieren.
5184:6 sont me: 3mn æefcbeib? (tin Rrâugiein fret une

me: Raifer ouf : me fei on sur ber Sugeub. "

Qïttfbflf émaner.

sur battis sabin. filetât uni) Qeremiigteit
Gnome: turbulent Ratier! Jérift and; (rififi!

menins.

titisme aunera matit uns üfitig. mini sein mati),

doute à nous. il Et , comme je traversais tristement les salles du pa-
lais , reperças le duc Jean qui se tenait à un balcon les larmes aux
yeux. Auprès de lui étaient les nobles selgAneurs de Watt et de Tee-
gerteld. lis m’appelèrent let me dirent: a fiez-vous vous-mêmes, et
n’attendez point de justice du roi. Ne dépouille-Hi pas l’enfant de
son propre frère et ne retient-il pas son légitime héritage? Le duc a
réclame les biens de sa mère; il a représenté qu’il avoit atteint
sa majorité; qu’il était en âge de gouverner sa terre et ses vassaux.
Quelle réponse a-t-il reçue? L’Empereur lui a mis une couronne sur
la tète et lui a dit: a Voilà l’ornement de la comme. p

sur DER mon. Vous l’avez entendu. ’attendez de l’Empereur
ni droit ni justice. Aidez-vous vous-memes.

neume. Il ne nous reste point d’autre parti. Maintenant. avisons
aux moyens de marcher prudemment à notre but.



                                                                     

me guetter swing, alucite 6cm.
son toit et flua guru frouait (Sure Mien.

mu w finition suivit (me in m mais).
e en me en mir par -SDie alter: mon, iule meÙÊÎtÏËËWS’

ilion nitrent mâtent, tonlieu mir Ermaiâren,
une): nugegfîgeit mut) son menait gtci"ett.
9m Ratier bleute, tous ne Reims lit;
une: sium 65mn un, bieu’ tint: pfliœtgeuiiiâ

alizier.
se; nage Gui mon gafferait!) au Sceau.

émoulut fiât-fi.

sur falun fort, Demain; bic mulot su icifieu.

Soit son allaiter.
36; fiente un bic 6.52m: bon mapperêivril

allaitent mon.
sur fautai fort, 31: suifait uni) au flouera.

mfiffeîmann.

En: grugent 8ta113113üth; Bit: ici; muret.
émulant 813W.

sur gelai beur imiter, tous pas Mourre in.
êtauffu et) et.

36) nage feint Seben, «le pas Staline.

WAlmlElt tuner. s’avança-ut dans le cercle. Nous voulons nous
soustraite a une domination odieuse . conserver nos anciens droits,
tels qu’ils nous ont été lé ée au; nus pères, mais non point en
con érir de nouveaux. ne l’ ’ pereur conserve ce qui lui ap-
p ont. ne celui qui a un maître le serve selon son devoir.

tistre. e tiens un fief de l’Autric ne.
WAL’l’IŒB FORT. Vous continuerez à remplir vos devoirs envers

l’Autriche.

rosse un wnitnn. Je paye tribut aux seigneurs de Rappersweil.
WALTHER rimer. Vous continuerez à leur ayer le cens et l’impôt.
LE cette. J’ai fait serment à l’abbesse de orteil.
tuteura FURST. Vous donnerez au cloître ce qui est au clame.
surmenait. Je ne relève que de l’Empire.



                                                                     

Bmeiter 9mm, 3min 6cm. 103
usance: üürft.

58:16 fait: mû me and» une!) me: brimer.
ibis æiigte malien tu t mit tôt-eu minium
Œeriegen uni: bic feftcn ëtljiëffer Emma 5
me), menu eê fein 11mg, ointe émut. 623 fcïje
me: Reifer, bat? mir notbgebruttgeu mir
9er Œf)rfttriî)t fromme Œffitïficn abgetvvrfeu.
lins item et 1ms tu uniate (ameutent Blelôeu,
muscat chicgt et fluatâiIug (chien 30m,
59mn Biü’ge flattât crincrin tu!) eiu mon,
mas mit brut êdytverte in ber midi fit!) mââigt.

menins.
250c!) une 661cm! une boumera tous?
86 tut ber üeinb bic 553mm in ber film
une niât fürtuain: in fleurent initia et me en

êtauffatfyer.
(si: mirb’ô, menu et tu 33an une armât;
318k ümaftben (un, tif et fié) rami.

æîeîet.

3R Bath gemmai «in frimer actine.
une rageu in hem euh and faite Qualifier,
Site 925m 66mm hem Seine un?) imbu: familier,

meures me. Que ce qui doit se faire se fasse mais rien de
plus. Nous voulons chasser les baillis avec leurs satellites, et renver-
ser leurs citadelles, mais, s’il se peut, sans répandre le sang. Que
l’Emirercur le reconnaisse bien z c’est contraints et forcés que nous
avons renonce aux pieux devoirs de la soumission; s’il nous voit
rester dans les limites de notre droit , peut-être sa Politique triant-
phera-t-elle de son courroux. Car un peuple qui, lépée au poing,
sait se modérer, inspire une crainte légitime.

neume. Mais voyous, comment arriverousnous à notre but? Notre
ennemi est arme , et sans doute il ne cédera pas sans combattre.

srAurracueu. Il cédera, s’il nous voit en armes; nous le surpren-
drons avant u’il soit préparé.

MIKE. Ce a est bientôt dit , mais dlliicile a exécuter. il y a dans
le pays deux forteresses qui protègent l’ennemi, et qui devien-



                                                                     

me goutter 91men, azurite Queue.
imam une ber 35mg in me Boni: fait i’ fallut.
mufliers 1m 65men wifi begiuuugen fein,
83’ mon un Grimm une: in ben btei 2mm.

6 touffu CÏ; et.
Shunt mon f0 long, (o tous ber fient!) griserai;
au bide flnb’â, bic me (Sebeimnifi tbeiieu.

limier.
Su ben Œalbftâbten tinb’t fiel; leur imminent.

môffelntonu.
9er Œifer and), ber ante, failli serratben.

Œultber flûtât.
êtbieiet mon es ouf, in mon ber moins; unitanbet
Su mimi, unb ber 930m Befeftigt fiel).

3b b a (g a, limier.r en au u . êigtift.
lino sur fait) ameutât.
mon (safraneras).

est: mineraient! SDue batf une titi flirtent
Œebing.

432i eurent (sur, mon!
miriez.

3a menu fi Gain:
éliraient mit titi, mûffen toit moblætbtueigeîtb.

diraient redoutables si le roi venait à nous attaquer. liessberg et Sar-
nen doivent site forces, avant qu’on tire une seule épée dans les
trois cantons.

STADPFACEEBo Si l’on tarde longtemps, l’ennemi sera prévenu; il
y a trop de monde dans le secret.

unies. Dans les trois cantons il n’y a pas un traitre.
RŒSSEWANN. Le zèle même le plus pur peut trahir.
waunrr ruser. Si l’on diffère encore, la citadelle d’Altori s’en

chevet-a , et le bailli s’y fortifiera.
msieu. Vous songez à vous.
LE SACMS’I’AIN. Et vous , vous êtes injustes.

nuira . avec emportement. Nous, in ustesi Uri Pose dire!
neume. Au nom de votre serment , si once!
amen. Oui , si Somme s’entend avec Uri , il faut bien nous taire.



                                                                     

Stocker murant], alucite (5eme. 105
insinua.

sa, muâ cuti) meifen ont ber Slanbâgemeine,

Sali lit mit neft’gem 6mn ben Weber: (tort!
êteb’n loir nient site fût biefelûe Gerbe?

Œinielrieb.
liston tout? nerfcbiefien ne peut 821i ses 65mn,
59mm Bringue bie gifle mit, m5 site Gatien
mon mugi Gemme Bringm ouf bas êtbiofi;
60 firman 561ml mâtiner cirer simili:

6k!) ttnuerbâdytig in ber 93mg nerfsmrneltt,
me füfiren benoîte!) flambe Œifen mit,

son man geftblninb fouit un bit Quitte fletfett,

59mn niemanb foutait mit filmai in me mon.
BuuâŒfi in: filait) tu: battu ber grofie mais.

une menu bic cubent giorno ne; bee sans
Œnuëcbtiget, in tout en: «fient geninfen,

lino jette Externat une brut maternait;
Go miro me smog mit lettone mûrît unfee.

REDING. Je dols vous réprimander devant toute l’assemblée , vous

troublez la paix par votre emportement. Ne sommes-nous pas tous
ici pour la même cause?

maremme. Si nous mirerions jusqu’à la feta du Seigneur? Alors
il est d’usage que tous les vassaux aillent au château porter au bailli
des présents. Dix ou douze hommes pourraient s’y rassembler sans
éveiller de soupçons, ils apporteraient secrètement des pointes de
fer qu’ils axeraient en un instant au bout de leurs bâtons . personne
n’entrant au château avec des armes. A peu de distance, dans
la foret, se tiendrait le gros de la troupe , et quand les autres se-
raient parvenus a s’emparer de la porte , ils sonneraient de la trompe;
tous sortiraient alors de leur embuscade , et la forteresse tomberait
facilement entre nos mains.



                                                                     

me guetter alunas, atteint 6mn.
tilt acomat. i

men moflâtes üiernebm’ (et; au erfteigett,

55mn une EDittt’ beB êtîflofi’eê lit mir boit),

linb ieitiyt betbiir’ id; fie, gant nictitlidien

menu!) bie fournils 2eme mir sa relevai;
me: id; broben nil, aieI)’ id; bic grenette une).

aubins.
3M aller émule, bttâ vermout turbe?

(mie timbrant «la: et: mon.)
Stauffcciyer (gibitbieê’tintmm).’

Go ifl eitt une: son guettais gegeu gmblfl
flattant ifüriî.

miette eut Eeflimtnten 2:19 bie 53men faites,
60 geint toit son einem étiers 3mn aubert:
filas sans: mit lient sans; ber Summum trirb
flufgeboten, feintât, tut «emmure une sans;
illimn battu bic tous feli’tt ber flinfl’en Œrttft,

(aimât mit, fie trerbett fit!) ses êtreitê begeitett,
litt!) gent ergteifen friebitdiee (Saint,
une unfettt Scnbeôntarfen sa cnitneidyett.

mettrait. le me charge d’escalader le Bouliers. Une jeune tille
du château m’a témoigné de l’affection je pourrai facilement l’engager
à me tendre une échelle pour un ren ez-vous nocturne. Une fois la ,
je ferai entrer mes amis.

REDING. La volonté de tous est-elle que l’on dimère? (La majorité
une le main.)

orienteuse com te les votre. Il y a vingt voix contre douze.
WALTHER rouer. uand, au tout marque, les forteresses seront tom-

bées. nous en donnerons le s guai en allumant des feux de montagne
en montagne. Le youpin levé en masse sera convoqué promptement
dans le chef-lieu e chaque canton, et lorsque les baillis verront que
nous en appelons sérieusement aux armes, croyez-mol , ils renonce-
ronta la lutte. et accepteront volontiers un sauf-conduit pour sortir
de nos frontières.



                                                                     

Stocker surfing, mette 602m. 107
êtauffamr.

me: mit hem Qeâler filai)? la; fermerai 6mm,
surnom (fi et mit infligea animait 5
mitât ointe me tâtant et me îlets, le M33

Œcrtrleûen Hem et fittclytâat and) hem Saur.

Gemme me me fait gefifittirb, film au Matteo.

æaumgattm.

933w fielsgefâârlid; (fi , ba me mm) un

532m Sel! bubon? id) meut gerettet 2eme;
Qern ftâîag’ une in laie gamme fût me Baal),

fileur GIN [Mi id) BefrIJügt, me: fiat; chtiebigt.

aubins.
me Sait 5&th mati). Œrmattet’ê in (55mm),

Man mnâ beur maganait! and) me nertrauen.
-- 590d) Mi, tabefi mit nücîytlld; mer and) tagen,

fiant qui ben bâtiment flingot Mon ber émerger:

me glüb’nbe ânonnant une -- Rami, me: une faufilant,

Œtr une me Stages Saumur fifierrafct;

summum Je crains seulement une rude rencontre avec Gessler.
Il est entoure de nombreux satellites, et ne quittera point la place
sans combat; chasse même, il est encore redoutable pour le pays.
C’est chose grave et presque dangereuse de répugner.

MWGABTEN. Placez-moi ou le danger est le plus grandi Tell m’a
sauvé la vie , je l’exposant volontiers pour le salut du pays. J’ai dé-
fendu mon honneur , mon cœur est satisfait.

alanine. Le temps porte conseil. Attendez avec patience . il faut
aussi laisser quelque chose à l’occasion. Mais voyez . tandis que nous
délibérons encore à l’ombre de la nuit .. l’aurore sur le sommet des
montagnes annonce déjà sa brillante apparition. Allons, séparons-nous
avant que la lumière du jour ne nous surprenne.



                                                                     

108 Bonnet timing, strette 6cm.
flouves üürft.

Garni niait, bic matit meiciyt langfam une ben gâtent.

(au: bien unwiiiiü tian bis son ab mon uub bette un mit liter
êammiung bi: âtrrgenrüttye.) a a, f!

mon simoun.
913d biefem Si t, bas une garnit marnât
mon alleu élit) leur, bic tief unies une
êæmeratitmenb tunisien in hem Quentin ber êtâbte,
mât une ben (En: bel arum Œuubes (chavirent
-- son tonlieu fait: tin eingig 930R non éliminent,
Su fritter mon; une frettant unb (8eme.

(une flitttfitil aussi mit «bosnien but flingua.)

- est: laotien fret (du, mie bic 533m: manu,
Œbet ben fîob , ais in ber Ruerlytfdyaft teint.

(âme sien.)

-- est: tonlieu trouai auf ben bonifiai (Soit
linb uns nient fütdfien ont ber tillerait ber wattmen.

(518i: site. ibis muoient: amariner timonier.)

ê t ouf f a si; et.

3th gebe isba faines fisses (au

WALTBER runsr. Ne vous inquiétez pas , la nuit se retire lentement
de ces vallées. (Tous, par un mouvement spontané, ont ou; leurs
chu sans et contemplent dans un pieute recueillement le lever
de ’aurore.)

sœssnnnmn. Au nom de cette lumière gui nous salue les premiers
parmi tous ces peuples qui. respirant p niblement, habitent sans
nos pieds dans les vapeurs des cités . protons le serment de la nou-
velle alliance. Nous serons un peuple de frères que nul malheur et
nul danger ne séparera. (Tous répètent la même formule en tenant
trois doigts de la main droite.) Nous serons libres comme nos
pères l’ont été; plutôt la mort que l’esclavage. (Tous répètent ces
mais.) Nous mettrons notre confiance dans le Très-Haut, sans re-
douter ia puissance des hommes. (Tous répètent encore, plus il;
s’embrassent.)

sraurrscusn. Que chacun maintenant reprenne en paix son chemin.

na



                                                                     

Sentier mutatis, strette être". 109
au feiuer tireunbfdyaft uni; Climatisme!
fier ôlrt (fi, triaire rubis fritte firme,
liub luetb’ lm stillait Saunier fiât ben alunit!

--’18a6 and) bis tannin mué erbuibet mettant,

Œrbuibet’ê! tentât bic titubantes ber Îlfilmilm

autocraties, fait du fias bie altgemeiue
liub bic chonbete mais «tif clamai subit.
æegâbme ieber bis gratifie ailait;

littb fluate fil: me (Bauge fritte intube;
53mn stase fissent ont allgemeinen élut,

tiller (rififi (le!) büft in fritter sigma gerbe

(Sabtm W311 brai «emmenait gelait in gtûfiter titube abstint, (tilt
ses brême: mit tintin surmontiez: êdttnttug tin t bic leste 6mn licitât
nua) tine mitions olim uni) geint bas gramme! ber aufgelnnbm sans:
tines ben Œltgebirgen.)

et s’en retourne auprès de ses amis et de ses compagnons. Que le
berger, pendant l’hiver, soigne tranquillement son troupeau, et attire
cette bruit des amis à notre alliance. Supportez jusqu’au moment dé-

cisif tout ce qui doit être supporté. Laissez grossir le compte des
tyrans jusqu’à ce qu’un seul jour acquitte leurs dettes envers tous et

chacun. Meurtres votre juste fureur, et réservez votre vengeance
pour la vengeance de tous; car celui-la commettrait un vol envers
le bien public , qui voudrait s’aider luieméme dans sa propre cause.
(Pendant qu’ils s’éloignent dans un profond silence de trots côtes

différents, l’orchestre fait entendre une magnifique symphonie.
La scène reste encore vide quelques instants , et présente le spec-
tacle du soleil qui se lève sur les glaciers.)



                                                                     



                                                                     

manet 211mm;

finie ëcene.
fief vos Stem mure.

m in mu m emmi; fichants mit dm üàusfiæm men semer.
tige fleur; et une imam in m fief: fuient: mit une: mines:
Mm muse: (me.

Mit hem 5,13m, hem 913mm .
591m!) (5583M uni: Elbe!
Roman me (5cm ’ 9e figea
MI; am marger: tapât.

émie bu me; ber me
Mm m ber me, ----
501m1; &efihtg uni) RIüfte
muid): ber (imites fret.

ACTE TROISIÈME.

SCÈNE L
Une cour devant la maison de Tell.

TELL, avec une hache de charpentier; HEDWIG, avec un ou-
vrage de femme. WALTHEB et GUILLAUME jouent dans le fond
du Matte avec une petite arbalète.
wamnm chante. «r Avec son arc, avec ses flèches, par les mou-

ntagnes, par les vallées, le chasseur s’élance aux premiers rayons
a du matin. Connue dans l’empire des airs le vautour est roi , dans
a les montagnes et sur les rochers le chasseur règne-indépendant.



                                                                     

un larmer filmas, celle 6mn.
film genou ben? flotte;

que du miel! and t
SDaBi feins æeute, a, ’
une ba tannât une mugi.

(somme athermane.)
En: gitana il! mir mutuel. me mir une, fileter!

sur.
sa; nient. Œln ramer gemme film fief) faibli.

(mm :3!th 116;.)
à eb tv fg.

me 83men fangen gelas au sa fdfiefim.

fieu.
finît) fiât flet), me en: allaiter merben tout.

lâchois.
ses, meute filou, fie Iernten’s nie!

zen.
(île fallut alteê Iernen. ses intubé M’en
en; (une; mm fd;lagen, mm? au échue uni) îrub
Qetüflet feta.

écimais.
me; eô ses feinter feinte me: ’

au «êaufeflnbeu. ’ Ë u
e .

malter, le!) fautes and; me!
3mn gifler: bat mame me; aidât gebllbet;

a A tu! appartient l’immensité; ce ne sa flèche atteint est sa proie,
a tout ce qui rampe , tout ce qui v0 e. s (Il nient en sautant.) Ma
corde s’est brisée; raccommode-la-mol , père.

TELL. Non pas mol. Un vrai chasseur se suint à lui-même. (Les
, enfants s’éloignent.)

neume. Ces enfants s’exercent de bonne heure au tir.
TELL. Celui qui veut devenir habile commence de bonne heure.
neume. Hélas! plût a Dieu qu’ils ne l’a prissent jamais.
me!" Il faut qu’ils apprennent tout. lui qui veut s’aventurer

dans la vie doit me arme pour l’attaque et pour la défense.
www. Hélas! aucun d’eux ne voudra rester en paix chez lui!
sans. Mère . je ne le plus pas non plus; la nature ne m’a pas fait

....a



                                                                     

Quitter flingua, (frite 6cm. ne .
maillot mati ici) du fiümttg Sic! netfelgen.
manu etft gentefi’ la) Intime 2eme mât

58eme tel) mise leben Sas (site neu’ «fiente.

«fichue le.

uni; au bic mugît ber «hauêfrau battit en stem,

se ne!) lubeiïeu, beinet inattenb, hâtent.

Sam miel) erfi’tllt’ê mit Œtaufeu, tout bic Rneehte

mon euteu üagefahttett titi; tuthies.
ses jettent ühfœleb aittett site bas sima,

Que en mit exhumer tuerbeft miebetteiyrm.
3d; fehe blet), tut mitent (3139:th
mettra, son enter flippe au ber aubette
53m melliflues tinta, fel)’, mie bic Œctllfè bief)

müeffbringenb mit fid) in ben QIBgttmb teifit, .
ses chie flinblatntue btd; betfclyüttet,
flûte miter bit ber ttügetifehe film

Œittbticht, unb bu hinahfiuffi, eiu 1262:1th

æegtaEnet, tu bic ftfiauetiidâe (grafi-

Qldy, ben betteegneu message hafcbt

pour être berger; il me faut sans cesse poursuivre un but fugitif.
Je ne jouis vraiment de la vie que si chaque jourje la conquiers sur

un péril nouveau. -
neume. Et tu ne songes. pas à l’anxiété de ta femme qui se (16--

sole en attendant ton retour. Car je frémis de terreur au récit que
me font nos serviteurs , de vos courses périlleuses. Chaque fols que
tu me quittes, mon cœur tremble que tu ne reviennes plus. Je te
vols égaré au milieu des montagnes de glaces , sautant d’un rocher à

Pauli-eue vois le chamois, par un retour subit, t’entralnant dans
l’abime. Tantôt il me semble que tu es enseveli sous l’avalanche.
tantet que la glace trompeuse se brise sonates pieds, et que tu tombes
enseveli tout vivant dans l’ethoyahle abîme. Hélas! sons mille (ormes

8



                                                                     

ne fariner alunas, une gente.
filet zob in haubert ivetbfelnbcn Quinine!
me!) lit tin ungiiittfeligeê (auneriez l
fûts enragements; fühtt am 2(6ng l’un i

fieu.
est: ftifd) tituber est): mit gefunben simien.
s2qu (Soit retirant une bic attente tirait,
site tingt fiel; Ieietyt que iebet 8ans une mon).
53m frimât ber litera aidât, met beauf geteten.

(Œr l’ai feinte une: toiletta, (est est Quint; hittites.)

Sent, mein’ id), hait me finet nui Sain uni) Kits.
me flirt un fiant erfucrt ben Bitumertnamt.

(mimait ben une.)

à eb tu i9.

sur.
me) illtbcrf, au bent stem.

êebwig.

simili bu and, même Qefiihrlimê? (Selle? mitât

sur.
émie fcmuxft bu barattf, tyran?

918° geint bu tint

diverses, la mort saisit le téméraire chasseur des Alpes. C’est un
malheureux métier que celui qui vous pousse, au péril de votre vie.
sur le bord de l’anime.

TELL. Celui qui sait de sanglroid se tenir sur ses gardes, celui qui
se fie en Dieu , aussi bien que dans son agilité et dans ses forces,
celui-là se tire facilement de tout danger; celui qui est ne sur la
montagne ne redoute pas la montagne. (Il a ne son travail, et ’
dépose ses outils. l Maintenant je pense que v0 là notre porte solide
pour longtemps. Une hache à la maison économise le charpentier.
in prend son chapeau.)
i neume. Où vasclu 7

TELL. A Altorf, chez ton père.
313mm. Ne médites-tu rien de funeste? Avoue-le-mol.
TELL. D’où te vient cette pensée. femme?



                                                                     

3min: mon, aile Bleue. ne
mimis.

86 fluant (un ctlvuâ
(argan hie mage-- 9M hem mon math
&tagt, la; welfi, uni: bu et?) lm 931mm.

e .
3d? tout nient mit babel-niant!) marb’ la; laid;
29m Sauve me): entâtelym, menu ce raft.

&ebwlg.
6l: imbu: bill; blnflellm, me (63ml): in;
Que êæwetfle mm) min mon felu une humer.

sur.
(glu leur :1:er Miami and; menuëgm.

&ebmlg.
59m antarmalbner bail bu and; tu: 6mm:
une: ben (5e: geflfiafftMŒln Œhmbet mafia,
SDafi il»: entfommm--SDad;tcft bu hem: sur me»

un allah un!) &ch a: u
e e’ 2M) me, id; bacht’ au and) ;

58mn tettet’ il!) ben fileter fatum filment.
ôebmlg.

au faufila in hem mütly’gen âne! SDaê Mât

mon &ott bertraueu; me IglfiÊIQntt bafucbm!
e

une sa: au sur Eebmît, me; méats teillent.

alluma. Il se trame quelque chose contre les baillis. Il y a
eu une assemblée au Butll,je le sans, et tu es aussi de cette ligue.

TELL. Non , je n’y étals pas; malsje ne me déroberai pointa me
patrie, si elle m’appelle.

oeuvre. lis te placeront là ou sera le danger. Le plus dlmclle
sera ton garage , comme toujours.

un» hacun est taxé selon ses moyens.
neume. Pendant la tempête. tu as fait passer le lac à l’homme

d’Unterwald; c’est un miracle que vous en soyez échappés. Ne pen-
sais-tu donc point à ta femme et a les enfants l

un. Chère femme , je pensais avons; et voilà pourquolj’al cou-
servé un père à ses enfants.

neume. Naviguer sur le lac en fureur! ce n’est pas 8e confier en
Bleu, c’est tenter la Providence.

«un. Celui qul réfléchit trop 1 agit Peut



                                                                     

ne 29mm llnfaug, exile écale.
séchois.

3a, bu Bill gui 1mn fiülfteid), bleueii alleu .
lino menu bu fallût ln mon; tamil, bâtît hit lehm.

îlien.

Œrlit’eflâjott la l u i "I Bru i
e b (l8: :3 flaflmîfinîeflîftge.?t

filmois.
sans millfi bu mit on ambrait? San" fie blet!

fieu.
Mit felflt on: 91mn, mon: mit bic Œafi’e me.

(son 3mm tomme surfilât.)
QBaltâer.

93m, in!) gebfl tu un?
sur.

me; Wharf, anale,
811m Goal ---!D3lliiî bu mit?

émulant.
3a, frellicl) mil! in).

comtats.
8er sanhbogt lit 1th bort. æleils’ mg non auner!

Sen.
(St gr t, and; ente.

I) f) mimai .53mm lufia un: «à fort fein!
Œemahu’ ion nldyt au un), bu menât, et groin 1ms.

neume. Oui, tu es bon et secourable , tu rends service à tous ,
et . quand tu seras dans le besoin , personne ne t’aidera.

TELL. Dieu veuille (être je n’aie pas besoin (votre aldéi (Il prend
son arbalète et ses Il chas.)

neume. Que veux-tu faire de cette arbalète? Laisse-la loi.
TELL. Mon bras me fait défaut, quand mon arme me manque. (Les

enlanls reviennent.)
wnLrnnn. Mon père , ou vas-4o?
TELL. A mon, mon enfant, chez ton grandopère. Veux-tu venir

avec mol?
WALTHEIL Oui. vraiment.
neume. Le bailli y est en ce moment. Ne va pas à Altorf.
TELL. li en part aujourd’hui même.
neume. Laisse-le d’abord partir. ne le fais pas songer à toi, tu

sais qu’a nous en vent.



                                                                     

9mm alunas, tiffe 6eme. 111
fîell.

en: fait fein Elfes 938W nient biel fâchai.
Sel; tune urbi uni) fluette feutra 8cm.

«fientois.

son redit tuait, ebeu hie nuât et am unifier.

Kell.
une! et ulcbi au ile tommen fann «Miel; une
me: imiter mcbl in fichent [mon mein’ id).

fientois.
Go , inclût tu ces?

sur.
Œô ift niât lange ber,

me 9an il!) lugea untel) hie mitent Quinte
son êŒlfientbalâ auf niettfrlyeuleeret 63m,
une ne il!) elufam elnen 8elîenfleig

Œetfclgie, un) nient auêgulceirtyen tout: ,
menu liber mit bing ferrai bic ilelêman’o ber,

llnb unten mafflue fütcblerlicl; ber êtbhrben,

(0l: ambra mangea fiel; redits uni: une au in uni; Men mit gefuannter
mettait: au Will binant)

mu. Sa mauvaise volonté ne peut me nuire beaucoup. J’agis hon.
tintement , et je ne crains aucun ennemi.

neume. Ceux qui agissent honnêtement sont précisément ceux
qu’il hait le plus.

une. Parce qu’il n’a pas de prise sur aux. Quant a mol, je pense

que le chevalier me laissera en paix. ’neume. Vraiment , comment le sais-tu?
un. Il mg a pas longtemps que je chassais dans les profondeurs

sauvages du chæchen, loin de toute trace humaine; je suivais son!
un sentier taille dans le roc , on l’on ne pouvait se détourner, est au-
dessus de mol était une muraille de rocs escarpés . et ait-dessous
mugissait l’enroyahle torrent. (Les enfants se pressent autour: de lui
à droite et à gauche et le regardent avec une inquiète curiosité.)



                                                                     

ne Quitter 31mm, etfte Stem.
(sa faut be: Saubuogt gegett mut) muet,

(St gang attela mit mir, ber and) attela mat,

æloâ alunira; au Meufdy, uni) nebeu 1ms ber migrant.

uni) alu ber «âme matu (tumulte matu,

nul) mît!) et’Eamtte , lieu et lm 3mm

un: minet tuteur milieu fumet semât.

11m: fat) tutti; mit hem Militant Gland):

Salut geisbtitteu fulmina, ba mêlait? et,

SDte tinte harfagtm «un, tu) fat) es tommeu ,

5M et 1th au hie gemmule inutile luttent.

--!Da iammerte luta; fetu, id; tut au lulu

memetbentlld) nul: fuma): ,, 3d; Blu’ê, âcre: Semblant. "

Œt aber foutue feulait cubent mut:

91x16 felneut 91eme gelaeumfllllt ber «fiant un:

915mm et mir fæmeigeub, menue 233436 au gelïtt;

58a ging tu; fout, uni) faubt’ mm feint Œefolge.

La balai vint à ma rencontre par le meule sentier. Il était seul
et moi aussi, homme contre homme, et l’allume à côté de nous.
Quand il m’aperçut et me reconnut, moi qu’il avait peu de temps
auparavant puni avec sévérité pour un motif futile; quand il me
vit avancer avec ma bonne arme, il pâlit, ses genoux tremblèrent, et
je vis le moment où il ailait tomber coutre le rocher. Alors j’eus pitié
de initie m’approchal humblement, et je lui dis : C’est moi. se!»
gueur bailli. Mais aucune parole ne put sortir de ses lèvres; de la
main, il me fit algue de poursuivre ma route. Je passai, et je lui en-
voyai sa suite.



                                                                     

grince lingues, «(le Gant. 119
«êeblutg.

(in: bat net bit gegittert-Qliebe bit!
mali bu il»: friment; gefeb’n, nerglbt et nie.

sur.
SDttnn melb’ le!) tînt, unb et tutti) miel; me (M’en.

genets.
53km fiente nui: bort Mg! ŒeI)’ liefier lagmi

sur.
38a! fait bit au?

fientais.
une; ilngftigt’e. æletfie tues!

me .une fumait bu blet) fo fifille une quillent
èebtulg.

fileti’e teine unau; bat "sen, une filet!
Saï.

3d) une halieutique, Ilebeâ ailette , au tonnttett.
éebtvlg.

situât bu, f0 self-nue lame une ben alunirent

flamme.
mette, magana. sa; grue mit brin élimer.

«mimis.
un», netlafi’en me bu beine intimer?

Baume. Il a tremble devant toi , il s’est montré faible à tes yeux.
malheur à toi! Jamais il ne te pardonnera.

une!» Aussi l’éfiterai- e , et lui ne me cherchera as.
neume. Ne va pas à tort aujourd’hui. Va plut t chasser.
un. Qu’es-tu donc?
neume. Je suis cruellement inquiète. Ne va pas là.
un. Comment peux-tu te tourmenter ainsi sans sujet?

regains. C’est précisément parce qu’il n’y a pas sujet. Tell.

e c .une. J’ai Promis d’y aller, me chère femme.
neume. S il le faut , va... mais laisse-moi l’enfant.
warrante. Non , petite mère, je vais avec mon père.
neume. Walther, tu veux quitter la mère?



                                                                     

120 grince surfing, alucite Gratte.
9133 ont) e r.

St!) bring’ bit and) me âübîrbeâ mit bout (91mn

vêlent mit ben: fileter.)

. fil) ilbelm.malter, ne bulbe lui bit!
«623mm (umannlligu).

3o, bu Bill
une Item Rtnb 3 bu bleibft une nerf) attela!
(6l: peut ou me comme unb foIgt ben alimenter! tous: mit ben lingot.)

Binette ëcene.
Stuc magnum lettre llBulbgegenb, Ütattbfiâdyt flûtâtlt non ben mon.

98min lm Sagbiletb. mon) barouf stilb e113.

æertûa.

(St fvlgt mir. (33mm!) tanin id) miel; erlliiren.
titubent; (trittrafci’y du).

ÜtMetn, 1th eanid; flub’ le!) (5nd) cillent.
maniable Mllefien ringâ tituber une du;
Su biger Œtlbnlâ (mon (et; felnen Brugen;
980m ergen mât; id; biefeâ lange fichtremen-

moraux. Va, je te rapporterai elque jolie chose de chez mon
grand-père. fil sur! avec son père.)GUILLAUIŒ. Mère, je reste avec toi.

neume l’embrasse. Oui, tu es mon enfant chéri tu me restes
seul. 5m13 va à la porte de la cour et les suit longtemps des
pour.

SC È NE Il.
Un site sauvage, entouré de rochers ; des cascades tombent en pluie une

du haut d’un rocher.

BERNE, en habit de chasse ,- ensuite RUDENZ.
aman. il me suit. Enfin je pourrai m’eiëillquer.
noueur s’avance avec précipitation. nille, madame, je vous

trouve seule. Des précipices nous environnent de toutes parts; dans
ce lieu sauvage je ne crains aucun témoin, je vals décharger mon
cœur de ce long silence.



                                                                     

fibrines alunie, 3min 6mn. 121
émut; a.

ëeib Sbt gentil, me une bie Sagb nidfi feigtt

iliub e113.

tâte final: in bort binette "-3th lober nie!
se; muâ ben meurent 9tugenbtiri etgreifenm
Œntfdyieben Men nuit"; le!) ment (sans ,
uni) foitt’ ce midi ouf emig bon (311d) frbeiben.

m9, maffnet (Sure güt’gen imide nient

Mit bteier imitent êtrengemîiiev en in) ,
mû ici; ben tillaient minutie au Guet) erlyebe?
une, bat ber titubai une!) nient gennnnt; ici) batf
me) in bie illeiif nient iteiien mit ben titillent ,
son fiegberübtnt unb amusent) (Sud) umiuerben.

une naïf in) ale mein nua bull ïteu’ unb filerie--

æer me («un une me).

mûrit se: bon filets teben nnb bon Suite,
9er tanisa mirb au feinen nüdjiten mythifient

(biniou une auras.)

9er mon Deftettettitâ , ber in!) bent drumlins
Œetiuufi, bene llnterbrütfer feintB 930m?

axeras. Êtes-vous sur que la chasse ne nous suit pas?
urinerez. La chasse est lin-bas... Maintenant ou jamais, il faut e

e saisisse ce moment précieux, que mon sort se décide, une à
mais m’éloigner de vous. on: n’aimes pas vos doux regards de

cette sombre sévérité. Qui suis-je, pour oser élever mes vœux témé-
raires jusqu’à vous? La renommée n’a point encore proclamé mon
nom a je ne peux me placer dans les rangs de ces chevaliers brillants
et illustrés par la victoire qui recherchent votre main. Je n’ai qu’un
cœur plein d’amour et de fidélité.

sauras, avec sévérité. Osez-vous bien parler d’amour et de fidé-
lité, vous infidèle à vos devoirs les plus sacrés? (Radeau recule.)
Vous, l’esclave de Mutuelle, vendu a l’étranger, à l’oppresseur de

votre pays?



                                                                     

123 9mm entraits, imite 6cm.
maliens.

mon (Sud), main Marcia, bôr’ id; biefeu martelai?
933m flair le!) battu aïe Œucf) ouf 12net Gent?

Œettâa.

me; bruit 31): ouf ber salie me menai!)
au fumai? (liber motif id; imine 65mm
2mm (airâtes ferft, hem nutetbtütfet, martien,
me hem natumtgeiîueu geint ber êdfiveig,
sa flet; au fautent minima maman faim!

imams.
il) (son, me mufi id; bâtait!

remua.
51812? flics Iiegt

ment gnian Meufifiett nana: au bic Gatien?
(Mus (même æflîdfim fût en: abies 63mg,

9ms du æettûeüaiger ber uufdJuIb feta,

me main ber unterbtüdteu au Befœiruten?
---SDie Gade fatum mir nm (guet 5801i;

sa; me mit ibm, beau id; and? ce Iiebeu ,
me fa iefdyeibeu tu un!) body boit Kraft;
(88 stem meut gouges fiera miel) au Hun me,

noueux. Est-ce vous, madame, ni m’adresse: un tel reproche?
Que cherchais-je donc dans ce part , si ce n’est vous 7

3311m. Pensezovous me trouver dans le parti de la trahison i J’al-
merais mieux donner me main à Gossleriuiomeme, au tyran, qu’au
ms dénaturé de la Suisse, qui se fait l’instrument de iatyraunie.

minutez. 0 Dieu! qu’entendsje?
neume. Comment! Qu’y a-t-il de plus cher pour un honnête

homme que l’intérêt des siens? Y a-t-ll pour un noble cœur un plus
beau devoir (luxe celui d’être le défenseur de l’innocence, le protecteur
des droits de ’oppriméîbe cœur me saigne à la vue de votre peuple
je nouure avec lui; car je ne puis m’empêcher de l’aimer, lui, si
modéré et pourtant plein de force: tout mon cœur m’attire à lui;



                                                                     

mime timing, alucite Genre. 123
une iebeiu Sage ieru’ une nuire ocreiyren.

--3i’;r aber, ben matoir unb mitierbftiebt
3mn guru geborenett æefeiyüger gober,

liub ber’ô unifiât, ber muros üûertritt

guru Üeiub, uub’ Setter: fabmiebet feintent 2m16,

sur feib’ô ber and) retient uub früuft; ici) mai)"

mais èera begtringeu, bafi ici) (Suri) me baffe.

ambras.
sont id; berm nient me æefle meutes usons?
36m unter Deftreidfi machinoit grenier mon
bien Üriebeu --

æertba.
Ruedfifdnft moiti sur mm bereiieu!

me meiiyeit mm sur and beur nous 663106,
mais fur une!) ouf ber Œrbe biieb, barmen.
tous élisoit oerfiebt fiel; befîer ouf feint mûri;

Reiu GŒEm berfiibri ou; Mmes Œefübi.
(Sud) boitent fie me me nous mulet gemorfen --

minoens.

mon si»: boit tutti), se: ocreront une!

chaque ou: j’apprends à i’honorer davantage. Mais vous que la ne.
une et e devoir de chevalier donnaient a ce peuple our défenseur
oblige, vous qui l’abandonne. qui vous rangez perii ornent du côte
de ses ennemis. qui forgez les couines de votre pays. c’est vous
dont la conduite m’ofl’ense et m’amige . et pour ne pas vous hoir, il
tout que je fasse violence a mon cœur.

nuasse. Désiré-es donc autre chose que le bien de mon payai
Sous le ace ire pu ssant de l’Autriohe, le paix...

neume. ’ese l’esclavage e vous vouiez lui préparer. Vous vou-
iez chasser la liberté du dern et asile qui lui reste encore sur la terre.
Le peuple com rend mieux son bonheur, aucune vaine apparence
n’égare soni annule instinct. Quant à vous, ils vous ont enveloppe
dans leurs mets.

anneau. Berthe, vous me haïssez , vous me méprisez.



                                                                     

ieu semer goulag, imite 65cm.
mettriez.

üât’ i658, mit mâte baffer -- ailier ben

Œeratbtei febeu unb oeradytungêioertl),

une mon gern lieben même -

titubais.
æertlâai 58mm!

3&1! geigei mir bas mon? êinuuelâglücf,

uni) ftürgi me; tief in einenr flingenblid.

98 e r il) a.

mon, min, me Œble (il airât sans alitât
Su (8nd)! es (commutai mer, tu; tout es ionien;
Si»: ruilât (armoit auêüben au (inti) feibfi,

fille angeflounnte ïugenb su ertobten:
mon; moi)! 6nd)! fie lit ntâdfiiger au sur,
unb trop (Sud; feiber, feib Sur gui nnb ebei!

miment.
sur glanât on miel)? D mon, aires Iâfii
mais (Sure Bielle feta unb inerben!

æerttyaÎ

Gril),
flop: bic liettfliïie Statut Guet) mariole!
Œrfüüt ben mon, mobin lie Gina; sellait;

usures. S’il en était ainsi, mieux vaudrait our moi... Mais voir
méprisé et digne de me ris celui que l’on vou rait aimer...

BUDENZ. Berthe! Bort e , vous me montrez le bonheur le plus élevé
et vous me récipitex en même temps dans le désespoir.

sauras. on, non, les nobles eusses ne sont pas tout à fait étouf-
fées en vous, elles dorment son eurent, je vous les réveiller. Vous
êtes oblige de vous faire violence a vous-même pour tuer votre
vertu naturelle; heureusement, elle est plus forte que vous, et en
dépit de vous-même vous etes bon et noble.

nouerez. Vous avez confiance en moi? 0 Berthe, par votre amour,
je puis atteindre à tant.

BERTIIE. Soyez ce que la neutre généreuse a voulu que vous ms-



                                                                     

Qritter alunira, alucite émie. 125
Bu (Savent sans peut nnb (Sureau 520mm,
unb fëmpft fila (Suer [plus (tirent!

tituberai.
918W mir!

son faim in) (5nd; mitigea, (Plus!) befieeu,
233mo la) ber mais): ses mijote miberftrebe’i
Sire ber Siertoanbten machiner nous nient,
9er liber (Sure fiait!) tarannifd; malter?

alertas.
Su ben élisaibftâbten liegen mente (8mm.
unb ift ber Grenadier fret, je but and; une

ânonna.

Œdipe, miel; einen sans tout sur mir ouf!

Œeriïya. .
êofi’t airât bure!) brunchs (Suivit and; au mir en:
mon; minent (Situe firecfen fie bic âunb, a ’
5903 nuit mon mît beur grugea (&rb’ acumen.
ibidem: Eünbergier, bic cure üreibeit
Œerfcbiingen lotit , fie btobei and) ber monter:
-D menin), guru Enfer bio ici; auêerfeb’n,
émettront uni einen Œüufiling au talonnen-
SDott, too bic satinant unb nie même monitor,

sieur prenez la place qu’elle vous a destinée; soutenez votre peuple
et votre patrie, combattez pour vos droits sacrés.

aucune. Malheur a moi! Comment puis-je vous obtenir, comment
vous posséder, si je résiste à la puissance de l’Emperenr? N’est-ce
pas la volonté souveraine de vos parents qui dispose tyranniquement
de votre main?

BBRTHE. Mes biens sont situés dans les trois cantons, et des que le
Suisse est libre , je le suis aussi.

anneau. Berthe, quelle perspective vous m’ouvrezl
courus. N’es ère: pas m’obtenir par la faveur de l’Autriche. Ils

étendent la ma n vers mon héritage, et veulent le réunir à leurs
immenses domaines. Cette même avidité qui veut dévorer votre il-
hurlé, elle menace aussi la mienne. 0 mon ami, je suis une vic-
time destinée peut-strie à récompenser un favori. On veut m’entrainer
dans cette cour de l’Empereur. ou règnentla ruse et la fausseté.



                                                                     

126 9mm siums, alucite 6cm.
fin au ben flaifetbof wifi man miel; mon;

59m patron main narguâtes fil): attitrai;

une 2&5: nue-bic (Eure faim midi; nattoit!

intimez. pSûr finniet (Sud; mtfcbiiefien, ou: au teint,

En surinent Œaierianbe main au faut?

D mon, au main Gabarit in hie me,
Que tout ce, «le ein êtrefien une me; (Sud)?

(5nd) futi;t’ id; eingig ouf hem Q3343 me sinuais,

llnb au min Œbrgeig tout un: meute une.
Muni 3131: mit mir (8nd) in biefi fuite Quai

Œinftbiiefien nnb ber (Stbe (bien; entfagen-- il
à, bain: ift maline êtrebenâ Bic! gefunbeu; a
manu tuas ber filma ber toilbbeiuegten fiait

une firme lifts bidet 982ml: fdflan-n
Rein flütbtigeâ éliminant naïf id; meut

lainant au fanent in me 2&an imiten-

Lâ. les chaines d’un hymen odieux m’attendent. L’amour seul...

votre amour peut me sauver.
30mm. Vous pourriez vous résoudre à vivre ici. a être à mol

dans me patrie? OBerthe, toute cette ardeur qui m’emportait au
loin, qu’était-ce sinon une pensée errant après vous? C’était vous

seule que Je cherchais sui le chemin de le gloire. et mon ambition
n’était que mon amour. SI vous pouvez vous enfermer avec moi dans

cette tallée paisible et renoncer aux splendeurs du monde. ou! alors

le but de mes cirons est atteint, le torrent agité du monde peut e
venir se briser au rivage de ces tranquilles montagnes. Aucun de
mes désirs ne s’égarera plus dans les espaces de la vie. Puissent alors



                                                                     

9mm ultimes, alucite émie. 127
9mn: neiger: biefe italien un: une ber
Site unbuttbbtingi’id) feue Manet Breiten ,

nub bien berfebloiîne fel’ge Kim! afleiu

sur: biennal offert unb gelidytet feiu!

iBeriba.
zest me bu gang , trie bief; mein abuenb un;
Üflt’âttmt; me; bat mein (binaire nient Beirogenl

titubeng.
me en, bu eider bilame, ber une; betbbtt!
sa; fait bas sur: in miner beurrait; fluben.
filer, me ber limbe nubile!) aufgebliibt ,
933e toufenb 8reubefruten miel; umgebeu ,

fie aile Dueiien un: unb æüume Ieben ,

3m maietlanb man bu bic manne merben.
916) , moi)! bub’ ici; eâ flets geiiebtl SGI) fiibl’ô,

ŒB frutti mir au jebem (blini ber Œrben.

iBertba.
9380 leur bic fei’ge strict aufgufinben ,

8mn fie me): bien ift in ber mimait: 2mn)?

ces rochers étendre autour de nous leur solide et impénétrable rem-
part, et cette bienheureuse vallée, fermée à tout le reste, n’être ou-
verte qu’au ciel et aux rayons de sa lumière.

BElt’l’flE. A présent te voilà tel que les pressentimens de mon cœur

(lavaient rêvé. Ma foi ne m’a pas trahie.

tisonna. Adieu , vaine illusion qui m’avait séduit! C’est dans me
patrie que je trouverai le bonheur, la ou mon enfance s’est gaie-
ment épanouie, la ou mille souvenirs de joie m’entourent, ou toutes
les sources et tous les arbres sont vivants pour moi. Tu veux m’ap-
partenir dans ma patrie. Ah ije l’ai toujours aimée. Je le sens, loin
d’elle tout bonheur me manquerait sur la terre.

oseras. Où serait le séjour du bonheur, si ce n’est ici sur la terre



                                                                     

128 50mm enligna, 3min Gant.
bien un) bie cite fîteue ennuie; mimi,
Silo fiel) bie intimai noci) nicol hingefunbeu,
52.1 triiht fein meib bie Quelle niifel’ô (blinis,

linb eioig Inti entfiieben une bic êtunben.
--ma fei)’ ne bidi in: âtbten ultimement),
Sen (Stfien non ben âteien unb ben (blindiez:
un: retirer, freier «léninisme, ocrant,

(brou lote ein minis loirft in feinen libitum.

titubais.
9a feh’ la) blet), bic Renne aller malien,
En: ineibiid) reigenber Œefdyiiftigieit,

Su mentent nous ben «bitume! mir erbauen,
lino lois ber Ürlihiing feine flilunten firent,
un: fiÏflSntt minuit) ont bas 2eben Miliüden,
Hnb ailes rings beleben unb segment!

æertha.

euh, limiter 8mm, martini ici) Muette,
fille ici) biefi bilame Bebenêglüif blet; reliait

Betfiôren fouailliez!) mir! une filinb’s uni initï) ,

de l’innocence, ici, ou réside l’antique loyauté, ou la perfidie n’a

pas encore pénétré; ici, nulle envie ne troublera la source de notre
bonheur, et nos jours y couleront purs et sereins. ici, je te vois dans
la mie dignité d’homme, le premier parmi des hommes libres et
égaux, honore par de libres et sincères hommages, grand comme un
roi dans son royaume.

nuerez. Et toi, je te vois la reine des lemmes, occupée par mille
soins charmants a faire de me maison un séjour céleste; je te vois,
pareille au printemps qui verse ses lieurs, embellir mes jours par tu
grâce charmante et répandre sur tout la vie et le bonheur.

neume. Eh bien! cher anti, voilà pourquoi je m’amigeais, lorsque
le te voyais détruire toi-meule ce suprême bonheur. Que serais-1° de.



                                                                     

9mm mon, alucite 6cm. 129
58mn le!) hem floïgctl me: ruilât: folgeu,
mon Baubbebtütler, ouf feint flaflas êdfiofi!

être lit lem ëdfiofi. me; maillot feint émettent
58ml tilleul 93m, bas la) beglüdett mut!

mub «la.

90cl; rote raid) alleu-toi: bic êdfiluge Men,
me id) mir fichât felbil mus émut gelegt?

ænmm
Bmeiâe il: mît utâuullclyem Œutfdyluâ!

533413 and; brous merbc- Mi 311 beinent 23018!

36 lit hein augebotuet mm.
(Emmener tu ba 8eme.)

me Sas?)
301mm naine --fort , tout utülïeu (clabot-- 35mm
flûta molettent»! tînt fatum fût: baille Bulbe!

(se (il du geint , un: hem tub: «Il: alitera,

Il 1b du t l eitmo 1:1an alla ill e il cf) il; fr: mm un)
venue s’il m’eut fallu suivre l’orguellleux chevalier, l’oppreeseur du

pays dans son obscur château! let point de château. Aucune muraille
ne me sépare d’un peuple que je puis rendre heureux.

nuosuz. Mais comment m’alïrancblr, commentme dégager desllcns
dans lesquels je me culs follement jeté?

neume. Brise-les par une male résolution. Quoi qu’il pulsee arri-
ver... reste avec ton peuple, c’est la tu place naturelle. (On entend
des cors de chasse dans le lointain.) La chasse approche , il
faut nous séparer... combats pour ta patrie, tu combats pour ton
amour. clest devant le même euneml que nous tremblons tous,
c’est. la même liberté qul nous rendra tous libres.

(Il: sortent.)



                                                                     

130 Semer alufaug, butte tâteur.

fibrine écarte.
flûte bel maori.

8m æorbugrunb æàumt , in ber film ber «but au? cime êtauge. me: lieu
fpeft tout: bectant une ben æcnnltctg. aber. ruement du éfintegebirg
emportant.

griefilyarbt une Sentbolb butter me.

&tleâbcrbt.

913R malien ouf amortit. Œâ tutu ne, nietuaub
«berna begebeu une bent but fein’ meneau
(Srgeigen. ’â me leur!) fouît mie murmurât bien;
Sent lit ber ganse Singer lute netlïbet ,
Geltbeut ber globale; ouf ber êtauge bângt.

Senti; oIb.
mut: (râtelât (Sleflnbel litât fiel) feb’n unb felfiuiugt

11116 peut metbriefie bic gerlumllteu militent.
émue retâte Sente fini) , bic maman [bien
me: Iangen 111mm; mu ben baillet gluten...
(tif fie ben mâtine beuglez ont bem but.

SCÈNE m.
Une prairie près d’Altorr.

en volt des arbres sur le devant, et dans le tond du théâtre un chapeau sur
une perche. L’horizon est borné par le Banuberg. endossure duquel s’ «-

lève une montagne de neige.

FRIESSilARDT et LEUTHOLD montent la garde.

nmssnmnr. Nous guettons Ici en vain, personne ne veut antiro-
citer pour faire sa révérence au chapeau. il y avait cependant d ordi-
nalre tant de monde lei qu’on eût dit une foire; mais depuis que
cet épouvantail est suspendu à cette perche, toute la pralrle est
comme déserte.

momon). Nous ne voyons que des misérables qul viennent lcl
agiter leur bonnet décltlré comme pour nous railler, mais tonton
qu’llï a de gens honnêtes aime mieux faire un long détour que de
piler ’éehlue devant ce chapeau.



                                                                     

grince harfang, brins tâteur. 131
üriefibarbt.

ôte utüiîen fibre biefcn tillas , menu fie

mont nimbons fontinal une bic militngôflunbc.
50a meitu’ le!) Won , ’nen guten 3min au tbnn ,

59mn fritter barine bran, ben têtu au grüfiett.

sa item ber Œfofi”, ber ŒBfieÏtttnttn-ïam inti

ilion chient âranfen ber-muni) item (a!) bile
un: beur âocbmürbigen , grab’ sur bic grange--

me: ëigrift mufle mit beur émiettent maint;

53a ticIen et? nafé finie, id) felber mit,

unit gtüfitctt bic anordirons , bort; niât ben 65m.

. butinoit).élire, Œefeti, c8 fângt mir on au bâuebten ,

son lichen bien ont æranger sur beur «but;

’8 lit bot!) ein Gamin flic cincn mcitcremann,

êtbilbtuatb’ au fieffer sur entent Ieeren tâta--

une icber retâte Sert nutü and beradlictt.

--mie meurette au llltliïlttl ctnetn «but,

(38 ift body traun ein nitrifier æcfcbll

l’hlESSlIARDT. il faut qu’ils passent sur cette place quand ils sor-
tent de la maison de ville à midi. Je croyais déjà avoir fait une bonne
prise, car aucun ne songeant: saluer le chapeau. Le cure s’en aperc
colt; il venait de visiter un malade; il se place avec le saint sacre-
ment juste au pied de cette perche, le sacristain agite sa sonnette,
tous tombent .3 genoux et mol avec eux; mais c’est le salut sacrement
qu’ils ont salué, et non pas le chapeau.

1.301110an Écoute, camarade , je commence à trouver que nous
sommes comme au carcan devant ce chapeau t c’est vraiment une honte
pour un homme d’armes que d’ctre en faction devant un chapeau
vide, et chaque honnête homme doit nous mépriser. Faire la reve-
rence a un chapeau! c’est la . il faut l’avouer, une folle idée.



                                                                     

132 fariner misas, brute 6cm.
üttefibarbt.

Œarum nuât chum 1mm, boutent Qui?

æüdit bu bit!) body ont maman hmm seyant.

(filmera, www uub une mua auf mit aiment mu Mm M
nm bic mange.)

Seuttyotb.

Uni» bu un and) f0 du bienfifett’ger êtbutfe,

une Brâcbteiî martre saute gent me uugtütf.

932419 , mer ba wifi, am «fiat botübergeb’u;

3d; brüd’ bic gluant au unb feîf nient un.

ameutent.
38a &th ber EauWogt-baüt menait, me æufim!

6185m).
émotifs Qott , et ging’, unb me une feineu fiat;

(56 foute hmm airât fdfiecfytet fleIfn me 2mm!

Etieââatbt (www 11e).

émeut (tu: nom 23mg? metwüufdyteê mou ber &eifier!

28m: fragt nec!) cuti)? émît ente émaner me,

summum. Pourquoi pas à un chapeau vide? Tu la fais bien à
des cerveaux vides. (Hildegarde, Hathilde, Élisabeth arrivent avec
leur: enfants et se placent autour de la perche.)

neuraux». Tu es aussi un de ces coquins zélés! Tu ne serais pas
fâché de perdre quelqu’un de ces braves gens. Mais passe qui voudra

devantee chapeau; moi, je ferme les. yeux et Je ne vois rien.
natriums. Voyez là-haut le bailli! Du respect, enfants!
WABETB. Plut à Dieu qu’il s’en allât, en nous laissant son cha-

peau 2 Le page ne s’en trouverait pas plus mal.
emssmnur les chasse. Voulez-vous bien déguerpir? Maudite

race de femmes! Qui vous appelle ici? Envoyez vos maris . si le



                                                                     

Situer alunes, brute Queue. 133
imam ne ber me; flirtât , brut Æefetfi 3l! matu.

(illicite: grâce.)

(2:8! mit ber ambrait «tu ouf, un 31men ou ber banc frittent; fic
«un: ou 1mn fiat noeud semi bic corbeau 6mn, 08m rotatif au Mien.)

513 a! tu et (sciât and; hem 98mm ).

mater in matu, baâ ouf brut Æerge bort
Sic 233mm blutait, menu man rima (5mm)
munit fübtte mit ber flirt?

Sen.
me fogt me , sueur?

Œaitïyer.

. me: Quitter ce: «sabla-mie mame feint
tâcherait, («si et, unb mer fie ftbà’bige,
53m1 méfie feint ébattu varans 3mn Œrafie.

zen.
me æâume une efiauut, me m bic flambait.
---’êiri)ft bu bic êtrueu bort , hie meifieu décruer,
fête une!) me in bien «âîmmt! fifi; berlurent

immun.
me finb hie aluner, bic me mame fa tonnent,
uni) une bic êdfiugtoiuinm uidnrtfeubcu.

cœur leur du de braver la consigne. (Les femme: sortent. fait s’en
cause avec son arbalète , conduisant son enfant or la main; il:
pâment dînant te chapeau du côte de l’avant»: ne, sans y faire
a centra".

WALTIIER, montrant le Bannberg. Père . est-il vrai que sur cette
montagne-là les arbres saignent, quand ou les frappe avecia hache?

rem. Qui t’a du cela, enfant?
WALTBEB. C’est le maître berger; il raconte que ces arbres sont

enchantés. et que. quand un homme les a blessés, se main sort de
sarosse a res sa mon.

"tu. ce arbres sont enchantés c’est vrai. Vols-tu lin-bas ces
hautes montagnes dont la cime blanc e va se perdre dans le ciel!

WAL’I’EER. Le sont les glaciers qui mugissent la nuit comme le ton-
nerre . et qui nous envoyez): les avalanches.



                                                                     

134 93mm surfing, butte Green.
Self.

6c ift’e , nul: bic êaiuiucu lumen ià’ugfl

SDeu maint flltbcrf muet luter fiait
merftbüttct , menu ber lilial!) bort cbcu une
un eiuc Samuel»: fiel; bagcgcu Mite.

minime: (me, (luisent chluucn).

(bibis 2631m, fileter, me nidu æcrgc ilub?

sur.
siliceux man minutier. fielgt bon uufcru neveu,
11nb lutiner tiefcr ficigt, ben Gallium un),
Œeiaugt mon in un groficé cimes Seul; ,
480 bic 5.!8albiuaffcr nient and): Btaufcub Minium,-
mie ülüi’fc rubis uub qctue’idflid) attifet;

me litât mon fret une!) alleu &iuuuelétâmucu.
filas item mâcbil bort in Iangcu labium aluni,
liub luis ciu Quiet! itî bas me au fuyaient.

flamber.
(Si, æatcr, lemme fieigeu loir bout nient
ŒiefŒluinb [fluait in bicfcâ fdfiiuc Slaub ,
6mn baâ me une bien: üugftigcu uub bittant?

à: c Il.

Que Siam: ift feuliez uub qütig mie ber éliment;

rem. Oui, mon enfant, et les avalanches auraient depuis loug-
temps englouti le bourg d’Altorf, si la foret qui est la ail-dessus ne

le protégeait. .WALTHER. après un moment de refleætou. Père, est-l1 des cou-
trees où l’on ne volt pas de montagnes?

TELL. Quand ou descend de nos montagnes et que l’on va toujours
suivant le cours des neuves. ou arrive dans une vaste plaine.
ou n’ccument plus les torrents, ou les rivières coulent lentes et
paisibles. Le, de tous les entes. les regards se promènent libre.
meut; le blé grandit dans de longues et belles plaines, et le page est
comme un jardin.

muraux. Eh bien! mon père, pourquoi ne descendons-nous par
tout de suite dans ce beau paye, au lieu de vivre lei dans le tourment

et la (Miguel .un. Le pays est bon et beau comme le ciel, mais ceux qui le



                                                                     

59mm filmas, firme 6cm. 135
mon; m &fiaum, fie genteüen ma):
99m sema, ben il: filmât.

ultima
Œolînm fie

02km fret mie bu auf totem eignen (5m?
SI eII.

m 8er germa hem ætkbof un!» hem Mais.
518 a livet.

80 bütfcu fie ont!) frai in flânant: Men?

fieu.
mon 5.52m: getpôrt me Smith mm me (32mm.

et»6k bütfm ou!) fret fîmes: in hem girant 2
ï et I.

En: êtrom, bas 2mm. me 6m maffia hem mais.
ŒaItïyet.

mon (f1 un smog hum, ben une fütdyten?
item.

ŒB (fi ber chie , ber fie fabübt uni) nîifprt.
5133 a ï t!) et.

6E: îôuuen [la mon mamie; feïôft Befdyüçm?

aux.
mort batf ber mafia: aidât hem muffin trauen.

cultivent ne jouissent pas de la moisson qu’ils ont semée.
wwrmsn. Est-ce qu’ils ne vivent pas libres comme toi sur leur

propre hérita??? l
un. Les c amps appartiennent à l’évêque et au roi.

i gagnant. Mais Ils peuvent du moins chasser librement dans les
o t3
un. Le gibier et les oiseaux a pardonnent au seigneur.
waumxn. [la peuvent alors pêc er dans les rivières?
un. Les rivières, la mer, le sel, a pan-tiennent au roi.
WAUI’RER. Quelest donc ce roi qu’i s craignent tous?
«un. C’est un homme qui les protège et les nourrit.
surfa. N’ont-ils donc pas le courage de se protéger euro

m mes
TELL. La le voisin n’ose se fier à son voisin.



                                                                     

136 ébruter alunas, Mitre Green.
minima.

mater, e6 tolet) mie mg lm scellez: Rani);
me mvbn’ id; licher tenter ben 2awlnen.

Sel I.
3a. mol)! me fieffer, me hie (QIetftberBetge
3m imitiez: imbue, amble M’en æirmîdml.

(6k malien eofifieegegen.)

au!!!) et.
(Si, fileter, fiel)’ ben «fiat bort auf ber 6mm!

item
933416 iümmett une ber «fini? Romm’, Iaff’ une geinte!

(Sainte ce absence: min, tria une: Menuet mit manganate: aille me:
stem)

Ëeiefibatbt.
3:: beê suifera filante!!! émet en une fielfi!

sa! (stem in hie avec),
alias moût 31,1-? imamat [muet 3er miel) auf?

iffleâlyatbt.
3m [mût ’ô manient amical, 3l): enliât une feigne.

E e u me Il).

3m Mi hem «fiat nient (licherais Beivlefeet.

mussa. Mon père, je sans que je serais à réunit dans ce vaste
pays; j’aime mieux rester sans les avalanches.

TELL. Oui, mon enfant, mieux vaut avoir derrière soi des glaciers
que des hommes méchants. (Ils veulent ameutera leur route.)

wîluànea. En , mon père , regarde e chapeau placé sur cette
pere e

m1.. Que nous importe ce chapeau! Viens; allownomwn. (Pen-
dant qu’ils s’éloignent, Friesshardt s’avance avec sa pique leur
barrant le passage).

FNESSHARDT. Au nom de l’Empereur, halte, restez la.
mât. saisissant la. pique. Que voulu-vous? pourquoi m’arrêter

tous
emmener. Vous avez violé l’ordonnance, suivez-nous.
nomme. Vous n’avez pas fait la révérence à ce chapeau.



                                                                     

fibrine: 9111m9, reître (grène. 137
EïeIL

8mn», lofi’ miel) geben!
ütieâ l) ce b t.

fieri , fort me Gefângnifi!

allaitent.
39m maie: inô Qefângnlè! Mire! &ülfe!

(En bic 6eme mfenb.)

ébahi, il): manne: , gale Seule, beïft!
Œlemalt, Œemolt! 5k fübem ion gefangen.

(mentionna ber æfatttt une mentionna be: ëigeifi fomenter
garni, mit un Gilbert! maman.)

êigriii.
filins slow?

meilfelmann.
flics legfl in: mon en biefen mon?

Ü! ieâl) ne t.

(Et lit en: Sidon i325 titillera, etc. æflt’âtïitt!

Kali (me on mon).
(Site élierrüther , id)!

moflelmann.
En loft bien , 8mm! me il?

filet fîell, eln Œffiellmaim uni) goret imitant.

TELL. Ami , laissez-moi passer.
FaiESSHARDT. Allons, allons, en prison.
WALTHER. Mon père, en prison? Au secours! au secours! (pous-

sant des cris en courant vers le fond.) Ici. braves gens, à notre aldol
On fait violence à mon père! Ils l’ommènent prisonnier. (Ramd-
mann le curé, et Paiement: le sacristain, arrivent avec trois
outres hommes.)

LE enamoure. Qu’y mon
LB CURÉ. Pourquoi mets-tu la main sur cet homme?
PRIESSRARDT. C est un ennemi de l’Empereur, un traltrel
TELL, le secouant rudement. Moi, un naître!
Le cette. Tu te trompes, aux! a c’est Tell, un homme d’honneur et

un brave citoyen.



                                                                     

138 Qu’un îlufaug, britte Étant.

513mm:
(«huât flattât: 311mm ont du 55m engagea).

Œroâoater, W1" l (gavait gefofitebt hem 51mm.

mie bath t.
3:18 (Qefüngniâ, fort! à

flattât! Üütfi (âetbeieitenb),

C ’ .
---11m(gotte6 miam , gît; (MM!

(91mm 5a! un); êtauffmfier foutront.)
ï? v i té!) ct b t.

59:6 Saxtbbogtê obetbetflicbe QmaIt
æemtbtet et, unb tout fie flûtât etfennen.

êtauffaflet.
mué bât? ne: m gerbant?

maman
mas Iügft bu , 531M!

Sautbolb.
G: bat hem «9m nuât mamans Belviefen.

QBaItbet üürfi.

11111) boum: Toit et me Giefângniê? 53mm ,
minon mame æütgfcbaft on un?) Iafi’ tînt Iebtg!

nounou aperçoit Walthe-r Faro: et court awdevantde lui. Au
secours! grand-père, on fait violence à mon père.

rmmumn’r. En prison, marche.
wwrusn man accourant. Je donne caution, arrêtez. Au nom

de Dieu, Tell, qu’est-il arrivé? (Melchthal et Stauffacher entrent.)
mmssmam. Il méprise le pouvoir suprême du bailli et ne veut

pas le reconnaitre.
summum. Tell 2 serait-il vrai?
manant. Tu monts, coquin.
momon). Il n’a pas salué ce chapeau.
wwmna mon. Et pour cela il faut qu’ll aille en prison? Mon

ami, accepte ma caution et laisse-le aller.

.10: Go



                                                                     

Entrer llanos, brille 6mm. 139
ürleâlyarbt.

æürg’ bu fût me; me hennit elgnen Mû l

me mon, me unferô illmteôaüott mit lino!

au cl (Ë me! (tu un Gentlemen ).

filent , hué fil Mainate (55men l Œrtmgfll init’ê,
flué mon lbn forefütyrt, fuel; , ont enferre gluant?

ëlgrlfl.

est: me bic flirtent. stemm, bulbet’ê olim!
allait nanan einen illüden on ben antan!

grieâlyatbt.
51539! mlberfegt M; hem æefelil bel 939m6?

mort; brai Baobleute (berbcicllenb).

me lydien turf). 58:16 glbtê? ëtîylagt fie 3a 38mn!

(emmure, filetâtâllb uni) Gluck? tourment 31mm.)
Ë eII.

35) belfe mît fayot: fallait *. (gel): gui: Sente!
maint un, menu il!) bit kraft ge taucben mollie,
sa; würbe miel; ne: llmn Gplefien fürtbten?

filleul) me! (au stemm).
finage, ton une nuiter allitte aveggufülyren!

szssanT. Garde la caution pour toi et pour ta personne;
nous taisons notre devolr. Allons qu’on l’emmène.

lumen, que: habitants. c’est une violence révoltante! Souf-
frlrons-nous qu’on l’emmène ainsi insolemment sous nos yeux?

LE SACRISTAIR. Nous sommes les plus forts , mes amis; ne soutïrez
pas cette vlolence, nous trouverons les uns dans les autres un mutuel
mon .

PRIESSWT. Qui raciste à l’ordre du bailli?
"tors "sans accourent. Nous vous aiderons. Qu’y eut-il? As-

sommes-les. (Hilde arde, Mathilde et Eltsabeth reviennent.)
m1.. Je mural b en me défendre mol-même. Allez, braves gens.

Penser-vous que si je voulais employer la force, j’aurais peur de
leurs hallebardes 7

Imam, dFfieeshardt.Oserals-tnl’enlever du milieu de nous?



                                                                     

140 93mm alunas, butte 6mn.
mon: üürft nui) êtauffnclier.

(Seloiîen ! munis!
ürleâliarbt (foutu.

flnfrnlir uni) Œnmôrnng!
( allait rôti Segbâôrzm.)

minima
me: tonton ber 8anboogt!

Êtltfibatht («un in: ânonne).

EDlenterel! Œmplirnng!

êtanffnclyet.
êdytel’, tu]; bit Buffet? , Goliath!

summum un» lillelrlytlpal.
filait bu fcbioelgen?

Ürieiîl) arbt (raft nuer; tantet).

8o &ülf’, sa sur ben SDienern me enragea!

Œaltlyer 811113.
me ift ber 93ml! fille!) une, me tnirb me tueront!

(tyeâler au mon, ben nanan un" me, glabelle!) ber liber:
NIB , flattât! ont) 911mm, en: mon (êtefolge son bernoifneten
knouter, malin ennui Suis non 28mn nm hie gouge 6eme MilitStll.)

muselet) ber narras.
mon, une son floueront!

Warrant: mon et STAUFFACBBR. Du calme!
FRIESSHARDT crie. A la révolte! à la sédition! (On entend les cors

de chasse.)
LES rennes. Voici le gouverneur.
FBIESSHARDT élevant la voir. A la révolte! à la sédition!
nouements. Crie, coquin, crie donc à en crever.
u: nous et macaron. Veux-lu le taire?
raressmnn’r, criant plus fort. Au secours! au secours! En aide

aux serviteurs de la loi.
musse ruser. Voici le bailli ; malheure nous! Que va-t-ll se passer il
(enserre à, citerez, le faucon sur le poing; nouerons nous,

semez, nouerez, et une suite nombreuse de valets armes qui for-
ment un caste cercle autour de la scène.)

renoues. Place! place au gouverneur!



                                                                     

feutrer Stuarts, butte ëcene. ne:
Œeâler.

îreitvt fie ont entourer!
translateras mon giifililiiiifll? àîlien raft mille?

(Mignonne 6mn.)

filer tout? 8d; tutu et milieu.
(au sucrent.)

531: triait sur! -
un: Bill bu, nnb mat mimi bu enfeu 912mm?

(G: gibt ben Entier: einem mimer.)

üriefibarbt.

Œefltenget une , il!) trin hein élBaffenfueim
une mobliaeflelttcr Œâditer Bel beur fini.
miefen Marin crgriff la; friser fendue finet ,
son et ben: «(ont ben Œbrengruâ onfagte.
merlinften molit’ id) ion , iule on Befaiylft,
uni: mit Œewalt tout tint me filoit enneigen.

(mâter (me; tine: inouïe).

memdyteft in: in beinent mon, Kali,
un» miel), ber ne: on feiner ôtait sellent ,
mail bu hie (ses nerfagfi rem être, ont in;
Sur élirüfung beB Œeborfantô anfgeiiongen?

Sein site Stadyten inti bu me bettatiyen.

cessera. Dlspersez-lesi Pourquoi cet nitroit ment? Qui a crie au
secours? Silence général.) Qui était-ce? e veux le savoir. (A
Friesshor i.) Toi, avance. Qui tes-tu? et pourquoi arrêtes-tu cet
homme? (Il remet son faucon d un serviteur.)

retsssntnnr. Puissant seigneur, je suis un de tes soldats, pincé en
sentinelle près de ce chapeau. J’ai surpris cet homme sur le fait , au
moment ou il se refusait au salut d’honneur; je voulais l’arrêter se-
lon tes ordres, et le peuple veut me l’enlever (le force.

cessera, après un moment de silence. Tell , méprises-tu donc
ainsi ton Empereur, et moi qui tiens ici sa place, au point de refuser
le salut à ce chapeau que j’ai fait suspendre ici pour éprouver votre
obéissance? Tu trahis par la les mauvaises intentions.



                                                                     

me fariner mustang, britte 6cm.
EIeII.

Œergeityt mit, Item «sans! 911:5 unfiebaæt,
me: ans Œctadytnng (sinuer ift’â gefcbebw
933W id) Mention; bieè id) nicbt ber SKI;
3d) Bitt’ un: (55net) , eê fait nabi mabr Begcgnen.

(Sefiier (me; eitttgem Gtiiifdbmigcn).

tût: Bit! tin aurifier auf ber ambrait, Kali,
9124m fagt, bu nebmft ce anf mit fichent êdfiîëen?

watt!) et.
uni) hué 111116 main feint, âcre, ’nen QIvfei fd)iefit

me: 513m: bit nom 58mm: «tif imanat êdfiitte.
(Méfie.

Sfi me brin Ratafia, Eïefl?

fieu.
Sa, Iiefier tâter.
(mâter.

finît bu ber Rima maint?

Bien.
ami miam, 5m.
(mâter.

une menin: ift’ê, ben in: aux meiîten Habit?

fieu.
fient, Beibe fini) fie mit gîtai; [izba manet.

"au, Mon bon seigneur, pardonnez-moi;1’ai agi par inadvertance
et non point par mépris. Si j’étais un homme réfléchi, je ne m’appel-
lerais pas Tell. Je vous demande grâce; cela n’arrivera plus.

GESSLER, après un moment de silence. Tell, tu es maître dans
l’art de tirer de l’arbalète; on dit que tu défies tous les archers.

WALTm. Cela est vrai , seigneur; mon père abat une pomme sur
l’arbre à cent pas.

useuse. Est-ce la ton enfant, Tell 7
une. Oui, monseigneur.
massue. As-tu d’autres enfants?
mu. J’ai deux fils , seigneur.
caserna. Et lequel aimes-tu le mieux?
me. Seigneur, tous les deux me sont égaiement chers.



                                                                     

miner mafias, reine 6eme. 143
(Siefiler.

iman Seul mil bu ben flipfel nifffi soin munie
9qu aubert Grimm, f0 wirft bu beine Runft
mer mir Bemâlyren mufienmimmm bic QItiiiBruft-
En: [mit fie 91ml) sur mali-uni) mad)’ bic!) tartis ,
(Siam anfel son beô Rumen neuf au Miefienœ
530:1; wifi ici) mayen gicle gui , baâ bu
men 9mm trefiefi nui ben erften êtbitâ ;
menu feblfi bu ibn, le (fi bein Rapt nerloren.

(tille geint: Selma bec aimants.)

fieu.
aux -- menine ungebenre finnet en
allie uni-St!) fait vont munie mines Rinbeé-
--!llein , nein body , linier fieu, bas tonnait (Suri) indu
si: êinn-ilieriyiit’â ber gniib’ge (goth-bas lënnt 3th:
8m Œtnft son einem une: nient Begelyrenl

(Sefilet.
Du wifi! ben une! ll’elyieâen non ben: serf
fDeé Rumen-3d) egelyt’ê nnb une.

535 eII.

3C!) fou

émit meuler erntltruft auf me liebe ébaubi
Œeô eignen flubes nenni-(Suer fierlt’ (il)!

cassure. En bien, Tell, puisque tu abats une pomme à cent pas,
il faut que tu me donnes une mure de ton adresse. Prends ton ar-
balète; justement tu la tiens 11a main ... Prépare-toi à abattre une
pomme placée sur la tête de ton enfant. Mais, je te le conseille , vise
juste, afin de frapper la pomme du premier coup; car, si tu la man-
ques, il t’en contera la tête. (Tous donnent des signes d’effroi.)

un. Seigneur, quelle horrible chose me proposez-vous ? Moi l...
de dessus la me de mon enfant... Non, non, mon bon seigneur, cette
idée ne peut vous venir... Que le Dieu des miséricordes m’en pré-
serve... Vous ne pouvez sérieusement exiger cela d’un père.

GESSLEB. Tu abattras la pomme de dessus la tète de ton’enfant l...
je le veux, je l’ordonne.

rem. Moi viser avec mon arbalète la tète chérie de mon enfant lm
plutôt mourir.



                                                                     

in fienter anfaug, brute Stem.
Giefiier.

Su Miami aber mon mit beinent dînaient.
îell.

sa; full ber mimer tuerben meintê Rinbô.’

«ben, Sir: bain fente Rinbet-iniîfet nient,
une fiel; Ernest in eineâ Œaterê 63men.

Qeâier.

(Si , îell bu bill in mais; in chonnen!
win11 fagte mit, boit bu eln mannite feifi ,
unb bic!) entiernft son embut membru 5332m.
mu liebii me êeltîatnewbtum bab’ la; lest
Gin elgen flingfiülf fût bit!) nuâgefudyt.
Œin anbret tout)! laebà’eljte fiai-bu brürfft

SDie flingot au, unb gteiflt ce berglyaft on.

58min.
Grimm niât, c leur , mit biefen rumen fienter:
Sûr febt [le une; unb alitent!) [tarit-60 menig
êinb fie Rurpneile gemoljnt une (51mm illimite.

Œefiler.

tiller fagt (Sud), baâ id) marge?

GESSLER. Tu tireras, ou tu mourras avec ton fils.
un. Être le meurtrier de mon enfant l... seigneur, vous n’avez

point d’enfants... vous ne savez pas ce qui se passe dans le cœur
d’un père.

GESSLEB. Comment, Tell . te voilà devenu tout à coup bien pru-
dent! On m’avait dit que tu étais un rêveur, que tu l’éloignsis des
habitudes des autres hommes, que tu aimais l’extraordinaire, voila
pourquoi je t’ai choisi un coup hasardeux. Un autre réfléchirait
sans doute, mais toi , tu rennes les yeux et prends bravement
ton parti.

nueras. Ne plaisantez pas, monseigneur, avec ces pauvres gens.
Vous les voyez pales et tremblants devant vous. ils sont peu habi-
tues à des plaisanteries sortant de votre bouche.

caserne. Qui vous dit que je plaisante? (Il s’approche d’un arbre



                                                                     

fariner ilufang, britte Genre. 145
(Œnift tout) cintra marronnage, be: un ion bernaient.)

, filer ift ber beel.tillait marne manml-Œr neume fente filiale ,
nous taraud; nil-anone; êtbritie 9e ’ id) inin-
tillait manger, une!) main-(Et mienne fiel; , .
QInf inter bnnbert frittent émana au treffenm

Sent, grimpe, niff, unb frôle nient bas sur!

maboul) ber portas.
fioit, me nairb etnfibaftn stalle nieber , limbe!
66 gilt , unb flei)’ ben Ennbbngt nm bein Gebenl

smalt!) et âürfi

(bel Gain au ennemi. ba tanin feint llngebulb tenoient).

«Quiet au Quel)! Sil) ilei)’ 8nd; bruni, bleiist rang!

98e: me (sont Sentiment).

un ce genug fait! , «par! unntenfdjlid) me,
on: rince filante flirtait alfa au fbieIen.
913m1: biefet «une 932mm and; Ml, unb 2eben

maman burat; feine telline Êdfillb, bel (Soit!
(St bâtie fient sebnfadyen zob enwfunben.

et cueille une pomme.) Voici la pomme, faites place. Qu’il prenne
sa distance selon l’usage. Je lui donne quatre-vingt pas, n! plus ni
moins. li se vantait d’atteindre son homme a cent pas. Allons, ar-
cher, tire maintenant, et ne manque pas le but.

nasonna amans. Dieul cela devient sérieux. Enfant, tombe à
genoux, et demande grâce pour ta vie au bailli.

mussa runsr, d Melchihal, qui peut à peine matirîser son
impatience. (Soutenez-vous, je vous en supplie; soyez calme.

oseras, au bailli. Assez, monseigneur; il est inhumain de se jouer
ainsi de l’angoisse d’un père. Quand ce pauvre homme aurait, par
sa faute légère, même lamort, ne vient-il pas de sounnr mille
morts? Laissez-le retourner dans sa cabane; il a appris a vous con-

10



                                                                     

146 9mm 9111m3, britte 8cm.
Œntiafit a»: ungeftânit in feine flûta!

(Ex bat (Sud) fermait terrien; biefet êttmbe

me et uni) fritte fiinbeétinber initiait.

(5min.
bfftifl bic son --Ütifdy a me gantait me

main 223m if? batelât; id; faim me; tilbteu,

une me, id; Iege gniïeig hein Qefdfitf

Su haine eigne fanfigeüiite mais

filet faim me 1!!an mon: battait 6mm; ,
53m man 3mn mafia feints êæidfaiâ matât.

me mimait me; inities fichent æiicfâ! mûrement!

me: giit et , 6mm, haine Runfi au pigea;
mué Bic! ifi würbig, unb un: mais tût gtofi!

me Gemme iteffm in ber 66ml», bas
Rami and; tin animer; ber ifi mit bel: imamat ,

592: faim Shunt gemiâ in flirtait,

532m ’B fiers niât in bic «fiant, tritt, and) me muge.

mitre, et lui, et les enfants de ses enfants. se souviendront de cette
heure.

cesserait. Allons, faites place. Que tardes-tu? Tu as mérité la mon;
Je puis te faire périr, et vois, j’ai la bonté de remettre ton sort à l’a-

dresse de ta main. Celui qu’on laisse maure de sa destinée ne peut
pas se plaindre de la rigueur de sa sentence. Tu t’euorguelliis de in
sûreté de ton regard; eh bien, chasseur, il s’agit ici de nous montrer

ton talent. Le but est digne de toi; le prix est grand. Toucher le
milieu d’une cible, tout autre peut le faire g mais le vrai maure, c’est
celui qui partout est sur de sa dextérité, et dent le cœur ne trouble

ni la main ni l’œil. i -



                                                                     

Qritter alunas, Mitre émie. tu
flûtiau 8m11

(mirft M ont me: nichet).

être Summum, mir attenant Gare tâchait;
mati? Iaffet Œna’e’ fût: flirtât «gaina , mimi

Sic .âüifte miner titube, minai fie gang!
mur biefeê Œrôfiiicbe «une: mon élime!

émulant.

&ofiuatet , fuie nidyt sur brut faifdyen miam!
êagt me in; binfteb’u fait! 3c!) fütdfi’ me; nient;
me Écart une ben âme! in im âiugv
(St me men «une ’f me «fier; ne titubes.

êtauffatuet.
flirt sanbbogt, mimi (Sud; nirbi ne atteins unicituibi

mbffeimanu.
il renia, Mû ein &ett im «mutine! ifl,
93m1 sur muât une: mon fût (Sure flaira.

Qefiier (gelai ouf un ancien).

Man binb’ tint un hie mute tout!

Minima.
me; Malien?

Stein, W wifi niât 92811an fein. 36; wifi

wwrnsn runes se jette à. genoux douant lui. Monseigneur , nous
reconnaissons votre pouvoir; mais préférez la clémence à la justice;
prenez la moitie de mes biens, prenez-les tous; seulement épargnez
une teiie horreur à un père.

WLL’I’HER. Grand-père, ne te mets pesa genoux devant ce méchant
homme. Dites ou je dois me placer, e n’ai pas peut pour moi.
une gère atteint l’oiseau au vol, il ne ppera pas le cœur de son
en au

STAUFFAOBER. Seigneur, l’innocence de cet enfant ne vous touche-
t-eiie pas P

nœssumns. ont pensez qu’il y a un Dieu dans le ciel a qui vous
rendrez compte de vos actions.

autisme, montrant l’enfant. Qu’on le ne à ce tilleul.
rumen. Me lier! non, je ne veux pas être ne. Je serai trau-



                                                                     

les 9mm Qiufaug, britte 6mn.
sua mitan mie ria limant , unb and) niât aimant.
5532m1 li): mit!) binbet, nain, f0 fana kifs nid)! ,
6o inab’ ici; tubent gegen meute 58mm.

maniai) ber narras.
ibis dirigea mut Iafi’ bit habituait, dîneur!

Œaitber.
immun bic diligent 53mm sur, in; füi’dfic
men Œfeii son Œaterô «fiant»? sa; wifi un! Mi
Œmarteu , unb nidyt ancien mit ben imamat.
-î’y’rifd) , imiter, sur; 5 , bafi bu sin grutier laid!

(551: gluait bir’ê nient, et bruit une su verbatim--
son: Œütbtid) 3mn flierbrun’e, fd)iefi’ unb trifi!

(ü: gent au bic mais, mon lest i511: ben 9mm nui.)

fletdytbai (au ben saumures ).
9134:6? 60H ber mon! fic!) bot unfern flingot
Œolienben? 83031: battez: mir gemmerai?

êtauffacber.
(38 in umfoufi. filin: baiser: fritte stemm ;
sur friyt ben fiait; son Bangui nui une ber.

machinai.
.53 , initiait une mit ftifdyer Kiwi endaubai!
mariait)? (and banni, bic guru flambai; titubai!

quille comme un agneau, et je ne respirerai même pas. Mais si vous
me liez, non, je ne pourrai le soufirir, et Je me débattrai avec vio-
lence contre mes liens.

acumens. On va seulement te bander les yeux , mon enfant.
warranta. Pourquoi 7 pensez-vous que je craigne une flèche lancée

par la main de mon père? Je veux l’attendre avec fermeté et ne pas
sourcilier. Allons, mon père, montre que tu es un archer. ll ne te
croit pas, il pense nous perdre. Pour dépiter ce tyran, tire et
grata l)e but. (Il on sous le tilleul g on lui met la, pomme sur
at te.

newnrmn, à ses compagnons. Quoi! ce crime s’accomplirait-i.’
sous nos yeux? A quoi sert notre serment?

susurrations. C’est inutile. Nous n’avons point d’urines, et voyez
cette foret de lances autour de nous.

HELCKTHAL. Oh i si nous avions mr-leæhamp mis la main à
l’œuvre! Que Dieu pardonne à ceux qui ont conseillé le retard!



                                                                     

59mm mutins, britte 6cm. 149
Gefilet (au sur).

une 933M! Sillon mini bic 928mm nient betgeiieuê.
Œefâbriid: ifl’ê, ein minimement u nagea,
unb auf ben Gentiane furies: ber feii pariai.
midi fiche ilieciyt, me fief; ber élimer nimmt ,
Œeiribiget ben nidifiait tâtait ses 2mm.
&eineîfuet fei nientanb, ale tuer gebietet.
limité eud), ben ilifeii au friment unb ben 2809m,
Miel)! , f0 wifi id; me Sir! nul; beau geint.

sur.
(fanant bic immun unb Iegt bru ilifeii qui).

Ôfl’net bie (Sicile! élites!

êtauffatiiet.

une ses sur moflteiwiiiiutmermeitt-Sbr giflent,
Die âanb etBeBt Quel; , (Sure Ruiee martien--

5: ri i (ne: bic armeras enta: 1.

Mit (tâtonnait es leur ben dirigea!

a3 C C te
(Soit un murmel!

ï tu (3mn zesterai).

Œriaffet mir ben (sans! une ift mein fiers!

casseau, à Tell. A l’œuvre! On ne porte pas des armes impuné-
ment. ll est dangereux de marcher avec un instrument de mort , et
la flèche rebondit sur celui qui la lance. Ce droit orgueilleux que le
paysan s’arroge cireuse le seigneur de la contrée; personne ne doit
cire arme que celui qui commande. Il vous plait de porter l’arc et
les flèches; et bien , mol , je vous assignerai le but.

sur. tend son arbalète et y met un trait. Ecartez-vousl Place!
STAOI’FAGHER. Quoi, Tell, vous voudriez... Non , jamais... Vous

frémissez, votre main tremble, vos genoux chancellent.
nu. laisse tomber son arbalète. J’ai un nuage devant les yeux.
LES rennes. Dieu du ciel!
un, au bailli. Épargnezcmoi ce coup. Voici mon munificente-



                                                                     

150 Situer maraca, britte Genre.
((3e relit bic élirait ouf.)

9th (Sure «mangea unb fluât and) turbes!

Œefilet.

Sil; tout brin 2eben alibi, id) mil! ben ëdmfi.

--sau bannit in une, Sieii! site mais vergogft bu;
59ml êteuerruber fübrfi bu taie ben 9309m 5

ibid) frimât feta 6mm, menu es tu tetteu giit;
Sent, mettes, biif bit ftÏÜË-J’u triteii aile!

(il: cil fait in fûtfiteriidyem Rotatif, mit ben mutent indou) unb bic roi-
ienben slinger bien auf ben Bonbeogt, bail» sans filmant actinium. «-

intitulai, genre et in feints sans, aiment aines alucites and! besans
un!) fieri: une in feinta Relier. me: banbuogt (teintait site biefs 38eme-
ganses-i

23min: (tinter ber en»).

émier, Wieâ’ au! 3d; füttbt’ and) aidât.

fîeii.

(86 muât

(a: refit ne!) gufammen unb lest ou.)

orant sa poitrine.) Appelez vos solda i3 et tues-moi.
casseau. Je ne veux pas tu vie, je veux que tu tires. Tu peux

tout, Tell, rien ne détonne; tu manies la rame comme l’arbalète;
nulle tempête ne t’épouvante quand il s’agit de sauver quelqu’un. A
présent , sauve-toi toi-meule et tu sauveras tous les autres. (Tell est
dans une violente agitation, ses mains tremblent; ses gaur cigares
se portent tantôt vers le bailli, tantôt cars le ciel. Tout à coup, il
prend dans son carquois une seconde flèche et la cache dans son
pourpoint. Le bailli remarque tous ces mouvements.)

warrants, sans le tilleul. Tire, mon père , je n’ai pas peur.
un. il le faut donc. (Il recueille ses forcer et met en joue.)



                                                                     

931’th alunas, brute 6cm. 151
matou;

(be: tu sans Soit nm tu m Magnat Œpommng actionna ont mit 8mm
en M Matteo . «ne mon).

aven" Sarthvogt, welter hmm Sbt’e une: Mitan,
sur maint hâtif: --(SB tout ou: zinc ærüfuug-
513m Brou! (mût son amenage mit surnom ,
ŒetfebIt bic grange (me malien 8mm,
unb altguiîraff semant, gerfbriugt ber 5805m.

(Mm.
sa fâmrîgt, me mon (Sud; aufruft.

(Rubens.
3d; tout rebat!

3d; nafé; Nô fiônigê (Sûre fifi mit beiüg 5

Qui) dans flegîmmt mg m9 ettuetbm.
me t me Rënîgâ me nuât-id; barra
Æebaumen-êoïdye ntaufamfeit bectaient
mon mot! nient; hast: bavât 31’): me æofimartyt,

aoûtat.
«fia, 31»: erfûtynt (Sud)!

flattas.

F a miau alleu firman îÛatâÏ à: tâte??? mm

annexa, qui, pendant tout ce temps, est livre à la tu: violente
agitation, et a cherche à se mattrieer, s’avance. Se sueur bailli,
vous ne pousserez pas les choses lus loin. Non, vous ne Je ferez
pas. Go n’était qu’une épreuve... nus avez atteint votre but... Une
glaneur poussée trop loin dépasserait le but; et l’arc trop tendu se

se.
62381.83. Tmsez-voœd n’a ce qu’on vous interroge.
noueux. Je veux parler; j en a! le droit. L’honneur du roi m’est

sacré: mais par une telle conduite, on ne s’attire que la halne. Co
n’est pas l’intention du roi, j’ose l’affirmer. Mes concitoyens ne
méritent pas une telle cruauté, et votre pouvoir ne va pas jusque-là.

nasonna. Comment! vous avez l’animal...
nomma. J’ai longtemps gardé le silence sur toutes les cruautés



                                                                     

les fariner tintant), britte Gram.
Stein cime un: e naïf in; ugefdjloifen
une hammam: unb unanime fiers,
.ûab’ id; binnbgebtüdt in mincit 9311m.
ibod; lânget Manager: tuât’ 58mm!) gugIeidt

alu mentent matetlanb unb au peut atelier.

23mm
(wifi: un militant (bu un!) un fientent).

D Œott, sur teigt ben Œütfienben une!) tueur.

alunent.
Main filoit netIiefi id), meinen ŒIutêuettunnbten
(gnifngt’ id; , elle îlienne ne: Statut
Smiâ id) , nm au (Sud) une!) angufdjïieâeu «-
Que incite «flet glnubt’ id) au Moineau.

en: id) 19:5 flaiferfi me: mitige--
me ætnbe faut non meiuen QIugeua (intenterait
Self ici) au eineu 9163mnb1uid; geft’ibtt-
Main fuies IIrtI7eiI haut Sur irt’ geleitet,
me muid; (on mâtina-fla; mat butait ,
Main 5801! in [mâter meinuug au enherbai.

, (mêler.SEettuegnet , bien: suroit): beinent 61mm?

titubais.
me: une: ifi main «une, nid): Styt- 8rd Inn id;

dont mais témoin. l’ai fermé les yeux sur ce que je voyais: j’ai
refou é dans mon sein l’indignation qui débordait de mon cœur
révolté! Mais se taire plus longtemps, ce serait tout à la fois trahir
ma patrie et l’ Empereur.

neume: se jette entre lui et le bailli. 0 Dieu! vous irrite: encore
davantage ce furieux.

annexa. J’ai abandonne mon peuple,j’ai renoncé à ma famille,
j’ai rompu tous les liens de la nature pour m’attacher à vous. Je
croyais agir pour le bien de tous en afi’ennissant la puissance de
l’Empereur. Le bandeau tombe de mes yeux. Je me vois avec effroi
conduit sur le bord de’l’abtme: vous avez égare la liberté de mon
jugement et séduit la loyauté de mon cœur. Avec les plus pures
intentions j’étais sur le point de perdre mon pays.

GESSLER. Audacieux! parler ainsi a ton seigneur!
avouez. L’Empereur est mon seigneur, et non pas vous. Je suis



                                                                     

miner mutatis, brute 8eme. 153
. flic sur gallium, unb id; tutti": mut;
finit une) in une: vittetlicbeu lingette.
unb fiânbet sur nient blet in attifets maman ,
53m (et; sereine , MER me man mu filiation,
me: nantirent; mütf’ ne ont Œud) Inn , sur foute:
Mati; rittetiidyeni émoud) mir alunent 926m.
mâta , minft nur Gitan indium-Sel) me
mon mantelet sa, mie nie--

(ouf tu! aloi! geigmb.)

3d; bofi’ tin êtbioett,

un!) me: une nabi--

étouffadjcr (rait).

met une! lit gefallcn!

(mon ne au: and: bitter me gemmez, ont mon!» animer: Ruban ont
un Santons: ne; gcmorfm, ont Sel! ben 13ml aôgebrûdt.)

aluminium.
Set and» lem! 4

Œiele êtitnmen.

ses attife! il? gettefi’en!

(flattât: m faussoit une ornât in flotta. sans me me.)

ne libre comme vous; je puis me mesurer avec vous pour toutes les
vertus chevaleresques, et si vous n’étiez pas ici au nom de l’Empe-
roue, que j’honore même dans le lieu où on l’outrage . je jetterais
ici le gant devant vous, et. d’après les lois de la chevalerie, vous
devriez me rendre raison. Oui, faites signe a vos soldats; je ne suis
pasloi sans armes comme ceux-ci (montrant le peuple); j’ai une
épée, et celui qui m’approchera...

tenonneuse. retenant. La pomme est tombée. (Pendant «a
tout le monde étoit tourné du côté du bailli et de Rudens , Tels a

lancé sa fléchai 4uœssnmmu. ’enfant est sauvé!
reversons voix. La pomme est abattue. (Walther Furet chancelle ’

et parait pre: à s’évanouit Berthe le soutient.) ’

l



                                                                     

l5ls Quitter Qluftug, brute Gaine.
Qefiler tatami.

G: ont gefdjofftii? une? 532v marrube!
Œetti) a.

me: linotte un! minuit au (Sud), gnter fileter!
allumer

(tommt mit hem tinte! gerpmngen).

fileter, sur lit ont QipfcI-QBuât’ une in ,
me mûrbefi Minou finalisa nient DEIIEBÜI.

Sel!
(peut mit sorgebogmem Self), au meut et peut filial! foigeu --- bic item-
Bruii enfiloit feint: 65ans - toi: et ben aucun: tunisien fient, du et

lita: mit antgebreiteten 21men entgegm, unb Mit me mit mitiger 3n-
Srunt’t au retirent fienta niaouli; tu titre: Statues fait: a trahies un
ranimait. tu: licita mitan.)

æerttya.

élisait!) et mûrit

(au water ont ânon).

muter! inclue tituber!
êtauffndjer.

flamboit.
ses tout tin (à un! maton

233m) mali and; mien in ben Mit en 8mm:

D gut’get «piment!

Œott ici geloûi!

assauts étonné. Il a tiré? Comment? le furieux l...
usants. L’enfant est sauvé , revenez a vous. pauvre ère.
warrant accourt avec la pomme. Mon père, voici pomme: je

savais bien «tue tu ne ferais pas de mal a ton enfant. (Tell resto e
corps peut d comme s’il coulait suivre la flèche; l’arbalète
échu po de ses mains et quanti il voit son enfant revenir, il court
a orant de lui les ôtas étendus, et le vesse avec ardeur sur
s n sein. Alors la force l’abandonne, eti est près de s’évanouir.

motion générale.)
stem. 0h! bonté divine!
WALTBBR ruser. Mes enfants! mes enfantsl
STAUFFAGBBR. Dieu soit loué!
nantirons. Voilà un coup! on en parlera dans les temps les plus

reculés.

.. a»? w un

auna cru-.-



                                                                     

Semer 91113119, britte (goule. 155
maboul) ber &al’taô.

Œrgâlfleu tolu) mon bon hem gaîment son ,
Go long hie 58eme mon auf ibrem &tuube.

(me: hem Bonbons: un me.)
Qefilet.

fiel (39m, ber 52mm utltleu me geïdyofi’eul
L56 tout eîn Œlelflerftbuîa, id) mué un: lobent.

môfîelmauu.

Set Œdyufi tout gal; body mue hem, on: il»:
93cm: gettlelaen, me et («Sou ballante.

êtauffamt.
moulu au (Sud; , me, item auf, sur halât eut!) utâuulld)
(5921M t, unb fret tonal se: me!) mure geâeu.

müffelutauu.

30mm, forum unb Btlugt ber allume (une son!
(6l: mollet: (un meafûm.)

(mâter.
îlien, me!

ËCÎÏ (tomoit surfit! ).

âme! Befeblt sur , fieu?

accourus. On parlera de l’archer Tell aussi longtemps que ces
montagnes resteroul sur leurs bases. (Il présente la pomme au
gouverneur.)

casson. Par le ciel! la pomme est traversée Juste au milieu.
C’est un coup de maître , il faut lul rendre justice.

nmsnumu. Le cou est heureux; mais malheur à celui qul a
forcé un pore à tenter leu! IsnunAcmsu. Revenez à. vous, Tell, leveznvous: vous vous êtes
bravement tiré «mon, et vous pouvez retourner chez vous en
m8115:

BŒSSELMANN. Allez, allez, et ramenez un fils à sa mère. (Il: oeu-
lem l’emmener.)

GESSLER. Tell, écoute.
nu. revient. Qulordounez-vous , seigneur î



                                                                     

156 59mm 9111m9, britte Stem.
(hâler.

SDu fledteft

flint!) eiueu alucite): flifeil au bit -- 3a, je ,
sa; fat; eê mol-émue meinlefl ou humât?

Ï et! (musez: ).

brrr, me ift clic ulluque!) Bel ou: (Erbium.

(Enfiler.

meut, sur, hie meneau Ian" le!) bit uldyt gruau;
86 initia tous auberê moi)! Beoeutet (julien.
êag’ mit hie Œabtbeit frifd; unb muid) , son!
me ré and) fei , hein 225m fidjr’ id; bit.

58m: ber guelte 513ml?

sur.
allouait, o fictif,

que! sur miel; meutes BeBeuB ou: gefidyett,
Go tout id) (Suri; oie fleurirai gtüublid; fagne.

(fait aiebt ben Ellfeil nus hem mile: unb au): tu: Eaubuogt mi: chum futh
battu sans au.)

finit biefem guidiez: ŒfelI buteâfdjofi id) --Œucïy ,

48mn id; me: lieEeë sans gettoffeu fifille ,
un!) Œuet-maDrIld; bâtt’ lei) nicol gefeijlt.

cossue. Tu avais caché la une seconde flèche. Oui! oui! je l’ai
bien vu. Quelle était ton intention?

un, embarrassé. Seigneur, telle est la coutume des chasseurs.
autisme. lion.l Tell, je nlaeeepte pas ta réponse; tu avals quelque

autre pensée. Dis-moi la vérité librement et franchement. Quoi que
ce soit, je te garantis la vie sauvo... Pourquoi cette seconde flèche?

mon. Eh bien! seigneur, puisque vous me garantissez la vie sauve ,
je vous dirai franchement la Vérité. (Il tire la flèche de son pour-
point, et fixe sur le bailli un regard terrib e.) Si j’avais atteint
mon enfant chéri, je vous perçais, vous, de cette seconde flèche; et,
croyez-moi , vous, je ne vous aurais pas manqué.



                                                                     

fibrine: sinisas, brute âme. 157
(mâter.

3305!. Stem 59:8 Miette (joli le!) ont; gefidjett 3

se; qui» meut muteront, me relit id) volten- -
59ml; tout id) beinent [Men son: «fanal.

son il!) nid; une: lama unb aluminium
fille mon tillent), and) Germe ne; Monial,
mentit le!) fienter fui sur beiuen flifeilen.

Œvgreift ion , flueroit! mon: ibnl
(sur mire gelinotte.) e

êtauffadjet.
âme, être!

60 fonntet sur au entent mienne banban ,
me beur au; (nous nous mon ueriünbigt?

Œefilet.

Bail" (son , 05 fie tint gibeline! tetten une.
--lliian Bring’ ion ouf meut êdflfi! 3d) folge and)

émient; , id) felbft tout tînt nuit) augment filtrent.

môffelmann.

son bâtît sur mon, me turf ber suifer nient,
flint minerftreiiet nuirai Ereitjeitôlâriefen!

GESSLER. Bien! Tell, je t’ai assure la vie, je t’ai donné ma parole
de chevalier, je la tiendrai; mais, puisque je connais tes mauvaises
intentions, je veux, pour etre à l’abri de les flèches, te faire conduire
et garder dans un lieu ou tu ne verras jamais ni le soleil ni la lune.
Saisissez-le et liez-le. (Tell est lié.) .

navrement-:11. Comment! monseigneur, vous pourriez traiter ainsi
un homme sur lequel la main de Dieu s’est visiblement manifestée?

casseau. Voyons si Dieu le délivrera une seconde fols. Gondniaeæ
le sur ma barque, je le suis à l’instant, je le conduirai moi-mame a
Kuasnacht.

RŒSSLLMANN. Vous ne roserez pas faire, l’Empereur ne roserait
pas; cela est contraire à nos lettres de franchise.



                                                                     

158 Qu’au 91mm, britte 6cm.
(sans.

233:) fini) Re? abat ber me: fie bifiâtigt?
(St bat fît mut Befliitigtuîbiefe (fluait

imam erft «morfler! 1mm bard; Œiebvrfam.
mucron feib il»: une gagea Raiferë

(arrisât, unb niant mmgeue Œutpôtuug.
3d) femt’ sud; aile-id) burebfdyaxf sud) gang-
SDcu minu’ la; ith imans auâ curer amine;
Sud; une feib il»: tuetibaft (chier émut».

aller qug fifi, [crue fameigeu unb gemmai.

(a: enlient: ne), amibe, 8mm, amas unb aman: fulgen, surfine:
unb estimois stemm panic.)

ÊIBMŒEË Üütfî (in Muscat gamma).

(85 in sorbet; et (me Beftîyioffen, mit!)
un: incluent ganga: ébonite 31! berbetbeu!

êtauffufler (un: mon.

E), matant muâtet Si): ben moud; 1115m!

sur.
flinguois: fic!) , tuer matant 656mm; gefiibït!

GBSSLER. Où sont-elles? L’Empereur les a-t-ii confirmées? Il ne les
a pas confirmées. Cette faveur , il faut d’abord la mériter par votre
obéissance. Vous etes tous des rebelles envers la justice de l’Empe-
mur, et vous nourrissez des projets audacieux de révolte. Je vous
connais tous, je lis dans votre cœur. Je saisis dans ce moment cet
homme au milieu de vous: mais vous avez tous pris part à sa faute.
Que celui qui est sage ap renne à se taire et à obéir. (Il s’éloigne;
Berthe, Radieux, Roda pite et des hommes d’armes le suivent.
Friesshardt et Leuthold restent.)

muraux mon, dans une violente douleur. C’en est fait: il a
résolu de me perdre, moi et toute ma famille.

suormcum, à Tell. 0h! pourquoi avez-vous excité la rage de
ce furieux?

TELL. Qu’il se malaise ., celui qui ressent ma douleur.

æœzm-nvq- a --

fi

Qnîm’h



                                                                     

9mm limas, brins 6mn. 159
êtauffadyet.

D mut ifl allas allez lin! mit (Sud;
Élus mit gefeffelt site unb gefiuuben!

Summum (umriugeu ben sur).

Mit (Sud; gain unfer lester me sabin!

Bambou (Mimi M).
sur, :8 «(incuit mirb-bcd; il!) mué gemmait.

Kell.
Sein mon!

allumer
(«ce mit Magna admet; au il»: Modem»).

D 93cm! 93cm! liche 8cm!
Kali

(«5th bic «une 3mn filmiez).

Short intubai lit bain fileter! 53m tuf un!

ëtauffacber.
aux, fag’ il!) 81mm émaille me son (Sud)!

î e il

(me: un 8mm mit SxŒmnfl uniciste 28mn).
53cv Stuab’ lit uttberlegt; mit tout) (Soit calfat.

(illelfit sa; («ses (ce unb folgt ben linafienluufitcn.)

summum. 0h! c’en est fait, tout est perdu! Avec vous nous
sommes tous embatues , tous asservis.

PAYSANS environnant Tell. Mec vous s’en va notre dernière con-
solaüon.

neume!» s’approche. Tell. j’ai pitié de vous, mais il faut que
j’obéisse.

11m.. Adieu.
WALTEER, avec douleur, et s’attachant à son père. 0h! mon

père, mon père, mon cher père!
TELL, les bues tendus vers le ciel. Lit-haut est ton père, in-

troque-1e.
STAUPPAGRER. Tell , ne dirai-je rien à votre femme de votre peut
un. prend son le avec tendresse. L’enfant est sain et sauf

Dieu me secourra! Il s’éloigne et suit les gens du gouverneurÂ



                                                                     



                                                                     

marier fluftug.
.-----

Ëtfte Gratte.
butines un: ses mimatbiteucrrua. l

Die feltfam gemmeur: regreffait üelfen itn limiter: milicien un filonien.
59cc 6e: lit lurent, àcftigcc mantelet: unb item. bermudien mise ont
Donnerfdplâge.

31mg une (Safari. 8min: unb filmerlnabc.
muta.

En!) faire mit fluant au , 301: filant une daubait;
’8 ifl alita f0 griment, mie id; 811d; faste.

filmer.
En îlien gemmait augefübrt un!) .Rüfinacbt,
ma: Mie émane in: 2mm, ber uracile mais
aucuns chimai geliez: me un bic sternal

ACTE QUATRIÈME.
SCÈNE m’aime.

Le rive orientale du lac des Quatre-Cantons.
Des rochers escarpés et d’une forme étrange bornent la vue à l’ouest.
Le lac est agite, et le bruit des vagues se mélo au tonnerre et au: alaire.

uuuz DE GEBSAU, ou mensura et son rus;
sans. Je l’ai vu de mes propres æeux; vous pouvez m’en croire.

Tout s’est passé comme je vous le s.
Le mouton. Tell prisonnier et conduit à Kussnachtl Le meil-

. leur homme de in contrée, le bras le plus terme, si un jour il fallait
combattre pour la liberté!

Il



                                                                     

162 imam munira, «(le âme.
aune

me: Ennemi fülitt (lm me ben 6e: baratin
6k hmm me bran, ne; zinguftiâiffen
me id; vos: gulden labium; me; ber Étaient,
me: mon lest lm m3139 m, unb ber
and; mie) ge niangon ethnie blet u lamant,
mua une même: me I hammam galant.

miam.
mer Sen in milan in me me (gerbait!
D fanât, et mire (au fief genug bergraben,
Da et me mais 2km nain michet il: t!
menu fütdyten mufi et bic gambie au a
9:5 freina minima, ben tr Mme: gereigt!

mais.
met flltlaueammanu nuit , ber chie me?
93m: altfizigbaufm, iagt man, lieg’ au: fiche.

filmer.
Go bittât in: [me amict enfin: (gamins:
921: me: ce mati; allait: , ber tine Grimm:
Œtbeâm butfte fût me ŒDIM élimine!

Rima.
5139: 6mm: nimmt überfianb. (32mm (Sud; mm!

KUNZ. Le gouverneur le condult lui-même par le lac. Ils étalent
prêts a s’embarquer lorsque j’ai quitté Finalen. Mais l’orage qu!
approche, et qui m’a forcé a aborder subitement ici, peut bien avoir
arrêté leur départ.

DE panama. Tell dans les rets, Tell au pouvoir du bailli! Olll
soyez-en sûr, il va l’ensevcllr dans une prison assez profonde pour
qu’il ne revoie plus la lumière du jour; car Gessler doit redouter la
juste Vengeance de l’homme libre qu’il a cruellement irrité.

mm. Notre ancien landammaun aussi, le noble seigneur d’At-
tlnghausen, est, dut-on. a la mon.

en mangue. Ainsi va se briser la dernière ancre de nos espé-
rances. C’était il. le seul homme qui osai encore élever la voix pour
défendre les droits du peuple.

un. La tempête s’accroli. Amanda vais chercher un glte dans le



                                                                     

mimer 91mm, cille 6cm. les
35) neume «germen in lient Surf; benn lient
si! body au lente minant atteint au terrien.

encan.
9er Sel! gefangen unb ber stemm tobt!
Œtbela’ bic freine élime , inhumai ,

une aile êdyant bituma! 9er me ber flambai
Sil 11mm, me ieb’nbe llinge lit geblenbet,

me: alun, ne: retint foute, lit gefeifeltl

Ruelle.
Œe me (mon; tonnait in hie 65mn , motet,
(88 lit mon humilia , (un: lm Enter: bouilli.

üifdyet.

attifet, il): imbibe! filoutoit 5cm!» , un: imine!

sur flottai, millet! (giclât baisoter, Quinte
son inhumas , unb etfânft bas Seul)! Berflltt

3m me: hie ungeboreueu (gemmer!
sur nilben (Slentente, manet «fieri!

sur Mien, fournit, il): alleu filme, michet
au grutier: Limite! (8nd; gelfiltt ne Senti);
933w une (pieu lebel: malien ointe liteilyeiti

(093i a J

village.ear pour aujourd’hui on ne peut plus songer à partir. Idem.)
L! PÊCHEUR. Tell prisonnier et le baron mort! Tyrannie, ève ton

front lm nuent , abjure toute honte! La bouche de la vérité est
muette , a regard clairvoyant est éteint, le bras qui devait nous ne.
livrer est enchaîné.

LE me ou encuve. il grêle fort; venez dans in cabane , mon père;
il ne fait pas bon à rester ici en plein air.

un PÈGREUB. Vents. déchoiriez-vous; foudres, lancez vos feux. et
vous, nuages, crevez; tombez, torrents du ciel, et noyez la terre!
mouliez dans leur germe les générations à venir! Éléments furieux,
devenez les maures; que les ours et les loups s’emparent de nouveau
de la terre dévastée! Qui voudra vivre la antiliberté!



                                                                     

me ailette: flaflas, erfie 6cm.
l’incite

abri, iule ber alumine loft , ce: entent ne l: ,
6° fiefs nui!) nie gerci’t in biefent gambe!

filmer.
Bu girlen ouf me elgnen limbes muni,
6016m math Eeinein 93cm une!) acumen!
unb bic Statut full nidyt in tuilbem êh’llllilt

Girl; une mibôteli?-D , midi folle nient mnnberx: ,
553cm: ne; hie geliez banian in ben en,
58mn inane ancien , [me Œifeâibürme ,

me nie nuftbanten frit hem ôdyiinfnngôlag,
mon ibren boum-Rumen nieberfdymelgen ,

mieux: bic 23eme Breclyen , menu hie alleu me:
Œlnih’lrgen, eine guelte ëünbflntl; aile

Œobufilltten ber fiebenbigen netfcfillngi!
(Man met union.)

linaire.
«flirt sur? fie [liman broben ouf tout filets;
(3mm ont mon ein 66m? in mon» gefeb’n,
nui: girl): bic ânerie, ME gebetet inerte.

mon: ouf tine imbibe.)

La me ou PÊCHEUR. Écoutez comme l’abime résonne i comme le
Vent mugit! Jamais si furieuse tempete n’a soules-e ces vagues.

ce PÈanUR. Tirer sur la me de son propre enfant! Jamais pareille
chose n’a été commandée à un père! Et la nature œillère ne se son-
lèverait pas avec fureur? 0h! je ne serais pas surpris de voir ces
rochers s’aflaisser dans le lac . ces aiguilles et ces remparts de glace.
immuables depuis in création , se tondre depuis leur cime jus-c
qu’a la base, les montagnes se briser, les anti es cavernes s’ablmer.
un second déluge inonder la demeure des vanta. (On entend un
bruit de cloches.)

LE FILS ou encastre. Entendez-wons comme les cloches sonnent sur
la montagne? Sans doute on a vu une barque en danger, et l’on
wnne afin qu’on se mette en prière. (il monte sur une hauteur.)



                                                                     

mimer mafias, erfle Stem. les
8nd) et.

318e!» hem üabrgeug, me 1th untettvegô

Su loufe: furdytbatn flBtege tutrb getulegt!
filer tf1 me 6mm amuïe unb ber «Saurer.

9er 6mm ifi Weimar, me unb 233mm fplelen
ému mit hem flambez-ma if! naïf unb ferre
Rein 2mm , ber &an fretmbüd; étau; geinâbrtel

àanbloô unb fdneff anfleigen’o (tartan tînt:

me Üelfett, laie unmtrtbïldyen, entgegen ,

une meifm mm au: tâte ftetnem i’cbtoffe æmfl.

3mm (muet me).

mater, en: âcbifi, ce tenant son ïflüeîeu (la.

Êifdyet.

Qott I;eIf’ ben arment 32men! fiant ber 6mm
3:1 vicier Œafietfluft «a; erft verfcmgen,
53mm taf t et nm titi) mit me mauûtbletê fluait,
333416 au bel! GJittetB (Siïenflüfie füfiâgt;

591e finette fucbt et fientent) fic!) serments,

LE PÊCHEUR. Malheur à la barque ni, en ce moment, est ballottez)
sur ces vagues terribles. Le pllote et e gouvernail y sont impuissants.
L’orage est maître, les vents et les flots sajouent des efforts (in
l’homme. Il n’y a, de près ni de loin. aucune baie qui puisse lul
ofl’rtr un asîle protecteur; les rocs inhospitaliers dressent devant
lui leurs pics insaisissables et ne lui présentent que leurs flancs hé-
runes.

LE FILS en menue. montrant à gauche. Père. un lestent: qui
vient de Fluelen.

LE vacuum. Que bien vienne en aide aces pauvres gens! Quand la
tempête a pénétré dans ce goutfre elle s’agite avec la rage d’une tête
féroce qui frappe les barreaux de fer de sa cage : elle mugit et cherche
en valu un passage, car de tous côtés lesrocs élevés jusqu’aulclel



                                                                     

me 93mm Qinfang, cette 6mn.
Mn tlngôntn idyrünten ilgn bie &eifen tin,
mie bimmeibcd; ben exigea 513w berntanern.

(6’: Mut qui bic analité.)

amibe.

85 t bas &mmfdyifi son titi une:
sa; gnan un rumen Sud; unb un ber intime.

filmer.
garante Qotteo! 8a, et lit ce felbft
9er 2anbncgt, ber ba encensent 6&th et bic,
11nb füfirt un êtfiifie fein Œerfiredyen mit!
Grimm bat ber 9mn bee mâtines ibn gefunben;
me fennt et film titi; ben flirtent ému.
fût e 983mm geben me): turf feine Gtitnme;
Die e âelfen stem une mutiner nient
Bot entent élite-Sinaï», bete nidyt!
(Bai niât ben: mirâtes in ben aluni

3nde.
sa; Bete fût ben fientent nicbt- 3d; fate
et: ben aux, ber anf ban ëcwf fic!) mit Befinbet.

âifdyer.

D unbanunft me tituber: Œlententê!

Parement et in! ferment toute issue. (Il monte sur la hauteur. l
a: sans un vannette. Mon père , c’est la barque seigneuriale d’Url;

le la reconnais a son pont rouge et a son drapeau.
en encastra. Justice de Dieu! Oui ., c’est lui-mente. c’est le bailli

traverse le lac; c’est lui-mente; il conduit avec lui son crime.
main du Dieu vengeur l’a promptement atteint; maintenant il

reconnalt ait-dessus de lui un mettre plus puissant. (les vagues ne
obtient point a sa voix, ces rochers ne se courbent oint devant son
chapeau. Enfant, ne prie pas, n’arrcie pas le bras u juge.

ne ms nu banneau. Je ne prie pas pour le bailli, je prie pour
Tell qui se trouve avec lui sur la barque.

un manne. 0 fureur aveugle de la tempetel pour atteindre



                                                                     

flirter timing, une Gazette. 167
minât bu, nm ein en êtïyuibigen au trefi’en,

Sas 665m mit fatum beur êteuetntann berberben!

and e.
êieb’, fieff, fie lumen giiidiid; mon sorbet

mm ænggisgtai; bot!) bie Qenait ses êtuttitô,
Set son brin îenfeienu’inlier mutinant,
sans fie gant grofien attentera surfai.
mât!) feI)’ fie nient nuât.

8th!) et.

une il! bas &adnteffer,
ému Mon ber 6mm unipare gebrctben.
imam fie indu miette; bort norüberienten ,
60 mtrb me êdyiff anfrbntettert un ber Mut) ,
me un; gübfltogig abfenft in bic fîtefe. -

--êie indien elnen guten êteuermann
mm ilion); fiant einer retten, mât? ber au;
930d; ben: linb 9itm’ unb ôânbe la gefelïelt.

Œiifyeïm fîtIÏ (mit bec minium).

( G: tomoit mit enfant êdpitten, bilât ulinnnt mutât: unb 3th bic Magne

un coupable , faut-il que tu anéantisses la barque avec le pilote?
La site on moussa. Voyez, voyez. ils ont déjà heureusement passé

le Buggtsgrat. mais la violence de la tempête, que refoule le Tente!-
munster, les rejette vers le grand rocher d’Axenberg; je ne les vois
plus.

LB ressens. La se trouve le tisonnasse, ou plus d’un bateau s’est
déjà brise; s’ils ne gouvernent pas habilement, la barque va se briser

contre le rocher qui plonge a pic dans Famine. ils ont un bon
pilote a bord; si quelqu’un peut les sauver, c’est Tell g mais ses bras

sont enclumes.
(Tell, son arbalète à in main, arrive à grand pas; il regarde

autour de lui avec flamme, et parait vivement ému. Para



                                                                     

168 æiertcr arums, «fie 6cm.
Qmegung. 583m et miam uni m 6mn in, mm: et M nicher. tu
un» au tu: en» un 1mm 5mn &mmfl auebrdtcnb.)

RMS: (60mm un),
sa»; 53mn me: ber manu m, ber bort tain?

Üifdyet.

31: fût bic Grise au mit mm mm
unb (maint mie «Met fifi; au faim

3m15 e (hmm: nomma).

918M w id)! Sam! mater, format unb Mat!

Mme: (mm M).
flet if: eê’ë-(ëiott un manuel! 43mm fieu?
518i: tomant 3m biwa? Stem!

8mm.
Watt SI): nuât

mon œuf hem sœur gefaugen unb gemment?

www.
Styx murbet nid)! and) .Rüfinacbt abgefübtt?

55121! (W nui).
sa; fait! Beftelt.

imam unb 3m62.
élidait! 53 58mm: (&otteô!

venu au milieu du théâtre, il se précipite à genoux étendant
ses mains vers la terre , puis «en la ciel.)

LE ms ou mensura l’aêzercevant. Regarde. mon père, que! est cet
homme agenouillé là-bas

Le mouva. Il embrasse la cette avecsesmains et paraît hors de lui.
Là: ms nu menu s’avance. Que vois-je, mon père? Viens, re-

w e.LE meneaux fapproche. Quî est-ce? Dieu du ciel! Quoi! (real
Tell. Comment êtes-vous Venu ici? Parlez.

ne mus ou meulant. N’éüez-vous pas sur cette barque prisonnier
et enchaîné?

La mont-.1111. Ne devait-on pas vous conduire à Kussnachtî
un. se lève. Je suis délivré.
La pauma a? ses ms. Délivré! 0 miracle de Dieul



                                                                     

filmer 9111m9, «(le gram. 169
au (me.

me» fommt 3m ber?
31:11.

mon ana hem 66ml .
Ëifüet.

83min (sagum).
51330 (11 bat Banbbogt?

me?

sur.
21mm mon «au cr.

8mn.
3M magma me: Sûr? 21m: feib sur blet?
Gel!) 6mn æanbm unb hem 6mm enflammera?

Si en.
50ml!) (gotha gnâb’ge firman-câlin

filmer unb 33145:.
û rebat, rem!

f! en.
&Baâ tu gîItbotf fît!)

magma, mût 3&3?

fluant.
me melfi les, aux!

LB me au emmena. D’où venez-vous?
me. De cette barque noms.
La melæna. Comment?
un me un panneau en même tempe. Où est le bailli?
11m.. A la merci des flots.
DE emmena. Est-il possible? Mule vous . comment mes-mus le! ;

Comment avez-vous èche é à vos liens et à la tempête?
men. Par la bonté de leu. Écoutez.
La vanneau m son me. Ah! parlez, parlez!
une. Ce qui s’est passé à Altorf, le savez-vous?
tu meneau. le sais tout . parlez.



                                                                     

170 flatter mafias, «(le (âme.

me
M mid; in: Sonboogt falun me unb bloom
me; mon 23th 3a Rüfinacût mute film-eu. ’

filions.
unb fiel; mit (Su u minier: oing (mît.
9331: milieu des, goumi, noie sa mtfommml

Kali.
35; log un Œælfi, mit Golden fait gemmons
fleuries, du oufgegel’mer nom-muet lyofi’t’ le!) ,
sans fuel): ont): on Goutte moût au film ,
me: Œattlnu unb ber Rucher liebeô mais,
unb tramas mon il!) in ou QBofl’etmüfie-

Üifæet.

3391!.

60 foiron luit mua,
mon: Œogt mubolf on morue unb ou Ruedyte.
mon alitées: oint mit bel: ’Mmbruii log
au: blutent (groom! Bel hem êteuetrubet.
unb «le mit au bic (8th 123: geicngt
mon: flclnen 911cm , ou ocrbângt’ ne mit,
Œoâ ou; tin groufom mitbtlfd) ungemlttet
comme betfütbtacl) une MS Giottlyatbte êdflûn’bm,

D ormes imams!

me. Vous savez que le bailli m’avait fait saisir et attacher pour
me conduire a la forteresse de Kussuachl.

L8 reconnu. Et qu’il s’est embarque avec vous à Fluelen. Nous
savons tout cela; racontez-noue comment vous vous êtes échappé.

un. Étendu dans la barque, ne fortement avec des cordes, sans
défense, létals un homme perdu. Je n’espérals plus revoir la riante
lumière u jour, ni la douce figure de ma femme et de mes enfants,
et je jetois un regard désespéré sur la vaste plaine des eaux.

LE PÊCHEUR. 0 pauvre homme!
mon. Nous avancions de la sorte, le bailli, Rodolphe narras, les

domestiques et mol. bien carquois et mon arbalète étaient sur le
derrière de la ba ne. près du gouvernail. Au moment où nous am.
vions au coin. pas du peut Axenberg, mon voulut que soudain
une tempete efl’myable sortît des gouffres du Salut-com , si bien



                                                                     

dilater aimas, .erfte (3eme. m
me alleu tituberait me fiera enflant ,

unb menuet: aile, eienb 3a eririnien.

59a sur une , iule ber miettes enter de!)

813m fienteront inenbet’ unb bie fillette flores!) e

” sur lebel liure mon; unb nuire, 65m,

unb bon mir ali’ ont Statu bai ïobeê mimiez»-

Sbie êtruerieute aber toilîen ou;

mon: gruger 8:1er mon mati), unb fini: bee ignorons

mon moût bombai --illuu aber tu ber sur
. en flotter illicite unb une ein êdyifi’ au fieueru.

allie, menu mir feta 1th Brandyten tu ber filoit)? ’

59a fuma; ber must au mir: " sur, menu bu bite
(barattait , une sa lydien une beur (5mm ,
se enliait le!) blet; ber æaube nom entleb’gen. ”

8d) aber flirtai): ,, 3a, ère-r, mit flottes bâtie

(brime id; mité, unb luit" une tout)! btebemneu. ”

en tout!) id! inclue: flambe les unb fianb

que le cœur faillit à tous les rameurs, tous s’imaginent qu’ils allaient
périr misérablement. J’entends aluns qu’un des valets s’adresse au

bailli et lui dit -: d’une voyez , seigneur, notre détresse. La mort est

a devant nos yeux; les rameurs consternés ne savent que! parti
prendre; d’ailleurs lis ne connaissent pas bien la manœuvre. Mais
voilà Tell qui est un homme vigoureux et qui sait tenir le gouvernail.
Si dans ce péril nous avions recours à lui? a - Le gouverneur me
dit e «Tell , si tu te croyais capable de nous sauver de la tempête,
le te ferais bien ôter tes liens. a -- a Oui, monseigneur, répondis-je,
avec l’aide de Dieu j’espère pouvoir vous tirer d’ici. a Ainsi délivré

de mes liens, Je me place au gonvcmail, et le manœuvre de mon mieux.



                                                                     

172 imam aimas, une âme.
01m êtmmubet unb (un): au!!!) vin 3
590d; Miett’ ici; feilwârtê, m0 main êdfiefigeug Isa,

unb un hem lift: metlt’ id) Mati mm,
9180 fit!) du 23mm auftbât’ 5mn Œntfvringen.

un mie id; aines üelfmriffô amplifia,

sa: afigwlattet script-ana in ben Cite--

8 lfd) e r.

3d; remis , sa fifi am 81:1"; m groâen 91m,
2906; uîtbt fût miasme!) «(bi fifi --îo gai: fiait

Giclyt’ô «tin-boni 66m :8 fibringmb absurcldym --

sur.
Gaule la; ben mutinez: , mais; gugugely’n,
me baâ mit bût bic üeli’ennlatie fâllltll,

93m, fief id), fei me mugît: üflttflanbm-

un «l6 luit fie frimmbemb bali: meid)t,
8M)" la; bic Œnabe Qvtteô au, uni: mitre.
émit alleu Bribeêltâfieu augeflemmt,

mm filmera (Salami au bic immun bill.
3th final! mais: êæirfiseug fafienb, fd)inlng’ «a faim

Je regardais cependant à la dérobée du son où était mon arme , et
mon œil inquiet cherchait sur le rivage un endroit où je pusse
in’lélancer. Et apercevant un rosoit plat qui slavance en saillie dans
e ne...

LE PÊCHEUR. Je le connais, il est au pied du grand Amberg;
mais in ne pensais pas qu’il fût possible. tant le roc est escarpé, de
l’atteindre en sautant d’une barque.

un... Je crie aux rameurs de manœuvrervlgonreusemcut jusqu’à
ce que nous arrivions devant le rescil’. La , leur tu»): . le plus grand
féru Sera passé. Arrivés à force de rames auprès de ce: endroit,
’lm-oque le secours de bien . j’appuie de tout mon pouvoir le der.

fière de la barque contre le rocher, puis, saisissant à la bâte mon
arbalètede m’élauce sur le rocher uni , et d’un vigoureux coup de



                                                                     

mimer ilufaug, «(le 6mn: 173
summums ouf bic imam mltl: lutinai,
unb mit gelualt’gem 81151105 bluter laid)

Œdileubt’ il!) me êdfifi’lelu in ben somma in iman?

mort mag’ê, mie (Suit tout, ouf ben miellat milieu!
Go Élu il!) bien guettai nué ses Goums

(buvait une sus en: fwlimmetm ber amusent.

8mm.
Self, Kali, alu umlaut 533mm bal in: 63m
au (Sud; galbait; falun glauia’ W6 incluoit gluant--

SDncl) faget, les geinte! Sûr ith une
59mn sismal: lit niât fait (Sud), infant
5m Saubbogt lehm bident 6mm mitonnant.

sur.
3d) flirt tint fagen, ba la; me) lm thlfi
&ebuu’oen log, et molli bel ætlllllim Ianben,
unb filant soma un!) fehtet 98mg mit!) firman. --

Ëifdiet.
5.13m et ben 5153:9 habla au Sarthe mlfiltfll?

à" ell.

G: battit a.

pied je repousse la barque dans l’abîme des eaux, ou elle peut
flotter au gré de Dieu. Pour moi , me voici sauvé de la violence de
l’orage et de la violence Plus dangereuse encore des hommes.

un stance. Tell. Tel , le Seigneur a fait pour vous un miracle
visible. A peine puis-je en croire massons. Mais. dites-mol . où
comptes-vous aller maintenant? Car il n’y a plus de sécurité pour
vous, si le bailli échappe à la tempête.

un. Je lui al entendu dire , lorsque j’étais encore enchanté sur
le bateau, qu’il voulait débarquer à Brunnen , et me conduire à son
château en passant par Scbwytz.

La PÉGEEUR. Veut." s’y rendre par terre 1
un. C’était son intention.



                                                                     

in mimer imans, «(le tâtent.
ülfcbet.

Il) carierai Œud) obus 661mm!
sont gibeline! i) lft (Sud) («Boit allô fritter «fiant.

331211.

gisant mit ben nicotine 913:5 and; un!) unb alliions!»

üiftfier.

01e effile girofle aient au; liber Gallien;
590d; sium filtîetll 93325 unb bouillaient
Statut (Sud) me n anale liber 2mm; filment.

3911 (glu lino bic 6ans).

(lioit loint’ (But!) une (intimai. son mon

(8m unb hlm michet uni.)

-t6al3t 3l): nicol and; ou mon mit gemmerait?
finit bâillât, mon nonut’ (Suc!) mit--

âifcber.

3d) tout ballet
un bal? hm un ne linottes mit Befimetm.

Sali.
60 tilt un!) msieu, mut bic Bieb’ mir au!
mon 518203 bergagt un: mitât enfumai lin ,
59419 il!) guettai fei unb molyl gobergea.

au reconnu. on: alors, cachez-vous sans retard. Dieu ne vous
délivrera pas deux fois de ses mains.

un. Indiquez-moi le chemin le plus court pour aller à Artii et à
Kussuachl.

LB ensauve. La grande route passe par Steinen. biais mon fils,
en prenant un sentier plus court et peu connu, pourra vous con»
duite par Lowerz.

un. lui donne la main. Que le ciel vous récompense de votre
bonne action! Adieu. (Il s’éloigne et raclent.) N’avez-vous pas aussi
prèle serment au Boul? Il me semble avoir entendu prononcer votre
nom.

LE Masson. l’y étals. et j’ai preté le serment d’alliance.
TELL. En bien! allez à Burgleu; rendez-moi ce service. Un lemme

est inquiète de moi a dites-lui que je sols délivré et en sûreté.



                                                                     

êBîetter alunas, Mie 6cm. ne
üiftbet.

me; mm fag’ (a; (En Mû 3m gemme

3121!.

sa muret miam ëmmâfiet fief (in item
ltnb uniate , hie un mâta mit gaîment--
6k 1*on muter feta unb guteô 21321656;
93e: me fat fret unb faines armé mâmtig;
me rumen ne du 933mm non mir 56mn.

Nichet.
me liant sin un Œemütb? Œntbeüt mit’é fui!

fieu.
Sft ce 39mn, mm)? and; aux: me»: tonnant.

me ce.)

Üifdjer.

Betg’ (En: ben 21329 Senniwmtt fief)’ me: Bai!

(St meure me Bief, me et and; untetnommm.
(0:3! a5.)

LE emmena. Où lui dirais-je que vous vous êtes retiré P
TELL. Vous trouverez chez elle mon beau-père et d’autres con-

jurés du hum. Dites-leur qu’lls aient bon courage, que Tell en
sauvé et que son bras est libre. Bientôt ils entendront parler de moi.

Le emmena. Que méditez-vous? dlœs-le-mol franchement.-
mu» Quand cela sera fait, on en parlera. (Il son ;
LE entrevu. Montrewlu! le chemin , Jenny. Que Dieu son avec lui!

Quoi qu’n entreprenne, Il en viendra à bout! (1E sort.-



                                                                     

ne allant Marius, alucite écarte.

strette tâter".
Œbellpvf au attlnabaufeu.

53cv Ûttmett, in chum sommet, flerûmb. amurer 811m,
êtauffndjet, flamba! unb æaumgatten, un! in
(renflent. Œaïtbet 5.011, talma tu: un: emmurer.

Œaltbet 81h11.
Œô li! sorbet mit mm, et lui bonifier.

êtauffalfiet.

St Ilth me mie du sterlet-6m bic monsauf fatum empan 1’th fia, z mublg la

Gril: êdflaf, unb friablid; Rifle!!! faine Süge.

(Sumatra-au Mn au bic mm unb [mitât mlt femme.)

Œaltfitt Êütft (au æaumgartcn).
01m lfl’ô?

æaumgatten (tomant 31mm).

(158 lft 8mn &ebmig , (Eure mon: 5
6l: mil! (au!) frtrdnn, mlll ben Mafia: frira.

(maure: fait me: M auf.)

SCÈNE Il.
Une salle du château d’Mtlnghaueen.

LE BARON, dans un amena, mourant. WALTHER FURS’I’,
STAUFFACHEB , ME CHTHAL et BAUMGABTEN . empressés
autour de lui. WALTfiER TELL . à genoux devant lui.
WALTKER FURST. C’en est fait de lui: il n’est lus.
STAUPPAGIIEB. Il n’a pasl’alr d’un mort... oyez, la plume que

rapproche de ses lèvres remue. Son sommeil est tranquille et ses
traits sont paisibles et. souriants. (Baumgarten ou. vers la porte
et parle à quelqu’un.)

var-rem mon, à Baum arien. Qui est-ce?
MUIGARTEN. C’est votre lle Hedwlg qui veut vous parler et volt

son enfant. (Walther Tell se lève.)



                                                                     

mimer mon, malte âme. W7
IBultbet üûtft.

mon tu) fie toment mW id) l’amer Siam
finît ailes fichant ne; ouf menteur «Quart?

âebtvlg Œmlnbtlngcub).

2330 in main mm fluât miel), le!) mufi ce M’o-

êtauffatber.
mât Quel)! 232mm, bai; sur tut mue me Stom-

ermlg (mon ouf un guetta).

mon: 938m9! D, et lem mit!

mon: 3221! (banqua me).
mon: Manet l

«télamon.

me and; gaulât 23m tu mit montra?
(ascendant lbn mit ànglllldm êorgfnlt.)

unb ce lit mêglld)? .Ronut’ et ouf bic!) gicleur?
âme tuant et’B? D, et bat en fiera-(h foutue
13m æfell abrtülfen ouf feltt zigues sur!

584mm: &ütfl.

’81: tout? mit mugît, mlt fœmetggettlfîuet gale;
flegmungm tout n’a, brun ce gaIt me 2:13:11.

wwrnen FURST. Puis-je la consoler î Al-je mol-meute des conso-
lattons l Tous les malheurs ne s’entassent-ils pas sur me tète P

gramme. entrant. ou est mon entent? Laissez-mol, je Veux le
va r.

STAUFFACHEB. Remettez-vous! songez que vous êtes dans la maison
de la mon.

neume se précipite vers l’enfant. Mou Waltherl 0h! il vit.
WAL’I’HER mon. . dans les brus de sa mère. Ma germe mère!
neume. Est-ce bleu sur l N’es-tu pas blessé? ( lie regarde avec

anxiété.) Est-il possible? A-t-ll u tirer sur to! P Comment l’a-Ml
pu? Ohl Il n’a point de cœur... mer une flèche sur la tête de son
propre enfant.

WAL’I’BER PUBST. Il l’a fait avec angoisse , avec une douleur qul lui
déchiroit l’âme , il l’a fait malgré lui , car il y allalt de la vie.

12



                                                                     

ne mimer Qlufsug, alucite (Stem.
fleuris.

Q, bill? et une: motets fiers, rif et’i
(852mm, et mâte mimine! gâteront!

Gleuffadyet.
sur folitet &otteê gnüb’ge éthicienne indien,

ses eG f0 gui admit--
&ebmig.

Statut id; betgefl’en ,
antes bâtie tontiner: îBnt’tenY-(Üutt me aluminas!
unb me le!) adylâlg Salin-id) feiy’ ben minime enta
(Quintilien. lutin, ben mater ouf il»: glelen,
uni) mais me ber miel! mit in me «6ers.

miechtbal.
8mn, loufiat sur , iule tunnel- mugi attelai!

âebtnig.

D, robes me; ber Minute! mon lin 6M;
meleibigt initia , battit («bien fie nidyiâ 1nd): 5
file Men in ber bllnben 28th lies Guide
me fiaient ses sunna unb me (pas ber mutin!

æaumgarteu.
Sil Gares miennes Bons nient hart genug,

neume. ont s’il avait en un cœur de père. lavant de s’y résou-
dre il serait mon mille rois.

BTAUFFAGHER. Vous devriez louer la providence de Dieu qui a con-
duit tout si heureusement.

neume. Puis-je oublier ce qui aurait pu arriver? Dieu du ciel!
Quand je vivrais quatrewlngts une! je vois toujours cet enliant en-
«lionne , son père qui tire sur lui . et toujours ce trait me traverse

e cœur. iaraucarias. Si vous saviez comme le bailli l’a irrite!
neume. 0 cœur insensible des hommes! Quand leur orgueil est

blessé, ils ne connaissent plus rien; dans leur aveugle fureur, ils
puent la tète d’un enfant et le cœur d’une met-e.

DAUISGARTEN. le son de votre mari trahi! pas «je assez ente),



                                                                     

Quarter listing, guelte 61eme. ne
mai Sein mit frimeroit stalle! il»: une; trioit?
S’il: feins Belbm baht sur leur Œefülili

minois
(abri ne!) and; il;m une unb fait in mit entera grelet: sans qui.

tout bu leur indium fiât me flambes maillet?
--9Ilo touret un, ba mon ben Ëreffiicfien
En! iambe feulais? 5180 tout ba cure .Sàülfei

sur fouet su, il»: lleât me Œrâfiiitbe gefcbeü’tt;

(bouillir; littet une , beâ mon ben 8mm:
me me: milite fuseau-tuai ber tell
91116) in on me!) gribouillait? 6mm et and;

æebauernb ba, ale bluter bit bie une:
fibre Soubbugti bramant, «le ber mütb’ge (En!

élire bit «broum? filleul mit müâ’gen fibranne

æeilagt’ et bill; , in ben Staline: intima et, sont,

un mob bergaâ et: unb befteite bill;-

iIBaItber üütfi.

Silos lunules mir au fritter flemme; tuagett,
fille fiente Bai)! , bis unbnraifuet tout!

sans que vous y ajoutiez encore vos amers reproches l N’avezwous
point de pitié de ses SOÜÙŒIIOGSÎ

neume se retourne vers lui et lui lance un regard sévère. Et
toi , n’as-tu que des larmes pour le malheur de ton ami Y ou étiez-
vous quand ou a charge de liens le meilleur des hommes? Quel se-
cours lui avez-vous donne? Vous avez vu la violence, et vous l’avez
laisse s’accomplir: vous avez soull’ert patiemment qu’on enlevât votre
ami du milieu de vous. Est-ce ainsi que Tell a agi envers vous? Est-
il reste la à te plaindre. lorsque tu avais derrière toi les cavaliers du
bailli qui te ponrsuivaient, lorsque devant toi mugissait le lac fu-
rieux? Ce n’est point par de vaines larmes qu’il t’a plaint. Non,
1133;? élance dans le canot, il soublle femme et enfants. et t’a

s OWAIII’HEB mer. Que pouvions-nous faire pour le délivrer, nous.
en si peut nombre et sans armes?



                                                                     

180 mener alunas, 3min 6ans.
lâchois (mon ne on «me 38mn).

D 9341m! unb and; in: bali un: serions!
53416 2mm , mir site ballot (lm sedum!
un! «(un Ml: ct, me, mir Mien lino!
(51m tette faine Gade Ml: illusionnons!
Bu mm final lus il» ænrgmlleâ
sans: fanes flammé irofiwâïilenn et «hamac!

ne; , in ses setters fouina üinflemlfi
W et estrantenœ-Œlle in: mormon
filetât unb bctîümmert in in: ênnmfeeluft ,

se in fût lin: lem 225m «le in: filet):

me: (50mn, in bien: æalfamftrom sa: Mite.
fiefangen! (St! êeln filaient (il bic galbât ,

(8x Mm aux laina in brut sans; ber Œrüfte.
ê t un fia a; e r.

illetnblgt (and)! 353i: alla malien banban ,
11m fatum Rater «Maintenu.

écorois.

93:16 filma a): Mafien none «nm-Go lang

me: sa: and; fret tout , la, sa leur ont!) million,

neume se jette dans les bras de son père. 0 mon père! et un
aussi tu l’as perdu, et le pays, et nous tous nous l’avons perdu! l:
nous manque à tous, hélas! et nous lui manquons, à lui! Que mon
préserve son âme du désespoir! l’as un ami ne lui ouata quelque
consolation dans les profondeurs de son cachot! ’il devenait ma-
ladel... Hélas! dans l’homme obscurité de sa prison il sera malade.
La rose des Alpes pâlit et se fane dans l’air des marécages : ainsi
pour lui. il n’y a de vie qu’à la lumière du soleil et au souille em-
baume de l’air. Prisonnier, lui! il ne respire que la liberté; il ne
peut vivre dans les vapeurs d’un souterrain.

ennemies. Calmeævons: nous travaillerons tous à ouvrir sa
prison.

HEDWIG. Que pouvemous faire sans lui? Aussi longtemps que
Tell fui libre . il y avait encore de l’espoir; l’innocence avait allotir?



                                                                     

mener alunais, mon Gant. 181
me galle and; hie ilofdynlh sium menai),
59a site eiuen fieffer ber malingre ,
(3nd) aile ramie ber Stem-Si): aile
Suïauimen forint me feins üefiein (Men!

(me! Greffier: mât.)

æmngarteu.
(8: agi ne, fila!

üttlngbaufen (se, aufrici-icuh).

9m ift et?
êtauffacljer.

9133M

üttlnglyanfen.
Œt Mit mir,

morfilât midi in hem lestez: magouillai!

ôtauffnrber.
(St inclut ben mutât-giflât! mon un!) lino?

minima: üütfl.

ŒB lit trad; il)!!! gefenbel-ïrifiet (Sud)!
(St bat feu: fiera gefunbrn , et ifi unfer.

Mitingwufm.
fiat et gemmant: fût fein mandant)? e

5mn flac!) et.
ont: &elbmfiilyuîyeit.

un ami, et l’opprimé un défenseur. Tell vous eût tous délivrés
vous tous réunis ne pouvez rompre ses fers! (Le baron se réveillai

BAUHGARTEN. li remue , silence!
ATTIRGEAUSBR , se relevant. Où est-l]?

sucrasses. ni l
LWNGEAUSER. l me man ne , il m’abandonne au dernier moment.
anormaux Il veut par or du jeune gentilhomme. L’a-bon en-

voyé chercher?
WAmmm rouer. Ou a envoyé après lui. Consoles-vous, il a écouœ

la voix de son cœur, il est à nous.
AmNGlIAUBEN. A441 parlé pour sa patrie?
STAUH’AGHER. Avec un courage bernique.



                                                                     

182 filmer limans, girelle 6mn
alitingbeufen.

333mm: fournit et niât,
un: incluez! lagmi 605m 3a empiengen?
3d) filme, beâ es l’ennemie; mit mir enbei.

êteuffedser.

smalt elfe , ciller abat! me: fusée 651m?
fiat (Sud) erqulcfi, un!) fiel! la: "ne: sans.

Qiitlngbsuîeu.

mer Greniers lit infini , et sertie? midi) une).
mais Mien lit, in mie bic àoffmmg, une.

(G: semait ses ancien.)
28a il! ber snobe?

émiait!) et Mail.

6mm une, o fieu!
(Sir (il nient Galet unb in satellise.

(ôterois (luit mit leur ancien ses un! sternums! niera.)

alititigbaufen.
unb saiettas loir id) me!) aile, site se
garâduêmei) mit, hué inclue (calen sans:

Sen uniagang me minium mon
minât le!) ses Sellerie bottille? me meuliers,
une gang mit ellen ébofinnngen sa msieu!

pmnmusns. Pourquoi ne fleuri! pas recevoir me dernière be-
nedictlon i Je sens que me fin approche rapidean

encenseurs. Non, mon noble seigneur, ce coure sommeil vous a
ranime. et votre œil est brillant.

ATTINGHAUSEN. La douleur c’est la vie; elle aussi m’a abandonné;
mes soutînmes sont finies, comme mes espérances. (Il aperçoit
l’enfant.) Quel est cet enfant?

WALTlŒil rues-r. Bénissezle, seigneur. C’est mon mutais, et il
n’a plus de père! lHedwig tombe à genou: avec l’enfant devant
le mourant.)

surnomment. Et je vous laisse tous sans père. tous. Hélas! mes der-
niers regards ont vu la ruine de la patrie! Devalsfle donc arriver à
la dernière limite de la vie pour mourir avec toutes mes espérances!



                                                                     

fillette: filmas, alucite 6cm. les
étouffant (au imam son

61m et in biffé!!! filmera 31mm «mm?
(&rljellen mit il)!!! au): me Mie 6mm
2mn mêlant 6mm bey mimons? --Œblet ÜWŒW,
Œtbebet (2mm wifi! émir finb alan gang
æetlaffeu, ilth mon tettxmgôloê mima.

Œttlngbaufen.
mer fait mû) ultra?

aman: 3mm.
518k une MW. mandant!

(86 balata bic ont flambe fia; au watt
(5243561 bic Sultanat au ramagea.
(8)2 a!» en lft ber 23mm; du barge: êtbmut
Œerlvlnbet mm. (88 mm gemmait tueront,
(W un!) Mû Sain-ben amen mais Eeglaut.
Œuet étant» mm rififi! la chum frclen 2mm.

mttinglyanfen.
D , (me: mit! (gambilla lit ber æunbl

allemand.
21m gleldyen fige tamtam au: ont
QBaijtà’bte «a; «625m maze il!

chtelt, unb hué (gemmai moflâæmafirt

summum , à Wolthor Furet. Mourræt-ll dans ce profond cha-
grin? Na feronspnous as luire sur ses dernières heures le beau
rayon de l’espérance? oble baron, revenez de votre abattement,
nous ne sommes pas enflamment abandonnés, nous ne sommes pas
perdus sans ressource.

AfllNGIIAUæN. E: En vous sauvera! a
WALTBER mon. 009411611188: écoulez. Les Wh cantons se sont

promls de chasser les tyrans; romance est conclue. un Serment oa-
cré nous ne. Avant qu’une nouVelle année recommence son cours,
nos projeta mon! accomplls, et votre poussière fermera sur une

tous libre. lATTINGBAIISBR. 0h! dîtes-mol. l’alllanoc «telle conclue t
matou-nua. Le même jour, les trois cantons se soulèveront. Tout

est préparé: et, jusqu’à présent, le sacrât a été bien gardé, quoi.



                                                                     

18h mimer Qlufgug, guelte 6m12.
un fret , oBgleld) ou! Quarante ce mulot.
leur! m est 980m: noter ben natrum;
son Sage tout fiertÏQaft une gegâlflt ,

unb me il? une 63m and)! tueur au (Imam.

filttlugbaufcu.
El: fafiot Battant «En in un gantent

abîma) al.

en fallut «ne un peut gluants îles.

attlngbaufen.
une un bic (Solen sans 5&1an remouds?

ë touffadper.

son estran tous æelflanbe , mon ce glu;
3th un bat ber Summum me: gemmerait.

Mttlnglyoufeu
son: me l’ungfam in bic mon mlt stries: flanquant).

fiat ne; est Summum: mon 31ml surnagea,
flué elgnem mon! obus bülf est une: ,

fiat et: ber signal kraft f0 riel semant--
3a, hmm barouf ce unferer nldyt tueur 5

que plusleurs centaines de complices le connalssent. Le sol est mina
nous les pas des tyrans; les Jours de leur règne sont comptées et
bientôt on ne trouvera même plus leurs rosages.

ATTINGllAUSEN. Mais les châteaux-forts qui nous domineutl
tenonner. Ils tomberont tous le mémo jour.
amasseuses. Et les nobles ont-Ils pris part a cente alliance?
anormaux. Nous comptons, au moment du danger , sur leur

secours g jusqu’à présent, les paysans seuls ont fait serment.
ATTlRGBAUSEN se dresse lentement avec une grande surprise. Le

paysan a-t-ll osé entreprendre une telle chose avec ses propres res»
sources et sans le secours des nobles! A441 tant de confiance dans
ses propres forces! 0h l alors on n’a plus besoin de nous , et nous



                                                                     

aberrer llanos, strette âme. les
Glenbitet l’ennui loir au (arabe neigea.
(’28 on ont; unê---bnrd) embue même tell!

son merlans ber: menfdybeit fiel; «ballot.
(tu les: feins mon ouf bat mon tes titubes, ont se: (en: me? un

ânier): lient.)

Q1118 biei’etn écoute, me ber mon! log ,

nous cuti) bic mue ladite mon: grainent;
me mite flûtât , ce ânbert fiel) bic Bell,

unb nous Seller: Billot une ben Slalom.

sommer (au sentez: sur).
Œebt, incuber alan; en; ont on illog’ etgleâtl
me lit nient me ŒrlôfŒen ber mante,
5m lit ber 6mm (mon me neuen Semis.

mitingbaufen.
me: un! fteigt son feinen olten iliorgen ,
unb mon: ben êtâbten feintent infirmait);
3m ueŒtlanb foyer: , on îüitrgau [me bessonne;
Site eble æetn etbebt lin benfrbenb fieront;
stawug lft ente flâne 58mg ber Biscuit;
SDie rege gileté; mafiosi ibte Sünfte
Sun! lrlegerlfdlen me: --- Œê irritât ble une:

pouvons sans regret descendre dans la tombe. La dignité de l’homme
nous survit et se relèvera ar d’autres forces. (Il pose ses mains
sur la, tête de l’enfant, qui est à genoux devant lui.) [le la tôle de
cet enfant, ou la pomme fut placée, une nouvelle et meilleure liberté
va germer pour nous. Le vieux monde s’écroule , les temps se renou-
vellent , et une autre rie fleurit sur les ruines.

STAUFFAGKER à Wolther Furet. Voyez de que] éclat brille son
œil; ce n’est pas la la nature qui s’éteint, c’est le rayon précurseur
d’une vie nouvelle.

amuseuses. La noblesse descend de ses anciens châteaux pour
téter aux villes le serment de bourgeoisie. Déjà l’Ueehtland , déjà

Turgovie ont commencé; la noble ville de Berne élève sa tète
souveraine; Fribourg est l’asile assuré des hommes libres; l’active
Zurich arme ses corporations et en fait une troupe guerrière; la



                                                                     

186 saietter manganate Queue.
99e: Mange fut) un iman em’gen fifille: ---

(a: me: bas Estime mit son zen cime 6mn -- feint-mm Mg
et: au: æcgetfiemng.)

591e Üûtften feI)’ id) unb bic cheln 621cm

3:1 wattmen nuangegogen fommen,
Gin bombe mon son filme tu Ecîflegen.

muffin) unb Satan me gallium: , unb benne,
sont moufler æaâ bard; Mange Œntfflelbung.

son Summum flûtât ne; mit tu Imiter: æruft,
(gin fteleê Dpfa, in me (5mm ber Sangle!
(St mon (le, unb me une 93111th fâllt,
(le mât tu maman fiegenb (et: mime.

(flattât: m unb flemmes! son: ferme.)

59mm battu fait gufammen---feft unb amig-
Jteln Dt: ber fientât fat ban antan fremb-
afiorbmadytcn Reflet une ouf men æctgext,

son ne; ber 58mn) 3mn 58mm une; butome --
Scie cintg-elnîg- elnlg-

puissance des rots se hrlee au pled de ses murailles éternelles. (Il
prononce les paroles tamtams d’un ton prophétique; ces paroles
«sont peu à peu jusqu’à l’exaltation.) Je vois les princes et les no-
bles selgneurs. revêtus de leur armure brillante . s’avancer contre un
pauvre peuple de bergers. On combat à outrance, et plus d’un défilé
est illustré par des luttes sanglantes. La pondue une, le paysan se
pneuma, fiction volontaire. contre une foret de laucesg il l’en-
tr’ouvre; la fleur de la noblesse tombe , et la liberté victorieuse
élève son drapeau. (Il prend la main de Waltlwr fiers: et de
Slauffaeher.) Alun! , tenez-vous unis. étroitement et à jamais. Qu’au»-
cune contrée libre ne soit étrangère à l’autre. Allumez des fanaux
sur vos montagnes, afin que les confédérés se hâtent de voler en se-
cours des confédérée. Soyez nuls, nuls, nuls. (Il retombe sur son



                                                                     

Mener manta, amen: 6cm. 187
(G: (un tu tu me: goum -- (du: 6m: W mon: and; ne en.

un: sciait. 81h11 un Qualifie: tarama: W11 nua tine Battant;
mangent; tout! man (le fiâmes, fait fatum Mme; üBcrIafi’en.
lltncrotfien me bic 3mm MI! gnangnmgnt, tu nattent Nt «de
sentent chut luttent et»: infligent gemmes, cange lutent tu! fient nie:

muet minent «et me «6ans; tram titrer me: 6eme tout et:
minutoit scutum.)

mut 2113 tu un æortgen.

titubent; («ne clam).

Brin et? D faget , tenu et miel; une; flûtent

Œaltbet Mini
(tenta tu: mit engazonnent une».

8l): felb 1th unfer saturateur unb Gemma,
un!) biefeô êdflefi bat «un: aubert! matant.

mutent;
(«mon ben gemma une «et: non Museau 86mm; mima).

D güt’get (Seul-«Roman mente filen’ au filât?-

oreiner. Ses mains inanimées tiennent encore cette: de Furet et
de Stoutfuher, qui le regardent longtemps en silence, puis se
retirent et se livrent à leur douleur. Pendant ce temps, les ser-
viteurs du baron sont entres. [le s’approchent avec le: signes
d’une douleur plus ou moins pipe. Le: un: agenouillent me: de
lui et versent des larme: sur se: mains. Pendant cette scène
muette, la cloche du château sonne.)

nous: entre à la lutte. litt-Il encore! 0h! dites-mot, pourra-Ml

m’entendre? -WALTIŒR rouer montre Attinghausen en détournant le visage.
Vous etes à présent notre seigneur et notre protecteur. et ce cha-
teau a changé de maure.

nom regarde le corps de son oncle, et reste cette d’une me
lente douleur. 0 Dieul mon repentir a-t-ll été trop tard!" Que n’a.



                                                                     

188 émaner miam, mette 6cm.
Shunt et nant men’ge tertre longer lettrer ,
11m main gelinbrtt (sur; tu fetfnl
membre: bab’ tu; faine tram ëtimme
me et net!) meurette un suer-et ifs
Satin , (il fort ouf lamaneur, une tétât on:
son fourme untegabtte échut! --D fagetl.
Gecko et robin in unmutb gtgm me)?

étouffasses.

(Br fibl’te flattent ne , me sur garum,
unb fraude ben émut . mit beur se: furetât--

filtrat;
(tutu on bau Starter nitrer ).

3o , bell’ge alette tous mentait mannes!
(Sntfrelter comme tâter gelcô’ la) sur
Su reine tette flottement-prune:
finir id) ouf mais otte froncer: une»;
Burütfgegefien Dia le!) meurent 330E;
sur gamelan: tin id), unb id) wifi :8 feux
289:1 ganter êrcIc---

tanneur.)

mourut un: ben 8mm,
men mater alter tout son: and nidytl
me: une fait: être tii parfuma;

t-tl pu vivre quelques instants de pas, pour voir mon cœur change?
J’ai méprise sa noble voix alors qu’il jouissalt encore de la lumière.
Malutenant il n’est plus. il nous a quitte pour ton ours, et il me laisse
negundo dette acquitter. 0h! dites, est- mort irrlté coutre
m0

amoureuses. li a appris en mourant ce que vous aves fait, et il
a béni le courage avec lequel vous avez parle.

aucune, à genoux devant le mort. Oui, restes sacrés d’un oncle
chéri; dépouille inanimée. je le jure sur ces mains glacées par la
mort, j’ai rompu pour toujours les liens étrangers, je suis revenu à
me patrie , je suis et je veux me de toute mon âme un vrai Suisse.
Il se lève.) Pleurer. sur votre ami , sur votre père à tous, mais ne
ésespérez pas. Je u’ltérite pas seulement de ses richesses; son cœur



                                                                     

miter alunas, 3min 6mn. 189
se iteigt fait gins, fait: 81m œuf mit!) bttafi,
unb [amen fait and) imine frime misent ,
me and; fait: gram aliter Makis bilai).
--Œiyrmürb’ger 93mn gebt mit (Sure siéent!
(Sent mit bic Œurige! allemand , «ad; 3h!
aiment: 311d) nient! D , menbet (Sud) ni tines!
Œxmpfanget amincit êtbmut unb min ædufibei

Œaitbet Mm.
Qefit mm bic émir! Gain maniement in;
âBetbient met-tram.

. mahatma.
SI): (Mit ben fientaient: nitrifie geadmi.

Êntcdfi, mafia: en man fifi; au Œud; vernira?

i 9111i) en.

D , hanta niât me Summum minet 3:19:an

êtauffacbet (au mitifitâat).

Gaïa einig! nm ME teste 5133m1 M illettré.
Œebenfet une!!!

Sketcbtbai.
en: m imine «Édith!

53:8 flânera êmbfæieg , chier 65m , if: and)

et son esprit descendent sur moi, et ce que vous espériez de sa
vieillesse, me jeunesse pieine de force i’accompiira. Mon vénérable
filète, donnez-moi votre main, la vous, Shuifacher. et vous aussi.

elchthai. 0h! n’hésitez pas, ne vous détournez pas, recevez ma
foi et mes serments.

WAUmER sensu Donnez-lui la main; son cœur qui revient à nous
mérite notre confiance.

IIELCBTEAL. Vous avez traité avec dédain le paysan. Pariez, que
devons-nous attendre de vous?

annexez. 0h! ne finissez pas à l’erreur de ma jeunesse.
STAUFFACHER, à dolaient. Soyez unis! tel a été le dernier mot de

notre pète. Pensezuy.
IIELGHTKM» Voici me mais. La promesse dieu paysan, noble seio



                                                                     

190 flirta: alunas, 3min 6cm.
(En: Mannemott! émus if! ber me: chue une?
unb unies (ôtons ifi un: ale bot (Eure.

titubais.
3d) e66 ion, unb meut (ischion-t full ii;n Befdyiigm.

flambai.
En mon, «fier? mafias, ber site gant un):
sur; untetioitft unb iman gansa charmez,
mon and; ses sumac 98mn Befcbüeen.

Ginseng.
Sûr

Gent mine ærufi, id; wifi si: eut e fougea,
Se fini) mit chut buta; ben aunent foui.
--- 590d; man rebut, ba me mutation!)
ou mania net!) in ne: freinant Sigmund?
imam au ber 23mn rein ifi son hem nous ,
9mm indien mit’ô in garum fuyoit bagicidyen.

(Mimi le: rince ameublit! innegcbotten.)
son (59mm? sur lioit mir ni te au fugua? &ie’é
Œerbien’ une nui; une: , me i 1’ mit battront?
Go mufi id; miser men imitiez: midi
si: me Qeïieimniâ entes Suture mangent.
---3I)t finit geiagt-gefwmoten ouf bien: émiai--
fifi meiâ- wifi une, me un bort nerbanbelt,

crieur, est aussi une parole d’honneur. Que serait le chevalier sans
nous? Notre ordre est plus ancien que le vôtre.

aunerez. Je l’honore, et mon épée le protégera. c
33mn. Seigneur baron , le bras qui dompte et qui féconde un

sol ingrat peut aussi défendre la poitrine de l’homme.
nous. Vous défendrez la mienne, et moi je défendrai la vous.

Ainsi nous serons forts l’un par Parure. Mais à quoi bon arier,
quand la patrie est encore la proie (le in tyrannie étrangère C’est
lorsque le sol sera délivre de ses ennemis e nous r , isrons en
paix cette question. (Après un moment silence.) eus vous
taisez? Vous nlavez rien à me dire? Comment? N’ai-go pas encore
mérite que vous ayez confiance en moi? El! bien! il aut donc que
maigre vous je pénètre dans le secret de votre alliance. Vous ave:
tenu une assemblée au Ruth, vous ave: prèle sonnent, je le sais;



                                                                     

ælflttt items, imite tâtent. 191
unb me mit nient son and; neurone: mon) ,
3d; baffe Ennemi glui!) noie tin une; iBfanb.
me leur id; maints filantes mini), gluait mit,
une aimais sur il!) gagent and) actionnait.
gibet!) au: tigetet un, ce u summum,
son 6min): initiai, unb ra ne: finet interfe-
il»: est leur!) mon me Enfer entes ëüunltnâ --

ê tauffad; et.
son (Sbtiiifefî «Maintien, Minium mit.

(Rubens.
sa; mot mon sont id) bafi’ nuât niii gemmait.
émottai lin: a6, idy’nan’bie.

illuminai.
filles? si: monta-v

Ginseng.
i925 mon mâtent 3H)? la) miel; 1th Bai,
unb imine exit: mais in, and) au fCÙüfim.

mon: Mini.
me: (in: mien incitait (5mn!) îu rien ,
Sil (Sure nidifie Œfudit unb bel i3 e.

Ginseng.
imam luit me Statu) luirait , battu Iegen toit

je sais tout ce e vous avez fait, et ce qui ne m’a pas été confie
ar vous, je l’ garde comme un dépôt sacré. Je nai jamais été
’ennemi de mon page . croyez-moi , et je n’aurais jamais agi coutre
vous. liais vous avez mal fait de «inférer, le temps presse, et vent
qu’on agisse promptement. Tell a déjà été la victime de vos retards.

STAUPFAGEER. Nous avons jure d’attendre jusqu’à la tète de Noël.
imagineriez. Je n’étais pas la, je n’ai pas jure. Si vous attendez , moi,

s.
assomma. Quoi! vous voudriez...
noueux. Je me compte maintenant au nombre des chefs du pays,

et mon premier devoir est de vous protéger.
mornes mess. Rendre a la terre cette dépouille précieuse est

votre premier, votre plus saint devoir.
’ nanan. Quand nous aurons délivre le pays , nous poserons sur le



                                                                     

192 ânerie: liaison, alucite 8ans.
men frifdjcu liron; ces (singe leur ouf bic glabre
«mû ürcunbc! (Stuc Galbe nidyt citrin ,
3d; 1)ch mcinc cignc autgufcdytcn
Mit son inranncnwtfiiitt unb lutât! anticiperoient
Sil inclue 98min, peinait!) mcggcraubt
allât tettes ürcncltbai au nuiter Silure!

êtauffadjcr.
(gelant Gcmalttijat bâtie ber fientait
imine bic frcic (Eric fiel; bertvogcn?

maliens.
D inclue ürcunbc! Gui!) vernirait; id) «lâüIfc ,
unb id) atterrit muâ fic son me!) crficb’n.
Qrtalliit, entriffcn ifi mir bic Giclicbtc;
âmes inné me fie bit &ütbcnbc ncrbirgi,
minium écrouit fic ftcnclnb ne) ctfiinncn,
sur fier; au mitigea nm bathonien 93ans!
éliminât and; raidit, o grip mit ile «mon ---
Gic me: cuti), o fic [site cerclent unie 2min,
sans aile alune id; fût ile Bcivaffncn ---

Œaitijct midi.
une instit 3l): untcrncipncni’

titubais.
nous (tifs? 91cl)!

cercueil la noble couronne de la victoire. 0 mes amis! ce n’est pas
seulemen votre cause que je défends contre les tyrans, c’est la
mienne. utes: apprenez tout. Ma Berthe a disparu. elle a été
secrètement enlevée du milieu de nous par un crime audacieux.

encensasse. Le tyran se serait permis une telle violence envers
une personne libre et noble?

aunera. Oh! mes amis, je vous al promis mon secours, et je suis
oblige de commencer par implorer le vôtre. On a ravi, on a enlevé
me bien-aimée. Qui sait ou le barbare la cache? à quelle violence
coupable il ose recourir pour contraindre son cœur a des liens
odieux? Ne m’abandonnez pas! oh! aidez-moi à la sauver. Elle vous
chérit, et elle mérite par son dévouement pour la patrie que tous
les bras s’arment pour la défendre.

WAL’fliEll sunsr. Que voulez-vous entreprendre?
nuasse. Le sais-je? Hélas! dans les ténèbres qui enveloppent son



                                                                     

mimer muffins, genette Stem. 193
Su biefer inclût, hie il): (acron amblait,
Sil biefee Bneifelô nugebentet flingfl ,
me id; mon imité au erfafi’en wifi,
Sil mir une biefeô in ber écrie flat:
limer ben ïrümmetn ber intannenntacbt
nuent fans: fie berner gegtaisen mettent.
mie Œeîten aile unifiez: mir legmingen ,
DE mit niellent): in (bren sterlet bringen.

flambai.
Roman, filmât une en! Mile feigne (Sud). üatum

ne motgm flattent, me un: me mutilant?
8rd me ber Sen, ale mir lm infini minutai;
me lingebeute mat and) nient gefdyeben.
ne Btîngt bic sa: ein armeras Qefeg 3

me: fifi fa feig , ber ith and; filante men?

ginseng
(au statufierait: ont miaule: 3M).

31mg Bemaffnet une 311m gîter! inuit
Œrmattet lin ber 582th üeneqeidnn;
39eme flafla , «le ein Œotenfegel filegt,
Soit cuti) bic motfmft liniers êiegâ erreidyen

son . dans rameuse anxiété de mon incertitude , je ne puis m’arrêter
à aucune pensée déterminée. Une seule chose emparait clairement à
mon âme . c’est que je ne pourrai la découvrir que sans les débris
de la tyrannie. et que nous devons nous emparer de toutes les for-
teresses: peut-être pénétrerons-nous ainsi dans son cachot.

ISLCKTBAL. Venez, conduisez-nous, nous vous suivons. Pourquoi
remettre à demain ce que nous pouvons faire aujourd’hui? Tell était
libre quand nous avons prêté serment au Rutli: ce crime n’avait
point encore été commis. Antre temps, autres devoirs. Qui serait
assez lâche ont hésiter encore?

nunesz. Staufl’acher et à Weimar Furet. Aimez-vous et tenez-
vous prote. Attendez le signal de (en qui brillera sur les montagnes:
plus rapide que la voile du batelier. il vous portera la nouvelle de

l3



                                                                     

me sBienne alunas, une Queue.
une fait un [militai bic militairement filammen,
menu ouf bic 8eme nitrât mie armure ënabi ,
11m: cirent ben 334m ber manuel wattmen!

(adieu ab.)

*gréer: écrue.

en: l’aile Œafie bel mignotât.

mon une son biniez! arrimeur Mien baumier, unb bic inhumer nieriez.
et»: fi: uni ber ôtent embattait, Mon bon ber «finie geftbrn. Mien
umïuyiieâen bic gang: Genre; urf une: ber retraitai ifi en: glutineuse
mit Œefixt’utdp bmadyien.

fîefl (un: ont mit ber ilembruît).

muret; biefc cotyle (gaffe mai et immun,
(se führt fein ancrer ding une!) Rüëncrbtutèier
æoiienb’ tare-me Œieiegenbeit in güuftig.
Short ber «âniiunberiîraud; uerûirgt miel; finit;

mon bort baal: faim tint meitt 5.13m! alangui;
SDeâ mimé Œnge minet ben Œetîeigern.

notre victoire. Quand vous verrez ces heureuses flammes. tomber
sur l’ennemi comme l’éclair, et renversez l’édifice de la tyrannie.
(Il: s’en vont.)

SCÈNE III.

Un chemin creux près de Ruesnacln. On descend par derrière entre des ro-
chers, et avant que les voyageurs arrivent sur la. scène, on les voit déjà
sur la. hauteur. Des rochers de tous cotée; un d’eux forme un avancement
cou vert d’arhrisseaux.

un. s’atrance avec son arbalète. Il faut qu’il passe par ce chemin
creux; aucun autre ne mèneà Kuasnacht. C’est ici que j’exécute me"
projet; l’occasion est favorable. (les sureaux me dérobent à sa vue;
de cette hauteur, mon trait peut l’atteindre. Cet étroit sentier armera



                                                                     

Welter mon, britte 6cm. 195
illatif beine. illuminas mit beur &Îmmet, élirai!

son muât bu , beine tu): if! «EgeIattfett.

36) lente ilili unb barnxloâ-æae (&efiboâ

filai: ouf beB flaira Muette nur guident,
urane (gemmiez: matent rein bon Morb-
SDu bail une incluent ürieben and; baratte .

(intentera ; in gübrenb SDradymgift bail bu

EDie une ber fronuuen 93eniart mir renverrait;
3mn ungebeureu bail bu midi minium--
ilBer fic!) beé Rinbeô «nantit 3mn Bide fente,

9er faim and) treffen in me «fiera beê Üeinbâ.

able amen Rinblein , bic unfdyulbigen,
son treize 5339H! mué id) ber beiner flint!)

Æefctyügen, Eanbrogt-Sba, aie le!) ben Œogeniirung

zingues-nié mir bie même!) ergitterte-

un bu mit uranium teufelifcber finit
une gmangfi, turfs fleuret beé mutes unanimem-

eeux qui me poursuivraient. Règle ton compte avec le ciel, baillil
c’en est fait de toi; ton heure a sonné.

Je vivais innocent et paisible l --ma flèche n’était dirigée que contre
les animaux des forets; nies idées étaient pures de meurtre. C’est toi
qui m’as arrache à cette paix, toi qui as change en poison la douceur
de mes pieuses pensées;toi qui m’es familiarisé avec l’homicide. Ge-
lui qui s’est choisi pour but la tète de son enfant peut aussi attein-
dre le cœur d’un ennemi.

Mes pauvres et innocents enfants, me fidèle compagne, il faut
que je les mette à l’abri de les fureurs , bailli. Lorsque je tendis la
corde de mon arc, lorsque me main tremblait, lorsque tu me forçais



                                                                     

196 fillettes menus, britte émie.
me la) obnmâcbtlg flânai) rang un: bit,

mm gelcbt’ la; mir in incluent 32men:
un futdytbarm Œlbfæmut’, ben un: Œott gebôtt,

me mince nâdyilm («sentes «fies Bic!

main Jim; feint follte- une le!) ml: geler»!

Su lancé mugenblicfeê mastiquant,

Sft ciste bcii’ge êtbulb 3 la; molli fie sablait.

(En Mit 1min fieu unb meutes étaliers must;
90cl) nid): ber Salies bâtie fifi; «tanin,

83m ban-(81: fanbte laid; in bief: limbe,
un! filetât 311 furedyen-ftrengeô, battu et azimut--

590d) niât, nm mit ber mbtbetifcben Suit

9k!) [me (grande fttafioê au «fatum;
(36 Iebt au (boit, 3a malien unb au tâchent.

Remet bu barbet , bu manger biture: écimage,

avec un sourire infernal à viser la tète de mon enfant, lorsque
je me tordais deVant toi , prodiguant d’impulssantes supplications ,
alors Je me jural à moi-même. avec un serment redoutable ana
tendu de Dieu seul , que le premier but de me première flèche se.
rait ton cœur. Ce que je me promis dans ce moment d’ellroyable
torture est une dette sacrée; je veux la payer.

Tues mon seigneur et le bailli de mon Empereur; mais l’Empe.
leur luimeme ne se serait pas permis ce que tu as osé. il t’a en-
voyé dans ce pays pour rendre la justice-une justice sévère, car il
est irrité; mais non pour te faire un jeu cruel du meurtre et du
crime. Il est au ciel un Dieu qui punit et qui venge!

Viens , ma flèche, toi qui portes l’annexe douleur, maintenant mon

une .- v-g- ’*



                                                                     

mener tienne), briete 8eme. 197
une meures RIeincb iebt, mein blêmie: Cime--
(Six: sur nuit itb bit: geint, me l’aie test

mer frouttnett flirte unburtiybringlid) me: -

sans; bit full es nient miberfteifn-llnb bu,
Œertrauie æogenfebne , bie f0 oft

Mir treu gebient bat in ber 8mm êtaieien ,
Œeriaff’ miel) nid): int fürùterlieben (Seuil.

mur peut une!) balte fefl, bu muer gitans,
mer mit fr oft ben berben ilifeii befiftgeit-
Œntre’inn’ et ier frnftlvô meinett ôânbett,

3d) boite feinen simien au berfenbett.

(alleutiers: arien site: bic 6eme.)

üuf biefe 98m1! ben Stein tuili id) tutti; Men.
ment &Banberer sur rumen 91qu bereitet-
meurt blet in fritte &eimatb-Seber me:
êta) au bent cubent raft!) unb fretin) bonifier,

unb fraget nicfyt and; felnent Gemma-mer gent

précieux joyau , mon plus cher trésor. Je veux t’assigner un but,
jusqu’à ce jour inaccessible aux saintes prières, mais qui ne te résis-

tera point. Et toi. ma corde fidèle, qui, mainte fois, m’as servi
dans mes joyeux passe-temps, ne me l’ais pas défaut dans cette
épreuve terrible. Tiens bon pour cette fois encore , toi qui as si sou-
vent donne des ailes à me flèche mortelle. Si celle-là s’échappant
sans force de mes mains, je n’en ai pas une seconde à lancer. (Der
voyageur: traversent la scène.)

hayons-nons sur ce banc de pierre, qui cirre au voyageur un
instant de repos, car ce lieu n’est la patrie de personne. Chacun le
traverse rapidement et avec lndifi’érence, sans s’occuper des peines des

aimes. La passe le marchand soucieux, le pelerlu léger (le bagage . le



                                                                     

198 alterne ainfaug, britte tâteur.
son foegenbciie animant: unb ber ieieiit

Œefdjiitgte siniser-nm anbiiebt’ge une,

En: bûiite intimer unb ber peine êpieintann ,

SDet’ saunier mit bent frimer beiobnen ilioâ ,

Silex: fente bettenunt son ber munirent flânbern;

SDenn iebe titrage fiant une Œnb’ ber 913m.

Sic aile gidien tinte 928m6 fort

me. tin Geftijüft-nnb menue if: ber mon)!

(son tu). )

6mm menu ber 93ans auâgog , Iiebe tituber ,

93a nier ein üreuen, mon et tuieber tout;

SDenn nietnaie une et mon, et: brasât cuti) envois,

filions eine imine Qliuenbiume, tout?

Gin frimer muge! cbet limutonêipotn ,

finie es ber æanbrer finbet ouf ben Œergen-

Sent gent et einent embout amibien! une);

un teillant tiller; flet et mit Morbgebcnlen;

moine pieux, le brigand au regard sombre, le joyeux ménétrier, le
colporteur avec son cheval pesamment charge, qui arrive des pays lolm
tains, car chaque route conduit aux extrémités du monde. Tous pour.
suivent leur voyage, et vont à leurs allaites -- la mienne c’est le
meurtre.

Autrefois, chers enfants, si votre père quittait la maison, quelle
joie a son retour! il ne revenait jamais sans vous rapporter, soit
une belle lieur des Alpes, soit un oiseau rare, ou un coquillage,
comme le voyageur en trouve sur les montagnes. Maintenant, c’est
une autre proie qu’il poursuit. il est assis sur le bord de cette
route sauvage, avec des pensées de meurtre. Son regard inquiet



                                                                     

93Mo: flingua, Mine Gram. 199
93:5 firmes 2425m ifi’â , morauf et hmm.

www bort) au and; mit bruit et, liche Rhum,
and; jeu-(Sud) au bertheiblgcn, me bulbe iinîdyuib
sa beüëen sont ber moche me Quantum,

filin et 311m mon: fret ben grimages: immun.

(Stem auf.)

sa; Iaure ouf eh: chiai iman-flûtât fieffé

mer 355w niait herbriefimfiage long

limba sa fireifm in in;n 913interê Gttenge,

mon 82831: fiels ben iŒagefurung au 1mm ,

mitan su flimmen au ben giatteu Œâubeu,

5.1530 et fic!) anieitut mit hem régner: æIut,

--um du atmfelig (aratbthiet au etiagett.
en: giit eô chien fiiftlirheten mais,

Sas «fiera beâ soudure, ber mir!) wifi enherbait.

(gitan flirt un faire du: initie illiuiit, miche titi) milieu.)

aman ganga 295m tous bah id; ben 5309m

attend l’ennemi dont il veut la mort. Et pourtant, c’est à vous seuls
qu’il pense, chers enfants, même à cette heure. C’est pour vous
protéger, pour arracher à la rage du tyran votre aimable innocence,
qu’il a maintenant tendu l’arc homicide. (Il se lève.)

Je guette une noble proie. Le chasseur ne se lasse point de battre
la campagne tout le jour, dans les rigueurs de l’hiver. Au péril
de sa vie il s’élance de roc en roc, il se cramponne aux flancs
unis des glaciers, qu’il rougit de son sangwpour atteindre un mi-
sérable chamois. J’ambitioune ici un plus noble prix, le cœur de
l’ennemi mortel, qui veut me perdre. ( On entend de loin une mu-
sique animée qui s’approche.) Toute ma vie, j’ai manié l’arc, et



                                                                     

200 ’Biettet attirails, butte 6cm.
Œehanbiiobt, mit!) geiiht une!) ëtbüseutegei;

3d; halte oft gefdwfim in me Gamme,

unb moner Mincir mais mir heimgeliradii

’30!!! Ermbeuftbiefien «Mer haute wifi ici;

m meifterf (1,116 fluai, unb bai imite mit

3m garum lima-ris me (neume gemhmeu.

(mine finissait aient ûbee bic 6eme unb buta; ben mutines bineuf. in!

Entremet fie, ouf feinta 3895m geiehut; ëtùi fi , ber minimum

adent M) il! aime)

Gtüffi.

59a! ift ber sommer son mirlifthadyen ,

En: me: ben ærautlauf un -Œin tricher Manne

(St hot me! son 6mm: ouf ben mon
son élimai boit et 1th oh au 3mifee,

unb biefe une: initia Inti; gefdmelgt au .Rüânadyt.

me suis exercé au tir; dans nos luttes joyeuses j’ai souvent frappé le

but, et rapporté à la maison mainte belle couronne. -- Aujourd’hui ,

je veux faire un coup de maître et remporter le plus glorieux prix
qui puisse se trouver dans l’enceinte de nos montagnes. (Une noce

passe sur la scène, en montant par le chemin croule. Tell la
regarde, appuyé sur son arbalète. Stussi le messier s’approche

de laid
mussa. C’est le métayer du couvent de ilœrlischacheu qui célèbre

aujourd’hui sa noce, homme riche, qui possède bien dix trou.
peaux sur les Alpes. Il va chercher sa fiancée à lmisée; cette nuit il



                                                                     

filerie: iiufang, britte 6mn. 201
stemm ont! ’s in ieber miebermann geiaben.

sur.
Gin crotter (and filmoit mon guru firmaments.

6mm.
Malt Œud) ein Rumeur, merft lin fuît!) nom 65men!
menoit mit, toué fourmi , hie 3mm fine jetât feutrer;
93min mut? ber mon; nie incube leith ergrelfeu ,
filer miro gefreit unb monôme haubert.

tell.
linb oft tomant sur ne aine au ben anbern.

êtüffi.

60 eut bic sont une. (Se gilet ailenoegen
lins lido genug-(Sin nous in gegmtgett
3m Won-net Bastia unb chie gouge 6eme
fluent würmien eingefunien.

sur.
émaniez: and)

53h filage Tribu? 85 ftebi mon feft ouf (Selma.
Gtüffi.

and; auberêmo bernimntt mon æunberbinge.
me fumer; in) einen, ber son æaben faut.

y aura grand festin à Kussnacht. Venez avec nous; tous les braves
gens sont invités.

mon. Un convive triste n’est pas le bienvenu dans une noce.
STUSSI. Si quelque chagrin vous oppresse , botulisme-le gaiement

de votre cœur. Prenez ce qui se présente a les temps sont rudes . voilà
pourquoi l’homme doit prendre la joie au passage. loi un mariage,
ailleurs un enterrement.

un. Et saurent l’on passe de l’un à l’autre.
muser. Ainsi va maintenant le monde. Les malheurs ne manquent

nulle part. Il y a en un éboulement dans le canton de Glaris, ct tout
un coté du Glaernisch s’est écrouie.

mon. Les montagnes elles-menues chancellent. il n’y a donc rien
de solide sur la terre?

srussr. Ailleursanssi ou raconte des choses merveilleuses. Je parlais



                                                                     

202 filmer alunas, butte 9m16.
Gin imiter mollie 31: hem 83m relier: ,
une untetinegê flegme: lem ein êmmatm
93ml &omifl’en , laie falun auf feiu ilion ,
Sas eâ leur fillette: total au 58mn finit,
une et au S’ufie enfumait Bel hem Rima.

sur.
memêdymadnn if: îeln êtadyel and) gegeiam.

(limgart hmm: ml: mentant alunent unb [telle ne un ben Œingang les
flemme.)

êtûffl.

imam beutet’ê auf eln girofles Saubeêunglüd,

9M l’annexe fiaient miner hie maller.

SI e11.

maléfice: gibelet Bringet fichet Siam
flan flunbergeimen incantât ile au enlumine.

êtüffl.

Sa, mât hem ber fun &er befiellt in me ,
nub’ungeîtfinf’t enfiellant Bel ben êeinen.

Si en.

(58 faim lier ütëmmfte citât lm imam mame ,

récemment à un homme i arrivait de Dada. ll m’a raconté qu’un
chevalier voulait aller voir e roi :en rouie il rencontre un essaim
de frelons qui se jettent sur son cheval et le tourmentent tellement
que l’animal tombe mon, et le chevalier arrive à pied chez le roi.

TELL. Le faible a aussi son aiguillon. (Hermengardc arrive avec
plusieurs enfants et se lace à ’entrée du chemin.)

suisse On regarde ce a comme un présage de quelque grand mai-
heur pour le pays, de quelque événement monstrueux.

ma. Chaque jour il se des faits de ce genre, et il n’est be-
soin d’aucun signe menai leux pour les annoncer.

suisse. Heureux celui qui cultive paisiblement son champ et reste
au milieu des siens à l’abri du malheur!

m1.. L’homme le plus doux ne peut vivre en paix, si cela déplait



                                                                     

Œicrter 91mm, britte Grime. 203
48mn eô hem biliez! machine litchi gefâilt.

( me me nil mit ambigu Meeting une!) se: me ses 933m8.)

stem.
&ehaht (Sud) roumi-fifi» martel bien: au? imam)?

sa.mas tint la).
ëtüffi.

8mm semeur au ben (8mm!
--Sl;s me sus titi? linier guâb’get fiers ,
Der Summum, initia une!) heut’ son bort martel.

îliennes (tomme).

93m Œogi etinatiet heul’ "lem nlebt! fable 5184m1:
6m: auâgetretm bon hem gtcfien linger: ,
nul) site Satellites: hot ber (5mm acumen.

(ses fiel): ouf.)
alumnat (tomme samares).

filet Boubbogt lamait nid???

Gtüffi.

6mm ses mas au mu?

llrmgart. v
me), fume!

à un méchant voisin. (Tell regarde avec impatience vers le haut
du chemin.

mussa. A eu. Vous attendez ici quelqu’un?
un. Oui.
musai. Je vous souhaite un heureux retour chez vous. Vous etes

d’Url? Noire gracieux mame, le bailli, doit en revenir aujour-
d’hui même.

un vousseau qui arrive. N’attendez plus le gouverneur aujour-
d’hui. Les eaux ont débordé par suite des grandes pluies, et le toue
rem a rompu tous les ponts. (Tell. se lèse.)

assumasses s’avance. Le bailli ne viendra pas?
51059. Avez-vous quelque chose à lui demander?
BERIIENGARDK. Hélas, oui.



                                                                     

son sliteries mufles, initie 6eme.
stem.

marner Reflet sur me!) heu
3l! bidet lumen Œafl” il)!!! in ben filles?

alunant.
filer me: et mit ulcbt ans. et mufi une!) bilan.

ürlefihatbt.
(hmm: eiifetiig heu 003mm hernie, uni) ruft in hie 8eme).

man faine une hem âBegl-«fllleiu gnâb’gcr êta,
9er Saubuogt, tumuli rishi hutte: mir germen.

(sa: ache au.)

armant (restau).
son Saubuogt fourmi!

( et: gelai mit lem: alunera and) se: serrent 6eme. Œefiiet unb muret»
in: butta! piges ne; au lifter ouf ber 666e ses filme.)

êtüffi (me Ürîeâbmt).

me feint un: bien!) me fieffer,
53a une!) ber Giron: hie ætüæen fortgefülut?

üriefilparht.

une haliez: mit hem 6er gefoebteu, 8mm),
une fütdyten uns un: feulent 911pmtvaiîer.

suissr. Pourquoi vous placezwous donc sur son passage dans ce
chemin creux?

BÆMENGARDE.’ICI, il ne pourra m’éviter. Il faudra qu’il m’en-

teu e.
FRIESSBARDT descend rapidement le chemin creux et crie sur la

scène. Faites place. Voici monseigneur le bailli qui me suit de près.
(Tell se retire.)

BIBIENGARDE , vivement. Le bailli vient! (Elle sa avec ses en-
fants sur le devant de la. scène. Gessler et Rodolphe Barras se
montrent à cheval sur la hauteur.)

arriser, à Friesshardt. Comment avez-vous pu traverser les ri-
vières , puisque les ponts ont été emportés?

PRIESSHARM’. Nous avons lutte contre le lac, mon ami, et nous ne
craignons pas les torrents des Alpes.



                                                                     

93km: flaflas, maire Stem. 205
6mm.

Bat watt au êdfifi in hem gerbait’gm 6mm?

Etieâtwtw.

m manu mit. 531ch: fiebtag ben? (a; bran--

6mm.
D 5mm, «Mit!

üticfibarbt.

flué mit!) , id; m5 nommé ,
53m flanbbogt mué id; in ber murs betfüuben.

’35.

êtûffi. ( ’
5535:3: 3m: fiente (tuf hem 65mn? gemefeu,
Su (arum gefunfm mâr’ê mit s331mm unb Mana ,
Sent 93m fana manet flafla Bai, nui; 82net.

(G: filât fia; nm.)

ü!» faut ber wattman [fin , mât hem id) mati; T!

(&efit ab.)

(525k: unb murant; bu: flammé au 93m

(Enfin.
ëagt, mas (in moût, id; En: me Ralfetâ mimer,
11m: mué branf hanter: mie id) un gefaüe.
a: au mm; nient me ému, smart, hem am

arasai. Vous étiez sur une barque pendant la terrible tempête?
massumm. Oui . mus y étions, et toute ma vie j’y penserai.
8111881. 0h! restez, racontez-nous...
hammam. Laissez-moi. il faut que je prenne les devants pour

nuancer l’arrivée du gouverneur au château. (Il fe’toîgne.)
3111531. Si ce bateau eût porté de braves gens, il eût été englouti

corps et biens; cents race est à l’abri de l’eau et du feu. (IL re-
garde autour de lui. Qu’est donc devenu le chasseur avec qui je
parlais? (Il s’éloigne.

«assuma, à cheval, causant avec Rodolphe Rama. Dites ce que
vous voudrez, e suis l’agent de l’Empereur et je dois songer à lui
plaire. Il ne mie pas envoyé dans ce pays pour natter le peuple et le



                                                                     

206 mimer Quitus, britte grena.
Bu fluidifiait: unb leur fanft sa tbuu- Gleborfam
(Savarin et, ber ôtait tu, 05 ba: muet
60H être me in bau 2mm , aber ber suifer.

armgart.
3th lit ber magnifiai! Sept bring’ «Ifs au!

(9mm tu: furettent-l

(525m.
sa; bali ben Qui niât aufgeftectt au mtbotf

9:8 Grimpe meut, ebrr um bic 65mm
5M 93qu au milieu; biefe femt’ id; lângfl.
3d) beb’ tipi aufgeiîeât , bafi île ben maint

un: hmm baugea, ben fie aufrecbt imam--
fDaâ nubequeme bab’ la; bingepflaugt

&qu ibren flet; , me fie vorbeigeb’u müfl’m,

fDaà il: brauf fluant mit brut Qlug’, unb tu!)

Œtiunem que avenu , ben fie nagaïka.

élinbolpl) ber «Quarté.

une 91303 bat aber body gemiiîe titubie-

traiter avec douceur. il veut qu’on lui obéisse , et la question est de
savoir si c’est le paysan qui sera le maure dans le pays ou l’Empereur.

HEBMENGARDE. Voici le moment. Je vals présenter ma demande.
(Elle s’approche avec inquiétude.)

assuma. Je n’ai pas fait placer ce chapeau à Altorf par plaisante-
rie, ni pour éprouver le cœur de ce peuple. Je le connais depuis long-
temps. Je l’ai placé la pour qu’ils apprennent à courber cette tête
qu’ils lèvent orgueilleusement. J’ai mis ce chapeau incommode sur la
route par laquelle ils doivent passer, pour qu’il frappe leurs regards
et leur rappelle le mallre qu’ils oublient.

montras. Le peuple a cependant certains droits...



                                                                     

aluner timing, brute terme. 207
impur.

sur: ennuagea, if! Mitaine Bali!
a &eltfmript’ge mitige fini; tu: fieri unb imams,
filao minerons mm tourbier ; tous ber fluiez

germa; begouneu, tout ber 601m bollenbeu.
me fiente mol! lit uns du Stein in: illico-u-
êo aber f0 --se mut; ne, tinteriuerfm.

(en tonlieu enrober. si: itou mirfx me un: brut gantera: nicher.)

QI r tu go t t.

æarmiyetgigfeit, «fiait sonorisai! (ancre! (Quota!

geâteto

allas briugt sur (Sud) aufoffnrt (sinuât mir
Su aises l-Burütf!

martagon.
une imam! Iiegt lm üefâuguië;

mie armet! Œaifm faunin tutti; ærobn-ëobt émulait; ,

(immerger être, mit cuistot groâm (fileur!

cassure. Ce c’est pas le moment de les peser... De grandes
choses se préparent et tout s’accomplir. La maison impériale veut
grandir. Ce que le père a glorieusement commencé , le ms veut
l’achcver. Ce petit peuple est une pierre sur notre route. D’une fa-
çon ou de l’autre... il faut qu’il se soumette. (Ils veulent passer.
Hermengarde se jette à genoux devant le bailli.)

HEMEKGARBE. Miséricorde! monseigneur. Grâce! grâce!

ossues. Pourquoi vous jetez-vous sur mon chemin? Arrière:
retireznvous!

HERMENGARDE. Mon mari est en prison. Mes pauvres orphelins de-
mandent du palu.... Mon seigneur, ayez pitié de notre grande
misère.



                                                                     

208 52mm: filmas, butte (tirette.
musant; be: écuras.

W feib 36:? âme: lft (Suer 83mm!

armant.
(êta me:

abattîmes . 9mn: sur: , sont immerge,
me: imam flagrant mg me fait (85m6
armant son ben fâfiûfien üelîentvâttbm,

immun me 515M; tu) nient garant au faisan «-

maboul; ber Géants (311m emmenez).

182i gott, du dent unb etBârmlld; 263811!
sa; Bitt’ Guet) , gebt tint 106 , ben amen Mana!

filas et and) ëdnneteê mg bermulbet butant,
êtrefe genug tft [du mitant!) «banbtnert.

(8a be: 8mn.)

(Sud) fou matât natta --- SDttmmt sui bat ætttg
Statut Gare flûte-«ôter tft nid): ber Du.

atmgatt.
main, min , id; mâtin nid): son bident 513kb,
me mit bat SEvgt ben manu gutüctgegeben!
ëdwn tu un fetbêtett mon 11th et un filmant,

nommas. Qui êtes-vous? Quel est votre mari t
nanuaucmns. Mon bon seigneur. c’est un pauvre faucheur du

R131, qui va eau cr l’herbe libre sur l’abîme. des rocs escarpés,
dans les lieux où es bestiaux n’osent pas se risquer.

nommas . au bailli. Par le ciel! c’est une triste et misérable vie.
Je vous en prle , "lâchez ce malheureux; quelque faute qu’il ait
commise, son alla-eux métier est une assez grande punition. (A Her-
mengarde.) On vous rendra justice. Venez au château présenter
votre requête. Ce n’est pas ici le lieu.

uneusnemnn. Non, non, Je ne quitterai pas cette place que le
bail]! ne m’ait rendu mon mat-l. Il y a déjà si: mols qu’il est en p11-



                                                                     

filmer alunas, britte ôtent. 209
une burat ouf ben miœterfrmd; bargeEmB.

Gieëier.

533:0? , mut 3l): mir Qetralt continu? àintnegl

mangent
remangent , tontinent! mu un ber mon:
3m Senne un me Raifetô 6mn unb (sans.
filin reine ionien: 60 in: Gieretittigfeit
aient élime! briffait , in agrig’ fie une!

Qeâiet.

8m! Gamme fait): filoit mit une ben flingot!

alunant
(gttlft in bic alise! ne: mima).

Stein, nain , in) baba nicst ment au betIlttm.
"à: fomntft me): non ber êteile, 580m, Bit on
mir and): geirtudien-ïîalte haine (Estime,
moue bic attigea, trie bu triait-«filin fini)
Go grengenloô nnglücflid; , mû mit nidm
Mati) beinent 80m instit faisan ---

Grèbe
3132i!) ma ’SBîa

Dber main mué gent film bic!) binioeg. ’ a) 3’

son, et il attend vainement la sentence du Juge.
GESSLER. Femme , voulez-vous donc me faire violence? Arrière!
transmuoit. Justice , bailli! Tu es juge dans ce pays à la place

de Dieu et de l’Empereur. Fais ton devoir. Si tu veux qu’il te soit
fait justice au ciel , rends-nous justice.

nasaux. Allons; que l’on citasse de mes yeux ce peuple insolent.
arthurienne saisit la bride de son cheval. lion, non, je n’ai

plus rien à perdre. Tu n’iras pas plus loin, bailli, avant de m’avoir
rendu justice. Fronce le sourcil, roule tes yeux menaçants tant que
tu voudras. Notre misère est si extrême, que nous ne nous inquiétons
plus de ta colère.

oussten. Femme, éloigne-toi , ou mon cheval te passera sur le
corps.

14a



                                                                     

210 imam ilnfaug, britte émie.
mangent.

Soif ce liber mid; babtn geb’n-fDn-u

( 6k relit une attirer au flèche»: unb wirft ne mit tâtiez: mm in bec
58:5. )

tâter liegi la;
émit tueitten titubent-fiai? bic armer: filiation
ilion brutes Œffl’btê rouf germiez: malien!

(86 in bas flingue nient, nm bu gaban-

ëRuboInI) ber grattas.

lilial), feib SI): rafrnb?

Stuttgart (tanisez furfurals).

Œraieft bu bec!) une
sans fiant) lies Reiferê tuner beine ïffiëc!
--,D, id) [un une ein une! QBâr’ la) ein Manet,
3d; mugie tout)! maâ 982mm , olé bien
3m (tâtant; au lugen-

(Silltm brut bic sans: allotit soleret ouf ber mite me sont, aber ne.

me.)
(Senior.

me fini) mente mutine?
iman triât ile ben binnen , aber id;
Œergefl’e tutti; unb tinte, me mit!) reuet.

IERIENGARDE. En bien! qu’il passe... Tiens... (Elle pousse ses
en anis par terre et se "un avec aux au milieu du chemin.) Me
v0 ci avec mes enfants... house ces pauvres orphelins sans les pieds
de ton cheval. Ce ne sera pas la plus nitreuse de les cruautés... -

nommas. Flamme, vous êtes donc folle?
BEMENGABBE. avec plus de force. Tu foules bien depuis long-

temps la terre de l’Empercnr sous tes pieds. 0h! je ne suis qu’une
femme; si j’étais un homme, je sais bien qu’il y aurait quelque
ohm de mieux à faire que de me prosterner ici dans la aussière.
5011 entend de nouveau la musique sur la hauteur, mais dans le
aimant.

casseau. Où sont mes serviteurs? Qu’on arrache cette femme
d’ici, ton je ne me retiens plus, et je ferai ce dont je pourrais me
repen r.

"far"



                                                                     

s«Entrer amans, orme (écarte. 211
maboul) tu: écuras.

me amble fônnen nuât amura; , o «6m!
SDer éobtmeg lft gefpettt bard) eine Jéoclygelt,

Œefilet.

(8m allgumllret ëcttfŒet Tain id; nuai)

Œegen me Œolf-bie Bungen il!!!) and) fret,
(sa lit and; nidyt gang, mie c8 ou , gcbünrigt-
9306) c5 ou animé hauban, la; gelofa’ ce ,

3d; wifi film Muffin, biefen fluant ëirm ,

Sen ferler: 652m ber même wifi id; Brugen.

Œin mu «me mil! id; in biefrn saunant

merfünbigcnt-Sd) mill-

(Œinfnfcil buralboèrt nm; cr fallut mit un «5ans une «6a; un» tu!!!
finlen. me matte: ëtîmme :)

(Soit ici mir gnüblg!

91mm; ber écrème.

sur: 2anbrogt-&ott, me lit me? filmer faut W?

alangui (cambrent).

alloti)! nous)! 31: tannait, finît! (En lft gettrffen!

nommas. Vos serviteurs ne peuvent passer. Le chemin est em-
barrassé par une noce.

GESSLER. Je suls pour ce peuple un maître trop doux encore. Les
langues sont encore libres; ces gens ne sont pas domptés comme ils
devraient l’être. Mais cela changera, je le jure. Je veux briser cette
opiniâtre réslstance,je veux faire plier cet impudent esprit de liberté,
je veux promulguer dans cette contrée une nouvelle loi... Je veux...
SU» trait le rappe. Il porte la, main sur son cœur et chancelle.

’une voie tonifie, il dit :) Que Dieu ait pillé de mol!
Immune. Monseigneur! Dieul qu’est-ce donc! D’où vient cela?
maux-mame s’élançœnt. Au meurtre! au meurtre! Il chancelle;

l1 tombe; il est frappé.



                                                                     

site welter Qlufaug, britte écale.
maboul!) bec (pattue

(Mat nom 213W").

9182M; grââllclyeâ (Stelgnlfi-Qott-Qevr millet--

me bic Œrlsatmnng (50m5 cul-3l): feib
Gin Menu ces fiches!

(Sefilet.

93cm il! Seuil www.
(sil com 913ml) liera!) ban mon!» 6m! in un me: serdeau un!

mina qui ber mon niebergelaficn.)

ï e l I

«mon: 08m ouf in: 356le m Enfant ).

mu tamil ben Gallien: , futile felnen entera!
8rd Mo bic 65mm: , licher lit bic unfmulb
98°: bit, bu roidi hem Benne nldfi man Moult!

(momifie: un ne: 569e. 580i! flint venin.)

Gtüffl (coran).

91848 sût :8 blet? me bat fit!) menaçai?

alun g a r t.

me: 2anbnogt in son elncm lilial! butdyfdpoffen.

commue saute à bas de son cheval. Quel horrible événement!
Dieu l... Seigneur chevalier! invoquez la clémence du ciel. Vous êtes
un homme mon!

essence. C’est la flèche de Tell. (Il tombe du cheval dans le:
bras de Rodolphe, qui le dépose sur le banc de pierre.)

un. se montre sur le haut du rocher. Tu connais l’archer: n’en
cherche pas un antre. Les chaumières sont libres, l’innocence n’a
plus rien à craindre de toi , tu ne feras plus de mal au pays. (Il dise

parait. Le peuple accourt.) lSTUSSl. Qu’y 3.141? que s’est-li passé l

ŒRuENGARDE. Le bailli a été percé d’une flèche.



                                                                     

Œiertet alunas, imite 6cm. 213
Soif (in: www).

au: in nidifiait?
(31mm bic momifiai son hem 981mm; ouf bic 6cm: tomme», me:

«filmeriez: and) uni be: bilât, unb bic Mati! sa): fort. )

maboul) in: outrais.
(81- nerbiutet fifi).

Sert, mafia «ôüife! (5th hem flûtiste and)!

--58etioruet manu; in muâ sa mit bit cubait;
9306; lutine warrants mincît tu nabi bâtait!

6mm.
æri &oti! me Iiegt et me, unb cime 2mn!

and: éliminai.
film bat laie Kim guigna?

amour; ber écrue.
mari biefeâ 9301!,

59419" ce bau émeri) alitait matin? fluât fie Ramdam!

(Midi! me: album; a!) , ce format mua mai): mon M.

être 2anbbogt, relut, meurt Sûr flânai-mm 3m:
finir mais met): au berttauen?

LE PEUPLE entrant en tumulte. Qui a été frappé? (Pendant quinine
amie de la noce s’avance sur la, scène . le reste est encore sur la
tueur, et la musique continue.)
RODOLPflE. il perd tout son sans! Allez! du secours! Poursuivez le

meurtrier. Malheureux homme! mourir ainsi! Mais tu ne voulais
pas écouter mes avertissements.

tressa Par le ciel! Le voilà pale et inanimé.
emmenas voix. Qui a fait le coup?
nommez. Ce peuple est-il donc fou de continuer ainsi sa mu-

sique auprès dieu mon? Faites-les taire. (La musique cesse tout
à coup. La foule augmente.) Parlez, seigneur, si vous le pouvez...
Rameau plus rien à me confier? (amict fait un signe de la



                                                                     

au Œiettet 911113119, britte émie.

(Otites ami Salami mit in: 43ans, si: ce mit àeftigieit minutoit, ba fie
niât gifle!) occitanien: ionien.)

i530 foi! ici) bite?

--iiiad) Minium? St!) mite!)v Gui!) nient-D muret
site: ungebui’oigwfiaât bas Stbifdie!

Senti irai, (5nd) mit rem étonne! au immune!

(me sans: «àcQgeitgefeiifiiyaft unifient un ânonnons mit entent flint.

lofai 0mm.) .1ëiüffi.

Girl), trie et bien!) mite-Sent , 1th tritt ber 53:0!)
31net on ses «fiera-rie flingot fluo azureront.

mangerie
(lysât en son empan).

6m, muret, mie tin miment; beeftiyeibet!

miroitai) in: barras.
EŒaMinn’ge 98eme, liait il»: fétu (Eefüiii,

Dafi me ben 231k! on biefem êtbrecfnië nichet!

---.6eift-- leget nous m:-- Gain une mentant) Bei,

main, il le répète avec impatience, en s’apereeoant qu’il n est pas
compris.) ou dois-je aller i... à Kussnacht... Je ne vous comprends
pas... 0h! soyez résigné... Quittez les pensées terrestres... Songez à
vous réconcilier avec le ciel. (Toute la noce entoure le mourant
avec effroi et indifférence.)

STUSSI. Voyez comme i! pâtit! Maintenant la mon gagne le cœur...
ses yeux sont éteints.

HERBENGABDE élève un de ses enfants dans ses bras. Voyez , en-
fants, comment meurt un tyran.

secourus. Femmes insensées! n’avez-vous donc aucun sentiment,
pour repaitre ainsi vos regards de cet siliceux spectacle? Aidez-moi;



                                                                     

mimer üufaltg, Dtitte Green. 215
men âmmergenâpfei! tout allô ber æruii su giron?

ŒBeil’ier (mien putiet).

fille ion terrifiait, mon... (anti gefdylagen!

intervint) ber narras.
8mn; trei’f’ eut!) unb æetbammniâ!

(Stein me 66mm.)

ouin"! (fait: tout in ben stem).

flint ce, 65m!
Œu’t émottai fiat eiu (Sure. mer manu
mes fiances il! gefclien. est: treuillait
Reine («fleurait ment. son fini) frets wattmen.

alite (tumultuarifiiy).

tous tous fifi fui!

muretin; lier «narras.

3R ce mon: geinmmen
(Stuart bic figuroit in mitait unb ber Œeborfaut?

(Su en: Enfieniuediten , bit Ùatîltbtîligcn. )

Si): ont laie anfeneolie Sent ses morue,
en liter gefcg: eu-èüife lit aminati-
æetgelillri) ifi’ê, beur mon: natïiguftâeii.

secourez-1c... Personne ne m’aidera donc à retirer cette cruelle
flèche de sa poitrine? .

une rennes reculent. Nous , toucher à celui que Dieu a huppé!
épicionsonrun. Que la malédiction tombe sur vous! (il ure son

e.
srusst arrête son bras. N’essayez as, seigneur... votre pouvoir

est fini: le tyran du pays est tombé. nus ne supporterons plus au-
cune violence; nous sommes libres.

Tous, en tumulte. La contrée est libre!
soumette. En sommes-nous venus la? La crainte et l’obéissance

ont-elles sitôt disparu? (Aure hommes d’armes qui approchent.)
Vous vo ce le meurtre nitreux qui vient d’être commis; tout secours
est inuit e , et c’est en vain qu’on voudrait poursuivre le meurtrier.



                                                                     

216 mimer 91mm, britte 611119.
une btângen uniate êotgmmmuf, and; Rüünatlyt,
æafi mir M111 attifer feint 93cm tettenl
5991111 aufgelôf’t in bicfem ameublit!
êinb aile: 01111111119, aller æflltfltm 23mm,
1111i) trimé 5324111116 Îttit’ iil sa entretien.

(311km et mit i111 llBaiîcutneaitm «figeât, «factum in!» in 1 111 5 e t il g t

Qu’une).

mtmgntt.
vos! mas! ba tommen bic Barmûetg’gen 381131111.

êtüffi.

mas 911m liegt-Sbie malien fielgen nichet.
matmbetgige ært’ibet

«une: einen militais nm ben flottai unb lingen in titfem Sion):

and; trltt ber fion ben tillenfcben 1111 ;
(36 lit ibm feine 81m gegeben;

(se flûtât tint 111mm in ber 2311311
88 relût tint fort sont boum film.

982mm 01m: niât, 11 915111
G: 111115 bot felnetn une: (talma

(31111111 hic [131111 adieu niangon malien, en: in mottons.)

D’autres soucis nous pressent... Vite à Kussnacht; conservons à
l’Emperenr sa forteresse; car dans ce moment, tous les liens de
l’ordre et du devoir sont rompus. et l’on ne peut plus compter sur
la fidélité de personne. S" se retire avec sa suite, et l’on voit ar-
river sa frères de la c lame.)

BERHENGARDE. Place! lace! voici les frères de la charité.
artisan. La victime est à: les corbeaux descendent.
LES FRÈRES forment un demi-cercle autour du mon, et chantent

d’un ton grave. c La mort atteint l’homme en un Instant; nul délai
onc lui est accorde. Il est renverse au milieu de sa carrière, il est
a emporté dans la plénitude de la vie. Qu’il soit pretou non à artir,
c il faut qu’il paraisse devant son juge. n (Pendant qu’on vip le ce:
derniers mots , le rideau tombe.)



                                                                     

Jilnfter 2111f311g.

me.
Œrftc 51:11:.

bfitntlimt ou; ou ültbcrf.

3111 ôintugrttnbe mon bic 23m: swinguilti mit un: mais Relieuben 58.111:
«une; mie in in: brima 5cm: me affin 131131139; tint! du: «une:
in vicie 98:15: tintin , ont miam alleu êtgnaiïeun 3111111111. (3a lit dam

madanbtudy Gluten culmen ont ouffilemen 8mm.

muni, fluent, imitai, même êtelnmee
unb initie mon: zonoient, and; amibe: une sinon.

9111 obi.

61m il): hie 8eultiig11ale ouf ont 31312139111?

ACTE CINQUIÈME.

SCÈNE 1.
Place publique d’Altorf.

Dans le fond. à droite. on voit le château [on ("in avec ses échafaud es
encore debout. comme dans la troisième scène du premier azur à ïnuc e,
la vue s’étend sur [glaneurs montagnes ait-dessus desquelles lit-il ent les
signaux de feu. Le mir commence à poindre, les cloches sonnent de dif-
férents cotes.

RUODI, mon. WERNI, LE NAVIRE TAlLLEUR DE PIERRE et
beaueoup d’autres habitants; DES FEMMES et DES ENFANTS.

11110111. Voyez-vous sur les montagnes ces signaux de feu?



                                                                     

918 (Sumer alunira. une Stem.
êteintneç.

Mit il): hie (Bloch: brt’ifien üfietm milan)?

5R il Û b le

son &cin’oe fini) oerjngt.

étamines.

513i: æutgen unb crofiett.

muni.
1111i) toit i111 fiant): 111i imiter! and;
’2qu nnferm æoben me Kotannenfcblnâi
son toit bic legtm, oie titi; fret «flûtent

êteintneg.
me 301i) fait" fleurit, ne une maintien mollie?
Muf, niât ce nicher!

gille.
michet! mon! michet!

filmant.
’Iiio in in étier mon 111i?

étier bon titi.
ont. 953113 fait ici; i

mutilai.
êtrigt ouf bic acclimatât , Haï t in (Suer 650111,

LE TAILLEUR ne ricane. Entendez-vous les cloches qui sonnent de
l’antre côté de la foret?

nuant. Les ennemis sont chassés.
LE TAILLEUR on PIERRE. Les forteresses sont prises.
nuent. Et nous, habitants d’Uri , nous soutirons encore ce château

des tyrans sur notre sol! Seronscnous donc les derniers à nous dé.-
clarer libres?

LE TAILLEUR ne PIERRE. Fanon laisser debout ce joug qui devait
nous opprimer? Allons, renversez-le.

tous. A bas! à bas! à bas!
nuent. Où est la trompe d’Uri?
LA 1110an u’um. Me voici; que faut-il faire?
nuent. Allez sur la hauteur et sonnez de votre trompe. Que le



                                                                     

gâtifier mon, «(le 612m. 219
63116 ce meitftiyntettetn’o in bic étiage Malle ,

unb , une 051130 in ben ütlfenîlüftcn

mufmeæettb, frouait ne même: ne (gringo
Bufannnentufe l

Gilet son un gent «la. sont»: itûrfl tonnai.)

Wallon &ütft.
Quint , grume! ébattu!

mon; feint une 31min , me in tintetmniben
liai: 611mm gemmait. fiant une 93mn un
Œtlontteni

gluoit.
9.18116 attentent 9311: immun

se on , se: hg ber fluctuait in etfdiienen.

(êteinmeg.

Silo me: genug on biefen flammenben 28men ,
son clone timon ouf alleu 932191111 barmen?

illuvial.

minuit au: , foutoit, [est nous on , mâtiner unb malbec!
5811601 me Œcriiile! Gitans: hie 28men! mon
on minium tin! Rein (son fictif ouf brin imbttil!

bruit en retentisse au loin dans les montagnes, et réveillant l’écho
de chaque grotte, appelle à la hâte les montagnards! (La trompe
d’Uri s’en ou. Weimar Furet arrive.)

ALTHER sonar. Arrêtez, amis, arrêtez; nous ignorons encore ce
qui s’est passe à Unterwaiti et à Schwytz. Attendons un message.

nuent. Pourquoi attendre? Le tyran est mort, le jour de la liberté

est arrivé. .
LE TAILLEUR ne menus. Et ces feux allumés sur toutes les mon-

tagnes qui nous environnent ne sont-ils pas un message suffisant?
nuent. Venez tous, Venez, mettez la main à l’œuvre. Hommes et

femmes, brisez ces échafaudages : faites sauter les voûtes, renversez
les murailles. Qu’il ne reste pas pierre sur pierre!



                                                                     

220 mofler alunas, «er (6cm.
êteinmeb.

(gamin: touant! est: babeu’â au about-

est: teintent sa germent. fg ’
allie.

801mm , relit nlebet!
(et: Men M ont: «un: 5mm ouf ben mon.)

giclant üütfl.
G! fît lm Sauf. Bd; faon fie me» mer): mon.

flamba! unb æaumgatteu tomme.

allemand.
me! Gain bic 93mg nua) , unb écimé êatnen 1!th
Su 8m52, unb ou 9106m9 lit geôrocbm?

üaltbet üürfi.

6m: Sûr ce, Melcbœolî 231’1th 3m uuê bic 8reilyeitî
ëagt, fiat Me L’aube une relu nom fichu)?

flamba! (muent un).
(Rein fifi ber æobm. firent (Sud; , alter 28cm?!
Su biefem mugenblide , ba mit raban ,
311 feta fieront: mebt in ber gamelan 2mm.

muon i’fl’itft.

D forum, mie tourba 3m ber imager: mêdfiig?

un "mon ou "sans. Venez. compagnons; nous avons bâti cet
édifice, nous saurons le détruire.

Tous. Renversons-le. (Ils se précipitent de tout côté sur l’édifice.)
ora-men man. L’élan est donné. Je ne puis plus les retenir.

(Arrivent Melchlhal et Baumganen.)
minimum. Quel! cette forteresse est encore debout, tandis que

Santon est en cendres et que Roseberg est détruit?
Immune FDRST. Est-ce vous, Melchthal? Nous apportez-vous la

fillette? Dites : les cantons sont-ils délivrés de l’ennemi?
lucarne l’embrasse. Notre sol est libre. Rejoulssewoua, mon

vieux gère. Au moment ou Je vous parle, il n’y a plus de tyran sur la
terre es Suisses.

maman eusse. 0h! dites, comment vous êtes-vous emparés des
forteresses?



                                                                     

flatter smog, une 6cm. est
ennemi

me: mutent tout ce, bec me Gamcssëdyloâ
un: ntânnltd) filbncr comme: gemma.
513m æoâbcrg batt’ la; murets autor ctftlcgen.
--SDod; film, me gelant). 9118 toit me (émirat?
58mn sans actent mut ftcubtg angcgt’inbct
me Nomme promût: Mon ëuttt linteau! l’élue; ,
me filtrat ber Œlctbclnt, (55e8 cré 98W, berner,
une ruft, haï; me âBtunccEctln battante.

comme 81h11.
Œcrcdytct (Boit!

(alleu film Me maltât ces flemme! Mettre)

annexent.
6k tout ce fellah, tout matrulle!)

fêter etngcltblofîcn ouf ses fiesta Glcîgclâ.

mofette «(me flet; amena-hem un: 53mn
me 28men mon, bic feftcn 213foftcn flûtant,
une une ont: moud) cerner ben Sanuucrtuf
Set unglütfieligcn.

flattâtes Malt.
Gin il! gctcttctl

unau-mu. C’est Budenz qui, avec une male audace, s’est rendu
maître du château de Sarucn. La nuit précédente, mol, J’avais esca-
latté le Rossbcrg. Mais écoutez ce qui est arrive. Nous avions chassé
l’ennemi. nous voulons de mettre joyeusement le feu au château,
et déjà la flamme montait au ciel. lorsque Dletelm, le valet de Goss-
lfrî s’élance du fort et s’écrie que la dame de Bruneck est la proie
u ou.
sunnas ruser. Juste Dieul (Un entend les (échafaudages se

crouler.)
MELCHTHAL. C’était elle-mente; elle avait été renfermée secrète»

ment dans ce château par ordre du bailli. Buttons s’élance avec rage ,
car nous entendions déjà les poutres et les massifs poteaux qui
s’écrouleleut, et les cris de détresse de la malheureuse pustulent à
travers la fumée.

mussa runes. Est-elle sauvée?



                                                                     

222 üt’tnftcr Quitus, cette évent.
filleIdytlml.

me gaIt Œcftnmlnbfetn unb (Sntftlyloffenltelt!

«son et nnr unies Œbelntann getuefctt ,
son büttcn unîet Mien mou gelielat ;
mon, et tout unîer Œi’ogcnoâ, unb æertba

Œlprtc me 930lE-oêo fegtrn toit getrofl

me 2mm mon , unb Wright! in me Setter.

élûaltber une.
êle ift gerettct?

occlurent.

Sic me. mon unb ne,
émir trugcn île felbanbcr «ne ben îllnnnuett,

11m) bluter une fiel froment) une Œebà’lt.

que lest, aIB île gercttet me erfcutnte ,
son fluant enfle!)an tu son .âlnunclêllcbt,
Sent flürgte mir ber 811mm on me «fiers ,

un Mmeîgenb mon) ein æünbnifi lest maman,
sans , fcfl gebâtlet in ses 8&1:ch (une,
æcflcben mon in alleu êdylctfalânrofien-

Œaltber 811m.
2330 in ber 2anben5erg?

stemmate. il tallent tel de la résolution et de la promptitude. St
Bridon: n’eût été qu’un gentilhomme, nous aurions pris garde à
notre vle; mais c’était notre allié, et Berthe honoralt le peuple.
Aussi, nous avons bravement risqué notre vie , et nous nous sommes
précipités dans le feu.

WALTKER ruser. Est-elle sauvée?
MELCRTIIAI... Oui , elle l’est. Rudenz et mol nous l’avons emportée

du milieu des flammes taudis que les poutres craquaient et se bri-
saient derrière nous. Ët lorsqu’elle s’est vue sauvée et qu’elle a
ouvert les yeux à la lumière du clel, le baron s’est jeté dans mes
bras; j’ai reçu en silence le serment d’une alliance qui , scellée dans
l’ardeur du feu , résistera à toutes les épreuves du destin.

WAL’I’KER russe. Où est Laudenberg?



                                                                     

Êùnftet flingua, «(le 6cm. 223
flambai.
mon ben émulois.

une: Iag’ô on mir, bafi et me 2km ber attigea
maton trug , ber ben Œater mit geElenbet.
me; .jagt’ id) dm, eneidyt’ il»: ouf ber filmât,

11m: fifi tint au ben figea tortues 93mm.
Œeîdnvungm liber ion tout (chou me 66mm;
filon ber Œotmlmgîgfeit me Minium (greffa
(tout et fuma!) me fiât-mm? beB Ecfienô.
llrfebbe fŒlDut et, nie surfai au talma;
(St miro fie ballet; noient 91m: mon

Œefülflt. kŒahlyet üürfî.

813M")! Œutf) , in? il): un relater; Gleg
émit 28mn nid): gemânbet!

Rinber
( film mit immolera m comme ou: bi: 6cm).

fîteiiyeit! Ëreiflaeit!

(son 6mn ont: mi miro mît matât moufta.)

flaltber ûütfi.

êebt mach du 8m! 986 îageê mettant au;
SDie Élnber fluât olé (5mm: me!) alunent.

maronna Par delà le Brunlg. S’ll jouit encore de la lumière.
lui qui a rendu mon père aveugle, cela n’a pas dépendu de moi.
J’ai couru à sa poursuite, je l’ai atteint, je l’ai tramé aux pieds de
mon père. Déjà mon é ée était levée sur sa tête, il a lmçloré la
miséricorde du vlelllanFal-eugle, et elle lui a sauvé la vie. h ais il a
Juré de s’exiler du pays et de n’y jamais revenir. Il tiendra son ser-
ment, car il a senti la force de notre bras.

WALTBER mon. Honneurà vous de n’avoir pas souillé de sang
cette noble victoire.

une ENFANTS courent sur la scène avec les débris de l’échafau-
dage. Liberté! liberté! (La trompe d’Uri sonne avec force.)

murons pour. Voyez quelle fête! Ces enfantsse souviendront



                                                                     

au gâtifier murins, une âme.
(Miami Mime ben âut au! tine: ôtons: semant; bic ganse 6cm:

un: M mit flint! en.)

ou: obi.
me: (fi ber Qui, bien mir une baugent muâten.

menuiserait.
(Sait uns 389mm), me banni merbeu fait.

millibar üürfi.

(inti! tinter biefem bute fienta ment Œnîel!

nubien minime.
gansa me æmtmal ber Sorannenmatflt
3:18 fleuri: mit tout!

filiation une.
Stein , lotit tint aufbnvabtml

me: sommai muât et: 5mn Œcrtgrug lumen;
G: full ber Ütelbttt cmig suent feint

son flatulente, imamat, mon unb mon Rebut unb fion: ouf ben inal-
feu me subrogerai Gemma malaifd; stemm in einem 9:05:31 finit):
hie mitiger.)

fi)? au!) t!) et.

en fieriez mir nuit frilblid; ouf ben Sirümmern

encore dans leur vieillesse de ce jour glorieux .(Des jeunes filles por-
tent le chapeau sur une perche. Le peuple envahit le théâtre.)

knout. Voici le chapeau devant lequel nous (levions nous courber.
BAUDIGARTEN. Eh bien , dites. qu’en faut-il faire?
WALTBER FURET. Dieu! c’est sous ce chapeau que se tenait mon

petit-fils.
mussons vont. Détruisez ce signe de la tyrannie. Jetez-le au

fait.
WALTRER rouer. Non; conservons-le. il devait servir d’instrument

àla tyrannie; qu’il soit le symbole éternel de la liberté! (Les pay-
sans, hommes, emmes, enfants. assis ou debout en un grand
demi-cercle sur es débris des échafaudages, forment des groupes
pittoresques. )

IEŒBTBAL. Nous voilà donc debout avec joie sur les débris de la



                                                                     

soufrer imine), cette Garni. 225
ou stemm, unb vermet; une erfüitt,
933.18 toit un Midi Minaret , Œibgeuoffenl

miction Midi.
sans 18a! (il angefangert, nient boitenbet.
Sent ift une 5mm!) unb frite filament tutti);
93mn fric gemiâ , une fienter: tout) ber fibule,
men in: en tâtbeit une 28m6, unb ben
Œertriebnen mit (filmait guette! au filtrent.

ennemi.
Œr me breton mit feinet «marronnent!
fifi une rem Ennemi une) ber sans) betiagt;
Sieur item ben enflent tonlieu toit magner.

murin.
SJlur tuen’ge müffe offerte mut me Saur 3

on trottin loir ont unfern tarifiera bevien.

mauntgarten.

mile fini) reteinigt bure!) eiu oing 28mn),
unb feint «ème follet: uns titrât francien!

tyrannie. Confédérés, ce que nous avons juré au Rutli est glorieu-
sement accompli.

muraux rensr. L’entreprise est commencée , mais non pas ache.
vée. C’est à présent qu’il nous tout du courage et une constante
union: car, soyez-en surs, le roi ne tardera pas à vouloir venger la
nïort êta son bailli, et nous ramener de force celui que nous avons
c mas .

umlaut. Qu’il vienne avec Ses armées! Maintenant que nous
avons chassé l’ennemi intérieur, nous saurons bien nous défendre
contre celui du dehors.

nuent. Un petit nombre de passages lui ouvrent le pays. Nous
y ferons de nos corps une barrière infranchissable.

caouannes. Nous sommes unis par un lien éternel, et ses trou es
ne nous circuleront pas. l A virent Bœsselmann et Staun’achcr.

15
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226 finira alluma, cule Genre.
attifement; un statufieront trimmer.

flibffeimann (in annexer).
93:18 finit me «filmait fumeront (intitule.

Suricate.

mbffeimanu.
Su minuit 8mm lehm tout

comme ïiürft.

Goal en , me lit et? ne , frit: sont, fieri: 58mm?
une bringt sur une?

imité gibt’ê?

flatulente.
une glEt’ô?

Œôffeinteun.
galet unb entonna

êtauffatiier.
mon enter grugent 811er fini) on refait-

illimitation.
filer tintiez: in ermorbet.

Œaitîyer üürft.

Œnüb’ger (lied!

(rameute manier: einen flamant: unb umbringen heu étouffeur.)

sMie.
Œrntorbetl flirté? filer Ratier! 6335m SDer Ratferl

amertumes en entrant. Les jugements du ciel sont terribles.
Les persans. Qu’y ami-il?
nmssnmnu. Dans quels temps rivons-nous!
warrant: rouer. Parlez! qu’y a-t-il donc? Ah! vous voicl , Wernerl

quelle nouvelle nous apportez-vous?
LES sueurs. Qu’y a-t-tli
nœssstmnn. Ecoutes l’étonnante nouvelle.
sillonnent-tu. Nous sommes délivres d’une grande crainte. L’Em-

pereur a été assassiné.
WALTBER rouer. Dieu de miséricorde! (Les habitants se pressent.

en tumulte autour de Stau acher.
tous. Assassine! Quoi! l.’ tupereurl Écoutez! L’Empereuri



                                                                     

motter Qiufaug, «(le (grena. 327
melætbal.

ou»: miam)! mon hm 8m19 bief: immine?
êtauffacfyet.

656 fît gelvlâ. 2M ærugg fiel Rônig finançât
murer; amarré mura-alu gîaufienêmertber miam: ,
Soùanneê amener , Bredyt’ 25 son êmafiiyaufm.

minima: âürfi.

Q3321: mugît Man grommelle sont?

êtauffawer.
6k tutti: and) grattenbofler bard; ben flûter.
(86 mat feta gaffe , feints ærubetâ son»
m1509 Sobarm bon êdywafim, me boûbraæte.

Meltbtâal.

me me (in: au ber flat me Œatermorbê?

êtauffaæer.

SDer Raifer bleu me ratafia): ŒrBe
mon ungebuibig mabnenben surfilai;
(se [7&5 , et bien? tint gang immun au filma,
finit etnem æifdyofëbut tint abgufînben.
que hem and; (et --- ber 3üngling ilffuete
son QBaffenfreunbe Biifrm mati) feln 951:,

MELCHTHAL. Cela n’est pas possible. D’où vous vient cette nouvelle?
summum. Cela est certain. L’Emâereur Albert est tombé, res

de Bruck , sans le coup d’un assassin. n homme digne de foi, eau
Müller, a apporté Cette nouvelle de Schaifltouse.

muraux FURST. Qui a osé commettre cet horrible crime?
srAnrncmza. Le nom de l’assassin le rend plus horrible encore.

C’est son neveu, le me de son frère, le duc Jean de Souabe, qui a
commis ce meurtre.

murmure Quel moula pu le porter à ce parricide?
STAUFFAcllEB. L’Empereur retenait son héritage paternel et le roc

fusait à ses impatientes réclamations. On du mente qu’il songeait à
l’en frustrer, en ouï-eut à son neveu la mitre épiscopale. Quoi qu’il
en soit, le jeune prince prêta l’oreille aux méchants conseils de ses



                                                                     

223 Ëllllfter alunas, aile Gant.
unb mit ben ebeln sélam bon Œfd)enlvatî),

mon îâgetfelben, son ber un: unb une
ærfcfiloâ et, ba et filetât nient foutue firman,

sur; sans tu boira mit ber elgnen fiant).

flamber 8mn.
D Ïïlrrflfi, trie mon: me (tartans. soumet?

êtauffatbrr.

9er 83mg rltt fierais rom êtein 31: Œabrn,
6m mbeînfelb, me bit àofftatt tout, au staffa,
allât ibm bic üürlîcn, «bau unb 220mm),

11m: du Œrfolgr boŒgcborner écran.

unb «(a fie fatum en bic mené, me mon
9luf viner Mine fît!) litât imamat,
39a brângtm fiel) bic ælôrber in me 6mm,
SDaâ il: ben Ratier sont (Neige trcmtten.
fixatif au ber Üürft bard; cin gead’ert 8’th

èittrritet- au: une groiâe 6mm
ëoIl brumer lirgctt ans ber «(faubert Sait --

compagnons d’armes, et avec les seigneurs d’Eschenbach . de nager.
feld, «le Wart et de Pain), il résolut, puisqu’on lui refusaltjustlcc,
de se venger de sa propre main.

maman ronsr. Dites-nous comment cet amen: événement s’est
accompli.

STAUFFACHER. UEmpereur descendait de Stein a Radon pour rentrer
à Ritelnfold on était la cour. Il avait avec lui les princes Jean et Léo-
pold et une suite nombreuse de grands Seigneurs. Quand Il rut arrivé
près de la lieuss, à l’endroit on ou la Harem: en bateau, les meur-
triers se haleront d’entrer dans la barque, (le manière à séparer
l’Empereur de sa suite. Arrivé à l’autre bord, lorsque le prince
passait dans un champ labouré . près des ruines d’une ancienne cité
construite par les païens, en face de l’antique forteresse de Halls-



                                                                     

8ûnftet biaisas, etiie 6mn. 229
se site incite Sâaiiêbttrg lm &eiidyt,
fille pines Grammes sévirait ménagemen-
Œtüfit fiâmes; fierté ben moiti) il)!!! in bic 8eme ,

Œiibvibil son aveint burŒrennt tipi mit brin êvtet,
unb Œfriymiaati) germant leur bas nantit,
fibré et bernnteriînit in frittent émut,

Œemotbet son ben gelant , anf beur Cérium.

filin aiment mer faim ne bic Kim ,
Sud; bard) ben 6mm gemmant, (simien fie
flint tin oipnniîcbtig &ebgefcbrei trÙt’Em;

flint QBege aber faâ du armes sans ;
Su airent êdpwâ betBintete ber Relier.

illicirtitbal.
C60 bat et une fein früipê Girab grgraben ,

9er unerfâttiiri) alite moitie (mien!

êtanffntber.

Gin ungebeurrr êtbreden if! nu me unifier.
(Seîpetrt pub aile 23W: ses (Siebirgô g

sebmeber 6mn!) bermaiyret fente (orangeai;
SDie site Bâtie!) faibli fd)iefi tine lierre,

bon , d’où est sortie sa race illustre, le due Jean lui enfonça le polo
gour dans la gorge, Rodolphe (le Daim le perça de sa lance.l et
Eschenbach lui rendit la tète. L’Emperenr tombe baigne dans son
sang, égorgé par les siens, sur son propre domaine. ile la rive op-
posée, ses compagnons, témoins de ce meurtre . mais séparés de lui
par la rivière, ne WINCH! que pousser des cris de douleur impuls-
sants. Une pauvre emme était assise au bord de la route. L’Emperenr
a expire dans ses bras.

amarina. Ainsi il est descendu au tombeau avant le temps, lui
dont l’avidité insatiable roulait s’emparer de tout.

STAUFPACHER. La terreur règne dans toute la contrée. Tous les
passages des montagnes sont fermés, chaque caution garde ses fron-
tières. La vieille Zurich elle-mente a ferme ses portes pour la pre-



                                                                     

930 mofler 91mm, «fie 6cm.
Me bteifiig Saï): Iang offeu fiauben , au,
mie 935m: füïŒtenb , unb and; mon «me mon.
5921m mit ses amomes Mati; Ecmaffnct, rouant
9er lingam Rônlginn, bic fluage 919m6,
591e aidât bic amibe fumet mus 3mm
Œefdyïedyté , m3 Œatetê fëntgîtdyeâ mm:

,81: ramez: au ber mon gansent ëtmum,
21:1 iman .Rn «mon , mouva, Rtttbeêfinbem,
3a, au ben êteinm tâter Gommer MW.
Qefdmoren bat fie, gouge 8eugungen
ôinafiguîenbm in beê amuré 65m6,

3a flat fic!) mie in ælaîenüyau 51: iman.

fluidifiai.
mg mon, me fit!) bic anime: bingeflüdytet?

êtauffaæet.
6h flnfim aïêbaîb ou!) boüfiradytet au»:

film: fiinf summum êtta’ëm une etnanbet,

unb trauma fic!) , nm me au; maïa: au feint--
écrins 30mm: (ou Men un QIeBitge.

mîère fois depuis trente ans , tant elle craint les meurtriers, et plus
encore les vengeurs; car la reine de Hongrie, la sévère Agnès, qui a?!
rien de la douceur de son sexe, s’approche armée de la prosoripuon.
pour venger le sang royal de son père sur toute la race des meur-
triers, sur leurs serviteurs ., leurs enfants et leurs petits-enfants , et
sur les pierres aromes de leurs châteaux. Elle a juré d’immoler sur le
tombeau de son père des générazîous entières et de se baigner dans
le sang comme dans une fraiche rosée.

:1:me Sait-on où les assassins ont fun
snurucnnn. Aussitôt après avoir commis leur crime . ils ont pris

des chemins difl’érents et se sont séparés pour ne plus se revoir. Le
(me Joan , dit-on , am dans les montagnes.



                                                                     

üunfter limas, «(le 6mn. 231
fleurer üürft.

se trâgt hie unifiai liman laine mût.
and): trègt laine irruait! et? fallait lit fie
son fiirtbtrtiidye mutinant, in (êcnuâ
Sil alloti), unb lute êâttigung me (graillai.

êtrnffatnet.
50m manu 511th bic unifiai nient (85mm;
filin aller liredyert mit ber renter: 45mm
5526 Blut’gen Salarié Manuelle muait.
Œenn cirier groâen 8mm fini) toit rntlebigt:
Qefaüen if: se: ïfreilyelt grièter 8eme,
un , mie berlautet, min) me gerbier salin
nue «nobéliums 65ans u entent auburn 6mm: 3
Que îlien!) tria faine ablfteilielt Ecbaupten.

mutiner filial unb meurette.
flambait Sir nué?

êtauffad; et.

92:" (Suif ben Buxemfiurg
Sil bon ben morflait êtlmmen Mon Martinet.

QBaItijer fîürft.

seau une, hué mit: Mm mon mu 923mm;

marnes FURST. Ainsi leur crime ne leur sera d’aucun profit. La
vengeance est stérile. Elle se sert à elle-même d’un horrible aliment;
sa jouissance est le meurtre; et c’est par l’horreur qu’elle s’assouvit.

anormaux. Le crime n’aura point profite aux assassins; mais
nous, nous recueillerons, d’une main pure, la riche moisson de ce
sanglant attentat , car nous sommes maintenant délivrés d’une grande
crainte; le plus puissant ennemi de nos libertés est tombe, et l’on
croit (lue le sceptre passera de la maison de Habsbourg à une autre
race. ’Emplre veut maintenir la liberté de son élection.

WALTHER rouer et plusieurs autres. En avez-vous appris quel-
que chose?

STAUPFAGHER. Le comte de Luxembourg est désigné par le plus
grand nombre de sufl’rages.

warranta rouan Nous avons bien fait de rester fidèles à l’Empire.



                                                                     

232 Sumer listing, une grena.
Sent ifl in infini auf (Maxwell!

êtauffutbet.
59cm nenni sucrin film! tarifa: stemm notly
(St mirs une fruit-men mon Drflreim en: e.

(son Soutient: umntmrn clamser.)

ëtgtlft minime meidyêboten.

êigrifi.
«bin- finb ses Bonnes mütb’gr Dfinfiânptcr.

illii’felmann unb intima.
êlgrifl , iras gibt’ê’i

Gigriii.
Œln ardoiser Bringt blefi êdfi’tlüm.

sur: [au satina Kim).
Grimm unb Met!

Minima Üütfi (tint).

,, 89m iridieibnen imminent
æen liri, 6d)an unb lintrrmalben fileter
me Riniginn Garni) (8min unb «(les (ante. ”

émet: ëtimmcn.

son Will bic Rbniginn? sur strict) in une.

A présent, nous [aurons en espérer justice.
amurerons. e nouvel Empereur a besoin d’amis dévoués, et i

nous protégera contre la vengeance de l’Autriclie. (Les paysans s’em-
brassent entre aux.)

LE emmenas entre avec un messager de l’Empire.Voici les dignes
chefs (le noire nys.

LE CURÉ et p usieurs autres. De quoi s’agit-il?
l LE MGRlS’l’AlR. C’est un messager de l’hmplre qui apporte cette

ettre.
TOUS à Walther Fursi. Ouvrez et lisez.
WALTHER ruser lit. aux bons habitants d’Uri, de Scnwylx et

d’Unterwald, la relue Élisabeth . salut et prospérité. r
PLUSIEURS vulx. Que veut la reine? Son règne est fini.



                                                                     

551mm Norma, ente 8cm. 233
flouât: îfiirft (mm).

,, Su imam grofien 66mm; unb Œittmmkib,
28min ber Bitu’ge moflait tous aberra
mie fiôniginn enfeu, gebenït fie ami)
son «un! ïxeu’ unb Staff ber ëmtuugcflantce. *

immune.
3o furent (me (jet ne me nie gettyau.

môffetmann.
6M! Eafietbâren!

mimer üürft (Item.

"unb fie berfïtfyt fit!) au hem treueu 280R,
5.5.16 :6 geretbtm michet: tout): tragen
930? bru uerftudyten îbütern une flet;
maman etmartet fie son but but Boum: ,
me fie ben ému-mm mutiner marrants tutu: ,
Œieîmebr getrcufld) beau beîfen mettez! ,

êta auëguücfern in foré abîma 65mn; ,

93a me gebenfeub unb ber ohm une ,
553i: fie bot! maboïvîyê âürfiextbauê eumfangcu. "

lseîalen ses umlauts muer un emmotta.)

tutu-une mm lit. a Au minou de sa grande douleur, dans le
veuvage ou la Qelte la mort sanglante de son époux, la reine a pensé
à l’antique neume et à l’amour des Suisses. u

amurant. Aux jours de son bonheur elle n’y a jamais pensé.
nœssnoums. Silence! écoutez!
WALTHER rues-r lit. a Elle est persuadée que ce peuple fidèle «

éprouvera un juste sentiment d’horreur envers les hommes maudits
qui ont commisee crime. Elle espère que les trois cantons ne don-
neront aucune assistance aux meurtriers, qu’au contraire ils s’ume
ploterom fidèlement à les remettre aux mains de [a vengeance, se
souvenant de l’amour et des faveurs que la maison de Rodolphe leur a
toujours accordés. a (Signes de mécontentement parmi les paysans.)



                                                                     

234 same: murins, erfie 6cm.
mon ânonnait.

me: Nef)" unb (Ennui!

êtauffadyer.

9133i: [miam Quint empfangen mm hem mater;
mon; mefl’en tübmeu mir unô bon hem geint?

fiat et bru Œrief ber mon: une Beflâtlgt ,
933k une me: aile Ratier body gabant
abat et gericbtet une; gemment 6min!)
unb ber Bebtângten tumuli: Grime nerilelfui’

«fiat et and; nm: hie 23men malien mitan,
Sole in: in nuiter mugit au il)!!! gefenbet?
une Œtne bon biefem aillent ont ber minât;
ne: une 92men , unb bâtier: mir mon ferfi
11m5 filetât nerfciyafl’t mit figue: titutb’ger ému: ,

sur une uufre Mot!) mon au «- 3mn matit?
mitât mon! bat et: gelât in biefen îbâlrrn.

81: mon: ouf einent boum iman, et fonnte
Gin æater feinter une: feta; boit) une
Œleftel ce, une au forgeu fût hie êeinen:

tâte et gantant fiat, enligne nm tint minent!

emmenas VOIX. L’amour et les faveurs!
STAUFFAGEEB. Nous avons reçu des témoignages de faveur du père;

male en quoi pouvons-nous nous louer du fils? A-t-il confirme nos
lettres de franchise comme tous les Empereurs l’avaient fait avant
lui? A-t-il jugé d’après les lois de la justice, et prêté son appui à
l’innocence opprimée? A-t-il seulement daigné entendre les messa-
gers que nous lut avons envoyés dans notre anxiété? Non, il n’a rien
fait de tout cela; et n’a-t4] pas fallu conquérir nos droits nous»
meules par notre courage? Nos soulIrauces ne le touchaient point.
De la reconnaissance à lui l... Ce n’est pas de la reconnaissance qu’il
asexué dans ces vallées. Placé à un liant rang, il pouvait être le
père de ses peuples, et il ne s’est occupe que de sa famille. Que
ceux dont il a fait la fortune pleurent sur lui!



                                                                     

igname alunas, cette 9cm. 235
émulant üürft.

filin: mottez: mon muletier nous une,
une: me empfangneu 285m le et gebenîeu,

8cm fei’B bon une! mon, bali loir niaient foutent
me Rônigâ fîob, ber nie nué Œuteê tout ,

liub bée berfolgen, bic une nie brunâtre,

flâné pour une nient unb lotit une nient gemmera.

son une wifi etn freieâ bpfer fein;
9er Soi: eutEinbct non erginnngnen Minium;
-- 3mn babel: mir mon welter sa entticiyten.

manitou.
unb inclut bic Rënigin in leur Remuer,
tinb fiagt a): teillant Œdiuterg ben «ânonnai on,
60 fetyt ii’7r liter ein angftbefreiteê 93va

au eben biefem murmel benfenb fieffin ---
filer SEiirânen erntcn wifi, mué Stein Rien.

( stemmate sein ab.)

âtauffnfiber (au bene mon).

9330 tu ber me êoll et niieiu une felilttl,

WALTHER rouer. Nous voulons bien ne pas triompher de sa chute.
ne pas nous souvenir maintenant des maux que nous avons soul1’orts.
Loin de nous cette pensée! Mais ronger la mon d’un souverain qui
ne nous a jamais fait aucun bien , et persécuter ceux qui ne nous ont
pas nul, cela ne nous convient pas, ce n’est pas notre affaire. L’a-
mour se donne librement, et la mort nous a délivrés de tome con-
trainte. Nous n’avons plus aucun devoir à remplir envers lui.

IELGHTBAL. Que la reine pleure dans sa retraite, que sa douleur
passionnée accuse le ciel. ici vous voyez un peuple, enrouent de son
angoisse , rendre grâces à ce même ciel. Celui qui veut mériter des
larmes doit traiter les autres avec amour. (Le Messager s’en on.)

annoncera au peuple. ou est Tell? Doit-il seul nous manquer.



                                                                     

236 sulfiter manas, alucite ëcene.
me: unirez üteibeit filmer m? me &ôfite
fiat et gaina, me délirant erbulbet.
Roman «un, tomant, mut) frittent 9ans 3" imam,
unb tufet 659i! hem filmer son mm alleu!

(au. 36m1 ab.) ’

3mm écure.
Stella êausflut.

Gin 8cm 3mm: sur hem 6m. Die omnium» Ëûüt seul in! finit.

èebmlg. flemme! unb flaveurs.

êebmig.

beur fumant ber mater. maller , Ilebe malart!
Et lem, fît fui , unb mir fin!) frai unb mues
un met Œatcr in , ber’ê 3ans gerettet.

émulant.

llub la; bût and; babel gelvefcn, 932mm:
ma; aux? man and; mit rumen. matera æfell

lui qu! a fondé notre liberté? C’est lui qui a accompll la plus granule
œuvre, qui a souffert la plus cruelle douleur. Venez tous, veuvzl
Allons chez la! saluer notre libérateur à tous. (Tous s’en vont.)

SCÈNE Il.

la vestibule de la maison de Tell. Le leu est allumé dans le foyer.
La porte entr’ouverœ laisse voir la campagne.

HEDWIG, WALTHER et GUILLAUME.

mnwxc. Le père arrive aujourd’hui. Mes enfants, mes chers cu-
lants, 11mm calibre, et nous sommes tous libres. C’est votre
père qul a sauvé le pays.

vannas. Et mol aussi , ma mère,J’al prls part à tout cela. Il faut



                                                                     

gâtifier Qluf’gng, alucite écale. 237

mina mit au: 2mn l’art butûel , unb il!)
m8 nid): gegittert.

688mm (amurait mu).

3a bu Bill mit michet
Œcgeben! Bmcliual ba ’ id) un, grboten!
Quanta! lin il!) ben flattez-miner; nm laid).
6’43 if: L’abri-fifi) bab’ and; titille, bribe!

llub 9eme remua! ber tub: 93m michet!
[Glu nous; «Menu au un fianBth.)

QBlIljelm.
ëicl)’, allaiter, fiel)’--bort fielâl du freinant imanat;
Œclvlâ miro et mu tine (Sofia fielftt.

sans.
8mn” un: 0min, tamil luit i631 erqulcfcn;
kit" îâbl’ë,baf; il lllê Üteubenbanô gelommeu.

(8d): bimin unb lommt bath mit chum aux: michet.)

walhalla (me nuança 3.

Romani, Quiet 802mm! île malter wifi (Sud) Mien.
533 un; e r.

minuit, ruât (8nd) une unb gel): gefîürft son immun!

qu’on me nomme aussi. La flèche de mon père a passe bleu près de
mol . et je n’ai pas nommé.

immun; l’embrnss’E. nul , tu m’es rendu. [Jeux rois le clel t’a
donné à mol, deux fols foi smiller! pour lui les douleurs de l’enfan-
lemem. A préstllll, c’est nul 3 je vous possède tous dans, tous deux.
âtzc’est aujo)urd*hul que revient lotte père chéri. (Un moine paraît

a (me.
confinons. Voyou. mère, voyez: voilà un bon religieux qui vient

sans doute demander une aumône.
llEDch. Fais-lu entrer pour que nous la! donnions de que! se

rafraîchir: qu’il se sonie (l’elfe entré dans une maison de bonheur.
(Elle entre. et revient aussitôt avec une coupe.)

communs, au moine. Venez, brave homme, ma mère veut vous
donner de quoi vous rafraîchir.

«nanan. Entrez , reposez-vous, et vous partirez ensuite avec de
nouvelles forces.



                                                                     

233 flotter 91mm, alucite âme.
mon;

(Men nmâctblidcnb, mit saillirait Siam).

au» [un la)? Gaget un, in mâchent 2min?

fifialtbet.
Selb 3l): naturel, me 3l): me niât mimi
3m feib 31: allia-31m, êta, un Scribe llrl,
au» man bimingelyt in me êæâŒentbal.

93113an (au 6mois , mch mammaire).

Gril) 36v amine Sft (Suer fieri: au finie?

nom.
3d; mon? lin d’en-boa) tous lfî (811d), Matin?
3m febt nidyt une , n16 DE 3l): Gluteê Brunet.
æflBer 3m ont) un , Sbt feib behütftig, mimi!

(attirât lm ben mon.)

mm.
lime and; main lemme fiera une!) enfuma fdmadfiet ,
amans rübt’ id; un , Bis 361: mit gamins!-

amblois.
æerübrt ment Mail: nldyi, mut mir nuât naïf

un notas, avec un regard effaré et des trans altérés. Où suies
je , dites-moi dans quelle contrée?

wmmzn. Êtes-vous égare, que vous ne. sachiez pas ou vous êtes P
Vous êtes a Burglen, dans le canton d’llrl, à l’entrée de la vallée du
Schæchen.

LE nous, à Hedwig qui revient. Êtesnvous seule? Votre mari
«tu! à la maison?

neume. Je l’attends d’un moment a l’autre. Mais qu’avez-vous?
Votre visage ne me semble as d’un heureux augure. Qui que vous
soyez , vous êtes dans le beso n, prenez. (Elle lui présenta la coupa.)

Le moxas. Quoique mon cœur et mes lèvres soient altérés, Je ne
loucherai rien que vous ne m’avez dit...

350mo. Ne touchez pas à mes vêlements, ne m’approchez pas.



                                                                     

gonfler alunas, 3min 6mn. 239
âBIcibt fente fleâ’n, menu «a (Sud; 35m (ou.

8325m1).

223d bident 8mn, me bien: anima) lobett,
913d Œurer Rhum: meurent 63mm, me (et;
umfafl’e-

(Œtgtcift au 8mm.)

fiction).
émana, mua fumet sot? Sutüct

mon mima Rinbern!--3I;r feib fein anima! 3m ïctb
(Se nid;t! me: miche maint: in biefem filme;
3:1 (Enter: 3139m mimi: ont miche nuât.

entama. .
3d) [du bat ungIücffeîigfie bat Menfcbm.

«à e b tu t g.

me ungîücf 13’11th gematttg 31: hem Quant;
mati) (Suer 931k! fdynütt mit hué 3mm sa.

Œaîtbcr (auffvfingenb).

mon, ber mater!
(ou: binons.)

ermig.
D main (am!

( aux nua), 3mm unb au M3 au.)

Restez à distance , si vous voulez que je vous écoute.
LE nouez. Par ce feu qui brille au foyer bos italier, par vos en-

fants chéris que j’embrasse... (Il prend les en anus.)
neume. Étranger, que! est votre pensée? Éloignez-vous de mes

enfanœ. Vous n’êtes pas un religieux, non, vous ne l’êtes pas. Cet
habit est un symbole de paix , et la paix ne respire point sur votre
visage.

LE noms. Je suis le plus malheureux des hommes.
EEDWIG. La voix du malheur est puissante sur mon âme, mais

mon cœur se ferme à votre aspect.
mafioso s’élonçant. Ma mère, voici mon père. (Il son en cou-

mm.
BEDWIG. 0 mon Dieul (Elle veut sortir, eue tremble et s’arrête.)



                                                                     

240 âgimfter flaflas, mite 6cm.
Œlîbelm (du 314:5).

flet mon
Œaîtbtt (beauâeu).

En: un bu totem!
918 iIbeïm (htaufien).

mater, Item 93m l
ï et! (brunâtre).

53a la!!! le!) haleter-5180 lit ente mon?
(item: tanin.)
353 (litt) e e.

53a fiel): fie on ber fîbür unb hum niôbt nuiter ,
Go sium ile une gamma: unb bût âteube.

lieu.
D tâebluîg! «àebtvig! SDEutter meiuer Rinber!
(En: bat geI;oIfeu--»llnâ trcnut feiu muant: xllrlfl.

Spebmig (au ftluem 4mm).

D fîeü! sans welche Qlugft litt id; mu bief)!
(mana, min: aulmertfam.)

ïeII.

mergifi île ith unb [eue une ber grume!
59a bit: le!) michet! 9&3 ift meute sainte!
3d) Rem michet auf tout mleînigeu!

summums courant au devant de son père. Mon père]
WAL’fllEll. dehors. Te voilà de retour?
summum: . dehors. Mon cher père! mon cher père!
TELL. dehors. Me voilà revenu. Où est votre mère? ("a entrent.,l
wattman. Elle est la sur la porte, et ne peut avancer, tant elî v

tremble de cor et de joie.
TELL. 0 edwlg, Hedwig, mère de mes enfants, Dieu nous est

venu en aide. Aucun tyran ne nous séparera plus.
noms se jatte dans ses bras. u Tell. Tell , quelle angoisse (ai-je

matrone gour toi! (Le moine zieutent attentif.)
TELL. ublle-la maintenant. et ne vis plus que pour la joie. Mx!

voilà de retour; voici ma demeure. Je me retrouve chez moi.



                                                                     

ll

î

. A a l.ru! du;

goutter Saunas, strette 6eme. au
SiBiilyetut.

aile aber Dali tu latine attenterait, motet?

il!!! W lie 11W. a: a
e .

SDu mien fie nie met): felj’n.
un beli’get Quitte in lie aufûeloafjrt;
site sur» Çiufott au fritter Sagb tueur bienen.

grenois.
Ü sua! 55e!!!

(me guetta, me: leur: aient les.)
îeii.

me etfdjteeft laid), limé me:
fientais.

lime-trie tumuli tu mît mleber?--îDiefe mob
«-S)tttf id; ile filleul-mm lémur v8 (Sort!

ËIU (inuite!) unb mutina).

«bat au!) bertfieibigt ont me Silure getettet;
3d; barf fie fret bineur 3qu étonne! lydien.

(mon meut cirre rame immuns, et crotta ion.)
son lft ber 93mm filer?

émois.
me), le!) bergafi ilm!

Gorki; bu mit (une; mir gram in feiner amibe.

commune. Où est ton arbalète . mon père? je ne la vois pas.
TELL. Tu ne la verras plus: elle est déposée dans un lieu saint; je

ne la porterai plus à la chasse.
annone. 0 ’lell . Tell! (Elle recule, et abandonne sa main.)
un. Qui remette encore . me chère femme?
amome. Quoi l... (mon... le voilà revenu... cette main... je puis

encore la rosser... cette main... o Dieu!
TELL . un ton tendre et résolu. Cette main vous a défendus î elle

a sauvé le pays. Je puis l’élever libre vers le ciel. (Le moine au un
mouvement brusque ,- Tell reperçoit. èQuel est ce rell toux

neume. Ah: jel’oubliais. Parle-lui. on aspect me f t peut.

10



                                                                     

ses Sumer alunas, atome grena.
2mm; (un: me").

Gel!) 3l): ber îlien, bard; ben ber Baumes: fiel?
fîell.

En En; la), la; netbng’ calcinent membru.

une.
30: feib ber Stem me, ce lit Gottefl fiant) ,
son untel: Guet En!) mit!) bat gefülprt.

zen (une: lbn mit un 8133m).

8b: felb tain milady! 928w felb Sûr?

une).
Sbr «(6)1th

93m Ennbnngt, ber Guet) me mat-52ml) la;
ôab’cinen me erfrblagm, ber mir une:
Œnfagte- (31: leur Œner fichu) , hale minet-
sa; bal? me 2m bon mm Beftelt

Sial! (autûdfaârmb ),

3l): fab-
Œntfegen ! -.Rinbetl Rime , gent une!
(golf, [me 28:45! &ely’! er’!--11nglücflitber,
301: mâta--

&ebmlg.
(goth me: hi c8?

Le nome s’approche. Êtes-vous ce Tell dont la main a me le gou-
verneur?

un. Oui . e le suis , je ne le nierai devant aucun homme.
LE nous. ous êtes Tell. Ah! c’est la main de Dieu qui m’a con-

dnlt sons votre toit.
mu. fixe ses regards sur lui. Vous n’êtes pas un rellgleux? Qul

êtes-vous?
Le nome. Vous avez frappé le gouverneur qui avalt été cruel envers

une, mol j’ai me un ennemi qui me refusait mes arolle... (l’élan
votre ennemi comme le mien. J a! délivré la contrée de cet homme.

me. reculant. Vous êtes... on! c’est horrible.... Enfants, en-
glues, rentra... Ve, me chère remue... va. Malheureux! vous se.

82....

www. Bleu! qui est-n? l

I n30

ne.



                                                                     

ûûnfm 91mm, mette 8cm. 21.3
ïeu.

Stage mon
8m! fort! me «mon bürfen ce mon 55m.
(523 mû un: mure-"mit bînmegîmîbu batfft
me: 1mm mon me!) mît biniou momon.

èebmig.

flair mir, mon fifi me? flouant!
(gent mit ben Moscou.)
fieu (au hem ozone).

Sïpt fait m gagea
mon Deftertetcbwsor me: se: bût ben Sofia .
(Erïdytagm, mon Dom mû: ânon.

Sommes maman.
Œt nm

En 9151132: maints (m’es, v
sur.

5mn son.
(Stidflagen, Guet-n Reflet! 11m) (and; Mg!
Die (3th: and)! Œud’; [embut nerf; bic âme!

amateurs.
Sial, ont tu!!!) , aï 31):-

iï en.

mon hem émut: triment
avec æatemorbeâ un!) me Raifetmorbô,

rom. Ne le demande pas. EMgnezwous, éloignez-voua! les enfants
ne doivent pas l’entendre... Sors de la maison... loin d’ici... Tu ne
[Jeux rester sans le même toit que cet homme.

renvias. Juste ciel! qu’est-ce donc? Venez. (Elle son avec les

en ante. vTELL, au moine. Vous êtes le duc d’Autriche? Vous l’êtes; vous
avez assassine l’Empereur votre oncle et votre maître?

aux LE numerus. Il m’avalt ravi mon héritage...
mon. Assassine votre oncle. votre Empereur! Et la terre vous

porte encore! et le soleil vous éclaire encore!
LE numerus. Tell . écoutez-mol , avant de...
un. Et couvert encore du sang de ton père. du sans de (on Em-



                                                                     

ou. gaufrer timing, mon Stem.
imam! on au irrtrn in mein reines mus?
En man’s. hein cette chient gnim Marié)!!!
Bu sciant uni: me Œaiiredyt au (argentai?

æatricib a.
æri (8nd) nom! id) æarmbergigfrit 31: finira;
flirta; si: mimi une en («furent 82km.

SE ou.

llngiütflidm i

marin bu ce: Œbfiudyt liturge 656’111!) hammam

ou: bet’gerednen maintient aines matera?
fiait bu ber me»: licita zonant nertbei’oigt?
fibre «téorbes êriligtbnm revenez son êrbreciiidyfle,

son Sente con ben SDeinrn engainoit?
---8um «tâtonne! in!” id; meute velum me»,

élimina" ne uni: brin: Shah-Œaêicât
«golf ici) bic mais: Statut, hie bu
(gafwânbet-mimâ ont? ici; mit bit- Gamme:
êafi on, id; naïf min îneitetftcô natbeibigt.

æarriciba.
35v tirât midi bon (Sud), troflioô , in Œeqtneiflungi

pareur, tu oses entrer dans cet innocent asyle? tu oses ranimer
ta figure à un nonante homme, et réclamer de lui l’hospitalité?

Le Mamelon. J’espérais trouver de la commisération près de vous;
car vous vous êtes aussi vengé de votre ennemi.

un. Malheureux! oses-tu comparer l’œuvre sanglante de l’ambi-
tion avec la juste défense d’un père? Avais-ru à défendre la tète
chérie de tes enfants. à protéger le sanctuaire de ton foyer, a
préserver les tiens de la plus terrible catastrophe? J’élève vers le
ciel mes mains pures, et je te maudis. toi et ion crime. J’ai venge
les droits sacrés de la nature; toi , tu les as profanés. Je n’ai rien
de commun avec toi: j’ai défendu ce que j’avais de plus cher, et
toi tu as assassiné.

La numerus. Vous me repoussez loin de vous , sans consolation.
en proie au désespoir?



                                                                     

flotter mon, gindre gram. 245
ï cil.

Midi) fait du Œtaufen, ba id; mit bit relie.
Sort! flexible lutine fürmtrriitfie Gitane!
Saï rein bic édite, me nie uniront!) turbin!

Œarricibn (mm ou, au son).

69 tout: ne, une in tutti id; mon matit irien!

sur.
un!) bort) abonni midi uriner-mit me monnaie
Go iung. son Metteur nbeiigen ôtaient,
mer Œiifri oratoires, meutes 5mn nnb Mimi,
sur amariner fiüdytig me: un minet étincelle ,
me amen mannes, fiaient uni: ramenant-c

(snoboit: ne ces omet.)

munition.
D, menu sur minot forint, tuât min (orfrois!
(Sud) inunnern; ce ift incarnait!) -- En!) un
Gin Suivit -- id) moflé-id; fonnte giürfiici; tudieu,
433m id) ber Œünfcbe lingebuib Semons.
me: Stein muant: mir me torts-«36) in!)
Site gagent: mince æettetâ 8&9ch
flûtant mit (être: ont mit me (rainent,

mon. Je frémis d’horreur en te parlant. Vact’eu, poursuis ton
effroyable chemin , ne souille pas ia paisible maison ou habite Pins
noceuce.

LE numerus se retourne pour sortir. Désormais je ne puis. je ne
veux plus vivre.

une. Et pourtant, j’ai me de toi... Dieu du cieli si jeune et
d’une race si noble . le ne t-iils de Rodolphe , de mon Empereur et
mettre . poursuivi comme meurtrier, est la sur le seuil de ma porte ,
sa; mon pauvre seuil , suppliant et se désespérant. (Il se cache la

un.
Le PARRiGlDB. 0h i si vous cuvez pleurer . laissez-vous émouvoir

par mon sort . il est attirent. e suis un prince . je l’étais , je pouvais
vivre heureux, si j’avais réprime l’impatience de mes désirs. Mais
l’envie me rongeait le cœur... Je voyais la jeunesse de mon cousin
Léopold couronnée d’honneur-s, riche en apanages; et mol , qui étais



                                                                     

21.6 gonfler intrigua, petite Sana.
lino midi, ne: giritïieê altiers mit tout tout,

Su comme: ilmniinbigieit mordieu--

sur.
horrifiaient, tout)! fanoit bien brin Dont,
me et en fiant) une fiente meigctte!
591: (rififi mit ramer, influer &aonfinnâtimt
filetâtfertigft furdptfaat frima indien (écumé.

---9IBo fini) bic biut’gen &rifer reines mon î

atomicien.
51530km rie atcdtegeifier fie sifflotât;

3d; fat; ile fait ber anglüâêtbot une tricher.

A ËCtIe

imitât ou, bop bic!) bic mon uerfoigt , bai bu

0m 8mm) enfreint ont peut mon ratinoit?

. æarricl’oa.
marner raturais id) cite oifne Ginger;
9h! feint .üiittc tuag’ id; mgupodyenu-

4Der coupe une id) mairie gouine au;
une teignes êærrdniâ , itr’ id) bord) bic étiage,

du même âge que lui , j’étais retenu dans une servile minorité.
TELL. Malheureux! ton oncle te connaissait bien, quand il te refu-

sait tes domaines et tes vassaux. Par la promptitude de ton action
féroce et insensée tu as toi-mémo cruellement justifie la prudence
de ses décisions. Ôù sont les complices sanglants de ton crime?

1.3 mamelue. Où les furies vengeresses les ont conduits. Depuis
ce fatal attentat. je ne. les ai lus revus.

TELL. Sais-tu que la prose plion te poursuit? que nul ami ne peut
te recevoir, que tout ennemi peut te tuer ’I

in mamelon. vous pourquoi J’évite les chemins frémtentes, voilà
pourquoi 3e n’ose frapper à aucune porte. Je tourne mes pas vers le
désert, ayant horreur de moi-même , j’eus à travers les montagnes.



                                                                     

331mm: 91mm, alucite 6cm. 247
1111B faîne Moment) bot mit jelbfl gutüd,
Belgt mit au me; meut ungludfelig æilb.
D, mon! sur amome fülflt uni: mîmfdyïicâfeitn

( 81:!!! ne: film mon.)

sa! (alluma).
me: ouf! (aimât ouf l

emmura.
quem, me sur mit bic fiant guzla): sur ôüîfe.

sur.
3mm le!) (Sud; lydien? Ratafia ou 93mm; ber Céline r
songe! mon ouf-amas sur and; (Qtâfiltdue
932 Et--31)t felb du filenfdy-SŒ; En 25 «ab--
580m îeü fol! feinter ameublie: (authen-
flBaô tu; «tous, me tutu la) toua.

æarricib a.
lauflhrîngeub un» leur: aux» mit êtffigteü agrafent).

D sur!
sur reflet meute êeele bat Œctgmeiffung.

fieu.
fluât mine «6mm Ive-SI): me: fort. me: îôunt

et quand ma malheureuse image se reflète dans un ruisseau , je re-
cule avec 65ml devant elle. on: si vous éprouviez quelque samlmeut
de pitié et d’humanité... l Il se prosterne devant lui.)

TELL, se détonnant. Levez-vous! levez-vous!
LE mamelue. Non, jusqulà ce que vous m’ayez tendu une main

secourable...
TELL. Puis-je vous aider? Que peut faire un pauvre mortel? Mule

levez-vous... S! amen: que son votre crime, vous êtes homme ,
vous êtes mon semblable... Personne ne quittera Tell sans consola»
lion. Ce que je puis taure, je le ferai.

LE numerus sa lève précipitamment et lui prend la main avec
vivacité. 0 Tell! vous sauvez mon âme du déSespolrl

tau. Laisse: me main , partez; vous ne pouvez rester ici sans être



                                                                     

sos gâtifier immun, alucite 6cm.
3l): uueutbedt mon 5mm , filma enfouît
flluf grime nient rumen-580 gabenft sur ou: 2
au» i;th sur 9iutf au Ruban?

Œartictha.
filoit? «in? une:

au.
mut, tous mir (lioit me vous gifle-Sir: ruilât fort
3116 fiant) Station and; émut fileurs (5mm
Sort matît sur (Sud; brut alenti au üüâen, beldytet

36m Œuve Gueule uni) Iôfet (Sure âme.

marrube.
flirta et miel) niât hem nous: üfierliefctn?

Kali.
filas et (Sud; mut, me nebmet au son ont!

æarriciba.
213i: fomut’ id; in me rtnbetaunte 2cm)?

36; ou: me imagé nid» fttubig, mage nuât

au Œanbetem bic êtbritte au grfcllen.

:3: e Il.

53m 238:3 tout ici) (Sud) menuet: , ourlet mon

découvert; et si vous etes découvert, vous ne pouvez compter sur
mon appui. Où pensez-vous aller? Où amères-vous trouver du repos?

LE tumeurs. Le sais- e? hélas! .
TELL. Écoutez ce que leu m’lnSpire. Il faut que vous alliez en

Italie, dans la ville de saint Pierre. Jetez-vous aux pieds du pope,
confessez votre crime, et délivrez votre âme.

LE PARRICIDE. Ne me llvrera-t-il pas aux coups de la vengeance?
un. Quoi qu’il fasse . soumettez-vous à la volonté de Dieu.
LE PARRICIDE. Comment arriver dans cette terre inconnue t J’ignore

le chemin et je muserai me joindre aux voyageurs.
ne!» Je veux vous indiquer la route. Écoutez bien : vous monte-



                                                                     

soufrer flaflas, imite émue. ses
sur mini binauf. brut êttom une: mené eutgegeu,
Die toiibeô Qaufeâ son beur 28eme flûtai--

alarmais (trivium).
êei)’ id; hie menti? êie fioâ fui meiuer flint.

3121!.

film Magnum) gent ber 91kg, uub suie mange
Œegeidiueu ion, nous: guru erâtbtnifi
mer fleurera , hie ou Quinine Begtafieu.

murrhine.
Soi; finette me: bic fientaient ber Statut,
imam tu; ses «6mois nuire fluaient giboie.

ïell.

930c iebent Range follet bit: une Et’iâet

Mit beifieu meuetntâneu (Sure 66Mo-
nui) feib Sur gîüdiid) buta) hie êæredeueftrufie,

Genre! ber 58m; nid): fritte ïBinbeêtvelieu

Qtuf (Sud) hmm hou beur Beeifteu Sud),
en fourmi sur ouf rie ært’icfe, menu fiâubet.

18mn fie nient ennuient tinter (Enter sont»,

rez le cours de la lieuse qui du haut des montagnes précipite ses
flots écumants...

La manieras. Revenons la Rems? (l’est sur ses bords que j’ai
commis mon crime.

TELL. Le chemin suit le bord de l’allume; on y trouve grand nom-
[12:36 croix élevées en mémoire des voyageurs ensevelis sous l’ava-

c e.
LE municipe. Je ne crains pas les horreurs de la nature, si je puis

dompter les cruels tourments de mon cœur.
rsLL. Tombez à genoux devant chaque croix, expiez votre crime

av les larmes d’un ardent repentir, et si vous parvenez à passer
eureusement cette route terrible. si du sommet des montagnes de

glace les avalanches ne se précipitent pas sur vous, vous arriverez
sur l’humide peut du Diable. S’il ne s’écroule point sous le poids de



                                                                     

250 flotter alunas, alucite Stem.
ilBenu Bite fie gnons; bluter Guet; gelafl’en ,

Go relût eiu flânerai fielleutfyot lit!) ouf;

une 3&9 bats un!) nuent-ba gent sur tourd) ,
(89 mon tînt!) in du nous Sinaï net meure-
SDorI) Muelleu comme muât 3m cocufier client;

sur bürft nient milan, me bic 9min mimi.

manicles.
D titubant)! illuminai)! Rëniglidirr mon!

En aient hein (Euh! du ouf relues flirteurs Œobeni

îell.

5o lutiner fielgeub fournit sur ouf ou tÊÜbEn

son (entremis, un) ou enfgeu 6m: finir,
une son ces «tâtonnera êtriixueu film N9 hmm.

mon minot se: merisier son ne: beutftbeu (8m ,
une munteru Êaufô filin-t Sud; eiu aubrer Giron:

Sue Saur Stalien binai, (Sud) me adulte ---

( mon and un mention son une: 91me geiiafen.)
3d) bore êtlmmeu. fieri!

votre crime , si vous le traversez sans accident, alors s’ouvrira (le.
vaut vous une sombre entrée taillée dans les rochers. Le lotir n’y a
jamais pénétré. Vous la traversez, et elle vous conduit dans une
riante et heureuse vallée. Parcourez-la d’un pas rapide , car vous ne
devez pas vous arrêter aux lieux ou habite le repos.

Le PARRlchE. 0 Rodolphe! Rodolphe! o mon royal aleul! faut-il
que ton petit-fils passe ainsi sur le sol de ton empire!

un. En montant toujours , vous arriverez sur la cime du
Saint«Gotthardt, ou se trouvent les lacs éternels alimentés par les
torrents du ciel. La, vous quittez les contrées allemandes, et le cours
rapide d’un autre fleuve vous conduira en Italie, dans la terre de salut.
(On entend le me: des vaches et le son de nombreurer trompes.)
J’entends des voix. Allez.



                                                                     

83mm: mm, albain ème. 251
&ebmig (du 3min ),

9330 mit ou, m2
me: 930m fommt! Œô naira in fument 3119
me Œibgmofi’en atte-

æatticiba (MW! Ml).
933:1): mit!

sa; turf nient milan Bai ben (SIüŒIidyen.

sur.
(Mi, RMS 9332m! Œtft’tfdye Maïa! mon!!!

336W tint raid) mit mimi ; leur: fait âmes
Sft mit, uni) laine &etbetg’ imine: et.
Œilel êta mon

écorois.

âme: if! et?

fait
8mm: nient!

uni) mm et gebt, f0 hmm haine 521113911,
Salé fie aux faim: , mulet: Q1335 et montât!

(Œmiciba goût qui un fit!!! au mit amer roman æcmegung; biffer
«En: Menu: i133! mit tu mon un 3m. 233mm une au mitaient):
Seins: abgegangen, mêmbflt fia: ber êtfiauplao, mu, mon fieu in in:

HEDWIG accourt. Où oo-tu, Tell? Voici mon père et l’assemblée
joyeuse des confédérés.

LE PARRIGIDE , se cachant la tête. Malheur à moi! je ne puis m’ar-
rêter là où habite le boxiiieur.

TELL. Va, chère femme. Donne à cet homme ce qu’il faut pour le
rafraîchir, et charge-le de provisions, car sa route est longue, et il
ne trouvera oint de gite. Va, hâte-toi. lis approchent.

amome. ui est-il amon. Ne le demande pas; et and il partira, détourne les yeux ,
afin de ne pas voir la route qu’i prend. (Le parricide s’approche
vivement de Tell. Hais «haï-ci lui fait un si ne de la main et
s’éloigne. Quand tous deum sont sortis d’un c6: dima’rent ,10. scène
change.)



                                                                     

252 soufrer alunas, leur Sœur.

lustra écrue
un ganga: Êfialgl’ullb cor Sel! 5 üofinung, min un flnâûfien, ml-

Qc in elnfdfiicfim, mit flamenco bien midi: fieu au chum mon":
gmwlrcn. mon Pommera film chien mon: 6m, in: au: un sont
dm film, mogol. comme sa t il mit un mon: Roulant, il)! au"
(bal ont ânonnant laminera rancarts; «me oranger: nm: mie
Sel! finalisai", cmofangm il»: au: mit Imam sacrum.)

allie.

tu trie fait! ber 641M ont ber Gratter!

(3mm: tu; bic Œomrflm un: hm fiel! orangea mm ion umarmml er-
mm n°55 manu; ont 93mm, leur: bic flatulente, bief: bic
à et in la amuroient. 9l: mon! com lBerge brgleim blcfe flamme
âme. 29mn il: gemlgt, «la i8 et un in bic mon ces mon. )

28 e r kl; a.

zaxxbleute! Œlbgenofl’en! menant miel; ouf

SCÈNE III.

On voit le fond de la vallée devant la maison de Tell a près de lido coteau
couvert de paysans qui forment différents groupes. D’autres descendent
(Minuteurs parmi sentier qui conduit vers le minimum. WAmnanFunst
s’avance avec les deux enfants , hammam. , SrAurncuan cl quelques
autres. Au moment on un. parait, on l’accueille avec des démonstra-
tions de joie.

tous. Vive Tell le chasseur elle libérateur! (Pendant que ceux qui
sont sur le devant de la scène se pressent autour de Tell et l’em-
brqsscnt, apparaît Radon: qui embrasse les paysans, etBerlhe
qut embrasse Hedwig. La musique accompagne cette scène muette.
Un moment après, Berthe s’arance au milieu du peuple.)

Baume. Amis et confédérés, admettez dans votre alliance la femme



                                                                     

Ëûl’lftet mufles, leste 6cm. 253
Sil ruera æunb , bic «(le Qlûflirbe ,
me Gibus gemmant in ber incluait 2ans.
Su cure ravive «peut; leg’ id; main Siam.
une: il): ale cure Wrgetiu midi; flairera?

habitais.
Quo tonlieu mit mit (Qui un!) une.

æertlyo.
émouleur!

En reidf il!) biglent Süugliug imine mon
me fait êdpoeigerin brut fuira 501mm! ’

illustra.
uni) fui trilür’ id) clic mine stratifie.

(3mm il: Simili mon nenni: un; ciufàlit. (au: tu moitîmes.

gui . la première , a en le bonheur de trouver assistance sur la terre
e la liberté. le dépose mes droits entre vos vaillantes mains, voulez-

vous me protéger comme votre mmclioyenne?
LES rufians. Oui, de nos biens et de notre sang.
azuras. En bien! je donne me main à ce jeune homme. La libre

citoyenne suisse devient l’épouse de l’homme libre.
annulez. Et moi , je déclare libres tous mes serfs.

W...
La musique recommençait:.rideùæmbe.
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